


Janusz Makarczyk.

Przez morza i Dzungle

Powies¢ dla dorastajacej mlodziezy Wydanie IV
I
Od Autora
Autor w Polsce, w przeciwienstwie na przyktad do Anglii, bardzo rzadko pisze przedmowa do
swojej ksigzki. TJwazamy, ze powie$¢ powinna thumaczy¢ sig sama, niezbyt lubimy pisa¢ w
pierwszej osobie liczby pojedynczej. Ale czasem trzeba, trzeba, gdyz inaczej wprowadza sig
w blad czytelnika. Tu wlasnie zachodzi taki przypadek i dlatego nalezy od razu powiedzie¢,
ze ksigzka ta byla napisana w roku 1929 przez dwudziestoo$§mioletniego autora, o ktérym w
roku 1957 moga chyba $miato powiedzie¢: ,,to byt — dla mnie przynajmniej — mity miody
cztowiek, ale czasami miewat troch¢ dziwne pomysty".
Jest nieco zabawne dla pana po pigcédziesiatce przedstawia¢ publicznosci mtodego
cztowieka... ktérym sig kiedy$ samemu bytlo.
Gdy kupujemy ksiazke, tym samym, chociaz o tym oczywiscie nie myslimy, obdarzamy
autora pewna dozg zaufania. Czasami tak sig zdarza, ze bohater ksiazki jest bardziej znany niz
autor; jestem pewny, ze tak jest z Don Kiszotem, a bo ja wiem czy tak nie jest z panem
Zagltoba? Czasami nie znamy w ogole nazwiska autora czytanej ksigzki, ale sg to moze
przypadki raczej niecodzienne. Kto zawsze zna nazwisko autora, kto do autora umie pisaé
pickne listy, to wlasnie mtodziez, i pisanie dla mtodziezy jest prawdziwa przyjemnoscia.
Wydaje sig jednak, ze sarno okreslenie ,,powie$¢ dla mtodziezy" dos¢ mato mowi. Dobra
powies$¢ dla mlodziezy czytaja czgsto dorosli, ale ksigzki tego typu sg jednak przeznaczone
dla mlodziezy 1 wlasnie dlatego powojenne wydanie ,,Przez morza i dzungle" wychodzi
dopiero teraz.
Tom ten zawiera opowiadanie, ktore wyszto w roku 1930 w roku 1931. Méwiac jednak
prawda, 6wczesne wydanie, wy-)szace oszatamiajacg liczbg trzech tysigcy jest bardzo
zabawne 18, gdy rzadko tego rodzaju ksigzka wychodzi w pierwszym ydaniu w mniejszej
ilosci jak dwadzie$cia tysiacy egzemplarzy.
Musiatem podac¢ lata wydania tej ksigzki, bo inaczej czytelnik 6glby by¢ zdezorientowany.
Piszac o ¢wiczeniach wojskowych, sze oczywiscie o okresie lat trzydziestych. Ale
zaniechatem miyshu uaktualnienia tych spraw i powtornego pisania tej sa-¢j fabuty na tle
dzisiejszych czasoéw. Jest to bowiem nonsens, zisiejszym czasom odpowiada jaka$ dzisiejsza
fabuta. Pewne eczy mozliwe w latach trzydziestych bylyby niemozliwe dzis$. .aczej dzi$ ludzie
mysla i inaczej uktadajg si¢ sprawy.
W latach trzydziestych w Stanach Zjednoczonych na pewno tnialy juz tendencje do penetracji
poza amerykanski kontynent, e mySmy o tym nie mysleli. Dla nas Amerykanie byli bardzo
bawni ze swa niedzwiedzig zgrabnos$cig. Nikt nigdy nie widziat nerykanskich wojsk, a
wszyscy bogatych i przezabawnych merykanéw w Paryzu. Baz wojskowych nikt w Europie
jednak e zaktadat.
W latach trzydziestych nie wszystko bylo w porzadku poza 'J-ropa, ale Zzeby obce wojska
spacerowaly po europejskich zie-iach bez stanu wojny — nie — tego nie byto. Mimo
wszystko, imo gorzkich do§wiadczen wojny z 1914 roku, ludzie wierzyli
jakis$ tad 1 w jakie$ formy wspotzycia migdzynarodowego.



Zapewne, ze zle si¢ dziato w Chinach. W krajach kolonialnych z daleko byto do jakiego$
mniej wigcej normalnego utozenia osunkow, ale my w Europie nie za wiele o tym
mysleli$my.

ksigzce mojej ,,Przez morza i dzungle", przygotowujac ja te-\z do powojennego wydania,
znalaztem w kilku miejscach takie ormutowanie poj¢cia ,,kolonia", ktére mi zupetnie nie
odpo-iada. Takie sformutowania wykreslitem myslac, ze ten dwu-nestoo$mioletni Janusz
Makarczyk moze troch¢ beztrosko pod-wdzil do zagadnien kolonialnych.

Pociechg byto mi to, ze nie wskutek dzisiejszych czasow", 3 jeszcze w 1934 bylem juz
zupehnie innych przekonan w Li-irii, gdzie poznalem gorycz stow ,,polityka kolonialna" i
gdzie ¢ zdecydowanie sprzeciwitem wtracaniu si¢ w sprawy innych

panstw. Poniewaz ,,Przez morza i dzungle" pisalem w roku 1929, a w Liberii bytem w 1934,
wynika z tego, Ze eiuolucja moich pogladéw na zagadnienia kolonii nastgpita w ciggu pigciu
lat, i Ze juz jako mlody trzydziestotrzyletni cztowiek bylem zdecydowanym wrogiem
kolonializmu.

Jezdzitem duzo po $wiecie, poznatem ludzi, robitem, btedy i rozpierata mnie mlodos¢. Az
dziwne czlowiekowi, ze taki skarb, jak dwadziescia osiem lat, tos daje w rgce mtodym
ludziom. Francuzi mowia: ,,gdyby mlodos¢ wiedziata, a staro$¢ mogla..." Zapewne nie
przysztoby mi dzi$ do glowy ,,obrazac¢ si¢" na swego konsula generalnego w Chicago i
zaciggac si¢ jako marynarz na statek. Pozwolito mi to jednak pozna¢ Haiti, ale i mato
wybredne maniery bosmanow floty handlowej Stanéw Zjednoczonych — tak samo.

,,Przez morza i dzungle" pisalem w Paryzu, w Paryzu, ktory jest i bedzie zawsze druga
ojczyzng wszystkich matarzy, rzezbiarzy, muzykow i pisarzy. Dzi§ moze lepiej bym
narysowal ludzi wystepujacych na kartach tej ksigzki, ale nie chcialem za duzo zmieniac.
Wykreslitem kilka nierozsadnych sformutowan na temat koloniii, a poza tym zostawilem
ksigzke tak, jak napisat jg bliski mi, ale dzi§ nie w pelni zrozumiaty dla mnie, jej autor.
Krakéw w styczniu 1957.

We Francji mowi si¢, ze nowo narodzonych dz|ieci nalezy szuka¢ w kapuscie. Stad na
znanym rysunku Effela aniotki szukaja Adama wtasnie w lisciach kapusty, a dobry Pan Bog
przechadzajac si¢ mowi:

— Jacyz oni naiwni!

Pan Wladystaw Lubranski mogtby powiedzie¢, ze jego syn, Jerzy, urodzit si¢ w burakach.
Kampania cukrownicza byta w pelni, pan Wiadystaw miat w oczach nie konczacy si¢ rzad
furmanek z burakami, a nad laboratorium cukrowni przychodzit na $wiat Jerzy. Co chwila
wpadat kto§ z meldunkami o burakach i co chwila Antosiowa zdawata mu relacje o
czynnosciach lekarza zawezwanego do zony. Potem dwie rzeczy: Jerzy i buraki, jako$ si¢ na
stale zmieszaly w glowie pana Wladystawa.

Niedtugo zreszta pan Wtadystaw miat si¢ cieszy¢ i doskonatg posada w cukrowni i swym
jedynakiem Jerzym. Dziatania wojenne lat 1914—-1918 sprawily, Ze cukrownia sptongta, a
on z rodzing przeniést si¢ spod Zytomierza do Warszawy. Tu zycie zakonczyl, a matka
Jerzego przezyta go niedlugo. Jerzy zostat z ciotka, siostrg maltkli, osoba cichg i matomoéwna.
I

Samochdd otart si¢ prawie o Jerzego Lubranskiego. Szofer nie zatrzymujac maszyny krzyknat
co$ w zto$ci, bluznal przeklenstwem i odjechat. Lubranski, zaskoczony, stal chwile na jezdni,
czym spomiedzy wymijajacych go samochodéw wolno wszedt

chodnik i skierowat si¢ do pierwszej bramy. Wyjat chusteczke aczal systematycznie czyscic
ubranie. Spodnie byty zachlapane, ocierajac plamy chusteczka rozmazywat je jeszcze
bardziej. kas przechodzaca mtoda panienka parskneta Smiechem i prze-2gta obok niego.
Wypadta na ulice.

Jak bomba — pomyslat Lubranskii-

Nie miat najmniejszego zalu do szofera; szedt wyjatkowo sostroznie, bruk byt $liski, padat od
rana deszcz. Nawet nie dal; gorzej — sigpil. Byl z rodzaju tych, ktore — takie ma I wrazenie



— rozmywaja wszystkie nerwy w cztowieku. Pa-jg nie tyle na ziemig, co na jakie$ miejsce w
mozgu, ze az

glowie szumi i boli.

Jerzy wychodzac z bramy — a chwilg stat i nie mogt si¢ na

wyjscie zdecydowa¢ — o malo co nie przewrocil prowadzono za raczke, grzecznego, thustego
chtopczyka. Nianka byta irszawianka, naurggata mu wigc, zanim zdazyl powiedzieé
irzepraszam". Dzieciak ustyszawszy, Ze o niego toczy si¢ boj, e chcial pozostaé w tyle,
rozwrzeszczat si¢ biorgc od razu wy-kie ,,c", a to zndw spotegowato nianczyng irytacje.

— Nie drzyj si¢ Franus, bo ci¢ nikt ze skory nie obdart. Franu$ dart si¢ jednak wtasnie tak,
jakby go ze skory w tej

iwili obdzierano. Jerzy zauwazyt:

— Sama pani mowi, ze dziecku si¢ nic nie stato.

— Co ja méwig, to moja rzecz, moéwie, zeby dziecko uspokoié, pan niech uwaza, bo moze
pan dziecing okaleczy¢.

Franu$ na dzwigk slowa ,,okaleczy¢" zaczat si¢ drze¢ tak, ! az zsinial, a thum uliczny, tasy na
takie wtasnie sensacje, ibrat si¢ jak spod ziemi i zaczal dogadywac. Publiczno$¢ judzita anie,
ktéra dawala zupelnie bezptatny popis krasomowczych sdolnien.

Sytuacja stawata si¢ nader klopotliwa, tak ze Jerzy uznat za osowne nie czeka¢ na
zakonczenie wywodow niani i dat nura

otaczajacy ich thum. Gonity go przykre Zyczenia niani i ptacz ranusia, gdy szybko biegt w
kierunku przystanku autobusu.

Dopadt tego stale zattoczonego miejskiego srodka lokomocji gdy autobus ze zgrzytem
hamulcow ruszyl, Jerzy zaczat z nie-

ktamang irytacjg uraga¢ sobie w mysli za cate' dzisiejsze roztargnienie.

Od samego rana byt juz zdenerwowany, zbudzit si¢ o §wicie niemal, zaczal raz jeszcze
przeglada¢ podreczniki moéwigc sobie, ze to nie ma najmniejszego sensu, potem nie czekajac
na $niadanie wybiegl z domu, pobiegl na uniwersytet, zeby si¢ przekonaé, ze przyszedt o
pottorej godziny za wezesnie. Wyszedl z gmachu, na rogu Krakowskiego Przedmiescia i
Krolewskiej wstapit do sklepu Wedla, za ktorym byt pokoik, tam podawano goraca
czekolade. Wypil, znéw pobiegt na uniwersytet, az stary, wozny w dziekanacie prawa
powiedziat mu:

— 0Oj, panie Lubranski, nerwy to jak lejce trzeba w gar$ci trzymac.

Wyszedt, okrazyt budynek, poczekat w ogrédku i wreszcie wszedt do dziekanatu i... zdal swoj
dyplomowy egzamin. Zostat magistrem prawa.

Teraz poczut gtdod. Wroécit do domu i zaczal je$¢ $niadanie; gdy dopijal aromatyczng kawe,
ustyszat dzwonek do drzwi wejsciowych, a po chwili stat naprzeciw kogo§ w mundurze, kto
wreczyt mu wezwanie na ¢wiczenia wojskowe. Co$ si¢ spoznito,, poplatano adres, bo
Lubranski juz nazajutrz miat si¢ stawi¢ w swym putku. Byt oficerem rezerwy.

Nie miat planéw na popotudnie. Teraz ta sprawa rozwigzata si¢ sama; siedzial w domu i
troch¢ znudzony wertowal regulamin wojskowy, aby nie zacza¢ kariery w wojsku od
strzelenia byka.

Lektura nie byla pasjonujaca. Wprawdzie nie byto tu rzeczy, o ktorych mowila anegdota, w
rodzaju ,,chlebak, jak sama nazwa wskazuje, stuzy do noszenia granatow" albo ,,na czym stoi
zolierz? Zokierz stoi na granicach dla ich obrony". Nie — tego nie bylo, ale mimo to byta to
arcynudna ksigzeczka. Jerzy wyszedt z domu o szdstej.

Przeszedt si¢ po miescie i wrdcit autobusem do domu. Skonczyt z dobrym wynikiem studia, a
mimo to byt z siebie niezadowolony. To nie bylo naturalne, ze w takim dniu byt sam jak
palec. Zawsze nie umial zy¢ z tudzmy i teraz...

Ogarneta go jaka$ irytacja na czekajace go ¢wiczenia wojskowe, przypomniat sobie ni z tego,
ni z owego owa nianke,
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ktéra go publicznie zwymyslata, i na beksiwego dzieciaka, ktory bat si¢ przyczyng catego
incydentu.

Przewracat si¢ na t6zku, nie moégt zasnac i byt coraz bardziej irytowany.

- Panie putkowniku, podporucznik Jerzy Lubranski melduje po-usznie swe przybycie do
putku celem odbycia ¢wiczen dla ofice-iw rezerwy.

Jerzy wypowiedziat caty frazes jednym tchem, a ze nde ode-hnat przed tym jak nalezy, trochg
si¢ zatchnat 1 ostatnie stowo jwiedzial raczej cicho. Zauwazyl, Ze inni robig to tak samo.
amigtat, ze szybko przetozyt czapke do lewej reki, uscisnat )dang mu dton starannie
wygolonego starszego pana w mun-arze putkownika, potem znéw wzial czapke w prawa reke
czekal bez ruchu, wyprostowany.

Teraz, jeden szybko, drugi zacinajac si¢, meldowali si¢ ofice-)wie rezerwy stojacy po jego
lewej stronie. Przed chwilg sty-:al te same stowa mowione z prawej. Pomyslal, ze jest niepo-
jbienstwem, by putkownik stuchal tego z zainteresowaniem, le putkownik wygladal raczej na
zainteresowanego. Gdy si¢ 1 niego patrzyto, robit wrazenie dobrego ojca, ktory odbiera
jrawoizdanie od synéw wracajacych z dalekiej podrozy.

Teraz mial przemowic. Jezeli to w ogéle mozliwe, zrobito si¢ iszcze ciszej w ogromnej sali
kasyna. Jerzy nie mogt si¢ zorientowaé, o czym pan putkownik mowi. Brzgczato strasznie
duzo 6w, ale Jerzy nie umiat ich z sobg powigza¢. Po chwili Jerzy lat sobie sprawe, ze
putkownik musiial posiada¢ inne zalety: ratorem bowiem na pewno nie byt. Mowit co$ o roli
oficerow ;zerwy; jak na przemowe w czasie pokoju, w spokojnym roku 328, za duzo moze
byto takich stow jak ,,0jczyzna", ,,obrona", gotowo$¢". Nie wyjasnil przeciw komu nalezy by¢
w pogoto-riu 1 wskazal na majora, ktory teraz zaczal przemawiac.

Ten mowjit zwigzle:

— Godzina szbsta rano gimnastyka, od siddmej do trzynastej

wyktady teoretyczne. Po obiedzie bedziecie panowie zajeci w swych bateriach. Po trzech
tygodniach wyjedziemy na poligon, na szkot¢ ognia i tam bedzjiecie panowie pehili
obowigzki mlodszych oficerow. Potem czeka panéw egzamin.

Skonczyt.

Przynajmniej byto wiadomo o co chodzi.

Po przemdéwieniu majora, ten sam kapitan, ktory ich przedstawit putkownikowi,
zakomenderowat:

— Panowie oficerowie mogg si¢ rozej$¢! I innym glosem:

— Podchorazowie rozejs¢ sie!

Jerzy stat jeszcze chwilg, a potem wolno poszedt za innymi. W ten sposob znalazl si¢ w
bufecie. Szabla petata mu si¢ zgota niezno$nie koto nodg, pas obciagal, zapiety kohierz
munduru (juz ten krawiec cos ustyszy...) gniott i dusit szyje, a szczytem meki byty dhugie
buty, ktére dawaty si¢ we znaki, jak gdyby kto$ kamienie mtynskie do nég poprzywigzywat.
Stanat w drzwiach bufetu i patrzyt na salg.

Nie znat tu zupetnie nikogo. Zaczal wigc pilnie przypatrywac si¢ nowym kolegom i tym z
rezerwy, 1 zawodowym. Z zazdro$cig patrzyl, ze juz zaczynaja pomatu tworzy¢ si¢ grupki.
Przykro mu byto, Ze jest tak zupetnie sam. Spojrzat po sali i na koncu jej przy stoliku
zobaczyl barczystego jegomoscia w mundurze porucznika, ktory dos¢ obojetnie patrzyt na
zebranych iz wielkim apetytem pochtaniat wielka porcje jajecznicy.

Jerzy raz jeszcze rozejrzat si¢ po sali i, cho¢ go to kosztowato, podszedt do nieznajomego.
Przedstawit si¢ i usiadt.

— Wiechowicz — powiedzial zajadajacy jajecznice. Po chwili:

— Wie pan co? Jajecznicg dranie przypalili, fadnie si¢ w tym wojsku zaczyna...



Jerzy nie odpowiedzial; ze zlo$cig 1 niemal z zawi$cig patrzyt na innych, ktérzy gadali juz jak
starzy znajomi i zaczynali zaprzyjaznia¢ si¢ z soba.

Po chwili odezwat si¢ Wiechowicz.

— A niech pan zdejmie to szablisko, przeklada je pan i poprawia, a wszystko to na nic. Wida¢
przecie, ze panu przeszkadza.

13

1

To dobito Lubranskiego. Popatrzyt dookota. Tak, rzeczywiscie, lko on jeden paradowat z
szabla, inni dawno juz pozawieszali

na kotkach.

Zrobito mu si¢ bardzo przykro. Dlaczego on zawsze jest taki ki$ inny? Dlaczego nie umie tak
si¢ $miac¢, jak na przyktad n tam stojacy w rogu mlody podporucznik. Nawet nie ma ibrze
skrojonego munduru, gdziez tam, zwyczajna drelichowa irtka, a nawet nie kurtka, lecz bluza
wciggana przez glowe, ity tez raczej nie od renomowanego szewca, a $mieje si¢ bez-Dsko.
Koto niego zgromadzito si¢ kilku kolegow, a jemu si¢ istownie ggba nie zamyka. O czym on
tak opowiada, Ze to tak teresuje wszystkich?

Wiechowicz popatrzyt i, jakby zgadujac o czym Jerzy mysli, i wiedziat:

— Ten tam stare kawaty opowiada.

— Bardzo go stuchaja.

— Normalne. Gdy si¢ opowiada stare kawaty, kazdy wie jakim miejscu trzeba si¢ roze§miac i
wszyscy sg zadowoleni.

*zy nowym kawale moze si¢ zdarzy¢, ze kto$ nie rozumie, wsypa gotowa.

— Pan chyba zartuje? Wiechowicz popatrzyt uwaznie.

— Nie, nie zartujg¢, jestem na katedrze i méwi¢ wyklad. Jerzy, zeby zmieni¢ temat rozmowy,
powiedziat po chwili

imystu:

— Wczesnie trzeba bedzie wstawac.

— Przed piata. — Wiechowucz nie zdawat si¢ by¢ tym spe-alnie zmartwiony.

I znéw zaleglo miedzy nimi milczenie. W sali za$ az brzgczalo . rozméw, gadaninie nie byto
konca. Oficerowie zawodowi ;ladali przydzielonych sobie oficerow rezerwy, co chwila kto$ I
poznawat albo przypominat sobie, ze si¢ przeciez doskonale .aja ze swoim sgsiadem.

— A pan z ktorej baterii? — zapytal Jerzego Wiechowicz.

— Nawet nie wiem.

I— A to trzeba si¢ dowiedzie¢. Wypada si¢ zameldowa¢ u do-5dcy baterii i dywizjonu. Ja
jestem w piatej, drugi dywizjon, widzi pan, na tej tablicy wywiesili rozkaz.

|

|

Jerzy podszedt do tablicy i wrocit do Wieehowicza.

— Jestem tak samo, jak i pan, w drugim dywizjonie...

— A w baterii?

— Piate;.

— No widzi pan, bedziemy razem. Chodzmy wobec tego zameldowac si¢.

Przypasali szable 1 wyszli na korytarz. Co chwila mijali Zolnierzy, ktérzy w ciasnocie
korytarza stawali na baczno$¢. Zameldowali si¢ u dowodcoOw dywizjonu i baterii potem
wyszli na miasto.

— Dzi$ laba, ale od jutra to oni wezma nas do galopu.

— Skad pan o tym wie?

— Skér¢ mam na te rzeczy ogromnie wyczulong. Jak kto§ mnie chce zagna¢ do orki, czuj¢ to
wlasnie przez.skore.

Wiechowicz przystanat i mruknat.

— Tak, drogi panie; czuje w powietrzu zamach na moje wysypianie si¢ i inne wygody
doczesne. Proponuje¢, aby$my poszli do kawiarni. Koto poligonu, gdzie nas wywioza, nie ma



nawet ludzkiej cukierni. Sze$¢ tygodni bedziemy zyli na odludziu. Chodzmy, pokazemy si¢ w
mundurach, moze si¢ jakiej pannie spodobamy.

Jerzy Lubranski nie miat co prawda nadziei, zeby si¢ mogt jakiej$ pannie spodobac, bo do
panien nigdy jako$ nie mial szcze$cia, ale pewno$¢ siebie Wieehowicza i jemu si¢ udzielita.
Us$miechnat si¢ i z zawadiacka, jak mu si¢ wydawalo, ming powiedziat:

— Doskonale, idziemy...

Potknat si¢ o szable, Wiechowicz niezbyt moze taktownie ryknat §miechem i to znow
wprawito go w zaklopotanie.

v

Juz po kwadransie ttoczyli si¢ w dusznej kawiarni. Wiechowicz wital na wszystkie strony
znajomych, znalezli wolny stolik 1 usiedli.

X0

— Wie pan, ze cztowiek w tym mundurze to si¢ zupehie zzej czuje — mowit Wiechowicz do
Lubranskiego — jako$ miej i tak...

Wykonal nieokreslony ruch reka.

Lubranski skingt gtowa i uSmiechnat si¢. On — szczerze mo-

¢ — czul si¢ raczej nieswojo. Z natury byt troche nie§miaty

0 gorsza, nie umiat udawac, ze si¢ czuje w swoim zywiole, jpowato go wtasciwie wszystko:
1 mundur i poczucie, ze w samo potudnie traci czas na siedze-w kawiarni, gdy ludzde
normalni, pracujacy ludzie powinni

przy swoich warsztatach czy biurkach. Dziwit sie, Ze tyle b bezcelowo przesiaduje i traci czas
w kawiarni, z podziwem rzyl na Wiechowicza, ktory tu wszystkich prawie znat, o kaz-a umiat
co$ powiedzie¢, przewaznie zreszta co$ uszczypliwego osliwego i ktdry byl niestychanie
pewny siebie. Krepowato go, ze nie umial podtrzymywac rozmowy. Bylo to prawda
niepotrzebne, bo Wiechowicz gadat za siebie, za niego :szcze za kilkanascie osob. Paplal bez
przerwy. Jerzy pomy-

0 nim:

Dziw, zZe ten stuzy w artylerii. Tak terkocze, Ze raczej poden by¢ w kompanii karabinow
maszynowych. Tlok wzrastal. Bylo tak ciasno, ze kelnerzy z trudnoscig zon-wali pomi¢dzy
stolikami.

— Co za $cisk — powiedziat Jerzy. Byly to, zeby by¢ spra-dliwym, pierwsze jego stowa od
wejscia do kawiarni. Wiechowicz popatrzyt na niego niechetnie; byt niezadowo-y, ze mu
przerwano tok opowiadania. Mruknat:

— Pierwszy raz pan tu jest, czy co? Scisk jak co dnia. Tylko liedzielg jest... wiekszy.

Nagle Wiechowicz poderwat sig.

— Dzjien dobry! — zawotat.

Wysoki smagly brunet podszedt do ich stolika.

— Mozna si¢ przysias$c?

Powiedziat to zabawnym cudzoziemskim akcentem. Usiedli. Wiechowicz zapytawszy czy
Jerzy mowi po francusku jasnit, ze pan Marco Carnero jest sekretarzem ambasady krowa
Italii. Bylo widoczne, ze Wiechowiczowi imponuje znajo-$¢ z mtodym dyplomata.

|

|

Wiechowicz chcial w dalszym ciggu obgadywa¢ wchodzacych, ale zawiodt sie; okazato sig,
ze Lubranskd i Carnero wolg mowic

0 sprawach ekonomicznych.

Wiechowicz tak wyraznie si¢ nudzit, ze po jakim$ czasie odszedt, Jerzy za$ zostat z mlodym
Carnero; rozmawiali o sprawach, ktére ich obydwu interesowaty.

— Mamy — moéwil Carnero — przed sobg ten sam dylemat:

1 my, i wy musicie emigrowa¢. Ani Wtochy, zwtaszcza potudniowe, ani Polska nie sg w
stanie wyzywi¢ swej ludnosci. To stawia nas w tym samym potozeniu wobec problemu
emigracji na przyklad do Brazylii.



— Ja sadzge — powiedziat Jerzy |— zZe to wadliwa struktura naszego zycia stwarza
konieczno$¢ emigracji. I u was, i u nas winna tu jest wielka wtasnos¢.

Carnero rozesmiat sie.

— Ja, jako dyplomata mego kraju, nie moge tego twierdzi¢, ale oczywiscie ma pan racjg.
Wyszli obaj na ulicg i szli wolno w tym samym kierunku.

— Rodzina moja pochodzi z Wenecji — powiedzial Carnero — tam w ciaggu wtiekow inaczej
uktadaty sie stosunki niz w poludniowych Wioszech. My handlowali§my, i to gléwnie z
Lewantem. Moja rodzina handlowata z Turcja 1 Egiptem od niepamig¢tnych czasow.
Przyjechatem tu z Turcji, obecnie jestem odwotany do Rzymu, ale wiem, Zze wysla mnie do
Kairu.

— Cate zycie marzylem o podrézach — powiedziat Jerzy.

— To dlaczego nie wstapi pan do waszego urzedu dla spraw zagranicznych?

Jerzy przystanat.

— Jako$ mi to do glowy nie przyszto. Carnero roze§miat sig.

— Niech pan o tym pomysli.

Mtody dyplomata pozegnat Lubranskiego i wszedl do jakiej$ bramy ze stawami:

— Tu mieszkam.

Lubranski zostal sam na ulicy., — Co za szcze¢$liwy cztowiek — pomyslal o mtodym
Carnero. — Jest przejazdem z Turcji do Egiptu, ma przed sobg na pewno jeszcze wiele
podrézy.

2 Przez morza i dzungle
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Nigdy nie zastanawiat sii¢, czy wstapienie do stuzby zagra-cznej jest trudne. Na pewno — jak
1 wszedzie — potrzebne sa lajomosci. A tego wlasnie Lufaranskliemu brakowato.

Ruszyt wolno przed siebie.

Poszedt do domu na obiad. Mieszkatl u swojej ciotki, pani idwigi Dykowskiej. Po $mierci
rodzicow staruszka zajmowata ¢ jego wychowaniem. Ciotka obejrzata mundur siostrzenca,
imiechng¢ta si¢ jak zwykle i poszta do kuchni.

Znow zostal sam.

Ciotke kochatl bardzo. Poza innymi zaletami miata i tg, Ze owila tak samo mato jak on.
Siadywali z sobg do$¢ czgsto

kaciku pokoju, ona z robdtka, on z ksigzka, godzlinami nie tzywajac si¢ do siebie. Obojgu
byto z tym dobrze.

Po obiedzie Lubranski nie mogt usiedzie¢ na miejscu. Jakos, to¢ si¢ do tego nie przyznawal,
miat wielka ochote odwiedzi¢ mne Lilke, kolezanke biurowa. Nie byto co ukrywac: panna
ilka nie bardzo na niego zwracata uwage, lecz jemu podoita sig.

— Gdyby tak teraz... w tym mundurze... gdyby tak opo-iedzie¢ o tym Carnero.

Spojrzat na zegarek. Jeszcze w banku pracuja. Zdazy. I... d tak... prawda, zapomnial zabraé
notesik z szuflady.

Ucatowal rece ciotki 1 wyszedt.

Po drodze uktadal sobie rozmowe¢. Wige naprzdod przypomni j dysipozycje wydane na czas
jego nieobecnosci.

Nie, to do niczego. Przeciez juz wczoraj powiedziala, ze szystko doktadnie pamigta i ze nie
lubi, gdy si¢ ja nudzi.

Wiegc wprost zaproponuje, aby poszli razem do kina.

— Chyba nie wypada...

Wchodzac do gmachu banku postanowil nie robi¢ planéw zda¢ si¢ na przypadek.

Wszedt do swego pokoju. Na jego wlasnym biurku siedziata ilka i rozmawiala z kim$
zartobliwie przez telefon. Czekat dtu-} az skonczy ten dialog telefoniczny.

Czekajac wpadat w coraz bardziej minorowy nastrdj. Wresz-e gadanina telefoniczna
skonczyla sie.



— Jakze pan $miesznie wyglada! — krzykneta Lilka.
Nie zwrocil uwagi na jej wykrzyknik. Z ming powazng za-

czat powtarza¢ wczorajsze instrukcje, az w koncu zniecierpliwiona panna ziewn¢la mu w nos:
— O Boze, jaki pan nudny.

Jerzy Lubranski stal w lesie przed marnie sklecong buda, w ktérej kwaterowal, i czytat po raz
drugi list od ciotki.

Nos mu si¢ opalil na czerwono, przytyl troche, ruszat si¢ juz w mundurze zupetnie pewnie.
Stat nieco rozkraczony (do konnej jazdy trzeba si¢ jednak przyzwyczaic) i czytat szeptem
mate, nic nie znaczgce nowinki.

— Panie poruczniku, melduje postusznie, ze pan porucznik Zabkiewicz prosi do siebie pana
porucznika.

Chudy, wysoki kanonier odsalutowat, zrobit zwrot w tyt 1 ,,odmaszerowat".

Lubranski przeszedt przez zagajnik; koto baraku ztapal go ogniomistrz Pazur, ktory
meldowat, Ze kanonier Pyz pobit ka-noniera Komorka.

Lubranski mruknat:

1—' Przy wieczornym raporcie.

Poszedt dalej. Wszedt w las i dotart wreszcie do wygodnego namiotu zajmowanego przez
porucznika Zabkiewicza.

-— Co si¢ z panem dzieje?

— Melduje... Zabkiewicz przerwat.

— Niech pan melduje na stuzbie, nie mogtem pana nigdzie znalez¢, a mam ochotg i$¢ na
zsiadte mleko. Pojdzie pan?

— Bardzo chetnie.

O dwiescie metrow stal szatas, w ktérym miescito si¢ co$ w rodzaju kantyny.

«— Pusto tu —| odezwat si¢ Jerzy.

— Pewnie. Upat jak sto diabtow, niedziela, to i bractwo $pi.

kazali sobie poda¢ mleka. Muchy brzeczaly nieznos$nie, z dala ha¢ byto jakas Zotnierska
piosenke $piewang przez chor, szcze dalej szczekaty psy.

— Chodzmy do kasyna, moze tam bedzie weselej — propo-rat Zabkiewicz.

— Dobrze — zgodzit si¢ troche apatycznie Lubranskli.

Ma werandzie kasyna bylo juz rojno. Okoto dwudziestu ofice-grato w szachy, kto$
odczytywat ze §wistkow papieru jakie$ ote wierszyki, stuchacze wybuchali co chwila
$miechem. Wiechowdcz wodzit rej przy osobnym stoliku.

— Hola, Zabkiewicz, Lubrafiski, chodzcie do nas! |—| wotat — $nie kapitan Malenowiski
opowiada o swej przygodzie z ja-$§ panem od utanow.

Kapitan Malenowski, cztowieczek niewielkiego wzrostu, na lawych nozkach, usmiechnat sig i
perorowat:

— Wiadoma rzeczg jest, ze racje bytu i sens ma jedynie fleria. Konnica, ufani...

Nie sadzone mu bylo moéwi¢ dalej, gdyz nagle rozlegt si¢ *y dzwigk trabki i nawet szachisci,
zwykle nieczuli na zadne tosy $wiata zewngtrznego, zerwali si¢ od stotu; oficerowie ciii si¢
pedem do swych baterii.

— Alarm!

yjechat general. Byt i przeglad, i defilada, i ostre strzelanie.

da strzela¢ piata bateria.

Zabkiewicz, Wiechowicz, Lubranski i Dhil stali juz na stano-

ku.

Generat ze §witg nieco z tylu.

Gruchneto. Obserwatorzy podali wyniki po rozerwaniu si¢

isku 1 znow strzal... i znow...

W tej chwili w umysle Lubranskiego co$ si¢ przeobrazito.



1 wazniejszym wypadkiem na catym $wiecie stato si¢ dlan

re strzelanie piatej baterii. Poza celno$cig tych strzatow nie

bylto nic. Wszystko bylo nic nie znaczacym ghupstwem, wszystko bylo niczym — dobrze
strzela¢ — chodzi o opinie baterii, o ewentualny awans Zabkiewlicza, dobrego kolegi.
Sektor, azymut, podniesienie, celownik...

Strzat.

— Czy aby celowniczy nie ,,nawala"?

Lubranski dziatat jak maszyna.

— Odbg;j. Strzelanie skonczone.

Generat powiedziat par¢ mitych stow oficerom i zwrdcit si¢ do kanonierow.

— Dzigjkuje wam, chtopcy.

— Ku chwale ojczyzny, panie generale — wyskandowata bateria.

Dostojnicy odeszli.

— Dobrze bylo — mruknat Dhil, tez z rezerwy, przydzielony do piatej baterii.

— Psiakrew, Ze tez ta druga seria musiata si¢ tak rozsypac. Celowniczy pierwszego dzialonu
musiat zgubi¢ cel — odpowiedzial Zabkiewicz.

Lubranski promieniat.

— Dobrze byto, nie ma co. I to trzeba pamigtac, ze obstuga pierwszy raz strzelata.

Byl zachwycony soba, kolegami, $wiatem catym. Wieczorem odbyto si¢ ,,oblewanie".

Od tego czasu Jerzy znacznie zyskal na humorze. Opalit si¢ na brazowo, mogt juz sta¢ prosto,
bo do konia przywykl, jadl za trzech i nawet si¢ czasami rozgadywat.

— Jeszcze z pana beda ludzie — mowil mu Zabkiewicz. Lubranski $miat sie.

Bylo mu dobrze.

Od lat catych pracowat i jednocze$nie byt na uniwersytecie. Od dziecinstwa szedl prawie
wylacznie o wlasnych sitach. Teraz wykonywat tylko rozkazy, zreszta mato skomplikowane,
nie mial klopotow materialnych, wysypiat si¢ do syta.

Towarzystwo wesolych kolegow, z ktorymi si¢ zaprzyjaznit, dokonalo reszty.

I

a poligonie trwato beztroskie zycie. Rano stuzba, potem obiad ' mitym nastroju migedzy
kolegami, po poludniu znéw stuzba, wieczorem gawedy, przypominanie sobie
zabawniejszych zda-:en dnia.

Dowaddca Jerzego, porucznik Zabkiewicz, cztowiek taktowny, ardzo wesoly cho¢ zawotany
stuzbista miat pod soba, poza Lu-ranskim, z oficerow rezerwy — Wiechowdcza i mlodego
praw-ika Andrzeja Dhila.

Wiechowicz przy blizszym poznaniu nie okazat si¢ sympa-rczny; mato kolezenski, czesto
wymykatl si¢ do pobliskiego mia-eczka zwalajac prace, ktorg mial wykonaé, na Lubranskiego
Dhila.

Dhil natomiast zdobyl sobie od razu szacunek Jerzego. Byt ) pod kazdym wzgledem ciekawy
mtody cztowiek. Ojciec jego racowal przed wojng jako inzynier we Wiadywoistoku. Gdy
ybuchta rewolucja, mtody Andrzej zaciaggnat si¢ na okret na-izacy do ,,P and O-Co" i odbywat
rejsy z Szanghaju, dokad rzeniosta si¢ jego rodzina, do Tien-Tsinu. Po pewnym czasie hil-
ojciec otrzymat w Szanghaju dobra posade, tak ze Andrzej togl pozosta¢ przy rodzicach i
kontynuowac¢ przerwang nauke.

Na wiosng panstwo Dhil powrécili do kraju.

Andrzej, ktory wtedy wtasnie zdat mature, wstapit jako :hotnik do armii, potem za$ ukonczyt
uniwersytet i odbyt pod-)z do Kamerunu.

Byl on o dwa lata starszy od Lubranskiego, ktory catymi Ddzinami stuchat opowiesci o zyciu
marynarskim, o portach alekiego Wschodu lub o Kamerunie.

Ktorego$ wieczora porucznik Zabkiewicz wyjechat z rozkazu utkownika do Warszawy,
Wiechowicz wymknat sie jak zwykle o miasteczka. Na kwaterze zostali Lubranski i Dhil.



— Co ja bym dal, zeby méc pozna¢ §wiat, tak jak pan — mo-it Jerzy — to musi by¢
wspaniale—podroézowac po swiecie.
Dhil roze$miat sig.

— Tak — ciagnat dalej Lubranski — nie sta¢ mnie, niestety, a luksus zwiedzania §wiata.

— Pozna¢ $§wiat z pelna kieszenia, to nie jest tak wielka sztuka.

— Ale z pustg chyba jeszcze wigksza.

— Ja jezdze z pusta. Lubranski spojrzat z podziwem.

— I jak pan to robi?

— To trudno tak powiedziec.

— Musi mi pan powiedzie¢. Juz jako dziecko marzytlem zawsze o podrdzach, niestety,
czlowiek chce tak, a zycie kieruje nim inaczej.

I— Rozmawia¢ o podrézowaniu bardzo lubig, przede wszystkim jednak chciatbym si¢
dowiedzie¢, dlaczego ten temat, tak pana interesuje?

— Ciekaw jestem szerokiego §wiata, codzienno$¢ naszego zycia nie ma w sobie nic
interesujacego.

— Wigc innymi stowy, obrzydlo panu szare, puste zycie? A moglbym zapytac, czy pan ma
dobra posadg?

— Nie.

— Stowem niewiele pan ma do stracenia.

— Moéwiac $cisle: nic.

— Wigc niech pan wyjezdza. Orzezwi si¢ pan, zahartuje, zobaczy innych ludzi. Stanie si¢ pan
bardziej energiczny, przedsigbiorczy i z ufnoscia bedzie pan patrzyt w zycie, ktore jest pigkne
1 ktore tylko my czasami Zle sobie urzadzamy.

Jerzy roze$miat sig.

— Projekt doskonaly, ale — niestety — niewykonalny.

— Projekt jest zupetnie wykonanlny. Nam potrzeba miodych ludzi, ktérzy by mieli troche
zapatu i troche fantazji.

— Nam?

— Polakom. Sadzg, ze nieco zytki odkrywczo$ci nowych, innych terendéw, nieco pedu za
morza i ciekawosci dalekich ladéw przydatoby si¢. Mamy doskonatych pionierdéw, jak nasi
koloni$ci w Brazylii, mamy jedng z najliczniejszych emigracji, a niestety, dla naszego kupca
Ameryka jest jeszcze prawie tak daleko, jak za czasow Kolumba. Nie rozumiemy morza.
Nasz patriotyzm, ktory zdobywa si¢ czasem wrgez na cuda, a drzemie na codzien, ogarnia
tylko Polske od Tatr do Baltyku. A Polska jest wigksza. Daleko wigksza. I ta wielka Polska
jest tak samo

23

rta kochania, ta wielka, zamorska Polska, do ktorej i§¢ eba.

— Pan mysli o koloniach?

— Nie. Po prostu mysle o Polakach poza Polska i mysle ;¢ czesto o tym, ze nie z wlasnej
winy sg oni poza Polska.

wszystko.

Nie chciat mowi¢ wigcej. Kiedys$ jakby nawigzujac do tej

mowy powiedziat:

— Polska w pewnym sensie jest tam, gdzie dociera polska §l, polska ksigzka na przyktad, i
polski towar. Francuzi maja Warszawie wiele ksigzek, wystawiaja sztuki w naszych tea-ch i
sprzedaja swoje towary na naszym rynku. Chcialbym ly$my sobie to samo zorganizowali w
Brazylii. To nie jest ani 10irczo$¢ ani kolonializm. To jest normalne prawo narodu do
Dowania, na przyktad brazylijskiej kawy bez posrednika jondynu i nie za dewizy, a za nasze
towary. W Brazylii sg :eciez Polacy i na nich trzeba liczy¢.

Zamilkl. Z kasyna dochodzit gwar. Jerzy zapatrzyt si¢ w Dhila.



— Nasz pionier trzebit dzungle w Paranie, nasz robotnik, cuje w kopalniach w Stanach
Zjednoczonych Ameryki P6l-:nej. Polak Rogozinski opisat Kamerun, Beniowski byt kro-1
Madagaskaru, Motylinski pierwszy zdobyl Hogar, Arciszew-

zdobywat Brazyli¢, a w nowszych czasach cud techniki, ej z Santos do Sao Paulo budowali
polscy inzynierowie. Tak, ... umiemy si¢ zdoby¢ na maksimum pracy, umiemy two-¢ w
Ameryce, Afryce czy Azji cuda, ktre potem stajg si¢ Istawa dla cudzych organizacji
panstwowych. Z takich jak 1, ktorzy tu w kraju nie maja nic do roboty a moga zdziata¢
wigcej nad odrabianie ,,kawatkow" po biurach, tworzy si¢ :¢dzie kadry odkrywcoé6w nowych
mozliwosci... U nas nie-;y panuje przesad: -byle by¢ razem, w biedzie, ale razem, glik wysyta
syna do Australii — u nas, gdy synek ma wy-la¢ do Wiednia na studia, mamusia uwaza, ze
biedactwo |bi si¢ na szerokim §wiecie.

— To los chyba zrzadzil, Ze ja pana spotkatlem! — zawotat Dranski.

Us$miechngli sie do siebie.

VI

Nad rozespanym Lubranskim stat Wiechowicz i potrzasat nim z catej mocy.

— A to $pi.

— Jeszcze mu do cna wino nie wywietrzato — dorzucit kto$ z obecnych w przedziale.

— Wstawajcie kolego, dojezdzamy do Warszawy. Lubranski przebudzit si¢ wreszcie.

— Pogratulowaé snu — roze$mial si¢ Wiechowicz. Lubranski spojrzal na rozesmiane twarze
kolegow.

— Skad ja si¢ wzigtem w pociggu? Huragan $§miechu wybucht w odpowiedzi.

— Co prawda to prawda. Rezerwa Zegnala putk jak przystato, ale pana to ani rusz nie mozna
byto oderwaé od piersi Zabkiewicza. No, dobrze, Ze pan sie obudzit, bo oto i Warszawa.
Pozegnali si¢ na dworcu, obiecali do siebie zatelefonowac i rozeszli sig.

Lubranski wsiadt do taksowki.

Przed bramg swego domu natknat si¢ na paru oficerow, zasalutowat i pomyslat:

— Za godzing bed¢ znow cywilem.

Ogarngta go teskonta za lasem, za kolegami z putku, za niefrasobliwym zyciem. Jutro trzeba
8¢ znodw do banku, trzeba si¢ stara¢ o aplikanture w sadzie, tak roztozy¢ czas, aby méc w
ogole aplikowac i jednoczesnie pracowaé w banku. Trzeba bedzie zndéw ciuta¢ grosz do
grosza.

Zaptacil szoferowi i wszedt na gore.

Ciotka przywitata go serdecznie, ale jak zwykle, o nic nie pytata.

Zdjat mundur, popatrzyt nan z pewnym rozrzewieniem, wyjat z szafy cywilny garnitur,
wykapat si¢ 1 przebrat. Byto mu jako$ nieswojo. Dlugie spodnie zawadzaty, wycigcie
marynarki przy szyi sprawiato wrazenie neglizu.

Po obiedzie zaszedl do banku. Panna Lilka przywitata go do$¢ mile.
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Pokrecit sie po biurze, jako$ nie mdgl si¢ zorientowa¢ swym normalnym trybie pracy.

Jak w pierwszych dniach po wakacjach w szkole — pomyslat.

Kto tam dzisiaj jest oficerem inspekcyjnym? — myslat ilej — oj, bgda oni teraz mieli stuzby,
jeden po drugim, gdy jzerwa wyjechala.

Do pokoju weszta jedna z urzedniczek.

— Pan dyrektor prosi pana do siebie.

Udat si¢ do swego przetozonego. Rozmawiali z sobg p6t godny, po czym Jerzy szybko
wyszedt z banku 1 dopiero na Licy zdat sobie sprawg z tego, co si¢ stato.

;— Stracilem posadg.

Bank zbytnio si¢ byt rozbudowat i1 nalezalo przeprowadzi¢ :dukcje personelu. Lubranski
prowadzil referat w dziale sta-rstycznym, ktory wskutek nowej organizacji mial by¢ zredu-
Dwany do minimum.



Szedt szybko przez ulicg, doszedt do parku, usiadt na tawce, 3 chwili zerwat si¢ i prawie
biegiem wpadl do kawiarni. Miat iejasne przeczucie, ze spotka Dhila, musiat si¢ przed kims
wy-ida¢, poradzié¢. Ciotce, ktorej fundusze byly dos¢ skromne, nie iciat nawet wspominac o
stracie posady.

W kawiarni usadowit si¢ na miejscu, gdzie po raz pierwszy edziat z Wiechowiczem, 1
zamoOowiwszy szklanke¢ herbaty roz-razat:

— Wymowil mi na trzy miesigce. Innymi stowy, dopiero za |zy miesigce bed¢ na bruku. Od
jutra trzeba i8¢ normalnie do anku i jednoczesnie szuka¢ czego$ nowego. Byle przebrna¢ rzez
aplikanture.

Myslat intensywnie. Przez par¢ chwil zatarto si¢ wspomnie-ie dnia wezorajszego — putku, to
co go wylacznie interesowato rzez ostatnie tygodnie, nagle stalo si¢ odlegte, jakby obce, nie-
;totne, nawet mato ciekawe. Miat przed sobg zagadkowa przy-stos¢, mndstwo znakdéw
zapytania do rostrzygniecia, do prze-nalizowania. Brutalnie, z le$nej sielanki, zycie
wprowadzalo go néw w swdj meczacy labirynt.

Dhil nie przychodzit.

Poczekat do drugiej godziny i poszedt do domu.

Zjadt obiad z panig Dykowska prawie nie rozmawiajac z nig

|

|

Jakze inaczej wygladaly obiady w rojnym i gwarnym kasynie oficerskim.

Jerzy nie mogt usiedzie¢ na miejscu. Wyszedt z domu, ale, gdy znalazt si¢ na ulicy, nie
wiedzial co pocza¢ z czasem.

Szedt wolno, bez celu i, sam nie wiedzac jak, znalazt si¢ znéw w kawiarni. Po raz drugi tego
dnia.

Usiadl przy stoliku, zaméwit pot czarnej i bezmy$lnym wzrokiem wodzit po zattoczone;j sali.
Muzyka grata jakie$ melancholijne tango. Jerzemu byto coraz smutniej, coraz bardziej ponuro
patrzyt w swoja niewesotg przysztos¢.

— Jak ja mam wiasciwie teraz zy¢? — powtarzat sobie w duchu raz po raz.

IX

I wszystko stato si¢ nagle. Jerzy spotkat Dhila na ulicy. Rozgadali si¢. Lubranski opowiedziat
o swych ktopotach.

— Drogi panie, ot co — wyjezdzam do Brazylii, niech pan jedzie ze mna.

— Ale za co?

— Ma pan pargset ztotych?

— Tyle jeszcze mam.

— To dobrze. Za tydzien od dzi$ spotkamy si¢ przy wieczornym pociggu jadacym do Gdyni.
Niech pan postara si¢ o paszport. Ja przez ten tydzien bede na wsi pod Lublinem, gdzie
obecnie mieszkaja moi rodzice. Przed rozlaka cheiatbym by¢ caly czas z nimi.

— Ale...

— Decyduje si¢ pan na twarde zycie marynarza?

— Tak.

— W takim razie zalatwione. Gdyby formalnosci paszportowe- zaj¢ty panu wigcej czasu,
prosze¢ zatelegrafowac¢. Oto mdj adres.

Gdy Jerzy zostal sam, pomyslat:

Tak wyglada cztowiek stanowczy. Ten wie, czego chece. Co la by¢, niech bedzie — jadg z
Dhilem.

Zakrzatnat si¢ szybko, otrzymat paszport, pozegnatl si¢ z ciot-g, ktora po cichu lykata tzy
widzac Jerzego gotowego do drogi, oezciwina data siostrzencowi medalionik ze swigta
Teresa, tro-n¢ grosza i poblogostawita na droge.

Umoéwionego dnia-Jerzy, z biletem w reku, stal przy pociagu.

Dhil nie przychodzit.

— Czyzby zazartowal?



Zlajat si¢ za samo przypuszczenie. Dhil nie narazatby go na oszty i strate czasu.

Czekat cierpliwie. Kupil paczke papierosow, gazete, jedno drugie pismo ilustrowane iz
niecierpliwoscig patrzyt na zegar, o znéw na drzwi wejsciowe.

Dhil, nie $pieszac si¢, przyszedt na par¢ minut przed odej-

ciem pociagu.

— Batem sig¢ troche, Ze si¢ pan sp6zni — powitat go Jerzy. — Jak dotychczas nigdy mi si¢ to
nie zdarzyto.

Zajeli miejsca w wagonie trzeciej klasy.

— Jestesmy sami. Jezeli tak dalej p6jdzie, to si¢ niezle prze-pimy — powiedzial Dhil — a
teraz drogi panie, musimy sobie néwic ,,ty". Dwaj marynarze, ludzie prosci, tytutujacy si¢
Iwornie, to jako$ nie uchodzi.

— Z najwigksza przyjemnoscia, ale c6z, ja mj mistrzu —

lowicjusz...

— Istotnie, jest pan w catym tego stowa znaczeniu ,,gringo". Wyciagnat manierke — przepili
do siebie.

— Na imi¢ mi Andrze;.

— A mnie Jerzy.

Ucatowali si¢. W tej chwili cheiala si¢ wtoczy¢ do przedziatu jaka$ przysadzista jejmosc,
zobaczywszy jednak manierke i czuto$ci dwdoch mezezyzn cofngla sie.

Przyjaciele spali catg noc.

Gdynia powitala ich mroznym powiewem. Ze stacji, na ktorej zostawili walizki, udali si¢
wprost do portu.

— Cos$ mato statkow — zaklat Andrzej. — Ale na razie to grunt wydosta¢ dla ciebie
ksigzeczke miarynarska.

|

|

Jerzy stal na molo jak gdyby urzeczony. —¢ Wiesz Andrzeju, ja nigdy nie widzialem morza.
Ton byta szara, me¢tna, spokojna, ale na Jerzym robila wrazenie czego$ majestatycznego.
— Co tam, nie takie cuda zobaczysz.

Andrzej pociagnat towarzysza i wolnym krokiem wroécili do miasta.

Stangli przed kapitanatem portu.

— No, w imi¢ Boze. Weszli.

Dhil pokazat swa ksigzeczke marynarska urzednikowi, ten obejrzat ja starannie, sprawdzit czy
podpisy pod ,,przyjety na statek" i,,zwolniony ze statku" s identyczne, i zapytat dos¢
szorstko.

— Chcecie si¢ zaciggnac?

— Tak. Na jaki$ statek idacy do Brazylii.

— Nie ma.

— Moze bedzie?

— Chodza ,,Chargery", ale te majg zawsze obstuge w komplecie.

— A towarowe?

— Z Brazylii? Rzadkie ptaki.

— Jakos$ si¢ poradzi. — Dhil wskazal na Lubranskiego. — Ten takze chciatby si¢ zaciagnac.
— Chcialby — przedrzeznial urzednik — a wojsko w porzadku?

— Jestem ofi... — Jerzy nie dokonczyl, ze jest oficerem, bo Dhil kopnat go dos¢ bolesnie w
tydke.

— On ma paszport zagraniczny. Nie chodzi wigc 0 mozno$¢ wyjazdu, bo moglby jechaé
przez kazdy punkt graniczny, chodzi o prace.

— A stuzyliscie juz na statku? — zapytat urzednik Jerzego.

— To mdj znajomy — uprzedzit odpowiedz Dhil — byt juz raz na poktadzie, ale gtupi,
zaswiadczenia nie wziat i teraz ksigzeczki nie ma.

— Moze zwiat ze statku? Znamy takich — mruknat urzednik.



— Nie — ja to panu méwi¢. Rozmowa przeciagata sig.
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— Nic wam nie poradze, jedzcie do Wejherowa. Na ulicy Jerzy zasepit sie.

— Masz ze mna klopoty.

— Glupstwo.

Wracali na stacj¢. Dhil kupit dwa bilety do Gdanska.

__Nie do Wejherowa? — zdziwit si¢ Jerzy.

W Gdansku sg tez wtadze polskie, a miasto jest, jak

lesz, portem. Moze nam si¢ uda dwie pieczenie upiec przy :dnym ogniu.

— Dlaczego oni — pytat Lubranski — robig takie trudnosci ksigzka marynarska?

— Ksigzka marynarska to paszport zagraniczny.

— Wigc po co kazates mi wyrobi¢ sobie paszport?

\— Bo ksiazka zeglarska upowaznia jedynie do przebywania w portach, a my chcemy
zwiedzi¢ wnetrze Brazylii. Robig za$ trudnosci, bp jest to nie tylko paszport, ale i
poswiadczenie, ze posiadacz jest marynarzem.

— Ja si¢ na okrecie zbtazni¢ pierwszego dnia.

— Nie boj sie Jurku, jakos to bedzie, byle si¢ na okret dostaé.

Tak rozmawiajac dojechali do Gdanska.

Pojechali do portu, ale okretu idacego do Brazylii nie bylo; zaszli wigc do oddzialu morskiego
polskiego komisariatu, gdzie powtorzyla si¢ mniej wigcej ta sama rozmowa co w Gdyni.
Lubranski byt zrozpaczony.

— Trudno, wréce do Warszawy, a ty jedz...

W odpowiedzi Dhil zwymyslat go po marynarsku.

— Nie takie trudno$ci bedziemy mieli do zwalczania, grunt nie przejmowac sig.

W hallu Lubranski ustyszat, ze kto§ zawotal go po nazwisku. Odwrocit sig.

Przed nim stat mtody podchorazy rezerwy, ktory byt z nimi tego roku na ¢wiczeniach.
— Pan tu pracuje? — zapytat Jerzy.

— Tak. W wydziale morskim. Dhil podszedt do urz¢dnika. —| Nazwisko moje Dhil.
— Jestem Luka$ i znam pana porucznika.

— Prawda — zawotat Dhil — cywilne ubranie zmienia. Zaczeli rozmawia¢ o ¢wiczeniach,
potem Dhil dyplomatycznie

skrecit na ich pobyt w Gdansku.

-— Co panowie robicie w Gdansku? — zapytat wreszcie Lukas.

— Moze bysmy gdzie usiedli — wtracit Dhil — albo jeszcze lepiej, chodzcie do ,,Piwnicy
Radcow". Zjemy obiad.

Zaczekali do przerwy obiadowej i poszli.

Dopiero podczas deseru Dhil wytuszczyt sprawe. Lukas pokrecit glowa.

I— Wlasciwie trzeba do Wejherowa.

— A niewlasciwie?

— Prosze o paszport — zwrocit si¢ Lukas do Lubranskiego —
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o trzy fotografie, a teraz pod moje dyktando zechce pan napig¢ podanie.

Kelner przyniost papier i atrament.

Jerzy pisat.

\— Przyjdziecie panowie jutro rano do biura, zobaczymy, co i¢ da zrobi¢.

Pozegnali sig.

Nazajutrz juz z samego rana stawili si¢ w komisariacie.

— Oto pana ksigzeczka, drogi kolego, a dzi$ ja pandéw proszg ia obiad; bedg czekat w
,Piwnicy Radcéw" o wpdt do drugiej — iowiedziat Lukas.

Na ulicy Lubranski roze$miat sig.



— Z czego si¢ $miejesz?

—- Dobry chlop ten Lukas, ksigzeczke dal i jeszcze na obiad >rosi, nie chee, zeby mu
fundowac. A swoja droga, Polacy to Iziwny nardd. On za duzo pieni¢dzy nie ma — my tez
goli, 1 przyjmujemy si¢ nawzajem jak udzielni ksigzeta.

Po obiedzie pozegnali si¢ serdecznie z Lukasiem 1 wrocili do Sdyni.

Przyjechali wieczorem, zabrali swoje walizki i przeniesli si¢ : catym swym ruchomym
dobytkiem do portowego hoteliku; ibrali si¢ bardzo skromnie i zeszli do sali jadalnej, gdzie
nieco !alszywie wygrywala katarynka.

Panowat tu wielojezyczny gwar.

Dhil podciagnat spodnie. Jerzy go nasladowal. Usiedli przy itoliku.

— A schowaj no te biate tapy w kieszen — mruknat Dhil — >ne zanadto §wiadcza, ze$ nigdy
nie byl marynarzem.

Ferzy 1 Andrzej bawili juz piaty dzien w Gdyni, a nic nie zwia-itowato mozliwosci wyjazdu.
Jerzy popadt w stan przygnebienia — Wlasciwie ta Gdynia, to jeszcze bardzo maty port.
— Znawca si¢ znalazl — roze$miat si¢ Andrzej. Udali si¢ do portu.

Przy wewngtrznym molo stal maly stateczek towarowy i brat drzewo.

—- Tego kalosza wczoraj tu jeszcze nie byto — zauwazyl Dhil.

Kolo statku, na molo, stat jaki$ barczysty jegomos$¢ w ubraniu, ktére prawdopodobnie byto
podobne do munduru podoficera floty handlowej. Jegomos¢ klat po francusku, ze az ciarki
przechodzity.

— Co panu? — zapytal poprawng francuszczyzna Andrzej. — Z obstugi dal kto nura?
Barczysty ustat na chwile w wymyslaniu.

— A pana co to obchodzi?

— Janic... tylko tak przez sympatig.

—. A wlasnie —| odszczeknat — sympatia, sympatia, a jak co do czego, to... et... —| machnat
reka — a zeby pan wiedzial, Ze uciekt, drapichrust jeden.

—= A mato to marynarzy na $wiecie, po co sobie nerwy szarpac?

— A pan kto?

— Ja? marynarz i on tez — wskazat na Jerzego. — A dokad ten statek idzie?

— Hawr.

— Pojedziemy.

Barczysty spojrzal podejrzliwie.

— Ksigzeczki? -Sa.

Pokazali swoje dokumenty marynarskie.

— To dobrze, zescie si¢ nawineli, po polsku nie méwig, to i wole mie¢ takich, co znaja
francuski. — A ty? — zwrocil si¢ do Jerzego — rozumiesz?

— Tak, rozumiem.

— To i chodzcie.

Weszli po hustajacej si¢ ktadce na poktad.

\—1 Tu, podpiszcie si¢ — powiedzial barczysty — a teraz oddajcie ksigzeczki. W Hawrze
dostaniecie je z powrotem. Bedziecie z nami wracag, to i dobrze, nie — to zostaniecie w
Hawrze,

3 Przez morza 1 dzungle
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tam znajd¢ marynarzy, ilu zechce. A teraz jazda po rzeczy i wraca¢ mi tu pre¢dko do roBoty.
Obaj towarzysze zeszli ze statku.

— Dobry kawal — $mial si¢ Jerzy. — Pierwszy raz w Zyciu bylem na statku i to z miejsca w
roli marynarza. Ale Andrzeju, gadaj — po co my do Hawru?

— Bo stamtad latwiej si¢ dostaniemy na jakis statek, ktory idzie do Ameryki, a jak nie, to do
Bordeaux, stamtad za$ jest tyle okazji do Brazylii, ile tylko dusza zapragnie. Be¢dziemy
wiecznie w Gdyni siedzie¢?



Zaptacili rachunek w hoteliku, wzi¢li walizy na plecy i pomaszerowali do portu. .

— W naszym apartamencie troche¢ przykro pachnie — powiedzial Jerzy, ktadac swa walizke
na koi w kasztelu marynarskim, na dziobie statku.

— Zatkaj nos albo go w ogole obetnij, oszczgdzi ci to duzo zawoddw i przykrosci w twojej
nowej karierze.

Wyszli na poktad.

— Nazywa¢ mnie bedziecie panem Bodin — mruknat w ich strone¢ barczysty podoficer — a
teraz marsz, uwazaé mi, jak belki beda wjezdzaty. Zeby mi je rowno uktada¢ — dodal tonem
pogrozki.

Zsungli si¢ na spod statku i w pocie czota zaczgli uktada¢ cigzkie belki z drzewa.
Wieczorem tego dnia Jerzy Lubranski nie czul zaduchu; jeszcze si¢ catkiem nie rozebrat, gdy
juz spat. Obudzit si¢ z pgcherzami na dtoniach, ale mimo to z jaka$ pasja stangl na nowo do
pracy.

Pan Bodin patrzyl na obu nowo zaciagnigtych spode tba, wieczorem jednak, po ukonczone;j
pracy, odezwat sig:

— Dobre z was chlopaki; robotni jestescie, to i mozecie wyjs¢ na lad. Ale przed poinoca by¢
mi na statku. Jutro rano ruszamy w droge.

— Wyjs¢ mozemy, aleSmy nie ciekawi, Gdyni¢ znamy; gdyby jednak pan, panie Bodin,
zechcial z nami wypi¢ buteleczke wina, to co innego — proponowal uktadnie Dhil.

Bodin spojrzal na nich obu, bacznie rozejrzat si¢, czy go nie styszy ktory$ z oficerow, i
mruknat cicho:
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— Ano dobrze, moge pojs¢. Zaczekajcie na mnie za tym barakiem — wskazal zabudowania
firmy ,,Robur".

W kwadrans p6zniej maszerowali w trojke do jednej z lepszych oberz marynarskich. Bodin
dziwowat si¢ Gdyni.

— Roénie, trzeba to powiedzie¢, jak grzyb po deszczu. Ile razy przyptyng, widzg co§ nowego.
Weszli do zadymionego lokalu, a gdy wychodzili, Bodin szedt krokiem bardzo chwiejnym 1
trzymajac si¢ obu chtopcéw mruczat:

— Vive la Pologne! dobrze wychowane chtopaki, znaja si¢ na grzecznosci.

Roztkliwit sig, zaczal co$ $piewac w tak wykoszlawionej gwarze, ze cho¢ Jerzy i Andrzej
dobrze znali jezyk francuski, nie zrozumieli ani stowa.

Dopiero tuz przed wejsciem na statek Bodin nagle wytrzezwial. Kazat nowym marynarzom
poczeka¢ chwilg, sam wszedt pierwszy i1 niezwlocznie udat si¢ do swej kajuty.

Andrzej i Jerzy weszli w par¢ chwil pdzniej 1 od razu udali si¢ na spoczynek.

Nazajutrz o $wicie statek wyszedt z portu.

Zaczeta sie zwykla krzatanina, opatrywanie lin, bielenie cze¢$ci metalowych, szorowanie
poktadu.

Andrzej siedziat na swej pryczy i ttumaczyt Jerzemu zasady sterowania:

— Oficer powie ci, przypusé¢my ,,Siid West 30" — co zrobisz?

—- Bede uwazal, aby linia w rondelku zgadzata si¢ z tym kursem.

— Uwazaj przede wszystkim, aby$ za mocno nie machat sterem, daj czas, aby okret sam
,hadszedl" na kurs i patrz, skad idg fale. Jak ci¢ bedzie rzucaé na ,,bakbort", to wal na
,tribort" 1 odwrotnie.

Wyrysowatl mu r6z¢ kompasu i thumaczyt dale;j:

— Juz to obrobitem z Bodinem, Ze na pierwszy raz ja pdjde do steru, a ty sobie staniesz koto
mnie, niby to jako rezerwa. Powiedzialem mu, ze ty doskonale sterujesz, a ja niby nie jestem
dos¢ pewny siebie. Mam wacht¢ z tym mlodym porucznikiem.
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obiecat, ze ci¢ z pomostku nie wyrzuci, to ci tam reszte yttumaczg. A potem ty masz wachte z
tym drugim, to znow



z tobg pdjde, no 1 jakos$ bedzie. Bogu dzigki, morze jak po iwie, to si¢ latwiej nauczysz. »
Wybil dzwon.

— Czas na nas.

Weszli na pomostek. Andrzej zluzowat jakiegos$ atlete o zaje-:ej wardze, mtody oficer otulony
w plaszcz zauwazyt Jerzego.

— Aty tu co?

— Ja... ja... chciatem...

— Wynosi¢ si¢. Lubranski zeszedt na dot.

W parg godzin pozniej wypadta kolej na Jerzego.

Wszedl na gore, stanat przy sterze i spojrzat na tabliczke wypisanym na niej kursem. Szarpnat
sterem, okret zachybotal Iniej. Oficer odwrocit si¢ 1 huknat:

— Marynarz jeste$ czy osiot?

Jerzy zbladl. Wytezyl calg uwage i wpatrzony w kompas wy-iwnywat kurs. Na pomostek
wszedt kapitan.

— Panie poruczniku, zmieni pan kurs o dwa ,,rumby" na 'sschod.

Oficer "wydat komendg, zapisat nowy kurs na tabliczce. Jerzy rzekrecit sterem, ale akurat w
przeciwnym kierunku niz nale-ato.

W tej chwili ustyszat gdzie$ z dotu cichy szept:

— W odwrotng strone — nie tak silnie. Oficer obejrzat si¢ i popatrzyt podejrzliwie.

Jerzy, czerwony z wysitku 1 emocji, przekrecit sterem.

— Nie szarp tak gwaltownie — tym razem juz wyrazniej styszat gtos Dhila.

Porucznik odwrocit si¢, odszedt par¢ krokdw, spojrzat w dot zobaczyl Andrzeja, ktory
wcisnat si¢ w kat za przepierzeniem.

— A ty czego tu chcesz?

Andrzej, jak niepyszny, zgramolit si¢ z pomostku.

Jerzy skupit si¢. Calg sitg woli skoncentrowat uwage na kom-asie. Z najwigkszym spokojem,
na jaki si¢ mogl zdoby¢, zaczat 6wno sterowac kolem.
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Po chwili wszedl na pomostek Bodin. Popatrzyt na Lubran-skiego, jak gdyby lustrujac jego
robote, pogadat co$ z porucznikiem i zeszedt.

Na dole czekat Dhil.

— Noico?

— Co ma by¢? Takis$ to ty? To tobie si¢ zdaje, ze ja, stary szczur morski, dam si¢ wam,
z6ltodziobom wzig¢ na kawat? Tobie si¢ zdaje, ze wy Bodina podejdziecie? A czemuz to tak
ci¢ ciekawi sterowanie twojego kolegi, skoro sam mi mowites, ze on lepiej od ciebie okret
prowadzi? Ja was znam. Stary kawal.

— Panie Bodin, pan jest bardzo madrym cztowiekiem, ale niech mi pan powie...

— Co mam powiedzie¢, beda z niego ludzie.

— Tak?... — ucieszyt si¢ Andrzej — no to w Hawrze oblejemy.

Bodin poklepat go protekcjonalnie po ramieniu.

— Niezle z was chtopaki, ch¢tnie si¢ wami zaopiekuj¢. Zapalit fajke 1 odszedt.

Po skonczonym dyzurze Jerzy przez trzy godziny opowiadal Andrzej owi swoje wrazenia.
Byl tak dumny, Ze z trudnosciag mimo zmg¢czenia usnat.
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— Pech nas przesladuje z ta Brazylig czy co, u licha — mowil Andrzej do Jerzego.

Szli waska, kreta uliczka portowa w Hawrze.

— A tak. Co$my u poczciwego Bodina zarobili, toSmy z nim uczciwie przepili, a teraz cho¢
glowa thucz o mur. Bodin nie pomogt, trzeba bedzie chyba wraca¢ na tym pudle do Gdyni.
Dziura, nie port, ten Hawr — odpart Jerzy.

Szli dalej w milczeniu, nagle Jerzy przypomniat sobie:



— Weczoraj styszatem ,,Pod Kogutem", Ze na jakim$ grucho-cie, ktory idzie do Haiti, szukaja
marynarzy.

— A do Honolulu wakatoéw nie ma?

— Qjej, jakis ty dowcipny. Poszli do dokoéw ,,French Ling".

— Patrz no, przyjechat pociag z Paryza z pasazerami na ,Ile

es Fleurs".

— Niebrzydki stateczek, do naszego pudta nie bardzo podob-

y, co?

— Dobrys, jeden z najpickniejszych okretow Swiata.

Stane¢li w hangarze i patrzyli na wysiadajacych z wagondéw. Walizy zabierali tragarze wprost
na okret. Pasazerowie prze-hodzili obok stotéw, gdzie urzednicy sprawdzali bilety, a po-em
wygodnymi schodami, na ktdrych stata szpalerem w galo-/ych mundurach stuzba, wchodzili
do hallu statku, gdzie grata

rkiestra.

— Widzisz, ngdzna stworo, jak to panstwo jezdza? — powie-

tziat Andrze;.

— A no widzg, ekscelencjo — westchnat Jerzy. Mimo nich przeszedt robotnik i potracit Dhila
kufrem.

Stali dobra chwile, nagle Jerzy pociagnal towarzysza za r¢-:aw.

— Patrz.

— Co sie stato?

— Jaka tadna panna.

Mingeta ich mloda, bardzo gustownie ubrana osoba. Lubranski wytrzeszczyt oczy.

— Zgubisz galy — zgromit go Andrzej i odciagnal na bok. — Sfic tu nie wystoimy.
Przeszli na drugg strong ulicy i spotkali Bodina.

— No i co chlopcy? Powiadani wam, ptyfcie ze mng z powrotem. Zle wam bylo, co?

— Thumaczylem przeciez, ze chcemy do Brazylii.

— Po co? Nie wszystiko jedno, gdzie si¢ thuc?

— Mamy w Rio de Janeiro narzeczone, chcemy je odwiedzi¢ i zapytac, jak si¢ im powodzi.
Bodin rozesmiat si¢ rubasznie.

— A tu jak na zto$¢, na wszystkich statkach do Brazylii jest komplet — skarzyt si¢ Jerzy.
— Pchajcie si¢ do Bordeaux.

— Komplet.

— No, to do Nowego Jorku. Stamtad czesto chodzg statki po kawe do Brazylii. Albo jedzcie
do Hamburga, stamtad tez moze si¢ trafi¢ okazja.

— Bo ja wiem — odpowiedziat Andrzej jakby niezdecydowany.

— Shuchaj, wielka rzecz Nowy Jork. Najwyzej tydzien ptyw-by, pasazerskim nawet tylko
pie¢ dni — zapalit si¢ nagle Jerzy — a przynajmniej zobaczymy Ameryke. Ostatecznie
Brazylia nie zajac, nie ucieknie.

— Predko si¢ opierzytes, piskle marynarskie. — Bodin $miat si¢ ze swego dowcipu. — Ale
chodzcie, zaprowadze was do biura ,,French Ling", mam tam brata Zony, moze co poradzi.
— Ano, chodzmy.

Bodin deklamowat po drodze:

— Juz taki jestem; jak mam peten brzuch czyjego$ wina, tom jego przyjaciel, i co tylko moge
to zrobig.

W biurze rozpoczeta si¢ walna narada. Trwata dos¢ krétko, bo do brata Zony pana Bodina
zawotat jaki$ urzednik:

— Kilku z obstugi ,,Ile des Fleurs" upito si¢ i zrobito burdg. Natychmiast da¢ zastepcow. Kto
pod reka. Okret pod para, za godzing rusza.

— Staram si¢ by¢ zawsze przezorny — odpowiedziat skromnie brat Zony pana Bodina, ale
nie mégl skonczy¢, bo urzgdnik szybko wyszedt.



— To si¢ nazywa miec¢ szczeécie! — zawotal Bodin 1 sam, we wlasnej osobie, wyskoczyt na
ulice, zatrzymat przejezdzajace auto, do ktorego wsiedli brat jego Zony oraz Dhil i Lubranski.
Po drodze zajechali po swoj skromny dobytek i pozegnawszy Bodina bardzo serdecznie udali
si¢ w towarzystwie jego szwagra na ,,Ile des Fleurs".

Jaki$ podoficer zabrat ich marynarskie ksigzeczki.

— Przydzielam was do drugiej zmiany. Waszym przetozonym jest pan Favre. Hej tam, Favre,
masz tu dwoch ludzi na miejsce tych gatgandow, protegowani Bodina.

Favre zlustrowal nowych podwtadnych.

— Chodzcie do magazynu, dam wam zapasowe mundury, tak mozna tazi¢ po towarowcu, ale
nie tu, tu jest szyk.

Gdy okret odbijal od brzegu, Andrzej i Jerzy w marynarskich mundurach wyszli na gorny
poktad.

— Pa... Europo, do widzenia! — zawolat Jerzy.

— Ten Favre zdaje si¢ by¢, na nasze nieszczgscie, abstynentem. To nie to, co poezciwina
Bodin — westchnagt Andrzej — zobaczysz, ze te portki ze mnie zleca. Na jakiego$ wielkoluda
szyte. Nie lubi¢ pasazerskich statkéw i tych liberii.

—- Wybredny jestes.

— Ty Jurku, naprawdg¢ zaczynasz si¢ opierzac.

— Jazda — zabrzmial nad nimi glos pana Favre — do roboty! Druga wachta obejmowata
shuzbe.
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Byl wieczor drugiego dnia podrdzy. Jerzy i Andrzej siedzieli przy stole i jedli obiad. Obok
nich francuscy koledzy nie rozumieli ich jezyka, a najblizszy sasiad Andrzeja, czarny jak noc
Senegalczyk, szczerzyl 1$niace, biale zgby 1 wolat do obecnych:

— Trudna mowg gadaja.

Po obiedzie usiedli w kacie we dwoch i zapalili fajki. Okret lekko kotysat.

— Wiesz, Andrzeju, powiem ci, Ze jestem rad z tej jazdy, ale to, co mi méwites, ze nasza
wloczega moze si¢ kiedy$ przydaé, to nonsens. Kupcy, ludzie bogaci, robig handel zamorski,
a tacy jak my moga by¢ co najwyzej marynarzami.

— Niemadry jeste$ Jurku. Pomysl sam: jak Polska zacznie prowadzi¢ handel morski, to kto
bedzie pracowal? Kto bedzie na przyktad agentem w obcym porcie? Myslisz, ze dadza rade
kawiarniane typy albo porzadne chtopaki, ktore jednak za ma-miny fartuszek nosa nie
wySciubity? Nie bracie — na $wiecie potrzeba ludzi, ktorzy ten $wiat i jego zwyczaje znaja,
ktérzy umiejg si¢ z innymi ludzmi dogada¢. Pomysl, marny w Brazylii ile$ tam dostatnich
gospodarstw chtopskich, a narzg¢dzia rolnicze? Wiesz jakich uzywaja?

— Nie wiem.

— Niemieckich. Bo zaden Polak nie przyjechat i nie sprzedat polskiemu chtopu polskiej kosy
czy sierpa. Nikt od niego nie kupit kawy czy herba matg. Tak to jest. Widzisz, jak kilku
Japonczykow mieszka w miescie, w Brazylii, to pomi¢dzy nimi jest na pewno kupiec, oni si¢
nawet przestaja my¢, gdy nie ma japonskiego mydta. Tacy juz s3...

— Shuchaj Andrzeju, czy ty myslisz, Zze u nas naprawd¢ nie ma innej rady, ze zawsze czg$¢
chlopéw bedzie musiata emigrowaé?

— To inna sprawa. Nie zapominaj jednak, Ze to nie Polska odpowiada za ngdzg wsi
galicyjskiej 1 za lata dziewigédziesiate ubieglego wieku. A wtedy poszta najwigksza fala
emigracyjna. Ona wrosta w Brazyli¢ i teraz trzeba ja wykorzysta¢ do celow naszego handlu.
Rozumiesz?

Lubranski moze nie byt zupekie przekonany, moze chciat si¢ troche podroczy¢ z
przyjacielem, bo powiedzial:

— Powtoczy¢ si¢ mita rzecz, ale mimo to watpig...
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— JA. tak, watpi¢ to kazdy potrafi, mazgajem by¢ tez nie sztuka. Oczywiscie, wygodniej jest
siedzie¢ na miejscu, nie robi¢ nic albo tylko tyle, ile potrzeba, aby czyms$ czas zabié. Ale ja
tego nie potrafi¢. Zasklepi¢ si¢ w kolowrotku bezmyslnych codziennych zaje¢¢, a dla rozrywki
patrze¢, jak takie same osty jak ja graja w bilard; to dobre dla matotkéw. Masz taka sama
Wadeg, jak dzisiejsza mtodziez — brak ci wytrwato$ci. Przeciez dopiero zaczynamy nasza
karier¢. Poznamy Brazylig...

— |Sfa razie jedziemy do Stanéw Zjednoczonych.

_ jA. wigc poznamy przedtem Stany. Popracujemy sobie w fabrykach, zobaczymy, jak Zyja
nasi wychodzcy, a potem znow Brazyli(? spenetrujemy i na wlasne oczy zobaczymy, jak to
jest w Paranie. Nie bgj si¢, wrocisz do kraju na pewno madrzejszy nizli§ wyjechat.

Favre zawolat Andrzeja na pomostek kapitanski.

— Czy ty bedziesz sterowat tym kolosem? — zapytat z lekka obawa o wtasny los Jerzy.

— E, chyba nie, tu sternicy inna branza. Go$ tam pewnie dadza porzadniejszego do roboty.
'Wyszedt szybko.

Favre zwrocit si¢ do Jerzego.

— przejdziesz przez dek spacerowy pierwszej klasy. Gdyby$ zauwazyt jakie$ Smiecie,
uprzatniesz. Zobacz czy wszystko w porzadku. Teraz pasazerowie spozywaja obiad, wiec dek
jest pusty. Zimno jes* zreszta, wiec mato kto tam chodzi, ale jakby$ zobaczyt lezaki
powysuwane, to wyréwnaj, potem, mozesz wroci¢. Dyzur na pomostku masz o poinocy.
Jerzy wyszedl. W labiryncie korytarzy ledwo trafil na schody wiodace na poktad. Przeszedt
przez luke towarowa, wspiat si¢ jeszcze wyzel 1 zndOw wyzej, otworzyl bariere zagradzajaca
wejscie do pierwszej klasy 1 zaczat obchodzi¢ promenadg. To tu, to tam poprawit lezak,
wyrzucit za burt¢ kawalek gazety i szedt dale;.

— Ladny spacer, ide i id¢ a konca wcigz nie ma.'

Byl zadowolony, ze Andrzej pierwszy miat stuzbe na pomostku.

— powie mi czy sterowal — myslat z niepokojem — przeciez Prowadzi¢ takiego smoka to
nie byle co. Nie datbym rady...

1z’

a moze wilasnie dalbym rade — pocieszat si¢ — albo to $wieci garnki lepig?

Szedt dalej i natknat si¢ na jaka$ dame otulong w futro.

Uklonit si¢. Niewiasta przystangta.

— Moglby mig¢ pan objasni¢ — przemoéwita po angielsku — do czego stuzy ta lina, ktora
okret wlecze za sobg?

Jerzy zaczerwienil si¢. Poznal owg tadng panng, ktorag zauwazyt w dokach.

— Jest to ,,log", prosze pani.

— To mi niewiele wyjasnito — roze$miata sig.

— Log jest to przyrzad do mierzenia szybkosci biegu okretu. — Jerzy usitowat wyslawiac si¢
jak najbardziej poprawng angielszczyzna.

— Mam jeszcze jedno zapytanie — odezwala si¢ panna — niech pan mi, proszg¢, powie, po co
wy od rana do nocy malujecie todzie ratunkowe?

Jerzy zastanowit si¢ przez chwilg.

— A wie pani, Ze 1 ja zadaj¢ sobie czgsto to pytanie.

Panna zdawata si¢ by¢ nieco zaskoczona poufalym tonem marynarza.

— Prosze mi rozstawi¢ lezak — powiedziata do$¢ chtodno. Jerzy spetit rozkaz. Mioda dama
wyjeta z portmonetki monetg 1 wreezyla ja Lubranskiemu.

— Dzigkuje pani. W mojej ojczyznie uczono mi¢, ze m¢zczyzna powinien stuzy¢ kobiecie
bezinteresownie.

Mtoda panne zaczal bawic¢ ton marynarza.

— A w mojej ucza, by nie zagda¢ niczego za darmo. Za prac¢ nalezy ptacic.

— A za uprzejmos¢?



— Pan jest Francuzem?

— Nie pani. Polakiem.

— Pierwszy raz spotykam tak rycerskiego marynarza. —| Czy zdaniem pani marynarz nie
moze by¢ rycerski?

— W kazdym razie jest pan jakim$ osobliwym marynarzem. Dawno pan stuzy na tym
okrecie?

— Zaokretowatem si¢ réwno w trzy kwadranse po pani.

— Jak to?

— W Hawrze wysiadla pani z pociagu z jaka$ starsza pania,
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ktora niosta na reku matego pieska. Walizki pani sg z niebieskiej, krokodylowej skory.

— Tak...

— Statem wtedy z moim przyjacielem w doku i prosz¢ mi wierzy¢, nie miatem pojgcia, ze
bedg ptynal na tym okrecie. Patrzylem na pania, przyznaje. I gdy $lepy traf zrzadzit, ze kilku
marynarzy wszczelo awanture i na ich miejsce szukano na gwalt kandydatow, jednym z nich
bytem ja. Moge panig zapewni¢, ze w planach moich byt rejs do Brazylii. Ale...

— Wigc ostatecznie czy pan jest marynarzem?

— Jestem.

Umilkta. Potem wolno wstata, zawahata si¢, podata mu rgke. Odeszla. Jerzy zaczat dalej
obchodzi¢ dek.

Nie ma to jak dalekie podréze —| pomyslat i gwizdzac pobiegt na dot ogrza¢ si¢ przed
dyzurem na pomostku.

— (Gdzies si¢ tak dlugo walgsal? — zapytat pan Favre.

— Lezaki byly w okropnym nieporzadku — odpart.

— Zdrzemnij si¢. Niedhugo twdj dyzur na pomoscie.

XII

Stonce §wiecito mocno. Pomarszczona gladz oceanu szumiata, wiat lekki, orzezwiajacy
wietrzyk.

Na pomostku kapitanskim stat Andrzej wpatrzony w indykator — przyrzad, ktory cykaniem
dawat zna¢, ile obrotdw robi maszyna. Jerzy stat opodal w rezerwie. Oprdcz nich na pomoscie
byt jeszcze sternik i oficer dyzurny.

To nie to, co na tym kaloszu wozacym drzewo z Gdyni do Hawru — myslat Jerzy.

Drzwi od kajuty kapitanskiej otworzyly si¢, wyszedt z nich kapitan statku, zwany na wielkich
transatlantykach komendantem, w towarzystwie jakiej$ starszej damy i mtodej panny.

Jerzy drgnat.

Ona — pomyslat.

Mtoda panna stuchata objasnien dawanych przez komendanta, a gdy ten skonczyl, odezwata
sie:
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— Panie komendancie, chcialam panu powinszowaé wyszkolonej obstugi na panskim
okrecie. Wczoraj, ten oto marynarz — wskazata Jerzego — zachowalt si¢ jak prawdziwy
dzentelmen.

, Kapitan usmiechnat si¢ z zadowoleniem.

\ — Staramy si¢, panno Davis, aby podréznym na naszych statkach bylo jak najwygodniej, a
obstuge rekrutujemy bardzo starannie, dobierajac tylko najodpowiedniejszy material.

Dhil przypomniat sobie, jak to ich ,,przebierano" w Hawrze i zagryzt wargi, aby nie parskng¢
$miechem. Panna Mary Davis i jej towarzyszka odeszly.

— Po skonczonej stuzbie zameldujesz si¢ u mnie — powiedzial komendant do Jerzego i
podazyl za paniami.



— Tak jest, sir — odpowiedziat Jerzy, ktadac stowo ,,sir", marynarskim zwyczajem, na koncu
zdania.

Wieczorem, jedzac obiad, Jerzy mowil do Andrzeja:

— Uwazasz, komendant powiada do mnie, Ze jest ze ranie zadowolony. Wigc ja do niego,
zeby nam w Nowym Jorku oddat ksigzeczki marynarskie. A on powiada: ,,Pierwszy raz mi si¢
zdarza, zeby kto$ po pochwale prosit mnie o dymisj¢", a ja na to, ze w Nowym Jorku znajdzie
rodowitych Francuzéw, a my chcieliby$my w tym mies$cie jaki$ czas pozostac. I patrz,
ksigzeczki kazal oddaé, wypisat nawet pochlebne §wiadectwa, i po-wiadar. ,,Masz ksigzeczki,
twoja i tego Dhila, zarobek wyptaca wam w porcie, a jak bedziecie chcieli wraca¢ do Europy,
to dowiedzcie sig, czy jestesmy w Nowym Jorku, zabior¢ was z powrotem".

— Ales ty si¢ spryciarzu wyrobit. A swoja droga to musi by¢ jaka§ wazna persona ta panna,
skoro jej zdanie tak u starego zawazyto.

— Mysle... Zapomnialem ci powiedzie¢, moéwit do mnie: ,,Te rozkapryszone corki
amerykanskich bogaczy jezdza tam i z powrotem, uprzejmo$¢ obshugi to najlepsza reklama
dla linii".

— Zadowolony jestem z ciebie, Jurku. Gracko si¢ spisates.

— Dziekuje ekscelencji za pochwale. Bedg sig staral i w przysztosci dogodzi¢ wymaganiom.
Ale teraz powaznie, powiedz mi Andrzeju, jak to bedzie w tej Ameryce; przeciez tam jest
prawo Johnsona, ktore ogranicza imigracj¢ z Europy? Z kazdego panstwa wolno przeciez
wyjezdzac tylko okreslonej liczbie oséb.
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— Mamy ksigzeczki marynarskie.

— Wiem, ale one uprawniajg nas jedynie do przebywania, r portach, a nie zarobkowania w
miescie. Nie chee ci¢ za$ hu/ zi¢ i twierdzié, ze nasza gotdwka przeliczona na dolary to mL-
|tek.

— Zejdziemy ze statku zupelnie legalnie. ROwniez legalnie aczniemy szukac¢ jakiej$ skorupy
ptynacej do Rio de Janeiro ib Santos. A poza tym, kto nas tak od razu w tym szalonym,
idzkim skupisku znajdzie? Mysle, ze niedtugo zabawimy w godnie u wuja Sama.

— I ja jestem tego zdania. Nie lubi¢ pcha¢ si¢ tam, gdzie mnie ie chca.

— Ciekawy kraj ta Ameryka. Przy calej swej logicznej zasade zycia Amerykanie sg to ludzie
nie uznajacy zlotego srodka, tajg przy tym ekscentryczne pomysty... Czy ty wiesz, ze oni

Los Angeles zatozyli, ni mniej ni wigcej, tylko konserwatorium wizdania?

— Innego ktopotu juz nie mieli?

— Tak, tak. Pobudowali najwigksze domy na $wiecie, stwo-;yli olbrzymi przemyst, powotuja
do zycia fundacje godne na-adowania, a jednak ten ich dziecinny entuzjazm dla pewnych iraw
jest naiwny. Z jakaz przesada traktuja na przyktad sport? sort jest rzecza konieczng dla
rozwoju fizycznego, powiem igcej, nawet moralnego, ale nie moze zajmowac naczelnego
iejsca w zyciu codziennym. Tymczasem Amerykanie doprowa-:ili sport do istotnych
dziwactw.

— Jak to?

— Jeszcze w kraju czytatem w pismach o wynikach badan |zeprowadzonych przez Instytut
Carnegiego *) na wyzszych :zelnigch amerykanskich. Ot6z wérod stu trzydziestu kolegiow
uniwersytetow tylko dwadziescia pi¢¢ nie bierze udziatu we jpétzawodnictwie sportowym,
inne za$ wydaja parokrotnie :¢cej pieni¢dzy na cele sportowe niz na nauke¢. Doszlo do ta-2go
absurdu, zZe stypendia, ktore powinni otrzymywac ci, ktd-y si¢ najlepiej ucza, dostaja
wylacznie asy sportowe. Malo

*) Ufundowany w Pittsburgu (USA) przez przemystowca amerykan-ego A. Carnegie z
pochodzenia Szkota.

tego, uniwersytety wspomagaja finansowo uczniow szkot sred-\nich, ktorzy sa wybitnymi
sportowcami, aby tylko zapewni¢ “obie, Ze zapisza si¢ oni na dany uniwersytet i wejdg w
sktad jogo druzyny sportowej 1). \— To chyba troch¢ przesadzone.



\— I ja tak mysle. Sztuka Zycia polega na zachowaniu réwnowagi. Sam jestem zamitowanym
1 nieztym sportowcem, ale przeciez cztlowiek kulturalny musi mie¢ poza ¢wiczeniem
fizycznej izr¢cznosci jeszcze jakie$ inne cele.

+— Ameryce trzeba jednak przyzna¢, ze umiata zdoby¢ si¢ na pigkne gesty. Przeciez w
czasie wojny §wiatowe] wysylala zywnos$¢, opiekowata si¢ biednymi dzie¢mi; i u nas dziatat
Komitet, na ktorego czele stal Hoover.

— Co do Hoovera to nie wiem, czy ci wiadomo, jak bardzo wptynat na jego zainteresowanie
si¢ Polskg Ignacy Paderewski.

— Wiem, co Paderewski zrobit dla nas w Ameryce, ale szczegotéw nie znam.

— Przede wszystkim powiem ci, ze swego czasu, gdy ogot mieszkancéw Stanodw
Zjednoczonych mato o Polsce wiedziatl, adresowano listy i paczki z darami dla dzieci polskich
,,Do ojczyzny Paderewskiego" 1 posytka taka dochodzita do Polski. Kiedy nasz wielki
obywatel byt juz znanym wirtuozem, Hoover, studiujac na uniwersytecie, piastowal godnos¢
prezesa stowarzyszenia akademickiego, majacego takie same cele, jak u nas Bratnie Pomoce.
Kiedys, aby zasili¢ skromne fundusze Towarzystwa, Hoover zwrdcit si¢ do impresaria
Paderewskiego i umowit si¢ z nim o koncert mistrza. Nie wiem doktadnie, dlaczego, do$¢ ze
koncert nie przynidst spodziewanych zyskow. Zazenowany Hoo-ver poszedt za kulisy do
Paderewskiego 1 wrgczajac mu polowe umowionej sumy, prosit go o sprolongowanie reszty
wyptaty. Paderewski, gdy si¢ dowiedziat o klopotach mlodziezy, nie tylko zrezygnowat ze
swego honorarium, ale jeszcze wspomdgt ich z wlasnych funduszéw. Totez, gdy dzigkowano
Hooverowi za jego akcje na rzecz Polski, odpowiedziat: ,,0ddaje dlug, jaki zaciaggnatem
wobec Paderewskiego".

Bylo to w roku 1929.

— Ale ten Hoover to, o ile wiem, ,,wielki wtajemniczony". ,

— Jak to rozumiesz? / t — Zajmuje si¢ filantropig, ale poza tym to tegi rekin finan/

;owy. Czy tak nie jest? /
— Oczywiscie, ze tak. Ale nie zapominaj, ze jedziemy prze-:iez do kraju tych rekinoéw. /
— Rekinow, ale i plotek. Podobno dzielnice murzynskie czy :hinskie, a nawet wtoskie, w
Nowym Jorku to skrajna nedza.
— Zdaje si¢, ze tak. Zreszta zobaczymy.

Do zagadanych przyjaciot podszedt pan Fawe.
— Dhil, na ciebie kole;j.

i

Andrzej i Jerzy wyladowali w Nowym Jorku. Jerzy, cho¢ brat :i¢ na tysigczne fortele, nie
zobaczyl juz panny Mary. Andrzej :pit z niego 1 gwizdzac przepychat si¢ w portowych
dokach, gdzie :elnicy czynili sprawiedliwo$¢ i sadny dzien, szukajac w kufrach jasazeréw
zakazanego alkoholu.
Na ulicy z przekgsem odezwat si¢ Jerzy:
— I to ma by¢ 6w stawny Nowy Jork? Gdziez ten ruch, ;dzie te drapacze chmur?
— Nie podoba ci si¢ Nowy Jork?
— Miasto, jak kazde inne.
— Mimo ze ci si¢ tu nie podoba, trzeba pomysle¢ o zakwa-erowaniu si¢. Rzeczy nasze
zostaly na okrecie, mogg tam spokojnie do jutra poleze¢...

— Wigc jaki jest twoj plan?
— Wsiadziemy do podziemnej kolei i pojedziemy na Times Square. Krzyzuje si¢ tam stawny
Broadway x) z 7-th Avenue?2)

J) Najruchliwsza ulica Nowego Jorku, 30 km dtuga.

2) Jedna z gléwnych ulic Nowego Jorku. Wtasciwy Nowy Jork (Man-attan) dzieli si¢ na dolne
(downtown) i gérne (uptown) miasto. Péinocne, orne miasto jest zbudowane regularnie
wzdhuz biegnacych z potudnia ii pétnocy szerokich ulic gtéwnych (avenues) i kolejno



numerowanych iocznic (streets) biegnacych ze wschodu na zachdd i taczacych North liver 1
ttlast River.

144-th Street. Jest to podobno najruchliwszy punkt $wiata. Potem kupimy sobie gazete, na
przyktad ,,Timesa", i w rubryce ,,Room to let" — pokoje do wynajecia — poszukamy czego$
odpowiadajacego naszym skromnym wymaganiom.

— I funduszom — dodat Jerzy — ale po co wlasciwie mamy jecha¢ na Times Sguare?

— Zg¢by od razu stang¢ w centrum tego stawnego ruchu i gwaltu amerykanskiego.

— Jako$ nie podoba mi si¢ to miasto.

— Poczekaj.

Zaczeli szuka¢ zej$cia do podziemnej kolei. Uszli spory kawat wsrdd brudnych,
zasmieconych ulic i wreszcie dotarli do stacji.

Zeszli po schodkach na dot.

— Gdzie tu si¢ kupuje bilety?

— Gdybym to ja wiedzial.

Zapytali jakiego$ $pieszacego si¢ przechodnia.

Okazalo si¢, ze w ogole biletow si¢ nie kupuje, nalezy po prostu pigciocentowg monete,
zwang w gwarze amerykanskiej ,,nikiel", wrzuci¢ do otworu przy wejsciu. Wtedy krecony
krzyzak, puszczony automatycznie ze sprezyny, pozwala na wejscie jednej osoby na peron.
Gdy znalezli si¢ po drugiej stronie bariery, Jerzy zapytat:

— Ktory z tych pociagéw najbardziej ci si¢ podoba?

— Przeciez nie ma tu ani jednego.

— No to ktéry z tordow? Przeciez jest ich kilkanascie. Jak my$lisz? Gdzie tu siadaé, i w ktorg
strong jechac? Co?

— Pleciesz ghlupstwa, a w dodatku zawsze wynajdujesz jakie$ trudnos$ci; zaraz zapytamy si¢ i
dowiemy.

Zagadniety jegomo$¢ wepchnat ich rubasznie do nadjezdzajacego wozu i krzyknat:

— Cztery stacje — potem trzeba si¢ przesigs¢. Pociag ruszyl z miejsca w zawrotnym tempie.
— Patrz, nawet konduktora nie ma — odeezwat si¢ Andrze;.

— A ¢0z, chcesz zeby kontrolowat te pieciocentowki, ktore lezg w puszce przy krzyzaku?
Zreszta, styszate$ o tym, ze w Ameryce praca jest droga, oszczgdza si¢ wigc ja, gdzie si¢ da.
4 Przez morza i idzungle 49
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Na nastepnej stacji jaki$ gteboki, basowy glos, dochodzacy nie wiadomo z ktorej strony,
rozlegl si¢ w wagonie.

— Patrz Jurek, tu przez tuby radiowe zapowiadaja stacje. Widocznie maszynista ma przed
soba mikrofon i wota kolejno nazwy ulic, a glo$nik powtarza w kazdym wagonie jego glos.
Na czwartej stacji wysiedli 1 popychani przez thumy ludzi dostali si¢ mimo swej woli na inny
peron, lezacy jeszcze o dwa pigtra nizej pod ziemia.

— Zapytaj kogo$ Andrzeju, bo my za te pig¢ centdow jeszcze do San Francisco w Kalifornii
zajedziemy.

Zaczeli si¢ dopytywac, ale fala ludzka wyniosta ich znéw na inny peron i dawniejsze
informacje nie przydawaty si¢ juz teraz.

— Zachcialo ci si¢ Times Square — narzekal Jerzy.

— Zachcialo mi si¢ podrézowac z mazgajem — odcial si¢ zniecierpliwiony Andrzej. —
Dojedziemy — pocieszat go.

Jerzy czul si¢ troche urazony. Nie odzywat si¢ do towarzysza. Jakie$ pot godziny biakali si¢ w
milczeniu po labiryntach podziemnych, nareszcie, porzadnie juz zmeczeni, doszli do
wiasciwego toru i wsiedli do nadjezdzajacego pociagu. JecKali juz blisko" godzine, a tuba nie
wymieniata celu ich ,,podrozy".

— Musieli$my zle wsig§¢ — powiedziat dos¢ chtodno Jerzy i sam zagadnat najblizszego
sasiada.



— Panowie wsiedli do pociagu lokalnego, ktory si¢ zatrzymuje na kazdej stacji, przy kazdej
ulicy. Z dokow nalezato jecha¢ koleja powietrzna, wysias$¢ przy 6-th Avenue i przejs¢ pieszo
jeden blok. Teraz jednak niech panowie wysiada na nast¢pnej stacji, po przeciwlegtej stronie
jest tor, po ktorym chodza ekspresy. Ekspresem dojedziecie stamtad w dziesig¢ minut,
podczas gdy tym pociagiem trzeba by jecha¢ jeszcze trzy kwadranse.

Nieznajomy wyszed! na pierwszej stacji, Andrzej i Jerzy wysiedli na nastgpnej 1 wtloczyli si¢
do zapchanego ekspresu, ktory wlasnie nadjechat.

Gdy pociag pospieszny ruszyl, zdawato im sie, ze tego pedu, gwattu i turkotu nikt nie
wytrzyma. Wspo6lpodrdzni jednak czytali spokojnie wielkie ptachty gazet i niewiele sobie
robili z btyskawicznie szybkiej jazdy. <

— Times Sauare.
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Wyniosta ich fala ludzka i stangli na ulicy.

— Jezus Maria! — krzyknal Jerzy.

— Co sie stato?

Jerzy, zapominajac, ze miatl do towarzysza urazg, wskazat w gore. Stali chwilke, przyparci
przez przechodniéw do witryny jakiego$ sklepu, z ktorego dochodzit dono$ny dzwigk
orkiestry transmitowany przez glos$nik radiowy, i patrzyli oniemieli w gore.

Przed nimi wznosily si¢ drapacze chmur, koto nich na jezdni sznurami ciggnely sunace wolno
auta. Stojac na rogu 7-th Ave-nue 142”th Street widzieli wozy gérnej kolei, pedzace z
szalonym hukiem i turkotem po 6-th Avenue. Wszedzie widnialy wielkie ogloszenia. Gwar
byt straszliwy, bieganina, krzatanina. Wszystko szlto i jechato w jeden rytm, stawato na znak
$wietlnego sygnalu, ruszato na znak w jeden zawrotnie szybki rytm mechanizmu olbrzyma.
— No... jak ci si¢ podoba Nowy Jork? — zapytal Andrze;j.

— Co?

*— Nie styszysz?

— Nie.

\— Jak ci si¢ Nowy Jork podoba? — krzyknat Andrze;j.

— Tak powinni malowac¢ piekto; jak tu wtasciwie chodzi¢?

— Ano, wlazmy w ttok i drepczmy tak, jak oni.

— Ale dokad?

— Wszystko jedno. Nauczmy si¢ najpierw chodzi¢ po ,,amerykansku" na ulicy, bo to sztuka
nie lada.

Szli Brodwayem.

Domy kilkudziesigciopietrowe, wszedzie ten sam zawrotny ruch, ten sam hatasliwy 1 nie
stabngcy rytm ruchu.

— Jurek, warto by zobaczy¢ t¢ stawng 5-th Avenue 1)...

— Daj mi $wigty spokdj, nie jestem turysta, chciatbym si¢ juz znalez¢ pod jakim$ dachem 1
zjes¢ co$ jak czlowiek; gdzie my teraz bedziemy szukali tej milionerskiej alei?

— Poczekaj, to wcale nie trudno. Czytalem w opisach, ze Nowy Jork ma ulice i aleje
numerowane, trudno si¢ wigc pomyli¢. Cofniemy si¢ na 7-th Avenue i pdjdziemy na prawo.
posiadajaca

") Najelegantsza ulica zamieszkata przez milioneréw i rozliczne kluby, patace, koScioly,
hotele.
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Jezeli nastgpna przenica bedzie 6-th, to znaczy, ze idziemy dobrze, bo po 6-th idzie 5-th, a
jezeli 8-th, to wrécimy na 7-th 1 pdjdziemy w odwrotnym kierunku.

— Ostatecznie, chodzmy. Zaszli na 8-th Avenue.

— Wracamy.

— Ty mnie dzi$ chyba zamordujesz — odezwat si¢ Jerzy, ale i1 jego réwniez zaczeta bawic ta
swoista metoda poznawania miasta.



— Cierpliwoscig 1 pracg doszli$my oto. Teraz w prawo; wedle moich spostrzezen, ulice
przecinajace t¢ aleje beda wzrastal, jesteSmy na 42-th Street, powinna teraz by¢ 43-th.

Tak bylo istotnie. Obliczenia Andrzeja okazaty si¢ trafne. Mingli 43-th Street i doszli do 55-
th.

Szli bardzo wolno, ogladajac po drodze wystawy sklepowe, przygladajac si¢ bacznie
przechodniom i czekajac na rogach ulic, az sygnat §wietlny zatrzyma pojazdy i da pieszym
moznos$¢ posuwania si¢ naprzod.

Na 55-th Street Jerzy stanat.

— Nie moj drogi, ani kroku dalej.

— Jeszcze kawaleczek, prézniaku — prosit Andrze;.

Doszli do hotelu Plaza, za ktérym rozpoczyna si¢ Park Centralny.1)

— Chcesz moze wejs$¢ do hotelu, odpoczaé troche? — zapytat Andrze;.

— Nie kpij ze mnie. Chcesz, zeby nas wyrzucili; to jaki$ patac, nie na nasze fundusze.

— Nie boj si¢, w Ameryce masz zawsze prawo wej$¢ do hotelowego hallu, usigs¢ w fotelu i
przeczyta¢ sobie gazete. Amerykanie wychodzg z zalozenia, Ze nikt nie jest na tyle niemadry,
aby niepotrzebnie czas trawit na wysiadywaniu, ma wigc prawdopodobnie jaki$ interes. Nikt
ci¢ o nic nie zapyta, wiem to z pewnos$cig. Kupimy sobie gazetg i zobaczymy, gdzie sa wolne
pokoje.

Gdy weszli, zachwycony Jerzy zawolat:

— Co za przepych!

Potozony w $rodku goérnego miasta.

— Ujdzie — potwierdzit nonszalancko Andrze;j.

W kiosku hotelowym kupili gazete i usiedli na wygodnej kanapce.

— Ojej, alez mnie nogi bola, mam wrazenie, ze nie bed¢ mogt wstac.

— Nic ci nie bedzie — filozofowat Andrzej. — Miasto znamy — zaopiniowat.

— Spodziewam sig.

— A wigc wiemy, jak i dokad i8¢, tak czy nie? 7-th Avenue, numer 4771, koto Parku
Centralnego. Tu trudno nawet zbtadzi¢. O, patrz, ogloszenie. To gdzie$ tu w poblizu.
JesteSmy na 5-th Avenue, gdy miniemy park, wtedy strawersujemy 6-th Avenue i juz
bedziemy na miejscu.

— ROb, co cheesz, ja juz pieszo nie pojde.

— Sigdziemy do autobusu i zapytamy. Patrz, jesteSmy w szczesliwym potozeniu; znamy
jezyk. A jak nasi emigranci przyjezdzaja i ani be ani me po angielsku?

Wyszli z hotelu 1 wsiedli do autobusu. Konduktor przyrzekl im, ze wskaze gdzie nalezy
wysigsc.

Po dluzszej podrozy autobusem i pieszo stangli przed okazata kamienicg zaopatrzong w
numer 4771.

— To tu — obwiescit Andrze;.

— Teraz powiedza ceng i spadniesz ze schodow.

— Co ryzykujemy pytajac?

Przyjeta ich bardzo mila kobieta, pokazala pokdj o dwoch tézkach z tazienka i gazowa
kuchenka umieszczong we wnece w $cianie. Otwieralo si¢ klape, na ktorej byly
przymocowane palniki, a w glebi wisiaty garnki i staly talerze. £.6zka wraz z poscielg tak
samo mozna bylo podnosi¢ i chowa¢ w §cianie, a wtedy pokoj stawal si¢ wcale obszerny.
Szafy nie byto, tylko mata alkowa z wieszakami w $cianie.

— No, zapytaj, ile ten patac kosztuje — powiedzial po polsku Jerzy.

— Dziewig¢ dolaréw na tydzien — odpowiedziata gospodyni najczystsza polszczyzng.

— Pani jest Polka? — zapytali prawie jednoczesnie.

— Tak.

— Co za traf — ucieszyt si¢ Dhil.

53



Obaj przedstawili si¢ 1 zaplacili dziewig¢ dolaréw z gory za pierwszy tydzien.

__ Sklep spozywczy jest naprzeciwko— informowata gospodyni — nie radz¢ panom jada¢ w
restauracji, bo to kosztuje bardzo drogo. Lunch — posilek poludniowy trzeba naturalnie
spozywaé na miescie, bo z pracy nikt przecie nie zdazy na godzinng przerwe do domu.

— Umiesz gotowac? — zwrocil si¢ Jerzy do Dhila.

— To nie sztuka. Dostaniecie panowie wszelkie potrawy w konserwach, tylko odgrzac i
gotowe — udzielata wyjasnien gospodyni.

Po wyjsciu wiascicielki mieszkania Andrzej odezwat si¢:

— Poniewaz jeste$ zmeczony, wigc ja pojde na przystan po rzeczy, a ty idz do sklepu i
przygotuj obiad.

Gospodyni raz jeszcze wrocita do pokoiku.

— A rzeczy panow?

Gdy odpowiedzieli, ze chca po nie jechaé, usmiechnela sie.

— To bedzie pandéw drogo kosztowaé, bo z walizkami trzeba bra¢ taksowke, a to spory
wydatek. Lepiej zatelefonowac do biura spedycyjnego, przysla postanca po kwit i po paru
godzinach, za niewielkg stosunkowo zaptata, dostarcza panom bagaz do mieszkania.

Na to odezwat si¢ Jerzy:

— W takim razie, Andrzeju, ja zajmg si¢ rzeczami, a ty przygotuj obiad.

X1V

Tego samego wieczora, gdy Jerzy byl zajety rozpakowywaniem rzeczy, Andrzej pisat list.
Wida¢ pismo bylo tresci powaznej, gdyz czgsto odkladal pioro, zastanawial si¢, marszczyt
czoto, znow pisat.

Wreszcie skonczyt i odezwat si¢ do Jerzego:

— Napisatem nie list, a skonczone arcydzieto.

— Skromno$¢ jest rzeczg ze wszech miar godng podziwu —
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zauwazyt Jerzy — a mogtby$ mnie o$wieci¢, do kogo kierujesz to arcydzieto.

— Do pana Relawskiego.

— Ktoz to zacz?

— Jest to, uwazasz Jurku, wlasciciel Biura Transportowego w Detroit. Ma on, rzecz prosta,
stosunki z towarzystwami utrzymujacymi komunikacj¢ pomigdzy Detroit, Chicago i Mil-
waukee na jeziorze Michigan. Co na to powiedziatbys, gdybysmy sobie tak poptywali
pomiedzy tymi centralami polskich osadnikow?

— Wole co prawda ptywac¢ po oceanach niz po jeziorach. Poza tym zdajesz si¢ ciagle
zapominaé, ze celem naszej podrézy jest Brazylia.

— Bynajmniej nie zapominam, mysle, jednak, Ze si¢ ze mng zgodzisz, iz byloby nonsensem
by¢ w Stanach Zjednoczonych i nie skorzysta¢ z okazji zwiedzenia tak ciekawego kraju.
— Masz zupelna racje, ale w takim razie czy nie nalezatoby zacza¢ od poznania Nowego
Jorku?

— Zanim Relawski odpisze, poznamy metropolig.

— Czy mySlisz, Ze o jakiej$ pracy umystowej nie ma mowy w Nowym Jorku?

— Jestem prawie pewien, ze nie. Zreszta skoro mamy przekona¢ si¢ na wlasnej skorze, jak
wyglada dola emigranta, to powinni$my by¢ konsekwentni.

— Zgoda. A gdzie poznate$ pana Relawskiego?

— Byl na Powszechnej Wystawie Krajowej w Poznaniu.

— No to wysylaj list — w imi¢ Boze.

— A teraz co by$ powiedzial, Jurku, gdyby$my dla odmiany pojechali gorng koleja do
centrum miasta i zobaczyli na wlasne oczy, jak wyglada amerykanska reklama?

— Juz ja to widzg, ze podrozujac z toba, nietatwo dhugo usiedzie¢ na jednym miejscu.



Poszli do stacji gornej kolei, gdzie Murzyn zawidzl ich winda na pomost, gdyz w tym
miejscu, koto 7-th Avenue i Parku Centralnego, pomost byt rzucony na wysokosci kilku
pigter.

— Dziwna to lokomocja, w powietrzu, nad gtlowami bliznich — zauwazyt Jerzy. — A
huczy...

Pociag przelatywat nad ciemnymi dzielnicami miasta, czasem

il
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opadat w lung $wiatta, gdyz kazda dzielnica ma swoje wtasne entrum, gdzie jarza si¢ reklamy
sklepow i kinematograféw, areszcie wpadt na 6-th Avenue i w okolicach 50-th Street i
oslepiajaca powodz Swiatla.

— Gdzie wysiadamy? — zapytat Jerzy.

— Ano chyba na 42-th Street, warto by obejrze¢ Times >quare wieczorem.

Gdy wysiedli, uliczny $cisk chwycit ich w swe kleszcze. Nie yt on ani na jote mniejszy niz za
dnia. Skierowali si¢ ku >roadway.

— Istotnie, reklamy $wietlne Warszawy w pordwnaniu z ty-1i to dziecinna zabawka.

— Przeciez tu jest jasniej teraz niz za dnia — odezwal si¢ a to Jerzy.

— Bo w dzien drapacze chmur nie dopuszczajg stonca. 'atrz... patrz... patrz... widzisz t¢
reklame? Pewnie ma najmie j jakie pigtnascie pigter wysokosci i trzydziesci metrow tugosci.
Patrzyli w ostupieniu.

Vasza ekscelencjo — mowil nazajutrz Jerzy do Andrzeja — daje sig, Ze nasz sekretarz
zaczyna dziata¢ opieszale i sp6znia i¢ z przystaniem miliona dolaré6w. Co by wobec tego
ekscelencja iowiedziat, gdybysmy tak rozejrzeli si¢ za jaka$ robota?

— Jestem zgodny ze zdaniem waszej ksigzecej wysokosci — loze kto$ poszukuje
wytwornych dzentelmendéw do zmywania irudnych naczyn w restauracji. Posada
odpowiedzialna, trzeba ie lada inteligencji, aby uwaza¢, zeby si¢ przypadkiem naczy-iia nie
stukty, no a sama praca nader mita.

Gdy znalezli si¢ w centrum miasta, Jerzy zauwazyt:

— Czy jednak nie bytoby lepiej kupi¢ gazete i przekonac si¢, zy kto$ nie potrzebuje mitych i
zdolnych mlodziencow do lek-:iej a dobrze ptatnej pracy?

— Chodz, nie ple¢ tyle, bo jestem dzisiaj zupetnie niedyspo-nowany.-

— Ekscelencja raczy mi taskawie wybaczy¢. Stangli przed olbrzymim gmachem.

— Widzisz Jurku, oto i jest.

— Co?

— Sklep.

— Podziwiam twoja spostrzegawczo$¢. Sklepiczyna ma jakies, lekko liczac, czterdziesci
pigter, a ty$ go od razu zauwazyl. Chcesz kupi¢ damski kapelusik?

— Czytaj — wskazat kartg przybita u wejscia. — ,,Potrzeba me¢zczyzn do noszenia pak".
— Istotnie bardzo interesujace. .

— A dalej: ,,zglasza¢ si¢ do pana Firvell, na trzydziestym drugim pigtrze, wejscie nr VI,
drzwi 15, pokoj 8".

W magazynie panowat wielki ruch. Przedzierali si¢ przez zatloczone sale szukajac windy.
Nagle Jerzy pociagnat swego przyjaciela za reke.

— Andrzeju, co to za piekielna machina?

— Schody ruchome.

— A po co si¢ ruszaja? *)

— Idziesz po schodach, ktore rownocze$nie jada w gore, w ten sposob zyskujesz podwdjnie
na szybkosci. Mozemy skorzysta¢ z tej lokomoc;ji.

Na pierwszym pietrze, gdzie stopnie schodow wyprostowuja sie i nikng pod podtoga, Jerzy
czy to chcac przyspieszy¢, czy tez zej$¢ na podloge, potknat sie¢, przewrdcit jak dhugi na



wznak, przekoziotkowat i sam nie wiedzac jakim sposobem znalazt si¢ o par¢ krokow dalej,
gdzie poruszyla si¢ pod nim podtoga i garbigc si¢ w schody zacze¢ta unosi¢ go do gory.

Zanim si¢ Andrzej spostrzegt, zobaczyt nogi przyjaciela wyprostowane i wedrujace na gorne
pigtro. Rzucil si¢ wiec ku schodom, wyjechatl na drugie pigtro, ale Jerzego juz tam nie byto.
— Czy on tak na czterdzieste pigtro chce nogami do gory jecha¢? — pomyslat Andrzej i
zaczal szuka¢ swego towarzysza.

*) W latach 1929 1 1930 w Warszawie nie bylo ruchomych schodéw. Dlatego Jerzy widzi to
urzadzenie po raz pierwszy w Ameryce.
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Na drugim pi¢trze byl dziat letnich sukienek. Dhil biegal to tu, to tam, a wreszcie ujrzawszy
winde wsiadl, aby pojechac jeszcze wyze;j.

W chwili, gdy oszklona winda ruszyta w gore, zobaczyt Jerzego jadacego druga winda na dot.
Dojechat wigc na trzecie pigtro, zaczekat na winde zwozaca klientow w dot i znéw zobaczyt
Jerzego jadacego w gore.

— Na parterze zaczekam na tego szalenca — pomyslat i stangl z boku tak, aby mdgt mie¢ na
oku wszystkie windy zjezdzajace na dot.

Mingto dwadzie$cia minut; Andrzej trochg si¢ zniecierpliwit a trochg zaniepokoit 1 znow
wsiadl do windy. Na najwyzszym pictrze, gdzie miescit si¢ dziat kotysek i zabawek
dziecinnych, zastal Jerzego, ktéremu sprzedawca zachwalat wtasnie niewielki, skorzany
wozek dla niemowlat.
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— A niech ci¢ nie znam. Ani chybi zaangazuja ci¢ do cyrku po tych akrobatycznych popisach
na schodach. Dlaczego$ nie zjechat na dot?

— Batem sig, ze si¢ znow miniemy. Wolatem juz tutaj zaczekac¢ na ciebie.

— A ja czekatem na dole.

— A skad ja moglem o tym wiedzie¢. Tyle ci tylko powiem, ze tymi diabelnymi schodami
wigcej jezdzi¢ nie bede. Schody powinny by¢ masywne, a nie, jak tu, tanczace oberka. Poza
tym mogte$ mie, co prawda, uprzedzi¢ o dziwnych zwyczajach amerykanskich. Jada ta winda
ze mna jakie$ trzy panie i jeden pan. Juz <chcialem mu powiedzie¢, Zzeby nie kopcit damom w
noski grubym cygarem, gdy nagle on zwraca si¢ do mnie i powiada: ,,Mtody czlowieku, czy
nie nauczono ci¢, ze gdy w windzie znajdujg si¢ panie, nalezy zdja¢ kapelusz z glowy?"
Objasnilem go, ze jestem cudzoziemcem i o tym zwyczaju nie wiem, przeprositem damy,
wolalbym jednak t¢ uwage ustysze¢ od ciebie niz od obcego cztowieka.

— Widzisz, co kraj, to obyczaj; tu wolno puszcza¢ kleby dymu w twarze bliznich, ale
kapelusz nalezy zdja¢ zawsze, gdy si¢ znajduje pod jakimkolwiek dachem z nieznang nawet
niewiastg. Natomiast nie nalezy nigdy 'zdejmowac okrycia gtowy, gdy si¢ rozmawia z
mezezyzng w biurze, w windzie lub gdziekolwiek, bo Amerykanie si¢ z tego $mieja.

— Boj sie Boga Andrzeju, odtéz twoje dalsze wyktady wychowawcze na potem. Chodzmy do
tego jegomoscia, ktéry ma nam dac posadg. Jakze on si¢ nazywa?

— Zapomnialem.

— Ajatez.

— Ladna historia, nie ma rady, musimy zjecha¢ na dot i przeczyta¢ jeszcze raz ogloszenie.
Tylko juz si¢ mnie trzymaj, bo si¢ zndw pogubimy.

Gdy wyszli przed bramg¢ na ulice, zobaczyli, Zze postugacz zrywa kartk¢ obwieszczajaca o
wolnych posadach.

— Dlaczego pan zrywa t¢ kartk¢? — zapytat Andrze;j.

— Bo przed chwilg przyje¢to juz ludzi do pracy.

— Widzisz Jerzy — uragat Andrzej — przez twoje akrobatyczne popisy na schodach
straciliémy posady.
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— A ja mam siniaki na plecach. Dobrze si¢ zaczyna. Jerzy nadrabiat mina, ale byt
zazenowany.

— Chodzmy do portu i jedzmy do Brazylii, nic tu nie wysiedzimy — powiedziat.

— Skoro sobie, moj Jurku, posiniaczyle$ siedzenie, to nie dziwota, ze ci trudno wysiedzie¢.
Jestem jednak tego zdania... uwazaj! — krzyknat — samochdd ci¢ przejedzie!

Gdy przeszli na drugg stron¢ ulicy, Andrzej konczyt:

— Mysle, ze jeszcze pare dni warto posiedzie¢ w Nowym Jorku. Patrz, oto i cafeteria. Moze
tu ocenig lepiej nasze zdolnosci.

Przy wej$ciu Andrzej zapytat jakiego$ mtodego cztowieka

0 zarzadzajacego.

— Jestem zarzadzajacym — czym panom mogg stuzy¢?

— Nie ma pan jakiej pracy dla nas?

— Nie.

— Jakos$ si¢ nam nie wiedzie — powiedzial Jerzy, gdy si¢ znéw znalezli na ulicy.

— A ty bys chcial, Zeby tu wszyscy na nas czekali, co?

— Zdaje mi sig¢, ze my si¢ na $mier¢ zachodzimy. Czy nie byloby lepiej kupi¢ gazete i
przeczyta¢ ogloszenia? Ciagle ci to proponuje, ale ty...

— Oj, nie nudz...

Kupili ,,Timesa" i stan¢li przy wystawie.

— Jest. Potrzeba chtopcéw do drukarni.

Wsiedli do kolejki podziemnej i pojechali pod wskazany adres.

W przedpokoju panowat ttok. Reflektantow na pracg byto juz kilkunastu.

Stangli pod $ciang. Jaki$ nadmiernie wysoki jegomos$¢ otworzyt drzwi, wskazat na dwoch
sposrod zebranych i zabrat ich ze soba. Po paru minutach wyszli obaj z kwasnymi minami.
Wysoki jegomo$¢ rozejrzat si¢ po zebranych i wskazat na Jerzego

1 jakiego$ piegowatego wyrostka.

— Chodzcie ze mna.

Jerzy zawahat si¢ chwile, spojrzat na Andrzeja, ten mrugnat lan zache¢cajaco i popchnat lekko
poprzez cizbe w kierunku drzwi.

— Daj mi te matryce z potki — powiedziat wysoki jegomos¢ io piegowatego wyrostka.
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— Ja nie wiem...

i— W takim razie ty —| wskazal na Jerzego.

— Co mam przynies¢?

— Do widzenia. Nigdy nie pracowaliscie w drukarni. Takich nie potrzebuje.

W przedpokoju Jerzy szepnal Andrzejowi:

— Wiesz, ty, co to jest matryca? Jezeli nie, to nie masz tam

po co chodzi¢.

Dhil nie zdazyt odpowiedzie¢, gdyz razem z jakim$ grubas-kiem zostal wepchnigty do pokoju
przez reszte czekajacych na rezultat egzaminow.

—- Masz korekte ogloszen, pokaz to ogloszenie w kolumnie.

Andrzej przeczytal ogloszenie, spojrzat bezradnie na odlew...

— Nie umiesz? Do widzenia! Potrzebujemy tylko wykwalifikowanych chtopcow do drukarni.
— Tobie si¢ tez nie udato? — przywitat Andrzeja Jerzy.

— Mnie?... Udalo si¢ znakomicie.

— Jak to, jeste$ zaangazowany? -— Mam prawie robot¢ w reku.

— Winszuje ci, bede teraz musiat sam dla siebie szuka¢ pracy.

— Alez ja mam prace dla nas obydwu. — Mow nareszcie, nie zartuj ze mnie.

— Czy ty wiesz, co to znaczy w Ameryce pierwszemu wiedzie¢ o wolnej posadzie? Prawie to
samo, co ja mie¢, bo si¢ unika konkurencji. A mnie udalo si¢ przeczyta¢ ogloszenie, ktore



bedzie wydrukowane dopiero za par¢ godzin. Ogloszenie o wolnych miejscach. Dalejze,
jedziemy po posade.

— A ¢06z to za posada?

— Nie wszystko jedno?

\—1 Jak mi kaza gra¢ na gitarze, to uprzedzam cig, ze nie bede, bo nie potrafie.

— Na razie mozesz powiesi¢ swoje uzdolnienia muzyczne na kotku. Potrzeba dwoch
mtodziencow do pomocy w portierni hotelu Godham.

Gdy stangeli przed srogim obliczem portiera, ten obejrzat ich ze wszystkich stron.

Jerzy, chac dostojnika dobrze dla siebie usposobi¢, odezwat sig:
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— W hotelu moze si¢ przyda¢ nasza znajomos¢ jezyka francuskiego i polskiego, dla gosci
cudzoziemcoOw...

Portier puscit mimo uszu te zachwalane kwalifikacje.

— Macie sta¢ przy drzwiach do restauracji i otwierac je, gdy goscie wchodza lub wychodza.
Jezeli liberie beda na was pasowaty, moge was przyjac.

Zaprowadzit ich do matego pokoiku. Wtozyli mundury, portier obejrzat ich starannie:

— Ali right — powiedzial. — Place po dwanascie dolaréw na tydzien. Praca trwa od piatej po
potudniu do pierwszej w nocy, z poétgodzinng przerwa na positek, ktory dostaniecie w kuchni
dla stuzby. Macie sta¢ po obu stronach drzwi, méwic¢ do gosci wchodzacych: ,,dobry
wieczor", a gdy sie do was zwrdca, nalezy zdjacé czapke, z czapka w reku wystucha¢ zlecenia
1 zatatwi¢ je niezwlocznie. A poza tym nie spdznia¢ si¢. Przyjdzcie ogoleni i z umytymi
porzadnie rekoma. Dostaniecie biate rekawiczki.

Gdy zegar wybil piata, Jerzy i Andrzej stangli przy drzwiach.

— Mita posada — mruknat Jerzy.

— I Zle platna, ale za to ranki mamy wolne i znajdziemy sobie inne zajecie. Z tym, co mamy,
bedzie mozna jako$ przezyc.

Nie mogli dalej rozmawia¢, gdyz raz po raz portier zerkal ku nim, stali wigc wyprostowani, a
cho¢ na pozor zajecie to nie byto nuzace, po skonczonej pracy byli bardzo zmeczeni.
Rankami szukali czego$ bardziej odpowiedniego. Po potudniu i wieczorem pracowali w
hotelu.

Tak mingly trzy dni.

Ktoregos dnia urzad pocztowy zwrdcit list Andrzeja do Re-lawskiego, z notatka: ,,Adresata
nie znaleziono".

XVI

I co dalej? Dhil rozpostart rece. Istotnie™co dalej — nie wiedzial. Zostali zwolnieni z posady
w restauracji hotelowej, zwolnieni nagle, bez podania przyczyny.

— A ja ci mowig, Andrzeju, ze wyrzucono nas, bo jestesmy nierownego wzrostu. To dobrze
wyglada, gdy przy drzwiach wejsciowych stoja dwaj jednakowi.

— Mozliwe... chociaz — liberie na nas pasowaty.

— No tak... rzeczywiscie.

Szli wolno przez aleje Parku Centralnego.

— Zreszta mniejsza o to dlaczego, do$¢ zZe jesteSmy zndw na zielonej trawce — zaopiniowat
Andrzej — nalezy...

— Znow szukac?

— A ty myslates, Zze przyjechali$my tu na wakacje?

Kupili , Kurier Narodowy" i ,,Nowy Swiat" — polskie pisma wychodzace w Nowym Jorku,
poza tym kilka pism angielskich, i udali si¢ do domu, by przejrze¢ ogloszenia.

— Mam — zawotat Lubranski potrzasajac gazeta.

— Trzymaj, byle mocno.

— Patrz: ,,potrzeba paru ludzi do wytadowywania towaréw wiadomo$¢ No 3751 1-th
Avenue".



— No to chodzmy. Pojechali od razu.

Niestety, juz kilku kandydatow przyjeto. Przyjaciele wychodzili z bramy z kwasnymi minami,
gdy dogonit ich jaki$ cztowiek.

— Panowie Polacy?

— Tak.

— Dawno ze starego kraju?

— Niedawno.

— I ja chciatem tu dosta¢ pracg i tez spoznitem si¢ — objasnit tonem usprawiedliwienia
nieznajomy — nazywam si¢ Wojciech Guzikowicz.

Przedstawili si¢ sobie i szli bez celu.

— Dawno pan szuka pracy? — zapytat Lubranski.

— W Nowym Jorku o pracg nietatwo. Tu przyjezdzaja emigranci z catego §wiata. Czg$¢ ich
nie ma pieni¢dzy na dalszg drogg w glab kraju, zostaja i dlatego tak trudno o prace; tu wiecej
rak roboczych niz wolnych miejsc.

\— A pan dawno w Ameryce?

— Od urodzenia. Ojciec mdj ma sklep w Milwaukee, a ja przyjechatem za lepsza praca i
zrobitem Zle; trzeba byto zostaé
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w Chicago lub Detroit; ale nie zatuj¢ — poznatem metropoli¢, a na powr6t zarobig.

— Ale pan doskonale méwi po polsku — powiedziat Dhil.

Guzikowicz spojrzal zdziwiony.

— Jestem przeciez Polakiem. Rozmowa zeszta na srodowiska polonijne.

— Tu w Nowym Jorku Polacy sg niezbyt zamozni — mowil Guzikowicz — to nie to, co u
nas w Mitwaukee, gdzie jest kilkunastu bogatych biznesmenow, tak samo zresztg jak w
Chicago i Detroit. Niestety, Polacy nie zaj¢li w Ameryce stanowisk, jakie im si¢ nalezaty.
Mimo ze w Chicago jest przeszio czterysta tysigcy Polakdw, mato ich jest w radzie miejskiej i
w miejskich urzegdach.

— Ale zZe pan bedac cztowiekiem inteligentnym i znajac stosunki szuka pracy fizycznej? —
zdziwil si¢ Lubranski.

— Nic dziwnego.' U nas w Ameryce najgorzej platni sg inteligenci. Bytem jaki$ czas
urzednikiem w banku i zarabialem szesnascie dolaréw na tydzien, a zdolny robotnik u Forda
zarabia do pigecdziesigciu, a czasem nawet i wiecej. Obecnie chee wroci¢ do Milwaukee.
Ojciec pisal, Ze jestem mu potrzebny w sklepie, chce wigc zarobi¢ na powro6t. U nas, panie,
studenci i studentki uniwersytetow zarabiaja w lecie jako kelnerzy w miejscowosciach
wypoczynkowych.

Nagle do Guzikowicza podszedt kto$ i uderzyt go dtonig w topatke.

— Hallo — jak si¢ masz?

— Co ty tu robisz, Antek — zawotal Guzikowicz.

— Aty Wojtku?

Zaczeli si¢ wita¢, Guzikowicz przedstawil swym nowym znajomym Antoniego Gorde.

— Wigc i ty rzucite$ to nudne Milwaukee — moéwit Gorda do Guzikowicza — to pysznie
zrobite$. U nas w Nowym Jorku weselej, inne zycie.

— Dla ciebie moze, ale nie dla mnie. Chcg wracaé, a nie mam roboty, zeby zarobi¢ na bilet,
tak "jak i ci panowie, ktorzy dopiero przyjechali z Polski.

— Z Polski? Co tam stychac?

Rozmawiali z pot godziny, wreszcie Gorda przystanat i powiedziat:

— Panowie przyjechali z Polski, a ty Wojtek jestes moim kolega jeszcze ze szkoty
parafialnej; zaproponujg wam pewien biznes.

— Gadaj Antek.



— Jestem przetozonym nad mechanikami w teatrze Rialto. Kieruje¢ grupa robotnikéw
ustawiajacych dekoracje, ale was wziag¢ nie moge, bo mam dobrze zgrany komplet. Wiem
jednak, ze za par¢ dni idzie u nas premiera i ze rezyser kazat wyszuka¢ dziesigciu ludzi do
statystowania. Robota tatwa. Aktorzy probuja juz dawno, a jutro rano ma by¢ proba ze
statystami. Zrozumiano?

— Nie bardzo — powiedziatl Guzikowicz.

— A to takie proste. Jutro o dziesiatej rano przyjdziecie do teatru i staniecie z innymi. Bedzie
tam masa amatoréw. Par¢ minut,po dziesigtej wejde z rezyserem i wybierzemy najlepie;j
prezentujacych si¢. Wybiorg was i1 przedstawi¢ rezyserowi.

Gdy Dhil z Lubranskim znalezli si¢ w swoim pokoju, zaczeli si¢ $miac.

— Notuj Jurku, notuj w pamigtniku nasze wszystkie zajecia, bo ich nie spamigtamy. Teraz,
uwazasz, zostaniemy aktorami.

Nazajutrz przed dziesiata byli juz w teatrze, gdzie kazano im i$¢ za kulisy i czeka¢ w jakiej$
salce zastawionej meblami. Zastali tu z gorg sto osob.

— Patrz, Jurku, potrzeba dziesigciu, a ilu kandydatow.

Znalezli Guzikowicza i utorowali sobie przejscie do pierwszych rzeddéw czekajacych. Po
chwili wszedt jaki$ przysadzisty jegomos$¢ bez marynarki i Antoni Gorda w biatym kitlu, z
okularami na nosie.

Gorda wskazatl na paru statystow; ci wystapili. Rezyser popatrzyt na nich, jednego o co$
zapytal i kazat im odej$¢. Potem wybrat trzech innych; wtedy Gorda wskazat na swoich
znajomych.

— Ci prezentujg si¢ dobrze — powiedziat do rezysera.

— Ali right.

Dhil, Lubranski i Guzikowicz udali si¢ wraz z innymi wybranymi za rezyserem.

5 Przez morza i dzungle
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XVII

Proby dobiegaty konca. Wieczorem tego dnia miala si¢ odby¢ premiera.

Andrzej i Jerzy siedzieli w garderobie, gdzie fryzjer przyklejat im brody i, cho¢ to nie nalezy
do jego obowiazkow, uczyt ich sztuki charakteryzowania sig.

— Wiesz Jurku, zZe ta robota nie bardzo przypada mi do gustu. Ptacg gorzej niz Zle, a do tego,
co to za robota?

— Ma ona t¢ dobrg strong, Ze od dzi$, gdy proby si¢ skonczyly, mamy zajete tylko wieczory;
w dzien mozemy znalez¢ inng pracg. Poniewaz za$ sztuka moze by¢ na afiszu przez dtuzszy
przeciag czasu, mamy wigc zapewnione minimum egzystencji

Wiecej nie mogli z soba rozmawia¢, bo do garderoby wszed! inspicjent i zawotat statystow.
Stangli za kulisami, aby w pewnym momencie wypas¢ z krzykiem na sceng, jak tego chciat
autor sztuki.

W gorze wisiaty dekoracje, z boku staty czgsci pokojow. W tym akcie scena przedstawiata,
las. Spuszczone byly boczne kulisy, na ktérych wymalowano drzewa. Z tytu ustawiono kepy
malowanych drzew, a za nimi wisiat horyzont.

W budce zajat miejsce sufler, a aktor, ktory pierwszy miat wyj$¢ na sceng, stal juz blisko
kurtyny. W chwili, gdy inspicjent krzyknat ,,gotowe", Antoni dat znak r¢ka, reflektor rzucit na
scene snop ksiezycowego $wiatla i kurtyna poszta w gore.

Aktor, ktéry dotychczas stat spokojnie i rozmawiat z suflerem, nagle zachwiat si¢ 1 zaczat
jecze¢; wtedy obok statystow ukrytych w kulisie przebiegta aktorka, rzucita si¢ do swego
kolegi i zaczeta glosno desperowac, ze jej maz jest postrzelony przez bandytow.

Akcja toczyla sie¢ zwyklym biegiem. Andrzej i Jerzy znali juz z prob tres¢ sztuki, czekali na
swoje wejscie.



Inspicjent dat znak, wpadli z innymi*statystami z'okrutnym krzykiem i zaczgta si¢ bitwa.
Jerzy, zgodnie z rola, musial upas¢ jako zabity i leze¢ spokojnie az do konca, Andrzej wraz z
po-
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zostalymi uciekt. Po chwili kurtyna spadta i Jerzy wrocit do garderoby.

Wystepowali jeszcze w ostatnim obrazie, ale juz w roli go$ci w malowniczych strojach
hiszpanskich.

Wchodzili na sceng i nie tylko przechadzali si¢ tam i z powrotem, ale w pewnej chwili
$piewali.Wtasnie za to §piewanie pobierali po dolarze wigcej, bo byli nie tylko statystami, ale
i chérem. Zatatwit to sympatyczny Gorda.

XVIII

Uplynely trzy tygodnie. Andrzej i Jerzy rankami szukali zajgcia, ale majac byt zabezpieczony,
nie chcieli bra¢ byle czego.

Byla niedziela.

Dwaj przyjaciele wstali wezesnie, umowili si¢ bowiem z Wojtkiem Guzikowiczem, Ze pojada
do Bronx. Jest to dzielnica miasta, gdzie miesci si¢ ogromny zwierzyniec.

Chodzili juz dluzszy czas po alejach parku i bawili si¢ wiewidrkami, ktore sg tu tak
obtaskawione, jak gotebie w Wenecji, i siadaja spacerowiczom na ramieniu, domagajac si¢
orzeszkow.

— Widzicie panowie najwigkszy amerykanski ogrod zoologiczny — mowil Guzikowicz — a
teraz chodzmy do pawilonu stoni, pokaze¢ wam co$ zabawnego, o czym czytatem w pismach.
Stangli przed jedna z klatek i wy buchneli gromkim $miechem: w klatce obok powaznego,
wielkiego stonia stato malenkie, parotygodniowe stoniatko.

— Jest to rzadki wypadek, bo jak zapewne wiecie, stonie nie rozmnazajg si¢ w niewoli, a oto
wyjatek.1)

Maly ston byt istotnie nad wyraz zabawny. Niezgraba od urodzenia, z czyms$ co zapowiadato
trabe, a co obecnie zawadzato nie dajac zgota pozytku, podskakiwat, przewracat si¢, a matka
podnosita go trabg i starata si¢ okietza¢ jego wybujaty temperament.

J) W ogrodzie zoologicznym w Warszawie rowniez urodzito si¢ przed wojna stonigtko
nazwane ,,Tuzinka".
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Z Bronx wrocili do miasta i zwiedzili dzielnice bankowa i stawng Wall Street.

Wieczorem udali si¢, jak co dnia, do teatru.

Po ucharakteryzowaniu si¢ Jerzy zszedt na sceng¢ i bedac juz obyty z jej urzadzeniem podszedt
do matej dziurki w kurtynie, by spojrze¢ na widowni¢. Nie spodziewat si¢ wprawdzie
zobaczy¢ nikogo znajomego, ale patrzyt przygladajac si¢ nowojorskiemu towarzystwu.
Wtem az odskoczyt ze zdziwienia.. W loZy na pierwszym pigtrze zobaczyt panng Mary Davis,
z ktora rozmawial na okrecie jadac z Europy. Byta z ojcem 1 jeszcze z jakim$ starszym
panem.

Wroécil do swego punktu obserwacyjnego i patrzyt na loze. Jakze pigkna wydata mu si¢ ta
Amerykanka.

— Na miejsca! — zawotal inspicjent.

Uskoczyt w kulisy; na scen¢ wszedt aktor grajacy poranionego w bitwie; kurtyna poszta w
gore 1 znoéw, jak co dnia, przedstawienie potoczyto si¢ zwyktym trybem.

Gdy statysci wpadli na scen¢. Jerzy nie mogl si¢ powstrzymac, by nie rzuci¢ okiem na loze.
W ciemnos$ci sali niczego jednak nie mogt si¢ dopatrzy¢. Majac mysl zaprzatnigta czym
innym nie uwazat, i gdy podbiegt do niego jeden z aktorow iuderzyt go, Jerzy nie przewrocit
sie, jak wynikato z jego roli. Wtedy aktor, ktory mial moéwi¢ ,,zabitem lotra", a nie mogl tego
powiedzie¢ dopoki Jerzy si¢ nie przewrocit, pchnal go mocniej tgpym nozem. Tym razem
Jerzy naprawdg stracit rtOwnowage, padajac posliznat si¢, przekoziotkowat przez bude suflera
1 ku szalonej wesoto$ci sali wpadl na dot, do pomieszczenia orkiestry.



Amerykanska publiczno$¢, ktorg tatwo roz§mieszy¢ byle czym, zaczg¢ta bi¢ brawo, tupac i
zasmiewac si¢, gdy na scenie dzialy si¢ rzeczy bardzo tragiczne.

Jerzy podniost sie bardzo obolaty i pod sceng szedt do swojej garderoby.

Skutek nieuwagi byt natychmiastowy. Rezyser o§wiadczyl, Ze Jerzy nie ma po co jutro
przychodzi¢ do teatru; na jego miejsce znajdzie si¢ inny statysta, obdarzony wigkszym
poczuciem réwnowagi.
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Jerzy byl zrozpaczony. Andrzej niby to pocieszal przyjaciela, ale byt zty.

— Masz za duzo sktonnos$ci do akrobatyki. Wtedy w sklepie, dzi§ znow w teatrze.

— I sa tacy, ktorzy utrzymuja, ze mozna dwadziescia lat mieszka¢ w Nowym Jorku i nie
spotka¢ znajomego — mowit Jerzy.

— A co to ma do rzeczy?

— Nic... tak sobie mowig.
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Zaczely sie 7"3wu cigzkie dni. Jerzy catymi dniami szukat iakiej$ pracy, ale bezskutecznie.
Andrzej usitowat go pocieszaé. "lusieli przeprowadzi¢ sie do bardzo taniego pokoju,
majacego te 1 iicdogodnosé, ie 0"-:na wychodzity na ulice, przez ktorg przechodzita trasa
gornej kolei. W tym, fadnym zreszta, pokoiku panowat tak straszliwy halas, ze w dzien
niepodobna bylo wytrzymac¢, a w nocy cho¢ pociagi jezdza rzadziej, bylo trudno spa¢, nawet
mlodym i zdrowym ludziom.

Przez dwa dni Jerzy pracowal na rogu 42-th Street i 4-th Avenue, jako pomywacz naczyn w
restauracji, ale i te posade

stracil: nie umiat dostatecznie szybko pracowac i' zbil kilka talerzy.

Andrzej kazdego wieczora statystowat w teatrze.

XIX

— Wyobraz sobie — moéwit Dhil — 1 mnie wylali z teatru. Jerzy usiadt na 16zku. Andrzej
przeszedt parg razy po pokoju i usiadl na swoim 16zku.

— Dlaczego? — zapytal Jerzy.

— Pamigtasz tego aktora, ktory ciebie zabijal?

— Naturalnie. Pchnat mnie bestia, Zem ze sceny spadt i stracit robote, dobrze go pamigtam.
I— Otoz pchnat on 1 mnie, ale na korytarzu. Zapytalem go grzecznie, czy mu si¢ spieszy, a on
do mnie per ,,glupi statysta"; wtedy ja go palnagtem tak, Ze si¢ nogami nakryt, i wyrzucono
mnie. M¢j Jurku, mozna nie mie¢ pieniedzy, ale to jeszcze nie powdd, by znosi¢ czyjes
impertynencje.

— Naturalnie. Tylko, Andrzeju, oni tu w Ameryce wszyscy si¢ popychaja, gdy im spieszno.
— Dobrze o tym wiem, ale on mnie pchnat z zamiarem zrobienia mi awantury.

— Za co?

— Bo mu wczoraj udowodnitem, Ze nie zna Moliera. Ten pan artysta powiedziat bowiem o
Molierze, ze to autor tragedii.
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— Osiot!

— Ano widzisz. Nie wiedzial, ze Molier byt autorem stawnych komedii.

Po chwili Andrzej zaczat si¢ rozbierac.

— Chodzmy spa¢. Teraz nic nie wymyslimy, a od jutra trzeba bedzie zacza¢ kombinowac.
Tak tatwo nie damy si¢ zjes¢ w kaszy.

Nazajutrz, gdy Lubranski obudzit si¢, Andrzeja nie bylo juz w pokoju. Jerzy ubierajac si¢
pomyslat:

i— Wida¢ Andrzej poszedt szukaé pracy. Oczywiscie, musimy szuka¢ oddzielnie. Moze
przynajmniej jeden z nas co$ znajdzie.

Zostawil kartke: ,,Bede w domu okoto szostej wieczorem" 1 wyszedt. Jak co dnia, kupit gazete
i zaczat chodzi¢ od adresu do adresu.



Chodzil bezskutecznie.

Kupil nowe wydanie dziennika i dowiedziat si¢, ze przy Park Avenue, to jest przy ulicy, gdzie
mieszkajg bardzo bogaci ludzie, pod numerem 3870 potrzeba mlodego cztowieka, ktory by
codziennie wozit na wozku starego i chorego pana na spacer.

Wsiadt do podziemne;j kolei i dojechat na miejsce, skad musiat przej$¢ pieszo kilkadziesiat
metrow.

Przed jednym z mijanych doméw stala pigkna limuzyna. Jerzy przystanat, by obejrzeé
samochod, gdy z domu wyszta panna Mary Davis i stangta oko w oko z Jerzym, ktory zerwat
z gtowy kapelusz i sktonit si¢ pigknej pannie.

— Alez to pan, panie marynarzu! — zawotala Mary. — Co pan tu robi?

i—1 Ja? Rozne rzeczy; czasami spadam nawet ze sceny do orkiestry w teatrze ,,Rialto". Mary
rozesmiata sig.

— Wigc to pan byl tym niefortunnym statystg?

— Tak, ja.

— To naprawdg ciekawe. Pan jest raz marynarzem, to zné6w aktorem. Sadze jednak, Ze te
wszystkie zajecia s chwilowymi pana zajgciami. Amerykanki nie sg zbyt wyksztalcone; ja
jednak skonczylam pensj¢ we Francji i uderzyto mnie od razu, Ze pan jest na pewno
europejskim inteligentem;

U

Roze$miat sie.

*— To naprawdge cickawe; prosz¢ mi powiedzie¢, kim pan jest? — I nie dajac mu czasu na
odpowiedz dodata: — Wie pan co? Przejedziemy si¢. Oto moja maszyna. W Ameryce mtoda
panna moze porwa¢ mtodego cztowieka.

Jerzy przypomnial sobie 'starego pana, ktorego miat wozi¢ lub raczej chcial wozi¢, ale gdy
spojrzat na pann¢ Mary westchnat 1 wsiadl do samochodu.

Auto ruszylo, teraz Mary powtdrzyta pytanie:

— Kim pan jest?

— Gdy pani powiem moje nazwisko...

— Niewiele mi to wyjasni, ale wypada, aby mi si¢ pan przedstawit.

— Nazywam si¢ Lubranski, na imi¢ mi Jerzy.

— Widzg, Ze si¢ z panem nie porozumiem. Bede wiec zadawala pytania, a pan bedzie mi
odpowiadat.

— Dobrze, bed¢ mowil jak na spowiedzi.

— Kim jest ojciec pana?

— Obecnie nie zyje, a byt inzynierem, dyrektorem do$¢ duzej cukrowni.

— A dziadek?

— Byl profesorem uniwersytetu.

— A jakie pan ma studia?

— Jestem prawnikiem.

— W Europie prawnicy nie zwykli pracowac jako marynarze ani tez statystowac w teatrach.
— A w Ameryce?

— W Ameryce ta praca jest dobra, ktdra przynosi wigcej pieniedzy. Ja jednak jestem pol-
Europejka i niezupetie rozumiem...

— Mojego postgpowania?

— Tak.

— Widzi pani, chce zwiedzi¢ §wiat, a nie mam na to pienigedzy. Jezdze wigc wraz z moim
przyjacielem i pracuj¢. Oto wszystko.

Rezesmiata sie.

— W takim razie moze zaczniemy od tego, ze pokaze panu
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Nowy Jork. — Rzucita szoferowi w tube jaki$ adres i skrecili na Long Island.1)



Nazajutrz rano, a byla to niedziela, poczta przyniosta zaproszenie panny Davis dla Jerzego 1
jego przyjaciela na popotudniowg herbatke.

Obaj zajeli sie gorliwie przyprowadzeniem swej, nieco juz zniszczonej garderoby do jakiego
takiego stanu i1 punktualnie o piatej stawili si¢ pod wyznaczonym adresem.

Pan Davis byt dyrektorem towarzystwa dla importu kawy z Brazylii. Towarzystwo miato
kilkana$cie wtasnych okretow.

Po poélgodzinnej rozmowie ojciec panny Mary zaproponowal Jerzemu i Andrzejowi miejsce
marynarzy na okrecie ,,Chicago", ktéry wyptywat do Santos2) po parti¢ kawy.

Nasi przyjaciele mieli nazajutrz zalatwi¢ formalno$ci w biurze, a za dwa dni juz zaokrgtowac
si¢ na ,,Chicago".

— Sadzg, ze moje stosunki przydaty si¢, cho¢ mam, twoim zdaniem, zbytnie zamitowanie do
akrobatyki. — Byty to pierwsze stowa, z ktorymi odezwat si¢ Jerzy, gdy tylko wyszli z
rezydencji panstwa Davis.

XX

— Co to jest zwrot przez sztang? — Jerzy sktonit si¢ Andrzejowi z przesada.

— Zachodzi wowczas, drogi moj mistrzu, gdy statek zwracajac si¢ dziobem do wiatru
przechodzi lini¢ wiatru i ktadzie si¢ na nowy hals -— wyrecytowat jednym tchem.

— Doskonale. A co to jest hals?

— Stowo to ma znaczenie dwojakie: znaczy przedni, dolny rég kazdego zagla, oznacza
réwniez cz¢$¢ drogi przy lawirowaniu statkiem.

J) Czg$¢ Nowego Jorku potozona na wyspie tejze nazwy. 2) Miasto-port, najwazniejszy
osrodek handlu kawa, w stanie Sao Paulo w potudniowej Brazylii.
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— Pochodne od tego stowa? — pytal w dalszym ciggu Andrze;.

— I8¢, czyli pltynaé, lewym lub prawym halsem. |— Dobrze, dobrze, ale co to znaczy?

— Chodzi o statek zaglowy; i§¢ lewym halsem znaczy mie¢ wiatr z lewej strony, prawym za$
halsem idziemy wtedy, gdy wiatr wieje z prawej strony.

— Bardzo dobrze. A teraz powiedz mi jeszcze, co rozumiemy przez lawirowanie na
zaglowcu?

—! Zaglowiec nie moze i$¢ prosto pod wiatr. Jezeli zatem mamy dotrze¢ do punktu x, a wiatr
wieje prosto od tego punktu, w dziob okretu, lawirujemy, to znaczy idziemy to prawym, to
lewym halsem. Przy takiej manipulacji statek musi zwraca¢ si¢ co pewien czas o
dziewigédziesiat stopni i wtedy zwracamy go najczesciej przez sztang, o ktorym przed chwila
moéwilismy.

— No a teraz powiedz mi jeszcze, co powinien zrobi¢ kapitan zaglowca w czasie burzy?

— Tego nie wiem.

— Powinien zmniejszy¢ do minimum ozaglowanie i trzymac¢ statek jak najostrzej dziobem
przeciw fali. Nazywa si¢ to w j¢zyku marynarskim lezeniem na dryfie. Ale nie powiedziale$
mi jeszcze, co oznacza samo stowo dryf?

— Jest to termin na zboczenie z drogi pod wplywem wiatru i pradow wody.

— Swietnie Jerzy, robisz postepy, co si¢ zowie.

— Bardzo sig¢ cieszg, ale po co ty mi Andrzeju wkuwasz w glow¢ metody zeglarskie, skoro
dzi$ ptywamy przewaznie na parowcach?

— Dlatego, ze podstawg wyksztatcenia marynarskiego jest nauka o zaglowcu, a poza tym w
burzliwym Zyciu, jakie obrali§my sobie, mozemy réwnie dobrze ptywac jeszcze na
zaglowcach. Zreszta od przybytku wiadomosci gtowa nie zaboli.

— Zagadali$Smy si¢. Patrz, szosta juz dochodzi. Czas w drogg; pieniagdze mamy w kieszeni,
pozegnali$my si¢ juz z Nowym Jorkiem i nim dojedziemy do dokoéw bedzie 6sma.

— Walizki nasze sa juz zapewne na okrgcie. Swoja droga, jakie ulatwienia 1 wygody ma si¢ w
Ameryce, co? Telefon i w godzing masz juz rzeczy tam, gdzie chcesz.
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— Pamigtasz, jak bladziliSmy po Nowym Jorku pierwszego dnia? — rozesmiat si¢ Andrzej,
;;dy wsiadali do gornej kolei.

— SkorzystaliSmy bez watpienia. Mysle, Ze teraz chyba na catym $wiecie damy sobie radg.
— I ja tak mysle.

Gdy wchodzili na statek zgromit ich z miejsca mtodszy oficer:

— Juz jest po 6smej. Spozniliscie sie o trzy minuty. Hallo, bosman, oto dwaj do waszej
wachty — zwrdcit si¢ do rostego marynarza, a nastepnie do dwoéch przyjaciot:

— To jest wasz przetozony, pan Garow.

— Tak jest, sir — odpowiedzieli rownoczesnie 1 podeszli do bosmana.

Podoficer zaczat ich lustrowaé, sprawdzil muskutly Jerzego, obejrzat obu od stop do gltow.
— Oddajcie ksigzeczki. Podszedt do latarni i zaczat czytac.

— Kurs Gdynia — gdzie to jest?

— W Polsce — odparl Andrze;j.

— Ale jaki kontynent — Azja, Afryka?

— Nie, panie Garéw, Europa — odciat sig¢, troche zly, Andrzej. — Europa, port nad
Battykiem.

— Dobrze. Nie gada¢ tyle. Gdynia—Hawr $wiadectwa chlubne. Hawr—Nowy Jork
$wiadectwa chlubne, a zewszad zwolnienia. Co$ mi si¢ to wydaje podejrzane. Dhugo jako$ nie
popasali$cie na jednym okrecie? Co? Marsz do kasztelu, my tu sobie i tak z tym damy radg.
Koje siddma i dziewiata.

Gdy obaj mlodzi przyjaciele znalezli si¢ w kasztelu, Andrzej mruknat:

— A to nas przywitali.

Z gory doleciatl ich dono$ny glos pana Garow:

— Nasza centrala ma talent do wyszukiwania marynarzy, co jeden petak, to gorszy.

— Styszysz? — szepnat Jerzy. Andrzej odzyskat humor:

— To nic. Pokazemy im nasza robot¢ i wtedy inaczej bgda na nas patrzyli. A rgeze, ze jak
bedziemy odchodzili, pan Garéw bedzie miat wigkszy respekt dla Polakéw i Gdyni w Azji nie
ulokuje.
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Powiedzieli sobie dobranoc, zapewnili si¢ wzajem, ze wszystko bedzie dobrze, potozyli sig,
ale ani Andrzej, ani Jerzy dlugo w noc nie mogli usna¢ przewracajac si¢ niespokojnie z boku
na bok. Wstali o §wicie i1 zaczeli rozgladac si¢ po kasztelu.

W kojach spato kilku Murzynow, jaki§ Malajczyk i1 Jankesi.

Zaduch panowat niezno$ny.

Przywitali si¢ z nowymi kolegami, pogadali o tym i owym; dowiedzieli si¢, ze Garow jest zty
i dla ludzi okrutny, ze kapitan, dobry, ale staby cztowiek, jest pod wplywem pierwszego
oficera, ktéry faktycznie rzadzi okretem, i tym podobnych ploteczek.

— Ja wam mowi¢, Garow zly chtop — perorowat krepy, starszy juz Murzyn — on lubi¢ pi¢,
on lubi¢ poszturchiwac i gtosno wymysla¢ zte stowa, on nie mie¢ serce, on mie¢ zta watroba
zamiast serce, on by¢ kiedy$ rozbdjnik, ja to mowic, ja Billy, ja go dobrze zna¢.

— Ale ten mowi jakims jezykiem...

Jaki§ marynarz objasnit, ze Billy w ogole nijak mowi¢ nie umie. Zna angielski, francuski,
portugalski 1 hiszpanski, i tak mu si¢ wszystko pomieszato, ze wreszcie mowi jakim§ swoim
okropnym jezykiem, ktory czasem i zrozumie¢ trudno.

Rozlegt si¢ gwizdek alarmowy. Cata zaloga wybiegta na poklad, ustawiajac si¢ w
dwuszeregu.

Garow przeszedt przed frontem.

— Hej tam, ty Dhil i ty drugi o tym trudnym nazwisku. Lubr... Lubran... — przekrgcat «—|
wystapi¢ z szeregu. Dlaczego nie mowiliscie, ze centrala zaokrgtowata was jako starszych
marynarzy?

— Nie pytano nas o to, sir — odparl Andrze;.



— Bo nikomu co$ takiego do gtowy przyjs¢ nie mogto; starsi marynarze, tu, obraza boska.
— Mozemy by¢ nawet zwyczajnymi chtopcami poktadowymi do prostych robot i szorowania
statku. Nasza robota przekona, czy potrafimy by¢ starszymi marynarzami, czy nie —
odpowiedziat Jerzy.

— Oho, tacyscie to pewni siebie?

— Siebie nie, ale swej roboty, tak.

Pan Garow splunat przez zgby na dwa metry przed siebie.
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— Stancie na prawym skrzydle.

Kapitan Wilston, starszy juz cztowiek, o tagodnych, siwych oczach, zblizal si¢ w
towarzystwie porucznika Atkinsona i mtodszego oficera Stroma.

Garow zaczal kolejno wywotywaé po nazwisku ludzi z zalogi i przedstawia¢ oficerom. Po
skonczonej ceremonii padla komenda:

*— Do roboty! Pierwsza wachta na dot uktada¢ towar, druga na poktad podawac, a trzecia do
dzwigow.

XXI

Przed wieczorem drugiego dnia okret mial juz w swym wnetrzu caly tadunek maszyn i
samochodow przeznaczonych do Santos, skad w drodze powrotnej miat zabra¢ tadunek kawy.
— Zabronione jest komukolwiek opuszcza¢ statek — grzmiat Garow — w nocy
odcumowanie.

Zatoga porozchodzita si¢ po statku.

— Teraz obejrzymy sobie to nasze ,,Chicago" — powiedzial Andrze;.

Zeszli do kottowni, gdzie paru Murzynow-palaczy wzniecato juz ogien pod olbrzymim
kottem. Szef-mechanik dlubat co$§ przy motorze.

— Hej tam — angielskie pieski — poktadowa holota — czego tu? — przywitat ich jeden z
palaczy. — A na gére¢, mamine synki, tu jest naprawde praca, a nie zawracanie gtowy.

Wyszli jak niepyszni. Na poktadzie, pod wyzka kapitanska, na ztozonym luku towarowym
spotkali bosmana Garowa.

I— Poniewaz jeste$cie tacy robotni, wigc robigc plan dyzurdw przy sterze postanowitem, ze
gdy okret bedzie brat wodg, na was wtedy wypadnie kolej. C6z, nie darmo jestescie starszymi
marynarzami? A uprzedzam, ze ,,Chicago", cho¢ jest najlepszym statkiem towarowym, o
pojemnosci szesnastu tysigey ton, troche lubi myszkowac.

— Tak jest, sir — odpowiedziat Andrzej i odszedt z Jerzym pod lewa burtg.
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— Shuchaj, Andrzeju, co to znaczy, ze statek myszkuje, albo ze bierze wode?

— Statek bierze wodg, to znaczy zalewaja go fale, a myszkuje wtedy, gdy ma wade w
budowie, wskutek ktorej jest naro-wisty i zbacza z kursu to na prawo, to na lewo.

— Aha, rozumiem. Ale ten Garow to antypatyczna bestia. Nieoczekiwanie ustyszeli gwizd
alarmowy.

Zaloga zbiegla si¢ 1 jak zwykle ustawila si¢ w dwa rzgdy.

Po schodkach wszedt na poktad pan Davis z Mary. Kapitan dzigkowat wzruszony, ze sam pan
prezes zarzadu raczyt przyby¢ z corka na ,,Chicago" przed wyruszeniem. Garéw rozdziawit
usta, a gdy zobaczyt, ze Mary podchodzi do Andrzeja i Jerzego i rozmawia z nimi, stracit
zupehie kontenans.

— Polecam pana uwadze tych dwdch chlopcow — powiedzial pan Davis. *— Chcialbym ich
wyszkoli¢ na oficerdw, sg to bowiem wyksztatceni i inteligentni mlodzi ludzie.

— Od razu to zauwazytem — odpowiedzial kapitan. — Garow, dacie tym dwom starszym
marynarzom oddzielng kajutg, te obok panskiej, na dwie koje. Starsi marynarze nie powinni w
ogole sypia¢ w kasztelu.

— Tak jest, sir — odpowiedziat Garow.



— Zycze panom dobrej podrézy — Mary podata raczke Jerzemu i Andrzejowi — a po
powrocie z Brazylii prosz¢ nas odwiedzic.

Po odejsciu prezesa i jego corki kapitan zawotat obu przyjaciot.

— No, chlopcy, mysl¢ Zze skorzystacie i nauczycie si¢ czegos.

— Spodziewamy sie, sir.

A Garow, gdy im otwierat miniaturowg kajute z t6zkami jedno nad drugim, mruknat:

— Tu bedzie wam chyba wygodnie. Tu mieszkal nawet moj pomocnik.

Syrena okretowa zawyta, do ,,Chicago" podptynal holownik i wolno zaczat go wyciagac z
portu.

— I zn6éw na oceanie — zawolat Jerzy. — Zdaje mi sig¢, ze dzigki interwencji pana Davisa
zycie nie poptynie nam tak ci¢zko, jakeSmy to sobie w pierwszych chwilach wyobrazali.
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Na progu kajutki stangt Garow.

— Dhil, dyzur od pétnocy do drugiej, a ty do czwartej. A trzymajcie ster mocno w garsci,
okret lubi myszkowaé, zta-szcza w rekach takich wytrawnych marynarzy, co to ich sam pan
prezes popiera.

Rozlegly si¢ zwykle trzaski statku zmagajacego si¢ z naporem fal.

XXII

— Maszynkg kotwiczng doprowadzi¢ do tadu, nie taska? Co? — ryczat z catej sity Garow.
Paru marynarzy powlokto si¢ leniwie na dzidb okretu.

— Pies ten Garéw — mruknat ktorys.

Jerzy stal przy sterze. Poznat juz male narowy statku i czut si¢ przy kole dosy¢ pewnie.
Andrzej pejlingowat jaka$ latarni¢ morska, obok ktorej przejezdzali. (Pejling jest to kierunek
kompasowy przedmiotu widzianego z okretu).

Andrzej ustawit na kociotku kompasu pejlingator, spojrzal przez szpare i celownik na latarni¢
morska; sprawdzit na kompasie kierunek latarni, i podat wynik obserwacji porucznikowi.
— Dobrze.

Porucznik wszedl do kabiny przylegajacej do pomostku. Na duzym stole lezata mapa
Merkatora, na niej cyrkle, ekierka, katomierze i oldwki. Na §cianach wisialy termometry 1
barometry. Kabina taka to mézg okretu. Tu oblicza si¢ drogg, wytycza kursy, dokonuje
poprawek kompasowych. Na kazdym bowiem okrecie oddziatujg na igte magnetyczng
wplywy uboczne, jak obecno$¢ Zelaza i tym podobne. Trzeba wigc, chcae otrzymacd wlasciwy
kierunek kompasowy, uwzgledni¢ poprawki.

Jerzy zauwazyl, Ze od lewej strony burty fala zaczyna spycha¢ dzidb okretu z wyznaczonego
kursu. Przekrecit sterem 1 wyrownat kurs. Manipulacje t¢ musial powtarza¢ bez konca.
Powoli zaczgto si¢ §ciemnia¢. Morze szumiato bezustannie.

— Hej tam, bosman — zawotal kapitan, ktory nagle zjawil si¢ na pomostku.
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\—1 Jestem, sir — glos groznego pana Gardéw zabrzmial tagodnie spod drzwi kasztelu.

— Sprawdzi¢ czy brezenty dobrze naciaggni¢te na luki towarowe, co$ mi na ulewe wyglada.
— Tak jest, sir.

W chwilg pozniej stycha¢ byto, jak w zadymionag czelus¢ kasztelu Garéw rzucat ludziom
rozkazy:

— Hej tam, John, Calvin i wy w kacie tez, na poktad wszyscy, do roboty watkonie.
Krzyczal, wymyslat, klat, az w pewnym momencie wszystko ucichto.

Widag¢, robota zostata wykonana.

— Luki w porzadku, sir — raportowatl.

— Wyglada tak, jakby si¢ miato na burz¢ zanosi¢ — mruknat kapitan jakby do siebie-.
Tymczasem dma stawala si¢ coraz silniejsza. Zaczal mzy¢ drobny deszcz. Morze jakby
ockneto si¢ z dotychczasowego uspienia, fale pot¢znialy z chwili na chwile, z sitg przelewaly
si¢ jedna przez drugg.



— Trzymac¢ kurs! — rozlegt si¢ glos oficera.
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Jerzy wpit si¢ wzrokiem w kompas. Obracat sterem coraz szybciej, fale coraz czesciej
zrzucaly okret z wytyczonej drogi. Waty wodne, jakby z daleka wiatrem gnane, pigtrzyly si¢
wysoko w gore, szumigce, petne jakiej$ majestatycznej grozy.

Morze sfaldowane dtugimi falami skottowato si¢ nagle. Na wierzchotkach watéw wodnych
potworzyty si¢ wtorne fale, ktore na swoich grzbietach niosty jeszcze mniejsze.

Cata ta masa wody, bezmiar jej, rzucit si¢ z furig na okret, wykrecit nim i podrzucit jak
widrem.

— Trzyma¢ kurs!

Deszcz, jakby tylko czekajac na te chwile, wylal si¢ nagle rzgsistymi strumieniami. Z nieba
splynety potoki wody, szum przeszedl w grzmot, w jeczacy poswist, w bezmiar krzyku
rozpe¢tanego zywiotu.

Statek zapadt w dol, zeslizgujac si¢ po grzbietach ogromnych fal, by, schwytany przez
nastepne, podnosi¢ si¢ na ich szczyt i zndw runac.

— Trzyma¢ kurs!

Jerzy przywart do kota. Patrzyt skupiony w kompas, to znow na bezmiar morza, wsterowywat
klinem dziob okre¢tu w waty wodne, dziatal jak automatyczna maszyna. I nagle poczul, ze
calym sobg, calym swym jestestwem jest zespolony z organizmem okretu, Ze stal si¢ jego
czescig sktadowa, nieodtaczng i konieczng.

— Pieska garuga — pomrukiwat kapitan stajac obok Jerzego.

— Garuga... juz wiem — przypomniat sobie Jerzy lekcje z Andrzejem — jest to krétkotrwata
burza.

Zaszumialo, zasyczalo, przez poktad przeleciata woda, fala jedna, potem druga. Hustawka
potegowala si¢ z chwili ha chwilg.

Jerzy przekrecit troche za mocno ster i wat wody z lewej strony chlusnat z szyderczym
chichotem na poktad, zalal caty okret, bryznat na pomostek kapitanski. W §lad za nim rzucit
si¢ drugi wal, jeszcze wickszy. Fala przeszta Jerzemu nad glowa; wczepit si¢ kurczowo w
ster, odetchnal, zachlysnat si¢ stonga woda; zanim zdazyt opamietaé sie, nowa fala przeszta
nad stat-

6 Przez morza i dzungle
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kiem, zalata go na chwilg, po czym na nowo wyptynal na wierzchotek fali.

— Trzyma¢ kurs!

Mimo przejmujacego, zimnego deszczu Jerzy byt spocony. Pracowat rzetelnie.

— Druga zmiana!

Jerzy zamienit si¢ na miejsca z Andrzejem, ktory teraz chwycit ster.

— Trzyma¢ kurs!

Okoto czwartej w nocy przycztapat Garow z kasztelu ze zmiang. Andrzej i Jerzy czotgali si¢
ze schodkow, petzajac po nich nieledwie. Na dolnym poktadzie Andrzej krzyknat — trzymaj
si¢ linki!

Ponad nimi przeszla fala. Dtuga, zda si¢ nieskonczenie dtugg chwile stali pod naporem wody.
Gdy statek wspiat si¢ na grzbiet fali, przebiegli szybko do drzwi kasztelu i zsungli si¢ na dot.
Byli zmgczeni i glodni.

— Jes¢ dacie? — zapytal Andrze;j.

— A idz do kuchni. ,,Cook"1) $pi i mozesz zje$¢ choéby te myszy, co si¢ po garnkach gonig
— mruknat jaki$§ zaspany glos.

Czgs¢ zatogi siedzaca w kasztelu grala w karty. Inni spali. Murzyn Joe chrapal dono$nie w
swojej koi.

Andrzej wyszedl z og6lnej izby i otworzyt drzwi do matej kajutki.

Jerzy stal obnazony do pasa i wycierat si¢ wlochatym recznikiem.



— Muszg wszystko zdjac z siebie i przebrac sig, jestem mokry jak mops po kapieli.

— Jak to przebrac¢ si¢? A spac nie taska?

— Spac?... przeciez jest burza. Prawdziwa, jak sto diabtow.

— To ty masz zamiar kazda burzg przesiedzie¢ w ubraniu? Nie, moj bracie. Jak bedziemy
potrzebni, to nas pan Garo6w na pewno obudzi, nawet, jezeli go znam, do$¢ brutalnie. A
teraz... dobranoc.

*) Kucharz w jezyku angielskim.

XXIII

Gdy si¢ obudzili, pogoda si¢ polepszyta. Fale szty wprawdzie duze, lecz okret nie brat juz
wody.

Garow wypedzit calg zatoge na poktad dla uporzadkowania okretu, sprawdzenia brezentow na
lukach i tym podobnych, koniecznych po ulewie czynnosci.

Na gléownym maszcie przepalita si¢ lampka.

— Masz tu zapasow3, draluj na gore — zawotal Garéw do jednego z marynarzy.

— Mam si¢ wspina¢ po maszcie z lampka, teraz?

— Tak.

— Po co? Przeciez mozna to samo zrobi¢ po obiedzie, statek nie bedzie si¢ tak kotysat.

W odpowiedzi na to Garow zamachnat si¢ i uderzyl go w twarz.

— Garow, za co go bijesz? — zawotal kolega poszkodowanego.

Uderzony lezal na podtodze i nie ruszat sig.

— Nie Garéw, a pan Garéw, rozumiesz durniu? Jeslis taki odwazny, to tez pojdziesz na ten
maszt.

-— Nie pojdg.

— Co?

Garow podniost rgke, ale rosty Tommy Miller uprzedzit uderzenie i zdzielit Garowa przez
glowe. Tamten zachwiat si¢, splunat krwia, ryknat i rzucil si¢ na Tommy'ego.

Sczepili si¢ ze sobg. Marynarze otoczyli ich kotem i zach¢cajac wykrzyknikami do bojki
cieszyli si¢ niezmiernie z calego zajscia.

— Bij Garowa!

— Wal, co sit!

Z pomostku krzyknat kapitan:

— Stac¢ tam!

W chwilg potem znalazt si¢ na dole.

Zziajany Garow jat opowiadac o przebiegu wypadku. Wiasciwie nie opowiadal, a wyrzucal z
siebie w chaotycznym bezladzie stow setki przeklenstw.
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— Milcze¢! — krzyknat podrazniony kapitan. — Jak bylo? — zwrdécit si¢ do Andrzeja.

— Pan Garéw kazal zmieni¢ lampke na maszcie, marynarz zaproponowal, aby te czynnos¢
odlozy¢, az morze si¢ nieco uspokoi.

— Czy powiedzial, ze nie wykona rozkazu?

— Nie. Dostownie powiedzial: ,,Przeciez mozna to samo zrobi¢ po obiedzie, statek nie bedzie
tak kotysal".

— Co dalej?

— W odpowiedzi na to pan Garéw wymierzyt mu policzek i ogluszyt go.

— Co dalej?

— Miller ujat si¢ za kolega, nastgpita bijatyka, reszt¢ pan sam widziat, sir.

Kapitan chrzaknat.

— Skoro bosman wydat rozkaz, lampa musi by¢ zmieniona. Morze kolysze czy nie kotysze
— jazda na gore! Kto na ochotnika?

— Ja! — zawotat Jerzy.

—-Ja! — krzyknat rownoczes$nie Andrze;.



\— 1dz ty — kapitan zwroécit si¢ do Andrzeja — a bosman ze mng; mamy z sobg do
pogadania.

— Ha |— ha — ha — $miali si¢ marynarze — wiemy to dobrze, co znaczy, jak kapitan ma na
osobnosci do pogadania z bosmanem.

*— Bedzie mial za swoje.

—- 1 za nasza krzywdg.

Andrzej zaczat sie¢ wspina¢ na maszt. Schowal zarowke do kieszeni i szczebel po szczeblu
wchodzit po poprzecznych deseczkach przybitych do masztu.

Z dotu dochodzity go glosy marynarzy:

— Juz dosy¢ tego.

— Precz z bosmanem.

Szedt dalej spokojnie, nie zwazajac, ze im wyzej wchodzi, tym silniej si¢ kolysze 1 wiatr go
spycha.

Z calej sity uczepit si¢ masztu. Czasem widzial morze za prawa, czasem za lewa burtg. W
pewnej chwili zakrecito mu si¢ troche w glowie, ale opanowat si¢ 1 szedt spokojnie dale;j.
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Tymczasem na dole krzyczeli coraz glosniej. Wyszedt kapitan. «— Co tu si¢ dzieje?

— Tu nie okret wojenny, sir — odezwal si¢ Tommy. — Dyscyplina i tak za duza, a bi¢ ludzi
nie wolno. To jest statek handlowy, sir.

— Nie twoja rzecz — uciat kapitan.

— Moja. Bosman traktuje nas jak niewolnikow, jak psy. Pomruk przeszedt wsrdd zatogi.

— Z takim bosmanem nikt wraca¢ nie bedzie, niech pan kapitan szuka innej zatogi w Santos
— odezwat si¢ ktory$ z marynarzy.

— A najlepiej, niech Garéw nie b¢dzie bosmanem — odezwat si¢ znowu Tommy — nas
pogania¢ nie trzeba, sami wiemy, co robic.

Glosy podnosity si¢. Garow, ktory wyszedt za kapitanem, chcial co$ powiedziec, lecz kapitan
przerwal mu.

— Bosman do mojej kajuty, tam czeka¢ na mnie. Garéw odszedt.

Kapitan zwrdcit si¢ po jego odejsciu do zatogi:

— Chcecie mnie uczy¢, co mam robi¢? Ja tu jestem kapitanem czy wy? Co?

— Z takim bosmanem nikt nie wytrzyma, bije i piekli si¢ od rana do nocy.

—= Panie poruczniku! — zawotat kapitan.

— Jestem, sir.

— Zarzadzi pan pracg i dopilnuje. Wyczysci¢ poktad, pomalowaé, co trzeba, a wy chlopcy do
roboty.

Odwrécit si¢ 1 odszedl. Na gorze skingl na mtodszego oficera, podporucznika Stroma, i
wszedt z nim do kabiny nawigacyjnej. — Styszat pan?

— Tak jest, sir.

I— Niedobrze. Nie lubi¢ awantur na morzu podczas ztej pogody, a barometr...

— Ciagle spada.

— Jezeli w nocy bedziemy znéw mieli przeprawe z morzem, gotowi tego Garowa cichaczem
przez burte wyrzucié, na pokarm dla ryb.
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—- Jezeli wolno mi powiedziec... —| Proszg, stucham.

— Gardw jest do niczego. Autorytetu u ludzi nie ma, wigcej krzyczy niz robi, a otacza go
nienawisc.

— Wiem o tym.

— Gdyby go po prostu ztozy¢ z" bosmanowania.

— To bytoby najgorzej. Wygladatoby tak, jak gdybym ulakt si¢ zatogi.

—- Skoro jednak zatoga ma racj¢?

Kapitan spojrzal uwazniej na swego mtodszego oficera.



— Drogi panie, pan jest... jest... jeszcze bardzo mlody, to wtasnie chciatem powiedzie¢.

— Jezeli Garow bedzie nadal petnit funkcje, bedzie si¢ mscit, a to moze mie¢ fatalne rezultaty
— odezwat si¢ podporucznik.

— Mam dostatecznie mocng r¢ke, panie Strom — odpart kapitan.

— Ustepstwo nie zawsze jest oznaka stabosci, sir...

— Moze pan juz odejs¢ na pomostek.

Strom poczerwienial, sktonit si¢ i odszedt. Kapitan zapalil fajke, popatrzyl na barometr i
wyszedl za mlodszym oficerem.

— Panie Atkinson, dzi§ w nocy beda przy sterze na zmiang ci dwaj Polacy; niech pan ich
wobec tego zwolni z wszelkich czynnosci przez dzien, aby si¢ mogli wyspac.

Garow, ktoremu kapitan ostro zwrdcit uwage za jego postgpowanie, poszedt do swych zajec 1
spode tba patrzyt na zaloge. Starat si¢ normalnym glosem wydawaé dyspozycje, czu¢ jednak
byto, Ze dzieje si¢ z nim cos niezwyktego. Kipiat, a musiat si¢ hamowac¢. Jakoz niedlugo
umiat panowac nad swg zloécig: awantura byta nieunikniona.

Gdy o godzinie dziesigtej wieczorem Jerzy stanat u steru, a Andrzej siedzac na jakiej$ pace
przegryzat chleb z mastem, Garéw podszedt do niego i odezwat si¢ z chytrze maskowang
ztoscia:

— Zachcialo ci si¢ na ochotnika tazi¢ na maszt, zeby si¢ przed wszystkimi popisa¢? Do
popisywania si¢ to ty masz talent, do roboty za to mniejszy. Lampa zndéw co$§ migoce.
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Andrzej spojrzal w gore. Lampa palita si¢ normalnie.

— Pan si¢ myli, $wiatlo dziata zupetnie dobrze, prosze spojrzec.

— Nie odpowiadac¢ tylko is¢, jak kazg.

Koto Andrzeja zgrupowali si¢ cztonkowie zatogi. Byto ciemno. Dma szta mocna. Statek z
jaka$ bezsilng furig dziobat pochylajace sie fale. Swiatetko na maszcie chwiato si¢ bez
ustanku, w lewo i w prawo, to w tyl, to znow w przadd.

— Panie Garéw — odezwatl si¢ dobrodusznie murzyn Josoe —-$§wiatto jak §wiatto, pali si¢
przeciez, a gdzie w takg ciemna noc drapac si¢ na gore. Mozna spas¢ do wody i tyle.

— Milcze¢, czarna malpo! — krzyknat Garow. Nagle pohamowat si¢ 1 zaczat mowic
sttumionym szeptem:

—= To wy si¢ skarzy¢ bedziecie na mnie? Z¢by powybijam, Ze ani jeden nie zostanie, ggby
wam tak pokiereszuje, ze... Ja wam pokaz¢ — zblizyt si¢ do Andrzeja — na gore, marsz!
Andrzej wstat.

— Dobrze.

— Nie chodz — zaczgli go buntowa¢ koledzy.

-— Pojde, panie Garow, spetni¢ rozkaz, bo znam prawo marynarskie, ale potem zapytam si¢
kapitana, co o tym sadzi. Zatoga podniosta krzyk.

— Dosy¢ tego Garowa, na $mier¢ chlopca wysyta! Stroni ustyszat krzyki i pobiegt do
kapitana.

— Ostrzegatem pana kapitana...

I— Co pan moéwi, za mlody jeste$ na to, aby si¢ ciggle z naukami wyrywaé — irytowat si¢
kapitan i wybiegt na poktad. Koto masztu stata zaloga.

— Co tu robicie?

— Gardow kazal Dhilowi wyj$¢ na gore, mowil, ze lampa migoce.

Kapitan spojrzal na $wiatto.

— Dhil.M — zawotal.

— Shucham, sir — doszedt zebranych glos z gory.

— Zaz!

— Tak jest, sir.

Po chwili Andrzej stanat obok kapitana, ktory odezwat si¢ powaznie.
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— Gardw, sprawa z t3 lampa nie jest tak prosta, jakby si¢ zdawato. Musisz sam i$¢ na gorg i
sprawdzi¢, nie mozna tej czynnosci powierza¢ mato do§wiadczonym.

Garow zawahat sig. Stat ostupiaty.

— No jazda, predzej! «— zawolat kapitan. Zatoga wybuchneta $miechem.

Garow, trzesac sie jak w febrze, podszedt do masztu.

— Jestem trochg za cigzki na drapanie si¢ po maszcie, panie kapitanie...

— Powiedziates ciezki?

— Tak sir.

— Ciekawe, ze ci to przeszkadza. Mnie si¢ zdaje, ze si¢ bedziesz dlatego wiasnie lepiej
trzymat masztu.

Reszte stow zaghuszyt ryk $§miechu marynarzy.

Posypaty si¢ niemitosierne drwiny.

Garow objat maszt 1 wstapit na pierwszy szczebel.

I—- Jazda do gory!

Statek zakotysat silniej, chlusneto wodg na poktad. Wiatr wyt za burtg jakby wszyscy diabli
zwotywali si¢ na sabat czarownic. Mokro byto, $lisko, a podrzuty statku wstrzasaty
wszystkimi nerwami. Zaloga, zla i przemoczona, teraz z sadystyczng satysfakcja patrzyta na
to niecodzienne widowisko. Wida¢ byto, ze i kapitan miat tego wszystkiego dosy¢, bo jakas
nieznana marynarzom zta nuta zabrzmiata w jego glosie, gdy krzyknal w ciemnos$¢, w gore do
Garowa:

— Do gory, predzej!

Po dtugiej chwili Gardw zsunat si¢ na poktad.

— Byles na gorze?

— Tak jest, sir.

— Klamie! — zaczeto wota¢ — klamie, ja mam dobry wzrok, wlazt najwyzej na cztery
metry.

Garow stal jak skazaniec.

— Dhil! — krzyknat kapitan — od dzi$ jestes bosmanem, a Garowa za niewykonanie mojego
rozkazu zatrzymasz w areszcie. W Santos, po wyplaceniu tego, co mu si¢ nalezy, zwolnisz go
ze shuzby.

Kapitan odszedt.

— Niech zyje kapitan! — Niech zyje bosman Dhil! — krzykneta zatoga.

Zaczeto popycha¢ Garowa.

— Sta¢! — krzyknat Dhil.

Sam odprowadzit Garowa do aresztu, zamknat drzwi kluczem, ktoéry odebrat od eksbosmana i
wrocil na poktad.

— Wstyd koledzy, skoro wrog jest powalony, nie wolno si¢ nad nim przecie pastwic ani z
niego kpi¢. Skonczone! Zrozumiano? — zawotal Dhil.

— Tak jest, sir. Racja! — odkrzykneta zatoga.

— A teraz ci, ktérzy nie sg potrzebni, spa¢. Wydawat komendy glosem bardzo spokojnym.
— Lubranskiego zastapi przy sterze Tommy, potem Joe. Dobranoc wam chtopcy.

— Dobrej nocy, sir — odparli chérem. Gwarzac rozeszli sig.

— Ten sobie da rade — mowit do Stroma kapitan. — Zatodze mozna zrobi¢ ustepstwo, ale w
porg. Zapamigtaj to sobie mlody przyjacielu, musi to nastapi¢ we wlasciwym momencie, w
przeciwnym razie nastgpi rozluznienie dyscypliny, a w $lad za tym idzie beztad.

Gdy Tommy zluzowat Jerzego, pogoda, mimo ztych zapowiedzi barometru, poprawita si¢.
Ksigzyc wyjrzal zza chmur i pobielit swym zimnym §wiattem poktad okretu. Belty fal
spokorniaty, okret lekko kotyszac szedt po swoim kursie.

Andrzej obszedt caty statek i wszedt do swej koi. Zastat Jerzego siedzacego na pryczy.

— Jurek, nie chce ci si¢ spac?



Jerzy zerwal sig, 1 stangt w urzgdowej postawie.

— Nie, sir.

— Zwariowale$?

| — Tak! Z rado$ci! Zreszta oddaje bosmanowi, co mu si¢ nalezy. .

Spojrzeli po sobie.

Jerzemu zakrecity sie w oczach tzy, odwroécit gtowe 1 nagle rzucili si¢ sobie w objecia.
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XXV

Billy, ten sam Murzyn, ktory zaraz pierwszego wieczora tak zle usposabiat Andrzeja i Jerzego
do bosmana Garowa, siedziat na progu kambuza i glaskajac starego czarnego kota
okretowego mruczat:

— Dobra kot, dobra bardzo, a Garéw byta zla bosman. Kot chodzi¢ po poktad i je§¢ dobre
jedzenie, a Garoéw siedzie¢ w komorka 1 by¢ smutna, bardzo smutna. Jamba.

— Do kogo to tak gadasz, Billy? — zapytal ,,cook" wracajac z przechadzki po poktadzie do
swojej kuchni — a poza tym co to znaczy ,,jamba"?

— Billy gada¢ do kot, a jamba znaczy¢ jamba.

— A kot ci odpowiada? — zasmiat si¢ rubasznie kucharz — i méwi do ciebie ,,jamba,
jamba".

— On umie¢ stuchaé, umie¢ rozumie¢ i nie przerywac. To madry by¢ kot.

— To niby znaczy, ze ja nie daj¢ nikomu przyj$¢ do stowa i zawsze przerywam — co?

— To znaczy: na kazda okret ,,cook" to wielka geba i do mowic i do jesé.

Kucharz zirytowat si¢ nie na zarty.

— Shuchaj ty, Billy, zyliSmy w zgodzie, ale jak widzisz mnie tu zywego, ja ci ten wetnisty teb
rozwale. Mnie si¢ bedziesz czepial, mnie, ktory wam gotuje?...

— Niesmacznie i podle — dorzucit Tommy podchodzac do rozmawiajacych.

Tommy od czasu gdy pobit Garowa, stat si¢ pewny siebie i nieco arogancki. Robit wprawdzie
wszystko, co do niego nalezalo, ale zawsze staral si¢ akcentowac pewng wyzszo§¢ wobec
kolegow. Doktadat staran, by kucharz wyrobit sobie o nim przekonanie, Ze jest na okrecie
wazng osoba. Mial w tym pewne ukryte cele: lubit dobrze i obficie jes¢.

Kucharz spojrzat z wyrzutem na Tommy'ego.

— I to ty moéwisz, Tommy, ty, ktéremu daje¢ najlepsze kaski? Zaczegli sobie dogadywac.

Nie wiadomo jak i kiedy, ,,cook" rozgoryczony i zadrasnigty
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w swej ambicji do zywego wbiegt do kuchni, chwycit wielka tyzke do rozlewania zupy i
wybieglszy z powrotem na poktad chcial zdzieli¢ nig Tommy'ego. Tommy uskoczyt zgrabnie
w bok, tak ze uderzenie przeznaczone dla niego spadio na gltowe Bil-ly'ego, ktory nie
spodziewajac si¢ natarcia, jako ze ktotni przystuchiwat si¢ w milczeniu, wydal gltosny okrzyk
i rzucit si¢ na przeciwnika. ,,Cook" uskoczyt i Billy catym rozpgdem wpadt do kuchni,
przewrocil si¢ 1 pociagnat za sobg worek maki. Po chwili wyszedt caty upudrowany, a
wygladat tak $miesznie, Ze obaj przeciwnicy, ,,cook" 1 Tommy, wybuchngli zgodna salwa
$miechu. °

Billy na czarnej spotniatej twarzy, na kedzierzawej czuprynie, wszedzie posypany byl biatg
maka. Murzyn, nie orientujac si¢ jak wyglada i widzac, Ze ci dwaj ktorzy sprzeczali sig,
$mieja si¢ obecnie z niego, bedac z natury podejrzliwy, sadzit ze cata scena byta z géry
ukartowana, by sobie z niego zadrwi¢. Ryknat wigc w furii strasznym glosem 1 rzucit si¢ na
Tommy'ego, uderzyt go z catej sity w gtowe 1 nim ten mégl oddac cios, rozwscieczony Billy
grzmotnat w gtowe kucharza tak skutecznie, ze poczciwy ,,cook" bez stowa jeku usunat si¢ na
podtoge.

Teraz zwarli si¢ z sobg Billy i Tommy.

Na te scene nadszedt kapitan.

— Bacznos¢! Odskoczyli od siebie.



Kapitan spojrzal na umaczonego Murzyna, na Tommy'ego, ktoremu ciekta struga krwi z nosa,
wreszcie na lezacego bez duszy kucharza i zawotal glosem nie wrézacym nic dobrego:

— Bosman!

Przybiegl Andrzej, a za nim paru z zatogi, ktérzy w danej chwili nie mieli nic do roboty.

— Jestem, sir — zameldowat si¢ Andrze;.

— Co do diaska, co si¢ tu dzieje, co za porzadki? Bijatyki, awantury. Zrobi¢ mi z tym w tej
chwili porzadek.

Kapitan odszedt na pomostek.

Andrzej wezwat dwoch ludzi 1 wskazat na zemdlonego kucharza:

— Wiadro wody na teb, ocuci¢ go.

Marynarze zabrali si¢ bez zapatu do ratowania kucharza.
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Chcieli by¢ $wiadkami tego, co nastgpi, a tu kazano im ocuci¢ kuchte. Na szczgscie jednak
dla nich ,,cook" odzyskat wkrotce przytomnosc¢.

— Zabil mnie ten czarny totr. Tommy mnie sponiewierat, kosci mi potamali hultaje |—
lamentowat.

— Marsz do kuchni! — krzyknal Andrzej, a potem zwracajac si¢ do sprawcow zajscia
zawotat:

— Wstyd wam czy nie? Przez was mam mie¢ wymowki od kapitana. Stare chtopy, a
zachowujg si¢ jak tobuzy. Dlaczego pobiliscie kucharza?

Billy uderzyt w pokore.

— Moja by¢ wina.

Ale Tommy'emu nie podobato si¢ takie postawienie sprawy. Po tym, tak sobie wyobrazat, gdy
usuni¢to przez niego Garowa, nie imponowat mu bosman.

— Co tam wstyd? ZatatwiliSmy swoje osobiste sprawy poza stuzba. Nasza rzecz.

— Na statku nie wolno zaktdca¢ spokoju :— powiedziat dobitnie Andrzej — zostaniesz za to
ukarany.

— Duzo sobie z tego robig.

— Co? Shuchajcie chtopcy — zwrdcit sie do zatogi — pod wasz sad oddaje postgpowanie
Tommy'ego. Czy wolno tak robi¢?

Nikt si¢ nie odezwal, ale po minach marynarzy wida¢ bylo, ze uwazaja postepowanie
Tommy'ego za karygodne. Tommy spojrzat wyzywajaco.

— Patrzcie, sam nie wie. Bosman, a marynarzy pyta¢ musi. Co jest? Byle pedrak, ledwie od
ziemi odrost, a bedzie nam tu bosmanowac.

Andrzej poczut, ze krew naplywa mu do glowy, opanowat si¢ jednak.

— Cofniesz, co$ powiedziat?

— Ani mysle.

— Cofniesz?

— Nie.

Andrzej byt nieztym bokserem, totez po jednym uderzeniu w szcze¢ke, Tommy lezatl jak diugi
na poktadzie.

\— Odnies$¢ go do aresztu — zakomenderowat Andrzej — masz tu klucze Joe.
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Aby si¢ dosta¢ do aresztanckiej celi, trzeba byto przejs¢ przez srodkowy poktad, na ktorym
wznosit si¢ pomostek kapitanski, totez gdy procesja niosagca Tommy'ego przeszia, kapitan
zawotal :

\— Bosman!

Andrzej wbiegl na pomostek. Kapitan patrzyl na niego chwilg i nie odzywat si¢. Jerzy, ktory
miat wtasnie dyzur przy sterze, patrzyt z ciekawoscig i1 niepokojem na Andrzeja, ale zapyta¢ o
nic nie mogl.

— Co sig stalo? -—= zapytat po chwili kapitan.



— Kazalem jednego z zatogi zaaresztowac 1 odprowadzi¢ do celki.

— Jak to odprowadzi¢ — przeciez go niesli?

— Bylem zmuszony uderzy¢ go.

— Nalezy unika¢ takich smutnych koniecznosci.

— Doskonale sobie zdaje z tego sprawe, sir.

— Mozecie odejs$¢, bosmanie.

Andrzej zbiegl na dot i zwotal marynarzy. Miat do nich mowg

0 dyscyplinie i o porzadku, przemawiat do ich serc i rozumu,

1 wlasnie wtedy, gdy porucznik Atkinson przekonywal kapitana, Zze na okrgcie znow zapanuja
niepokoje, doszedt do ich uszu krzyk zatogi:

— Niech zyje bosman Dhil!

Kapitan spojrzal na swego pierwszego oficera i zaczal w skupieniu nabija¢ fajke.

Atkinson prawde powiedziawszy troche zghupiat, a kapitan nic juz nie mowit.

XXV

Wszystko wrdcito do normalnego trybu zycia. Na pomostku stat kapitan, oficerowie, Andrzej,
ktoéry przyszedt po dyspozycje, i Jerzy przy sterze. Pogoda byta wspaniata. Okret wszedt juz
w strefy zwrotnikowe. Ocean byt spokojny, wygladat jak szklana tafla. Nic nie macito
harmonii doskonatej ciszy.
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Naraz rozlegly sig¢ jakie$ krzyki.

— Co tam u licha? |— zniecierpliwit si¢ kapitan.

Andrzej przeskoczyt jednym susem barierg i zesliznat si¢ na poktad.

— Panie — mowit Joe —» w areszcie dzieje si¢ co$§ niezwyktego.

— Niech pan péjdzie zobaczy¢ |— zwrdcit si¢ kapitan do podporucznika Stroma.

Gdy porucznik, Andrzej i kilku marynarzy znalezli si¢ przed drzwiami celi mieszczacej si¢ na
prawo od kasztelu, dolecial ich uszu jaki$ tomot. Otworzono drzwi' i oczom przybytych
ukazat si¢ niecodzienny widok. Garéw 1 Tommy, mocno scze-pieni z soba, kottowali si¢.
Sprzety czesciowo poprzewracane, czgsciowo polamane walaty si¢ po podtodze.
Rozdzielono napastnikéw. Garowa zostawiono w areszcie, dla Tommy'ego kazat porucznik
uprzatna¢ kajutke, ktora dotad zajmowal Andrzej z Jerzym.

— Dhil zajmie kajut¢ bosmanskg razem z Lubranskim.

Zaraportowano o zaj$ciu kapitanowi.

— Niedlugo kajut na areszty zabraknie |— kapitan mial min¢ zafrasowana.

Andrzej zebral calg zaloge 1 zné6w miat do niej wielkg przemowe.

— Jezeli zdarzy si¢ jeszcze raz jakas bojka — zrzekne si¢ bosmanowania na korzy$¢ Garowa.
W obliczu grozby powrotu Garowa zatoga przyrzekla, ze bijatyk nie b¢dzie. Jakoz istotnie,
przez par¢ dni panowal niczym nie zmacony spokdj.

Pod koniec szdstego dnia z kajuty zamienionej na areszt, gdzie siedziat zamknigty Tommy,
rozlegly si¢ halasy, a potem wycie tak nieludzkie, ze mréz przeszedt ludziom po grzbietach.
Andrzej podszedt pod drzwi.

— Co ci sig stato?

— Powiedz kapitanowi, ze jezeli mnie nie wypusci na wolno$¢ bede tak wyl catymi nocami.
Andrzej nic nie odpowiedziat. Udat si¢ do kapitana i zawiadomit go o tym.

— Pokrzyczy i przestanie

Tej nocy trudno byto spa¢ w kasztelu. Tommy ptuca miat silne, wyt tez od zmierzchu do
$witu. Bylo co$ tak straszliwego w tym skowycie, ze Jerzy poszedt spa¢ na tyt okretu, gdzie
potozyl si¢ na ziemi. Paru innych marynarzy zrobito to samo.

Krzyki Tommy'ego dolatywaty nawet do pomostku oficeréw i do saloniku kapitana.

Rano Andrzej raportowat:



\—1 Panie kapitanie, jezeli Miller nie przestanie wy¢, moze by¢ bieda. Mamy w kasztelu kilku
Murzynéw, ktorzy sa przesadni, sam styszatem, jak Joe mowit ,,tak wyje $mier¢". Z tego nic
dobrego nie wyjdzie. Poza tym cala zatoga nie zmruzyta dzi$ oka.

Kapitan byt bezradny.

— Przyjdzcie do mnie za godzing — powiedziat do Andrzeja.

— Mam sposob na tego wyjca — ustyszat Andrzej glos Jerzego.

— Mow...

— Wezmg paru ludzi; pojdziemy i powiemy mu, ze jezeli w tej chwili nie przestanie wy¢, to
zatoga wywazy drzwi aresztu i obije go na kwasne jabtko.

— Ja nie moge bra¢ w tym udziatu.

— Ale ja moge i zrobig to, bo cata zaloga ma juz dos¢ tego wycia.

— Sprobuyj, ja jednak oficjalnie o niczym nie wiem. Jerzy pobiegl do kasztelu i zawotat do
kolegow:

— Chlopcy, czy my nie dosy¢ pracujemy? Dosy¢ chyba, a wyspac si¢ nie mozna. Jazda za
mng! Jezeli Tommy nie przestanie skowycze¢ jak szakal, wywalimy drzwi i zrobimy z nim
porzadek. Wszystko jedno.

Ruszyli tawa.

Odbyta sie rozmowa miedzy Jerzym a Tommym. Ten, sadzac z poczatku, ze to czcze
pogrozki, wyt jeszcze silniej, gdy jednak Jerzy zaczat wali¢ w drzwi, a zatoga wygrazac,
Tommy zlakt si¢ widocznie, gdyz przestat koncertowac.

— Jak jeszcze raz zaczniesz, to zrobimy z tobg porzadek taki, Ze nas popamigtasz —
powiedziat mu Jerzy odchodzac.

Z pomostu kapitanskiego rozlegt si¢ glos:

— Brawo, mlody zeglarzu.

7 Przez morza i dzungle 91

Jerzy spojrzat w gore. Kapitan stat w towarzystwie obu oficeréw i kiwat Jerzemu przyjaznie
glowa. Jerzy wyprostowat si¢, sktonit swej wtadzy i odszedt peten dumy i zadowolenia.
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Byl ranek. Okret lekko prut wody, stonce prazyto niemilosiernie, promienie niemal
prostopadle padaty na poklad. Nawet skrawka cienia nie mozna byto znalez¢ na catym
okrecie. W kajutach panowata duchota. Mimo wentylatorow goraco dawato si¢ we znaki.
Nieroztropni i mniej doswiadczeni wypijali kubty wody i pocili si¢ wskutek tego jeszcze
bardzie;.

Sternik stal bez ruchu. Prowadzenie okretu na tej potaci oceanu nie przedstawiato trudnosci.
Ot, statek prut sobie lustro wody, szedt pewnie, spokojnie i bezpiecznie w bezkresach wodnej
toni.

Andrzej usiadl na dziobie okretu, gdzie byt jaki taki przewiew. Po chwili nadszedt Jerzy.
Usiadl przy nim i zaczat nabija¢ fajke. Potem wysypat z powrotem tyton do gumowego
mieszka i machnat reka.

— Spiekota taka, ze nawet pali¢ si¢ nie chce.

Spiekota nie spiekota, musimy nareszcie z sobg powaznie porozmawiac. Jutro bedziemy w
Santos.

Juz wiem, co chcesz powiedzie¢. MowiliSmy o tym nieraz. Nalezy si¢ zastanowic, co dalej
wypada robié. Zosta¢ czy wracac?

— Ot6z wiasdnie to.

— Celem naszej podrozy bylta co prawda Brazylia.

To prawda. Ale przeciez zasadniczym celem naszej podrozy bylto zaznajomienie si¢ z praca
Polakoéw na obczyznie. PoznaliSmy, bardzo zreszta jednostronnie, Nowy Jork, a w rezultacie
nie wykonali§my nawet w znikomym procencie naszych zamierzen. Poza tym nie bardzo"
wypada nam odchodzi¢ z okretu, skoro zostatem bosmanem; jako$ niezrgcznie zostawicé
statek 1 wyrywacé w $wiat.
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— Przesadzasz. Dostale§ manii wielkosci. W Santos kapitan dostanie tylu marynarzy, ilu
tylko zapragnie.

— Nie dostalem manii wielko$ci, jak si¢ uszczypliwie wyrazasz, tylko uwazam, ze z kazdej
sytuacji nalezy si¢ przyzwoicie wywigzaé. Poza tym, czy jednak nie byloby lepiej wroci¢ do
Stanow Zjednoczonych, tam popracowac, a potem wroci¢ do Brazylii?

Jerzy nie odpowiedzial. Po chwili Dhil zapalit fajk¢ i znéw zabrat gtos:

— Widzisz,- mdj Jurku, to prawda, ze chcemy pozna¢ zycie Polakow w Ameryce, ale prawda
tez jest, ze neci nas przygoda; jezdzac po $wiecie uczymy si¢ i jestem tego pewny, nadejdzie
dzief, w ktorym potrafimy wykorzysta¢ nasze do§wiadczenie. Poza tym nie nalezy
przesadza¢; i tak widzimy, ze doktadnie
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nie zbadamy warunkéw pracy Polakéw w catej Ameryce. Zakreslmy sobie mniejszy,
skromniejszy program.

— Zgoda, sadzg¢ jednak, ze skoro juz doptywamy do Brazylii i z takim trudem udato nam si¢
urzeczywistni¢, cho¢by czgsciowo, nasze plany, zostanmy raczej tutaj, a do Stanow
zajedziemy, gdy bedziemy wracali do kraju.

— Ot6z mam zamiar zrobi¢ tak: jezeli kapitan dostanie odpowiednich ludzi do obstugi statku
zostaniemy w Brazylii, w przeciwnym razie nie ma o czym moéwi¢. Musimy wraca¢ do
Stanow Zjednoczonych.

— Zgoda. U

— Wobec tego zaraz pogadam z kapitanem.

Jerzy wyciagnat si¢ i zaczat drzema¢. Andrzej poszedt do kapitana i przedstawit mu prosb¢ o
zwolnienie ich ze stuzby.

Kapitan zdawat si¢ by¢ zaskoczony.

Moéwit o tym, ze mieli si¢ szkoli¢ u niego na fachowych marynarzy, co$ tam niepochlebnego
powiedziat o niespokojnych duchach, wtoczykijach, ale przyrzekt, ze jesli dostanie
odpowiedniego bosmana w porcie, wyplaci im nalezno$¢ i wyda marynarskie ksigzeczki.

Tegoz popotudnia podszedt do Jerzego kucharz.

— Chodz do kuchni. Mam ci co$ do powiedzenia.

,,Cook" zamknal drzwi 1 odezwat si¢ troche tchorzliwym szeptem:

— Shuchaj mnie pilnie. Wiesz, ze do wszystkich moich, i tak zbyt licznych obowigzkow
dotaczyl si¢ 1 ten jeszcze, ze musze nosic¢ jedzenie Garowowi i Tommy'emu.

— A ¢067?... chcialbys ich gtlodem morzy¢?

— Moze by to i byto dla was lepiej — odpart tajemniczo.

— Dlaczego?

— Stuchaj no. PoradZ bosmanowi i sam sobie zapisz dobrze w glowie to, co ci radzg. Nie
wychodzcie wy wcale na brzeg w Santos. Garéw odgraza si¢, ze wam kosci pogruchocze. W
portach Poludniowej Ameryki zabi¢ czlowieka niewielka rzecz; co dnia zdarza si¢ taka
historia. Méwig ci, nie wychodzcie wcale na brzeg bo moze by¢ bieda.

— My mamy zamiar w ogo6le zosta¢ w Santos. ,,Cook" zamart w ostupieniu.

— Zwariowaliscie? Stonce rownika na mézg wam uderzyto? Toz idziecie w rece $Smierci. Wy
nie znacie tego Garowa. Ale ja go znam. To zawzi¢ta i m$ciwa sztuka. On tak fatwo swego
nie daruje. On wam nie zapomni ani przebaczy ztej noty w ksigzce marynarskiej. On wam nie
zapomni wig¢zienia, degradacji i wyrzucenia z pracy. On si¢ zemsci.

— Niech psy straszy, nie nas — odpart dumnie Jerzy.

— Pleciesz, bo jestes mlody, zapalony i niedos§wiadczony. Caty §wiat chcialby$ wyzwac¢ do
walki. Bardzo to tadnie, ale pedzenie na o$lep w nieszczescie to jeszcze nie dowod odwagi.
Gdyby$ wiedzial, ze tam, w porcie, czai si¢ na ciebie wsciekly pies, ktory moze ugryz¢, tez



by$ lecial mu naprzeciw i uwazat, ze jeste§ bohaterem? A Garéw to wsciekly pies. Zreszta
réb, co cheesz. Nic mi do tego. Uprzedzitem was 1 sumienie mam spokojne.

Jerzy zamyslit sig. Wyszedt z kuchni 1 odszukat Andrzeja, Nie mogt si¢ jednak z nim
porozumie¢, bo bosman rozmawiat caty czas z kapitanem, a wieczorem Jerzy znuzony
potozyl si¢ spa¢ i zapomnial o calej gadaninie kucharza, do ktorej nie przywigzywal zbytniej
wagi.

Nazajutrz o $wicie okret wszedt w zatoke Santos.

Dziwaczne brzegi, oblane stoncem powitaty ,,Chicago" barwami stu tecz, blaskiem promieni
swietlnych i delikatnie rzezbionymi profilami wzgorz. Zamajaczyly palmy, zrazu dalekie,
potem coraz blizsze, o wyrazniej szych juz konturach. Okret wywiesit flagi, zawiadamiajac
sygnatami, Ze na okrgcie wszyscy zdrowi i ze oczekujg pilota, ktory ,,Chicago" wprowadzi do
portu.

Po paru godzinach przycumowano do brzegu, gdzie réznokolorowa zgraja tragarzy
przygladata si¢ okretowi, oceniajac mozliwosci zarobku przy wyladowywaniu. Jaki§ Mulat w
mundurze policjanta stanagt przy schodkach; urzg¢dnicy wchodzili na poktad, ot zwyktly ruch i
rwetes portowy, tak bardzo odcinajacy od harmonii spokoju oceanu.

Marynarze sttoczyli si¢ przy barierze. Gapili si¢ na tragarzy, ci na nich. Stowa angielskie
mieszaty si¢ z portugalskimi.

Na brzegu pracowaty wielkie machiny do fadowania kawy.
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Kawe laduje si¢ w workach sze$¢dziesigciokilogramowych do piwnic, skad ida na pasach w
gore, wpadaja na ruchomy pomost i biegng az do miejsca, gdzie za pomoca ruchomego
pomostu wpadaja automatycznie do wnetrza okretu.

W tej chwili tadowano wlasnie kawe na okret stojacy jakie$ sto metréw od ,,Chicago".
Andrzej kazat otwiera¢ luki i przygotowac si¢ do wyladowania towaru.

Kapitan w od$wietnym mundurze wyszedt na lad, aby uda¢ si¢ do agenta towarzystwa.
Czg$¢ marynarzy, rowniez od$wigtnie ubranych, otrzymata przepustki, delegat agenta zaczat
omawia¢ z mtodszym oficerem sprawg roztadunku.

Kapitan wrocit dopiero wieczorem.

— Stuchajcie, Dhil, mam na wasze miejsce ludzi, ale zastandwcie si¢ dobrze czy zostaniecie
w Santos, czy tez pojedziecie z powrotem. Musze wiedzie¢ definitywnie.

— Zostaniemy, panie kapitanie.

— W takim razie jestes$cie od jutra wolni.

Zwrocit si¢ do pomocnika agenta, napisal par¢ stow na bilecie wizytowym i wreczajac list
dodal:

— Zechce to pan odnies¢ szefowi.

Tegoz wieczora Garow 1 Tommy odzyskali wolno$¢. Ostatnig noc na okrecie Andrzej i Jerzy
spedzili prawie bezsennie na robieniu planow.

— Mamy troche¢ gotowki, ot6z proponuje, abysmy dojechali do Kurytyby i tam, w kolonii
polskiej, poszukali pracy.

— Sadzg, ze tak bedzie najlepie;.

— Mozna jecha¢ albo okretem do Paranagua,l) a stamtad koleja do Kurytyby,2) albo z
Santos do Sao Paulo, a stamtad koleja. Ta druga kombinacja jest drozsza, ale wygodniejsza.
— Glosuje¢ za pierwsza.

— Zrobione.

Nazajutrz pozegnali si¢ z kapitanem 1 zalogg, 1 zeszli na lad.

1

J) Port w stanie Parana w potudniowej Brazylii. 2) Stolica stanu Parana.
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Wezesnym rankiem stangli Andrzej i Jerzy w Paranagua, mieScinie lichej, niewielkiej,
czwartorzednym porcie. Miasto to ma jednak pewne znaczenie historyczne dla dziejow
kolonizacji polskiej w stanie Parana. Tu wyladowat w roku 1867 statek zaglowy ,,Emma",
wiozac na swym poktadzie Edmunda Zaporskiego, ktory po tutaczce przez Argentyne i
Brazyli¢ pierwszy ocenit waznos$¢ Parany dla polskiej emigracji.

Paranagua wygladata za czaso6w Zaporskiego niemal tak samo, jak dzi$. Nie bylo wprawdzie
wowczas pigknego budynku gimnazjum i tych kilkunastu samochodéw, ktore od czasu do
czasu przebiegaja miescing, ale byta ta sama cisza. Jest to bodajze najsenniejszy port
Atlantyku.

Polacy wlekli za sobg dtugi czas zte stowa, ktore Klonowicz zrymowat:

Moze nie wiedzie¢ Polak, co to morze, Gdy pilnie orze.

Pokutowato to u nas dziesiatki lat. Udaremniato $wiattym me¢zom budowanie floty polskiej, a
1 dzi$ pokutuje jeszcze w niektorych glowach, ktére morze utozsamiajg z chorobg morska, 1
nie maja nic z cudownego ducha odkrywczo$ci, nic z umitowania zywiotu, ktory wzbogacit
Anglikéw 1 Holendrow, ktory i dla nas mogltby by¢ czyms wielkim, podczas gdy dzis$ jest
prawie niczym.

My, ktorzy rokrocznie wysylaliSmy tysiagce emigrantow, my ktorzy jeszcze w roku 1929
wysylalismy ich juz nawet do Francji, gdyby$my byli naprawdg¢ poznali morze, gdyby$my
mieli w swoim czasie wigcej Krzysztofow Arciszewskich, wigcej w dziewigtnastym wieku
Rogozinskich, mieliby$my dzi$ takie stosunki, ze polski handel morski Zywilby nas.
Chociazby tu w Brazylii:

Znow chtlop orze, ale kupiec nie osiedlit si¢ w Paranagua. Obce przychodza do portu statki i
obce przywoza towary.

Oto6z niestety! zndw niestety, Polacy nie osiedlili si¢ lat temu osiemdziesigt w Paranagua, nie
zajeli si¢ handlem 1 nie
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zyli z morza. Poszli pod Kurytybe uprawiac role, wykarmili wtasng praca i potem, i ragbaniem
dzungli, i trudem, i znojem nieopisanym Kurytybe, w ktorej nie osiedlili si¢ polscy kupcy.
Miasto wzniesione na barach polskiego pioniera jak w wigkszosci swej niepolskie.

Jerzy 1 Andrzej chodzili po porcie; mieli jeszcze godzing czasu do odejs$cia pociagu, ktory
mial ich zawiez¢ do Kurytyby.

— Wszystko poszto jak z ptatka i oto jesteSmy w Brazylii — mowit Jerzy.

— Tak. Ale wiesz, co mi przychodzi na mysl? Zostalem bosmanem przez maszt, na ktory nie
chciatl wej$¢ Garow. Jak my$smy zmaleli. Dzi$ na parowcach wej$cie na maszt zalicza si¢ do
sztuki, a na zaglowcach robi si¢ to w czasie burzy. Doprawdy, marynarze schodza do roli
konduktorow na ptywajacych pudtach. Musimy wraca¢ na zaglowcu. Trzeba nam
zakosztowa¢ prawdziwie marynarskiego zycia.

— Dobrze, dobrze, ale przeciez jeszczesmy nie dojechali do miejsca przeznaczenia, a ty juz
mowisz o powrocie. Trzeba troche pomieszka¢ na statym ladzie. Ale, Andrzeju... mialem tyle
wrazen, ze zapomnialem zapytac ciebie, dlaczego nie zwiedzilismy plantacji kawy, skoro
byliSmy w Santos.

Andrzej roze$miat sig.

I— Alez cztowieku, w okolicach Santos rosng banany. Kawg plantuja az za Sao Paulo, koto
Campinas. Santos jest jedynie portem, z ktorego wywoza kawe, tak samo zresztg jak z Rio de
Janeiro, Pernambuco, a nawet Paranagua.

— Patrz, jakie pigkne ananasy! — zawotal Jerzy.

— Ananaséw mu si¢ zachciewa, patrzcie go... milioner. Szli przez waskie uliczki. Btadzac
troch¢ zaszli na dworzec,

wzigli rzeczy z przechowalni 1 zajeli miejsca w wagonie.

Pociag ruszyt.



Zrazu szedl po réwninie, niebawem jednak wpadt z gory Serra do Mar i zaczat si¢ przeciskaé
koto stokow, czotga¢ po mostach nad przepasciami, biec w zawody ze strumieniami, ktore
perlac si¢ szumiaty w dole.

Dzikie gory i trasa kolejowa rzucona przez nie malowniczg wstega zostawily w umystach
mitodych podroznikéw niezatarte wspomnienia.
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W Kurytybie stangli w polskim hoteliku; obiecali sobie nazajutrz odwiedzi¢ polski konsulat.
Na razie wyszli, by obejrze¢ miasto. Juz zaraz na wstepie, gdy wychodzili z peronu, przywitat
ich przed dworcem pomnik ,,Polskiego Siewcy". W centrum miasta obejrzeli kilka pigknych
budynkow.

—- Czy mozesz sobie to uzmystowié, Jurku, ze pieédziesiat lat temu przed masowa
kolonizacja polska nie bylo tu niczego?

— Jak to? Miasta nie byto?

— Byta licha mie$cina. Tak, mdj drogi. Licha miescina, co§ pomiedzy wsig a osada, i ten
symboliczny siewca polski, ktory stoi przed dworcem, dzwignat, a raczej zbudowat to miasto.
Zaczeli rozmawiac o przesziosci Kurytyby. Wstapili do ko$ciota §w. Stanistawa parafii
polskiej przy ulicy Aguidabam, potem wrocili do hotelu, by odpocza¢ przed jutrzejszym
dniem, dniem szukania pracy.

Obudziwszy si¢ dos¢ wczesnie, ubrali si¢ 1 poszli na ulicg 13-Maja, przy ktdrej miesci si¢
polski konsulat. Przyjat ich mtody urzednik, ktory po wystuchaniu projektow usmiechnat sig i
powiedziat:

— Szkoda, ze panowie majac prace w Nowym Jorku nie zatrzymali si¢ tam i nie napisali do
nas. Tutaj pracy dla inteligentow, zwlaszcza dla wladajacych stabo jezykiem portugalskim,
nie ma. Niestety, mlodziez przyjezdza tu bardzo lekkomyslnie, liczac na traf, na ,,jakos to
bedzie", i nic nie znajduje. O prace nie tak tu tatwo.

— My tez nie mys$limy o pracy przy biurku.

— O pracg¢ fizyczng tez trudno. Mamy pod dostatkiem silnych Murzynéw, ktorzy lepiej
dzwigaja ci¢zary niz panowie by to uczyni¢ mogli. Poza tym pracodawca zawsze woli mie¢
ludzi, ktoérzy znaja jezyk i z ktorymi moze si¢ dogadac.

— A wies$ polska?

— C06z tam panowie mozecie robi¢? Nie tylko w Brazylii, ale na catym $§wiecie wie$ wysyta
nadmiar swej ludnosci do miast. Wiesniak wysyla swego syna w glab kraju, aby wycinat
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puszcze i trzebit dzungle pod nowe gospodarstwo dla siebie. Prosze, niech panowie przyjda
jutro, porozmawiam z panem konsulem i zastanowimy sig¢, jak panom przyj$¢ z pomocg. Na
ulicy Jerzy mruknat:

— Nie bardzo nam si¢ udaje.

— A w Nowym Jorku byto ,,bardzo"? Trzeba odczekac, rozejrzec sie.

— No... oczywiscie.

Po skromnym obiedzie Jerzy potozyt si¢. Glowa bolata go niezno$nie, wieczorem dostat
goraczki, byl caly rozpalony, tak ze zaniepokojony Andrzej chcial wezwac lekarza.

— Daj spokoj, do jutra przejdzie.

Ale jutro przyniosto jeszcze wigksza goraczke. Lekarz skonstatowat silny bronchit i zalecit
pozosta¢ w tozku.

Andrzej pocieszat przyjaciela, ale po paru dniach, obliczywszy kase, postanowil na razie sam,
za wszelka cene znalez¢ jakas robote, obawiat si¢ bowiem, ze zabraknie wkrotce pieniedzy na
hotel i lekarstwa.

Jerzy nie miat apetytu. Lekarz zalecil owoce, wobec czego Andrzej przechodzac koto
owocarni zaszedt do sklepu. Przypomniat sobie, jak Jerzy zachwycat si¢ w Paranagua
ananasami.



— Kupi¢ mu ananasa, niech biedak ma — pomyslat, ale zaraz potem zastanowit si¢, ze majac
malo pieniedzy lepiej bedzie kupié jabtek.

— Taki sam pozytek, a taniej — rozumowat. Po wyjsciu ze sklepu stwierdzit:

— Tyle tu owocdw, a takie drogie.

Zdziwit sig, gdy nazajutrz lekarz odezwal si¢ do niego:

— Po cdz to takie zbytki w waszych warunkach materialnych? Nie mogt pan kupi¢ bananow
albo ananasow?

Dopiero wtedy Andrzej zorientowat si¢, ze ananasy i1 banany rosng w Brazylii wszedzie
prawie i sg tanie, jabtka za$ sprowadza si¢ z Kalifornii, ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki
Potnocnej, wskutek czego sa ogromnie drogie.

— Masz tu dwa ananasy ,— powiedziat wchodzace do Jerzego.

— Po co robisz takie zbytki?

. — Ja? — udal zdziwienie Andrzej. — A c06z to takiego nadzwyczajnego owoce?
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— Owoce 1 owoce... wystarczyloby zupetnie, gdybys kupit parg jabtek. I tak staje si¢
cigzarem dla ciebie.

— Jerzy, nie wstyd ci w ten sposob odzywac si¢ do przyjaciela? A gdybym ja byt chory, czy
tez stalbym si¢ ciezarem dla ciebie? A co do owocow, zdajesz si¢ nie wiedzie¢, moj drogi,
Ze...

Tu opowiedziat histori¢ z jabtkami i ananasami, dodajac, Ze ananasy kosztuja zaledwie
dziesiata cze$¢ jabtek.

Ktorego$ dnia Andrzej wyszedl rano 1 wrécit dopiero pdZznym wieczorem.

— Gdzie bytes? — indagowat go Jerzy.

— Znalazlem ,,posadg".

— Jaka?

— Nosze cegly przy budowie.

— A jalezg. Ty nosisz cegly na to, zebym ja mogl leze¢, jak udzielny ksigz¢. Nie masz
szczg$cia do towarzysza podrozy.

— Znowu zaczynasz?

Dla obu przyjaciot nastgpity dni ci¢zkie i przykre. Po tygodniu Jerzy wstat. Przeprowadzili si¢
do matego pokoiku na przedmiesciu. Zaplacili za pokdj, ale po przeliczeniu pieni¢dzy okazato
sie, ze jest ich tak mato, iz musza zaczaé oszczgdzaé na jedzeniu.

Tego dnia przerwano robote na budowie i Andrzej stracit zajecie.

— Gdybysmy nawet chcieli zaokretowac sig, trzeba by wroci¢ do Santos lub w ostatecznos$ci
do Paranagua, a na to nie mamy pieni¢dzy — przedkladal Jerzy — wobec tego nie ma innej
rady, nalezy wytrwac.

— Namowilem ci¢ do tej jazdy, naktonitem do jechania do Brazylii, moja wina, Jurku, a teraz
cho¢ gltowg thucz o mur, nic nie poradzimy.

— Nie zawracaj glowy, jezeli z pierwszego niepowodzenia zaczniesz robi¢ tragedig, to$ nie
wart zaszczytnego miana wtoczykija. Chodzmy jutro do konsulatu. Moze tam co§ wymyslili
dla nas. -.

Tym razem przyjat ich sam konsul. Glowa krecit, moraty prawit, wreszcie zaprosit ich do
siebie, do swego prywatnego mieszkania, mieszczacego si¢ nad biurami konsulatu, gdzie
ugoscil ich 1 powiedziat:
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— Lekkomyslnos$cia nie do darowania sg te wasze przyjazdy na chybit trafit. Wsr6d kolonii
polskich potrzeba inteligencji, jest tu wtasnie dla inteligencji duzo do zdziatania dla dobra
wy-chodzctwa, dla prywatnego dobra jednostek 1 wreszcie dla samej Polski. Ale nie mozna
przeciez przyjezdzac bez jakich takich funduszow. Bo w takim razie nie tylko nic nie
pomozecie, ale sami staniecie si¢ cigzarem. Nie jestescie w stanie zrobi¢ nic dobrego ani dla



siebie, ani dla kolonii. No... ale skoro$cie przyjechali, zy¢ musicie. Mam stosunki z
towarzystwem, ktore wymierza tereny dla przysztej kolonizacji. Macie poj¢cie o miernictwie?
— Trochg¢ mam — odpowiedziat Jerzy.

I— Zreszta nauczycie si¢, tu kazdy obcy inteligent przechodzi przez miernictwo. Wobec tego
do jutra.

I dzieki zyczliwej interwencji konsula otrzymali posady. Zle ptatne wprawdzie, trudne, ale
zy¢ byto mozna.

Poznali swego szefa, pana Roemera, Szweda do$¢ oschtego, z ktérym mieli za dwa dni
wyrusza¢ w gory Serra do Mar, w celu przeprowadzenia w dzungli pomiaréw.

— Doskonale si¢ sktada, Jurku, bedziemy w pochodzie mierniczym przejezdzali przez polskie
wsie, poznamy naszych pionieréw ina wilasnej skdrze poczujemy smak dzungli.

Byli jak najlepszej mysli.

Andrzej poszedt do biur towarzystwa, Jerzy za$ zostal w domu i wtasnie konczyt
przygotowywac positek, gdy wpadt zaaferowany Andrze;.

-— Co ci sig¢ stato? ,

— Nie chcg nas.

— Dlaczego?

I— Mowia, ze popehilismy jakie$ naduzycia na statku.

— Skad... co?

— Bierz nasze ksigzki marynarskie i chodz.

Khusem pobiegli do konsulatu i przedstawili sprawe. Konsul wydelegowat jednego z
urzednikow 1 we trzech zglosili si¢ w towarzystwie.

— W imieniu pana konsula polskiego r¢czymy za tych dwdch pandw, a oto ich dokumenty
marynarskie.

— Co6z u licha?... mruknat referent.
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Mowit co$ przez telefon po portugalsku, czego ani Andrzej ani Jerzy nie rozumieli. W pewnej
chwili uderzyt obu jeden wyraz: Garéw. \ Incydent zostat wyjasniony.

— Kucharz uprzedzal mnie, ze ten Garow bedzie si¢ m$cit — odezwat si¢ w drodze do domu
Jerzy. — Ale powiedz, skad on si¢ tu wzial i w jaki sposob moze tak wptywaé na decyzje
towarzystwa?

— Nie rozumiem. Chcialbym go teraz spotkaé, popamigtatby mnie, totr.

Gdy wrocili do domu, gospodarz wregczyt im list adresowany do Andrzeja.

Jeszcze migdzy nami rachunki nie wyréwnane Panie bosmanie z nieprawdziwego zdarzenia.
Tym razem udalo si¢ wam, bo si¢ zawsze umiecie schroni¢ pod czyjes$ skrzydetka. Ale
poczekajcie, ja swego nie daruje, przewrotne z6itodzioby.

List byl podpisany litera G.

— I c6z ty na to? — zapytat Jerzy.

— Ano, zobaczymy. Chwata Bogu, ze ten Szwed, szef naszej druzyny pomiarowej mowi po
francusku 1 angielsku, dogadamy si¢ z nim, o reszt¢ nie dbam, a co do Garowa... chcialbym
go spotkac.

— Ale skad on si¢ tu wzigl?

— Ze $wiadectwem, jakie ma wypisane w ksigzeczce, zaokretowac si¢ nietatwo. A tu
przyjechal zapewne poszukujac pracy; dzigki jakiemus$ przypadkowi postyszat nasze
nazwiska w towarzystwie i dowiedziat si¢ o nas. Ostatecznie nic w tym nadzwyczajnego nie
ma.

— Wilasciwie tak.

Poza tym drobnym wypadkiem nic juz nie zakldcito spokoju i obaj przyjaciele wyjechali z
Kury ty by.

Druzyna miernicza miala do dyspozycji dwa stare ,,Fordy". Na jednym przewozono
instrumenty, na drugim jechato sze$ciu miernikow.



Samochody miaty ich dowiez¢ do punktu, skad dalsza droge mieli odbywa¢ konno lub pieszo.
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Pierwszy tydzien pracy minal na nauce. Brngli coraz dalej w puszcze i ghuszg. Wsrod cichego
poszumu starych, prastarych drzew snuto si¢ kilku ludzi wymierzajac porosta chwastem
oplatang lianami gestwing. W ciemni lasu odzywaly si¢ niekiedy glosy zwierzat, skrzeczaty
papugi lub nasladowaty ludzkie glosy malpki, poza tym cisza, cisza przerywana tylko
jednostajnym szemraniem listowia drzew.

Jerzy 1 Andrzej patrzyli na te cuda przyrody oniesmieleni, zachwyceni. Z poczatku méwili do
siebie przytlhumionymi glosami, jak gdyby nie chcieli maci¢ harmonii ciszy.

— Uwazaj... — Andrzej wskazatl pod stopy Jerzego, zaraz pierwszego ranka po przybyciu do
puszczy.

Jerzy cofnat si¢ odruchowo.

Par¢ krokow przed nim czotgat si¢ syczac jakis$ waz.

Dla ochrony przed gadami, ktorych bez liku byto w puszczy, mieli na nogach wysokie obuwie
z twardej skory. Nie na wiele si¢ to jednak zda w dziewiczym lesie Ameryki Potudniowej,
gdyz duza ilo$¢ wezy nie tylko petza po ziemi, ale wisi rowniez na konarach drzew i czasami
trudno je dojrzec.

Z poczatku mimo woli bali si¢. Lekali si¢ kwiatow i drzew trujacych, lekali si¢ chytrosci
gadow 1 ptazow; z czasem jednak spoufalili si¢ z niebezpieczenstwem i nauczyli si¢ je omijac.
Ktorego$ dnia zawotat ich szef, pokazat plany i powiedziat:

— Oto okrgg A 1V. Udacie si¢ tam we dwoch i sporzadzicie doktadne pomiary. Zajmie wam
to okoto miesigca czasu. Ja bede tu — wskazat miejsce na mapie *— gdy skoncze robote,
wysle do was gonca i zjedziemy si¢ w umdéwionym punkcie. Oto pienigdze. Do noszenia
narzedzi najmijcie Murzyndéw: dwoch dostaniecie ode mnie, o reszt¢ musicie si¢ sami
postara¢. Gospodarujcie oszcze¢dnie. Konserw odpowiednig ilo$¢ dostaniecie z naszego
magazynu. Z ,,caboclami" nie zadzierajcie. W jezyku portugalskim robicie zadziwiajace
postepy, mam nadzieje, ze jako$ wam pojdzie.

Rozstali sig. ,

I gdy pierwszego dnia sami szli na czele paru Murzynow, Jerzy zabit pierwszego weza.

Gad lezat na ziemi i syczac zwracat swa paszcze ku zblizajacym sig.

Jerzy uderzyt go w grzbiet lekko, aby nie przecia¢ gada, a potem mocno w glowe.

— Skadzes$ ty wiedzial, jak nalezy zabija¢ weza? — zapytat Andrzej.

— Styszatem rozmowe Murzynow. Gdybym za mocno uderzyt i przecial gada, ten rzucitby
si¢ na mnie z calg pewnos$cig. Chodzi o to, aby mu poprzecina¢ kregi, wtedy waz majac
sparalizowang cz¢$¢ ciata, ktéra musi wlec za sobg, nie moze wykona¢ skoku i jest
nieszkodliwy.

— Zgrabnies$ to zrobit.

— Mo¢j Andrzeju, tylko patrze¢, a bede si¢ mogt zaangazowaé do rzezni wezow, tylko ze
takiej nie ma.
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— Ale za to w Manaos|) jest rzeznia z6twi, podobno wcale niezle prosperujaca.

— Tam chyba nie dojedziemy. Stan Amazonas to kawatek I drogi do Parany. /

— A tak. /

— Ale wiesz co?

— Czekam, co mi obwiescisz.

— Nic nadzwyczajnego. Tyle ci jednak powiem, Zze mam to przekonanie, ze sobie wszedzie
damy radg. I gdyby nasza wtoczgga nie dala nam innych rezultatow, jak t¢ bezwgledna
pewnos¢ siebie, to i tak wiele.

XXIX



Andrzej i Jerzy doskonale wywigzali si¢ z natozonego na nich zadania. Dwa miesigce w
puszczy zahartowaly ich jeszcze bardziej; opalili si¢, rozro$li w barach. A zycie ich wérod
dzikiej przyrody, w towarzystwie kilku Murzynow i rzadko spotykanych na pét dzikich
pastuchow nie bylo tatwe. Czasami ogarniata ich bolesna nostalgia za krajem, za cywilizacja,
zwalczali ja jednak pracujac cigzko fizycznie. Kiedy wieczorem zasiadali przed namiotem
palac fajki, patrzyli w zadumie na niebo i gwiazdy.

— Gwiazd, ktore sg na niebie polskim, nie wida¢ tutaj.

— A tak — mowit smutno Jerzy. — Ani gwiazdy polarnej, ani wielkiej niedzwiedzicy nie
wida¢. Zamiast nich krzyz potudnia i Orion. U nas teraz zima... Wiesz, Andrzeju, czasami
chwyta mig¢ taka straszna, palgca tgsknota za $niegiem, za jego iskrzaca bialo$cig, za czystym,
mroznym powietrzem, ktore tak przyjemnie szczypie w policzki, ze z prawdziwie bluzniercza
ztoscig patrze na to stonce i te palmy, ktore sa moze tadniejsze, ale o ilez bardziej obce od
naszych drogich $wierkow, sosen, jodet...

Termin spotkania ze Szwedem przedtuzat sig.

Gdy w oznaczonym czasie zeszli si¢ z panem Roemerem, szef pochwalit ich prace i w pare
tygodni pozniej znoéw wystal na samodzielne pomiary. Tym razem nie ustanawiano terminu
powrotu.

Jechali konno ws$rdd dziczy, za przewodnikiem, na swe nowe osiedle. Uprzednio wystany
Murzyn, ktéry obecnie wskazywat droge, zapewnil im wygodne mieszkanie u bogatego Josoe
1 pomoc jego ,,cabocli".1)

Po trzech dniach drogi dotarli wreszcie zmgczeni i znuzeni do sadyby Josoego.

Byla to dos$¢ przewiewna chatupa, przy ktorej stala oddzielnie kuchnia i to bylo wszystko.
Josoe, czarny jak wegiel Murzyn byl najbogatszym ,,fazen-derem" w okolicy, lecz mieszkat
jak wszyscy inni. Tylko w Sao Paulo plantatorzy kawy maja jakie takie, niekiedy nawet
pickne domy. Fazendy hodowlane to zwykle bardzo prymitywne chaty.

Od nedznych sadyb odbijajag domostwa wsi polskich, solidnie, fadnie zbudowane.

W okolicy byla wtasnie wie$ polska i Andrzej z Jerzym cieszyli si¢ juz z géry na mite
sasiedztwo.

Josoe przyjat ich gos$cinnie. Gospodarstwem domowym zajmowata si¢ jego cérka, Marietta,
ktéra dbata w miar¢ moznosci o wygode przybytych. Marietta byta Mulatka; jej zmarta matka
byta rasy biate;j.

Juz po paru dniach zauwazyt Andrzej, Zze corka Josoego jest nie tylko tadng, ale réwniez
bardzo inteligentng dziewczyna. Rozmawiat z nig duzo, a tematow do rozmow dostarczaty
ksigzki, ktore Marietta od czasu do czasu otrzymywatla .z polskich bibliotek wiejskich. Dzigki
temu wiadala polskim jezykiem, a w ogdle miodzi przyjaciele bardzo byli zdziwieni styszac,
jak Murzyni z okolic sgsiadujacych z wsiami polskimi mowig do§¢ poprawnie po polsku, i ze
wielu z nich posyla swe dzieci na nauk¢ do polskich zakonnic.

Po dwoch tygodniach nawigzata Marietta z Andrzejem serdeczng przyjazn.

") Miasto handlowe i portowe nad rzeka Rio Negro, stolica stanu Amazonas w Brazylii.
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*) Najemni robotnicy na fazendzie, tj. gospodarstwie rolnym. 8 Przez morza i dzungle 113
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Jerzy poszedt do lasu. Andrzej siedzial na zwalonym pniu przed chatg i strugat kawatek
drzewa. Byl niespokojny o przyjaciela. Jerzy od jakiego$ czasu cz¢sto odbywal samotne
wycieczki, byl jakby zgaszony; widoczne bylo, Ze jakas tgsknota dokucza mu coraz bardzie;.
Mysli o przyjacielu nie przeszkadzaty jednak Andrzejowi raz po raz zerka¢ w okno chaty,
jakby w nadziei zobaczenia tam kogo$, wreszcie nabral w ptuca powietrza i zaczat $piewac:
Uciekta mi przepioreczka w proso, A ja za nig, nieboraczek, boso, Trzeba mi sig pa...

— Prosze nie robi¢ hatasu — przerwal mu kto$ z nagla. Andrzej udal, Ze nie orientuje sig, kto
don mowi. Zaczat si¢



rozglada¢ na wszystkie strony i dopiero jakby po chwili zauwazyt Mariette. Wstat 1 uklonit si¢
z galanterig.
— Przede wszystkim $piewam, a nie krzyczg. Poza tym chcg ci przypomnieé, ze u was, w
Brazylii, jest przyjete, aby mtody i przystojny cztowiek, jakim niewatpliwie jestem, wyciagat
trele pod oknem pigknej senority przy akompaniamencie violi. Wprawdzie nie grywam
jeszcze na violi, ale za to ty bezsprzecznie pigkng jeste$ senorita. A ja violg kupig. Stowo
daje, ze kupie.

Marietta zaczerwienita si¢.
— Jak pan dlugo umie mowi¢ i wszystko ma sens — powiedziala to z. calym przekonaniem.
Marietta wykazywala zainteresowania bardzo wszechstronne jak na warunki, w ktorych si¢
wychowywata, lecz jako dziewczyna prosta, obcujgca niemal tylko z przyroda, mato znata si¢
na zartach. Nigdy nie mogla si¢ zorientowac¢, kiedy Andrzej z niej zartuje, a kiedy mowi
powaznie.
— A jakze u was odbywaja si¢ zaloty? — zapytal Andrzej — Przeciez tak mi mowila twoja
szanowna ciotka. Mtody cztowiek powinien dwa tygodnie sta¢ pod oknem i wzdycha¢ w
naboznym milczeniu. Po tym terminie przystoi mu juz $§piewac, a po jakims
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czasie dopiero wolno mu odezwac si¢ do wybranej. Tego wymaga dobry ton. Dopiero po
zatatwieniu takich formalno$ci wolno si¢ rodzicom solennie o§wiadczy¢.
— Takie obyczaje panuja w miastach, ale u nas, w dzungli, jest catkowita swoboda. Kazdy
moéwi to, co chee, i zyje tak, jak chce.
— Dopoki go ,,capangowie" x) nie zamorduja.
— Kobiety bandyta nie zabije, a m¢zczyzna zabi¢ si¢ nie da. M¢zczyzna umie si¢ bronic¢ i
dlatego u nas jest sprawiedliwie i dobrze. Niech pan sam powie czego nam brak?
— W kazdym razie §wiezego powietrza nam nie brak. Tego mamy do syta.

Dziewczynie nie w smak poszta odpowiedz, na ktdra nie umiata znalez¢ argumentu. Chciala
zmieni¢ temat rozmowy.

— Co pan dzi$ robit?

— O Julio w oknie, twdj Romeo... Wyskoczyla przez parapet, zwinna jak kotka.

— Nie jestem zadna Julia i wcale nie oczekuj¢ w oknie na kawalera — zto$cita si¢. — Pan
sam widzial, ze niedawno zastrzelitam jaguara. Ja si¢ niczego nie boj¢ i kawalera do niczego
nie potrzebuje. Niech przyjdzie, to i tak przegonig...

Andrzej patrzyl na nig z zachwytem i1 powiedzial glosem bardzo powaznym:

— Widzialem, ze strzelita$. Jaguar za$, wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa, skonczyt po
tym strzale na anewryzm serca.

Marietta zastanowita si¢ chwile, przybrata zafrasowang minke i nagle parskneta §miechem.
— Nie trafitam wcale w serce, lecz w oko. To byto cudne... méj pierwszy jaguar... Pamicta
pan? PedziliSmy co tchu w koniach. Psy przed nami, przed psami on... drapieznik...

Zapalita sig, oczy jej blyszczaly.

— 0Oj, pedzilismy. Szes$¢ bitych godzin. A upat byl... Marietta jakby nie zwrodcita uwagi na to,
co mowil.

— Pedzac wiedzialam, Ze to on, ten wstretny potwor, ktdry porwat mi Zizi, moja ulubiong
kozke.

Bandyci grasujacy w puszczy brazylijskie;j.
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W glosie jej przebijat smutek.

— Na pewno on? A moze jaki jego kuzyn? — przekomarzat si¢ Andrze;j.

Marietta zdawata si¢ nie stysze¢ jego zartéw. Oczy zaplonely jej znowu.

— I kiedy dobiegtam, kiedy on skoczyt juz na drzewo i prezyt si¢ do skoku na mnie, tak
pewnie wiadatam bronig, jak nigdy przedtem. Strzelitam...

— Zwierz padl, a ja przerazitem si¢ nie na Zarty.



— Dlaczego? — zdziwila sig.

— Batem si¢ o ciebie. Marietto, bardzo si¢ balem. Byta zdumiona.

— Naprawdg?

— Mialem porzadnego stracha, wierzaj mi.

Marietta spojrzata badawczo na Andrzeja. Usiadta obok niego na pniu i odezwata sig:

— Ja chciatam pana o co$ zapytac...

Widac¢ pytanie nie nalezato do tatwych, bo gltowila si¢ i wreszcie zamilkta.

— Pytaj, Marietto.

— Czy w pana kraju sg... czarni dzentelmeni? — wyrecytowala jednym tchem.

— W Polsce? Zdaje mi si¢ jest paru muzykantéw i wedrownych tancerzy.

— A czy wolno im si¢ zeni¢ z biatymi kobietami? — zapytata go bardzo predko i cicho.

— Dlaczego o to pytasz?

— Ciotka méwita mi, ze w P6élnocnej Ameryce nie lubig czarnych. Tak bym chciata zobaczy¢
kiedy$ inny §wiat. Ale nie wiem, bo ja przeciez...

— Przeciez ty jeste$ biata? Marietta uSmiechneta si¢ smutno.

— No... prawie biata — dodal Andrzej — bo przeciez twoja matka...

— Tak. Ale ojciec.

— Ile ty masz lat, Marietto?

— Niedlugo skoncze szesnascie.

— Skad ci takie mysli do gléwki przychodza?
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— Pan mi dat kilka ksigzek do czytania i w jednej z nich... Nie... to przeciez niemozliwe,
zeby mego ojca nie wpuszczono do restauracji, jak tego biednego Jima z tej powiesci. To bylo
w Nowym Jorku i Jim tak ptakat...

Andrzej nie wiedziatl, jak pocieszy¢ dziewczyng.

— Jezeli kiedy przyjedziesz do Polski, to zobaczysz, ze i twego ojca i ciebie wpuszcza
wszedzie, wszedzie.

— Qj... to ja chcg jecha¢ do Polski. Rozpromienita si¢. Smutek uleciat.

— Marietto, chcesz jecha¢? Dlaczego? Po co?

— Ja wiem, zZe to si¢ nigdy nie stanie — mowita wolno — wiem, to tylko takie sobie, ot
marzenie. Ale chciatabym, chciatabym pozna¢ daleki $wiat, wielki $wiat.

Nadszedt Jerzy z Josoem.

— Ho... ho... — wotal Josoe — ja ztapatem panskiego przyjaciela, jak on siedziat skulony
pod drzewem — $miat si¢ dobrodusznie Josoe. — On jest chyba zakochany.

Jerzy wszedt szybko do chaty; Andrzej poszedt za nim. Marietta popatrzyta uwaznie na ojca.
XXXI

W dzungli §wita. W chaotycznym sttoczeniu gaszczu rysuja si¢ juz wyraznie piony prostych
bambusow stojacych w zotierskim szyku i postawie, jakby na strazy wielkiej armii
poteznych, grubopiennych drzew.

Dzungla szemrze — Zyje — gra swoja pigkna, odwieczng symfonig.

Liscie wiatrem ze snu obudzone uderzaja o siebie szemrliwie, zwiastujg zblizanie si¢ dnia. Do
wtoru odezwaly si¢ trelami ptaki. Rozkotysane galezie drzew przyghuszyly suchym trzaskiem
szum lisci, glos ptactwa zamart na chwile. Allegro i andante dzungli.

A potem kojaca, piesciwg melodiag menueta listowie zaszu-
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miato od nowa. Ptaki, raz odwazniej, to znéw pianissimo, ciggng swa piesn — hymn
wyznania i pochwaty Zycia.

Krzewy szepczac schylaja si¢ we wdzigcznych lansadach w takt muzyki dzwieczacej w
wodach strumieni.



Dzwigki stabe dotad i jeszcze niesmiale brzmig coraz wyrazniej i pewniej. Zewszad, jakby
rozbudzone echem, odzywaja si¢ wielogltosy; cos$ zakwilito i1 ryk si¢ ozwatl przytlumiony, co$
zachichotato, a potem tkanie rozerwato przetwor i nagle dzungla, jakby zaczerpnawszy w
pluca powietrza, zabrzmiata tysigcem

tonow zlanych z sobg w jeden olbrzymi, potezny, grzmiacy akord.

Raptem wszystko ucichto.

Jakby odretwienie padto na §wiat, taka zalegta martwota.

Ale symfonia dzungli finalem si¢ nie konczy; nie ma kresu — jest wieczna.

Powoli odzywaja na nowo dzwigki przy akompaniamencie poszumu listowia w przeczystym
brzmieniu scherza dzungli.

$wit przeszedt w dzien.

Stonce zatopito wierzchotki drzew w lawie $wiatla, ztote promienie zaczely si¢ wsysaé w
gestwing, przenika¢ zwarte listowie, 1 rozswietlity waska $ciezyne wijaca si¢ wérdd labiryntu
odwiecznych drzew.

W ciasnym korytarzu lesnej picady Andrzej jadacy w glab lasu spotkal dwoch konnych. Gdy
juz si¢ mieli zrdbwnac z sobg, jeden z nich zawotat:

— Si senhor.

— Senhor si — odpowiedziat Andrzej. Krotka ta wymiana zdan znaczy dostownie:

— Tak panie.

— Panie, tak.

To zwykte pozdrowienie nieznajomych w dzungli. Spotkani przypadkiem, cho¢ si¢ nigdy
przedtem z soba nie widzieli, cho¢ nie zamienili jeszcze ani jednego stowa, zgadzaja si¢ z
soba od razu. Kurtuazja dla wszelkiej pewnosci jak rowniez bezpieczenstwa.

Forma takiego przywitania bytaby niezrozumiatla, gdyby nie okolicznos$¢, ze krew w zylach
gra i pieni si¢ w gorgcym klimacie inaczej niz pod olowianym niebem poinocy.

Grzecznos¢ jest tam juz nie tylko zwyczajem umilajagcym zycie, ale czgsto zabezpieczeniem,
a nawet zagwarantowaniem zycia.

— Tak panie, zgadzam si¢ z twoim zdaniem, nie chcg ci¢ obrazié, ale nie pozwole tez obrazi¢
siebie — wszystko to wyraza owo oryginalne pozdrowienie w dzungli, gdzie czasem nie
stowo, ale nawet grozniejsze spojrzenie wystarcza, aby napotkany cztowiek chwycil n6z lub
pistolet i zabit, nie dla che¢ci mordu, ale dla uprzedzenia grozacego mu niebezpieczenstwa.
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XXXII

Jezdzcy przejechali przygladajac sie sobie badawczo. W tej chwili wierzchowiec Andrzeja
sploszyt si¢ i jal niespokojnie uskakiwac¢ w bok.

— St6) — uspokajat go Andrze;.

— Pan Polak? — padto raptem pytanie z tamtej strony.

— Nazywam si¢ Kempinski, a to mgj szwagier, Wojciech Garala.

— Ja za$ nazywam si¢ Andrzej Dhil. -— Co pan tu robi?
— Razem z moim przyjacielem, Jerzym Lubranskim, wymierzamy tereny pod przyszta
kolonizacje.

— A ja przyjechalem tu ze szwagrem po zbior ,.herby".1)

— Rosnie tego dosy¢ dookota.

— Tak. Tylko trudno przetransportowa¢ delikatne listki i gatazki do mtynow, gdzie robig z
tego herbatg paranska.

Andrzej roze$miat sig.

Przyznam sie, ze trudno mi rozsmakowac si¢ w tym przysmaku, gorzkie to...

— Ale sit dodaje 1 orzezwia.

— Z tego, Ze pan jeszcze nie rozsmakowat si¢ w ,,herba mate" — odezwatl si¢ Garata —
widacd, ze pan starokrajanski. Niedawno w Brazylii, prawda?



— Tak, zaledwie rok.

— Z Polski?

— Tak.

Kempinski i Garata zeskoczyli z koni.

— A zlazze cztowieku ze szkapiny i opowiadaj nam o Polsce. Co tam? Jak ludzie zyja? Jak
tam jest?

Usiedli uwigzawszy konie do pni drzew i Andrzej zaczat opowiadaé. Kempinski pytat. Garala
tylko oczy wytrzeszczal, czasem tzg otart i wreszcie krzyknat:

*) Herbata z wyszuszonych lisci potudniowoamerykanskiego drzewa , Ilex".

— Boze kochany, toz dziadek moj jeszcze opowiadal mi o Polsce, bo ani ojciec ani ja nigdy
jej na oczy nie widzieliSmy. Tu urodziliSmy si¢. M6j szwagier, Kempinski, sam jako mtody
chtopak z Polski wyjechat, to ja tam jeszcze pamig¢ta, ale pan przyjezdza z Polski. I takiego
spotkaliSmy w dzungli. I z takim witaliSmy si¢ tym poganskim ,,si senhor", zamiast stowem
bozym. A bodaj mnie za to Pan Bog nie pokarat, ale juz miatem palec na cynglu, bo pan z
takg grozng ming na nas najezdzat.

Pot¢znie sigknat pan Garala i z hatasem nos utarl, jako Ze z natury serce miat migkkie, i
zwrocit si¢ do Kempinskiego:

— A nie masz tam szwagrze jakiej kropelki, aby do pana Dhila przepi¢?

— Nie mam, ale widzi pan, tam, ten ot zakret picady?

— Widze.

— Tam stoi szatas.

— To panéw szatas?

— Ludzki. Licho go wie, kto go postawit. Ale teraz my tam mieszkamy, bo do wsi co wieczor
jezdzi¢ za daleko. Ot6z jesli taska, niech pan wrdci po swego przyjaciela — niedaleko
przeciez stad stoicie? — i wieczorem przyjezdzajcie do nas na kolacje.

— Z calego serca dzigkuj¢. Przyjedziemy z pewnoscig.

Wieczorem tego dnia siedziato przy mdtym ognisku czterech ludzi.

Andrzej 1 Jerzy musieli bez konca opowiada¢ o Polsce. Polacy brazylijscy pytali o
najdrobniejsze szczegoty.

— A jakie mundury maja zotierze? — dopytywat si¢ Garata.

—- A to juz w catym kraju, wszedzie sg tylko polskie szkoty? — indagowal Kempinski.

— Widzi pan — mowil Garala — my to wszystko juz dawno, juz od dziesigciu lat wiemy, ale
tak mito ustysze¢ wprost od ludzi, ktorzy niedawno przyjechali.

Wreszcie zabrat gltos Kempinski i ja opowiada¢ o Polakach w Brazylii:
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— Nietatwo nam zy¢ tutaj. Walczymy z przyroda i walczymy z ludzmi. W dzungli
brazylijskiej mieszka kto chce. Nie mamy tu ani policjanta, ani biur meldunkowych, ani sadu.
Jest tylko twarde zycie wsrdd przyrody, groznej, nielitosciwej, pelnej niebezpieczenstwa i
zasadzek.

— Czlowiek tu cztowiekowi réwny -— dodat Garata — czasem przyjazny i uczynny, a
czasem wrog, przed ktorym nie obroni ani prawo, ani porzadek cywilizowanego
spoleczenstwa, chronigcy wolno$¢, mienie i zycie cztowieka.

— A czy rzad brazylijski nie stara si¢ temu przeciwdziata¢? |—| zapytat Jerzy.

— Warunki naturalne nie pozwalaja Brazylii na ucywilizowanie calego panstwa. Jakze zadaé
wzorowego porzadku, tadu czy praw w stanach, gdzie nie podobna przejs¢ przez las
dziewiczy. Awanturnicy osiedlajg si¢, gdzie chca. Nie pytaja, czyja jest ziemia, ktorg obrali za
swoje mieszkanie. Gdy towarzystwo kolonizacyjne zakupi tereny pod kolonizacj¢, musi
rozpocza¢ prace od wykurzenia wedrownych ,,cabocli". Najmuje w tym celu wlasne oddzialy
,capangow" i na rozleglych przestrzeniach tocza si¢ formalne bitwy. Niejeden trup pada w
ofierze na bezdrozach — dodat Garata.



— Policji jest na potrzeby kraju zbyt mato, problem bezpieczenstwa w potaciach odleglych,
niedostepnych i1 niezamieszkatych jest bardzo trudny. A przy tym wszystkim procedura karna
w Brazylii nie jest przystosowana do potrzeb i warunkow kraju. Policja ma na przyktad prawo
aresztowa¢ morderce tylko w przeciggu dwudziestu czterech godzin od chwili popetnienia
zbrodni. Po uplywie doby zloczynca odpowiada z wolnej stopy, czyli méwiac realnie, nie
odpowiada wcale, bo czmycha w las i powigksza kadry awanturnikow bez domu, o
zapomnianym nazwisku, mienigcym si¢ ,,Rudym Juanem" albo ,,Kulawym Fernando" —
ciggnat dalej Kempinski.

Zapanowala cisza. Kempinski zamyslil sig, puscit klab dymu z fajki i podjat rozmowg:

—! Czasem wykolejency zbieraja sie i napadajg banda na spokojne wsie i osiedla. Zyj3 i
umieraja zapomniani, czasem zostawiaja po sobie dtugo przechodzaca z pokolenia na
pokolenie legendg.
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A potem dodat:

— Kto nie styszal w Brazylii o pulkowniku Fabricio, ktory drwil z sadoéw i1 nakazéw prawa, a
kiedy$ na czele swych najemnych ,,capangdéw"-bandytéw, rekrutujacych si¢ przewaznie z
Paragwaju, wpadt do miasta, plik wyrokow na siebie wrzucil przez okno do sali sagdowe;j,
wychtostat naczelnika policji i odjechal bezkarnie. Podobnych Fabriciemu sg w glebi kraju
setki. Kazdy ,,fazender" wiasciciel obszardw ziemi, jest na swoim terenie jakby udzielnym
ksigciem, ktorego prawo obchodzi akurat tyle, co pusta butelka.

— Dziwny to kraj — odezwat si¢ Jerzy.

— A tak, moi panowie. — Kempinski zaczat czysci¢ fajke. — Kto zna jedynie wykwintne
Rio de Janeiro czy bogate Santos, nie uwierzy w to, co si¢ dzieje w glebi Brazylii.

— Nie zawsze tatwo tu zy¢ — powiedziat Garata.

— My przyzwyczailiSmy si¢ — powiedziat troch¢ sentencjonalnie Kempinski.

Zapanowalo milczenie.

Bor przeogromny stat cichy, niemy, jakby zamarto w nim zycie, i tylko miarowy trzask
ptonacego ogniska, wznieconego dla ochrony przed moskitami, przerywat ciszg.

— Przyjedzcie panowie do nas, do wsi. Zona moja rada wam bedzie i zobaczycie, Ze nasz
chtop radzi sobie doskonale na obczyznie — zapraszat Kempinski.

— Moj szwagier jest u nas nauczycielem — dodat Garata. — Ja za$ petni¢ stuzbe zakrystiana,
to niby jesteSmy takimi duchownymi przywdodcami. Mamy we wsi i1 kotko rolnicze przy
parafii, i szkot¢ polska. Domy we wsi podobne do doméw mieszkalnych, i nie takie jak te
rudery brazylijskie. Przy domkach gospodarstwa ogrodzone.

— Ach te ogrodzenia — rozes$miat si¢ Jerzy — styszeliSmy o nich od ,,cabocli". Bardzo na
nie uragaja. Mowia ze Polacy §wiat sobie zastaniajg 1 odgradzajg si¢ od swobody.

— A tak. ,,Caboclo" lubi wolno$¢, brud i niechlujstwo. Mieszka w takich szatasach, jak ten, w
ktérym si¢ w tej chwili znajdujemy, zyje byle jak i systematyczna, pilna praca naszych
pionieréw wcale mu nie przypada do gustu.

Rozmawiali do p6tnocy.
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— Trudno bedzie panom po ciemku wraca¢. Zanocujcie tu z nami, a jutro rano rozejdziemy
si¢. My do wsi, a wy do siebie. Tylko nie zapomnijcie, Zze przyrzekliscie nas odwiedzi¢.

— Nie zapomnimy z calg pewnoscia. Poktadli si¢ i zasng¢li twardym snem.

XXXIII

Mingto p6t roku. Andrzej i Jerzy w niczym nie przypominali juz owych dwoch mtodych
ludzi, ktorzy swego czasu btakali si¢ po porcie w Gdyni szukajac okretu do Brazylii.
Przeobrazili si¢ w bieglych miernikow, spoufalili si¢ z dzunglg na tyle, Ze nie straszne im juz
byly jadowite gady i gruby zwierz.

W swej widczedze po sertongach Parany zawadzili o niejedng polska wie$, gdzie byli zawsze
goscinnie podejmowani przez ro-dakow-kolonistow. Na miejscu przekonali si¢, jak wielkie



trudno$ci ma do pokonania i przezwyci¢zenia nowy osadnik, przed ktorym pigtrzy si¢
odwieczny bor. Osadnik przychodzi z siekierg i zwala drzewa; gdy w ten sposob oczysci
kawat ziemi, podpala cale to rumowisko drzew i krzewdw, przygotowuje sobie w ten sposob
plac, ktory z kolei trzeba wykarczowac z korzeni, nastgpnie stawia dom i mowi:

-— Tu bede mieszkat.

Ale nietatwe to zadanie, pracg wlasnych rak stworzy¢ z dziczy dom 1 gospodarstwo.

Jerzy 1 Andrzej posungli si¢ w pracach mierniczych pod fa-zend¢ kawowa Juana Hospitio da
Carenda, czlowieka arcyga-datliwego, nieokrzesanego i gwattownego, acz poczciwego serca.
Fazenda kawowa, a byla to pierwsza, jaka widzieli, nasuneta im duzo refleks;ji.

— Szkoda Jurku, ze Polacy nie zaje¢li si¢ kawa. Z tych wsi, ktore ogladali$my, wyniostem
wrazenie, ze polski chtop poza zbozem i kartoflami nierad si¢ czym innym zajmuje, a herva
jest jedynym ustepstwem od tej zasady.
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— Bo tez nikt nie pouczyt naszego chlopa, ze kawa optaca si¢ bardzie;.

—- Wiesz, o czym marz¢? Chcialbym, aby$Smy mogli zorganizowa¢ wymiang. ' — Jak to
rozumiesz?

-— Po prostu chodzi o to, aby polski chtop w Paranie kupowat od polskiego kupca polskie
narzedzia rolnicze, polskie sukno wyrabiane w Lodzi czy Bielsku lub Biatymstoku, Polska
za$ aby pila kawe plantowang przez polskich chlopéw w Paranie, kawe dostarczang do Polski
na wiasnych statkach, za posrednictwem polskich kupcow.

— O tak... To bytaby ciekawa i warta zachodu praca, warto by jej troche mysli i trudu
poswiecic.

— Trzeba o tym moéwi¢ na prawo i lewo. Wiesz, jestem pewny, ze t¢ prosta prawdg¢ najtatwiej
zrozumie to pokolenie, ktore teraz dorasta. Starsze pokolenie zyto ideatami niepodlegtosci,
my musimy stworzy¢ sobie nowe ideaty nie konczace si¢ ani w Tatrach, ani nad brzegami
Battyku.

— Gdyby mozna byto stworzy¢ w Kurytybie bank, ktory by przyjmowat oszczgdnosci
kolonistow i potaczyt si¢ z jednym z bankéw polskich w Warszawie, reszta posztaby juz
tatwo.

— To prawda, jest jeszcze jednak pewna trudnos$c¢.

— Jaka?

— Ludzie. Widzisz, trzeba to niestety wyzna¢, ze my bardzo mato znamy si¢ na eksporcie, po
prostu boimy si¢ go. Smiejemy sie z Francuzéw, ze nie znaja geografii, a spytaj no kogo w
Polsce czy Paranagua lezy w Brazylii, czy w Argentynie.

— Prawda. Pamigtam, ze kto$ opowiadat mi, iz w Brazylii mowig po hiszpansku.

— Ano widzisz, u nas Angola tanczy walca z Angora, a o takich miastach, jak Lima w Peru
czy Pernambuco w Brazylii, malo kto wie.

— Tym bardziej potrzebni sg pionierzy, ktorzy doktadnie znaja rynek i warunki brazylijskie,
by pokierowac catg akcja.

— Rzecz oczywista, trzeba by tu jednak przywiez¢ paru ekonomistow i towaroznawcow, aby
sami zbadali mozliwo$ci, bo dotychczas u nas wszyscy boja si¢ dalekich rynkow.
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— Jak myslisz, czy udaloby si¢ stworzy¢ taki bank dla utatwienia handlu wymiennego?

— Powinno si¢ uda¢ i musi do tego dojs¢ wcezesniej czy pozniej. Ostatecznie trudno, by nasz
osadnik ciagle orat ziemig¢ dla obcej potegi. Trzeba co$ zrobi¢ dla samych siebie.

*—e Powinni$my do tego dazy¢.

Tak rozprawiajac dojechali do ,,fazendy", w ktorej mieli przenocowac. Poniewaz nie zastali
wlasciciela, wyszli naprzeciw niego. Spotkali go niedaleko, miedzy drzewkami kawowymi.
— Pan ma wysofiie drzewka — powiedzial Andrzej po powitaniu.

,Fazender", ktory przez krotki czas znajomosci polubit obu miernikéw i byl zainteresowany
w pomiarach sgsiednich potaci kraju, uSmiechnat si¢ mile ujety oceng swego dobytku.



-— No, bez komplementéw — bronit si¢ — drzewko kawy moze doj$¢ nawet do osmiu
metrow wysokosci, a moje liczg przecigtnie cztery do pigciu metrow.

Pogtadzit reka najblizej stojace drzewo.

Byl wilasnie okres owocowania kawy. Spod jajowatych lisci wygladaly owoce ksztattu sliwki,
wewnatrz ktérej znajduja si¢ pestki, znane w handlu pod nazwa kawy.

— Kaprysne to drzewo — mowit ,,fazender" — bardzo kaprysne. Zycie jego trwa do
pigcdziesieciu lat, jezeli, oczywiscie, ma nalezyta opieke, ale zbiory zaczyna¢ mozna dopiero
wtedy, gdy drzewo ma cztery, a nawet pie¢ lat. Normalnie juz po dwudziestu latach drzewko
obumiera, czyli owocuje zaledwie pigtnascie lat.

— A w jakim wieku jest najwigksza wydajno$¢?

— W 6smym roku. Otdz, moi panowie, praca wyglada nast¢pujgco: z nasienia nalezy
wyhodowa¢ sadzonke, po dwoch latach przesadza si¢ male drzewko ze szkétki do gruntu,
przy czym nalezy uwazac, aby zachowa¢ odpowiednig gesto$¢ sadzenia. Nastgpnie nalezy
$cina¢ gatazki rosngce nisko przy ziemi, bo one nie owocuja, nalezy wiec oszczgdzaé
drzewku nieproduktywnego wysitku.

-— A czy drzewo kawowe choruje? —| "zapytat Andrze;.

— Niestety, tak. Najniebezpieczniejsza jest rdza, ktdra na Ceylonie na przyktad zniszczyta
cale plantacje. Trzeba stosowaé
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wiele profilaktycznych zabiegdw, aby ustrzec kawe przed ta choroba.

— A jak odbywaja si¢ zbiory?

— Po zebraniu owocow suszy si¢ je tak dhugo, dopoki tupina nie odpadnie, po czym dosusza
si¢ jeszcze ziarno w specjalnych maszynach; nastepnie tuszczy si¢ ziarno i znéw trzeba je
suszy¢. Mozna tez oddzieli¢ tuske od ziarna za pomoca moczenia. Gatunki selekcjonuje si¢
wedtug wielkos$ci ziarenek w bebnach obrotowych o matych otworkach, pakuje ziarna w
worki odstawia do portu.

— A jaka jest roznica pomie¢dzy kawg z Sao Paulo a pa-ranska?

— Wiasciwie réznic nie ma. Gatunki paranskie sg bardzo smaczne i stodkie. Zreszta
przekonacie si¢ panowie, bo czas nam juz wraca¢ do domu na wieczerzg. Przekonacie sig, jak
smakuje moja kawa.

Gdy po kolacji Andrzej i Jerzy zostali sami, dlugo rozmawiali o konieczno$ci
spopularyzowania wérdd pionierdow polskich idei ,,polskiej kawy". Jerzy chciat o tym mowicé
z kolonistami, Andrzej byt jednak odmiennego zdania:

— Mo¢j Jurku, to na nic. C6z z tego, ze bedziemy jezdzili od wsi do wsi i opowiadali o
koniecznosci przeniesienia si¢ w te strony, gdzie kawa udaje si¢ znakomicie. Nie mozna
zaczyna¢ od konca. Trzeba najpierw stworzy¢ syndykat wymienny polsko--paranski 1
zorganizowac akcje planowo. Innymi stowy, to robota, ktora trzeba rozpocza¢ w Polsce.
Sadze, ze niedlugo juz wrocimy do kraju, a bedac dostatecznie zorientowani czego nam
potrzeba, bedziemy moéwili przede wszystkim z odpowiednimi ludzmi o zrealizowaniu
naszych projektow.

XXXIV

Zycie Jerzego i Andrzeja uptywato na ustawicznych podrézach. Przerzucano ich bez przerwy
z miejsca na miejsce. Mniej wigcej po roku od chwili opuszczenia ,,fazendy" hodowlanej
Josoego, u ktorego mieszkali, pan Roemer zawezwat ich do Kurytyby.

12"?

Jakze imponujace wydato im si¢ to niewielkie miasto po roku spedzonym wsrdd puszczy.
Odwiedzili konsula, ktory ich serdecznie przyjat u siebie i wypytywat z zainteresowaniem o
szczegbly ich zycia. Z radoscig przeczytali liczne listy z kraju, ktore teraz dopiero otrzymali
za posrednictwem konsulatu, doprowadzili do jakiego takiego tadu i porzadku swoja odziez,
przekonali si¢, ze na rachunku w banku francusko-wtoskim majg wcale pokazny kapitalik
wystarczajacy nawet na luksusowa podroz do kraju i zaczeli si¢ zastanawiaé, czyby juz nie



wraca¢. O tym, aby wraca¢ jako pasazerowie na statku, nie bylo, oczywiscie, mowy. Chcieli
si¢ zndw zaciagna¢ jako marynarze, lecz po naradzie postanowili jeszcze czas jaki§ pozostac
w Brazylii.

— Jeszcze niewiele wiemy; trzeba to zycie pozna¢ do gruntu, zanim wrécimy do kraju, bo
wtedy tylko bedziemy mogli nasze wiadomosci zuzytkowaé naprawde ku pozytkowi Polski 1
dla naszej pracy.

Pan Roemer przedstawit ich naczelnemu dyrektorowi i powiedzial par¢ mitych stow pod
adresem obu milych ludzi, dyrektor za$ pochwalit ich prace i1 udzielit im dziesigciodniowego
urlopu.

— Jak spedzimy nasze wakacje? — zapytat Jerzy, gdy tylko opuscili gabinet szefa.

— Sadzg, ze na §wieze powietrze nie mamy po co wyjezdzac, przez ubiegly rok natykalismy
si¢ ozonu do syta.

— Jestem wyjatkowo tego samego co ity zdania. Ale stuchaj. Do Rio de Janeiro jecha¢ nie
mozemy, bo na to mamy za mato czasu.

— Shuszna uwaga.

— W Santos bylismy...

-— No i bedziemy tam jeszcze, gdyz tylko z tego portu bedzie nam najwygodniej szukac
okazji do Europy.

— Prawda...

— Stowem, najlepiej zostanmy w Kurytybie, bo nic innego nie wymyslimy. *"

I tak sie tez stato. Dziesieciodniowy pobyt w Kurytybie uptynat im na rozmowach z
Polakami. Byli codziennymi go$¢mi
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w Domu Polskim, gdzie odbywaly si¢ proby przedstawienia amatorskiego ,,Zemsty" Fredry.
Ciekawe, ze grali w niej wylacznie §wietnie mowiacy po polsku Murzyni. Przedstawienie to
rezyserowal mtody autor z Krakowa, Sobieniowski, brat znanego w Polsce ttumacza dziet
Shawa.

Sobieniowskiemu tak zaimponowata polszczyzna Murzyndw, ze postanowit wystawi¢
,Zemste" w obsadzie wytacznie murzynskiej. W kolonii polskiej zdania na ten temat byly
podzielone.

Jerzy i Andrzej nie interesowali si¢ w tym okresie teatrem, szukali raczej ludzi, ktorzy by
zrozumieli ich plany.

Z rozméw z Polakami coraz jasniej widzieli, ze plany ich, aby z czasem stworzy¢ instytucj¢
eksportowo-importowa, sg shuszne i celowe. Zwierzyli si¢ ze swoich mysli konsulowi, ktory
przyklasnat ich projektom.

Przedostatniego dnia urlopu konsul zaproponowal im wycieczk¢ samochodem do Antoniny,
drugiego portu Parany. Konsul miat do zatatwienia w Antoninie par¢ spraw stuzbowych;
przez ten czas Andrzej i1 Jerzy spacerowali po porcie i1 nieco fakomym wzrokiem patrzyli na
odchodzace okrety.

— A nie zapomniate$ sterowac? — zapytat Andrze;.

— Ee, chyba nie.

Wtem rozlegl si¢ przerazliwy okrzyk — hallo! — i przed nimi stanat ich dawny kucharz
okretowy z ,,Chicago".

-— A wy co tu robicie? — ryknat ocierajac spocong twarz jakas, zdaje sie, Scierka kuchenna.
— My? Kupilis$my statki, o ten, ten i tamten — wskazal Jerzy — i patrzymy, czy nie mozna
by jeszcze jakiegos porzadnego pudta kupié.

Kucharz roze§miat si¢ na cate gardto.

— Chcecie si¢ zaokretowac? Ja jestem teraz szefem kuchni na statku ,,Vasco Da Gama" i
ptywam z Lizbony do Rio de Janeiro, Santos, Paranagua, Buenos Aires i z powrotem.

— A co robisz w Antoninie?



— Mam tu przyjaciol, a ze statek stoi dtuzej w Paranagua, wziatem urlop i przyjechatem na
jeden dzien, i co za przypadek, spotykam was, a przed paroma godzinami widziatem jeszcze
kogo$ z ,,Chicago".

9 Przez morza i dzungle
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— Kogo?

— Garowa.

— A on co tu robi?

— Mowit mi, ze mu si¢ niezle powodzi, podobno czyms$ tam handluje w Kurytybie. Byl tu za
interesami 1 mowil mi, ze jestescie w Paranie.

— Skad wiedziat?

— Nie wiem.

— Jakze nas wspomina?

— No, nie zanadto mile. Powiedziat, Ze si¢ z wami policzy jeszcze. A kiedy wracacie znow
na morze?

— Juz niedtugo.

— U nas s3 wolne miejsca, jezeli cheecie, powiem kapitanowi? — kucharz przybrat ton nieco
protekcjonalny.

— Dzigkujemy unizenie — zawolat wesolo Andrzej — na razie nie potrzebujemy, ale na
przyszto$¢ polecamy si¢ faskawym wzgledom.

Kucharz poczut si¢ dotkniety, po chwili jednak udobruchat si¢ i jeszcze jaki§ czas rozmawiali.
Po powrocie do Kurytyby, wieczorem, odezwat si¢ pierwszy Jerzy:

—' A jednak teskno mi za morzem.

\— Mnie tez, moj stary.

Nazajutrz przywital ich w swym biurze pan Roemer:

— Tak si¢ zlozylo, ze wracamy zndw na stare $miecie, panowie ulokujg si¢ koto wsi Santa
Teresa, najlepiej chyba u Josoego, bo go juz znacie, i tam bedziecie prowadzi¢ prace
miernicze, ale bardziej na zachdd. Zreszta dzi$ po potudniu dam panom doktadne instrukcje.
Ja bede u pandw na inspekcji za pare¢ tygodni, a moze nawet wczesniej.

Ostatni swoj wieczor w miescie spedzili Andrzej 1 Jerzy w Domu Polskim. Nastgpnego za$
ranka wyjechali z Kurytyby.

Gdy dotarli do ,,fazendy" Josoego, starego Murzyna nie bylo w domu. Przyjeta ich Marietta,
ktora z niektamang rado$cig powitala starych znajomych; wieczorem wrocit Josoe, a po
godzinie Jerzemu i Andrzejowi wydawalo sig, ze wcale nie wyjezdzali z fazendy. A przeciez
prawie rok minat, rok wtdczegi i cigzkiej pracy od chwili, gdy zegnali Josoego i jego corke.
Zycie potoczyto sie zwyktym trybem, dzien uptywal na pracy, czasem przez dhuzszy okres
bawili poza ,,fazendy" a gdy wracali, Josoe 1 jego corka witali ich zawsze tak, jak si¢ wita
dobrych, starych znajomych, a wieczory schodzity im na dtugich, przyjaznych gawedach.
Josoe po dawnemu trochg kaleczyt jezyk polski, Marietta zaimponowata naszym
przyjaciotom. Podczas ich nieobecnos$ci przeczytata calg biblioteczke z parafii Santa Teresa i
rozmowa z nig byta naprawdg¢ przyjemnoscia i rozrywka dla.Jerzego i Andrzeja, ktorzy przez
ubiegly rok niewiele mieli okazji do mowienia o literaturze i sztuce.

XXXV

— Bardzo si¢ o pana... o panéw — poprawita si¢ Marietta — niepokoitam. Wyjechaliscie
wczoraj po potudniu i dopiero dzi§ wieczorem wracacie. A przeciez nie mowiliscie, ze nie
wrdcicie na noc.

— Bylis$my na skraju lasu, aby przywita¢ naszych rodakow — odparl Andrze;.

Zeskoczyli z koni, zdjeli im lejce 1 wprowadzili do szopy. Strzelby i noze do przecinania
galezi w puszczy postawili pod $ciana, zdjeli ostrogi 1 powiesili je na gwozdziach wbitych w
deski szatasu. Marietta wyniosta dzban wody i1 miske, po czym weszta do domu.

— Jaki$ nieswoj jeste$ Jerzy? — odezwat si¢ Andrzej oblewajac sobie twarz woda.



— Nie... znuzony jestem.

Andrzej przyjrzat si¢ bacznie przyjacielowi.

— Zmizerniates, zebys si¢ nie rozchorowal...

— E, nie. P6jde spa¢. Dobranoc!

— Tak wczesnie?

— Jestem troch¢ zmgczony. Jerzy odszedt.

Andrzej zamyslit si¢. Probowat juz rozmaitych srodkow, aby
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wyrwac przyjaciela z apatii, w jaka si¢ z dnia na dzien bardziej pograzal, lecz wszystko
bezskutecznie. Czynil sobie gorzkie wyrzuty, ze Jerzy nie ma dostatecznych sit zar6wno
psychicznych jak i fizycznych na tego rodzaju zycie i prace i trapity go wyrzuty sumienia, ze
to z jego winy 1 namowy towarzysz cierpi. Bezradnie borykat si¢ z wlasnymi myslami nie
mogac znalez¢ rady.

— Pana przyjaciel jest smutny — odezwata si¢ Marietta, wychodzac przed dom.

Usiadla na spitowanym pienku, postawita przed sobg koszyk i zaczeta tuskac fasole.

— Niestety, zupelnie nie mogg zrozumie¢, co si¢ z nim dzieje.

— Pewnie tgskni za swoim krajem, albo za swoim domem. |— By¢ moze.

— Juz niedlugo odjedzie pan zndéw od nas — odezwata si¢ Marietta po chwili.
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— Chcialabys, zebym zostat?

— Tak. Z panem si¢ bardzo milo gawedszi. Zna pan tyle $wiata. Tak lubi¢ stucha¢, jak pan
opowiada o $niegu; to musi by¢ cudowne, jak z nieba lecg takie biate ptatki...

— A w mojej ojczyznie moéwig: to musi by¢ cudowne — palmy i stonce...

Ostatnie promienie stonca schowaty si¢ za czuby drzew. Zapadal zmierzch. Z dala stycha¢
byto dzwigki harmonijki. Dzwigki jak gdyby zblizaly sig.

«— Kto to gra? — zapytat Andrze;.

\—I Sylvio, nasz stuzacy, gra starg murzynska piosenkg.

— Co to za piosenka? Murzynskie piesni sg naprawde adne...

— Czy tak? — Marietta byta zadowolona. — Sylvio — zawotala — zagraj od poczatku.
Sylvio wyszedt z lasu, usiadl nie opodal nich i zaczat gra¢. Marietta zrazu nucac cicho,
za$piewala wdzigcznym glosem:

Byl srogi biaty pan Byl biedny czarny Jim, Byt straszny grozny pies — Daleko stad.

Jim kawy zbierat plony,

Pan fajka palit,

Jim tesknil do swej Zony,

Sprzedanej w obce strony.

I szczekat pies

Daleko stad.

O Jimie, biedny Jimie, | '

Twa Zong bije obcy pan, Na ciebie szczeka grozny pies, A pan twoj fajka pali, A pan twdj
$mieje si¢, A echo z dali, z dali Niesie skarge zony twe;.

I srogi biaty pan

Gniewa si¢, ze czarny Jim,

Wolno zbiera kawy plon,

I szczeka srogi pies,
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Pies kty zatopit w Jima,

Jim z botu sily nie ma



I pada czarny Jim. O Jimie, biedny Jimie, Twa zon¢ bije obcy pan, A ciebie pogryzt grozny
pies, | A pan twoj fajka pali, A pan twdj $mieje si¢, A echo z dali, z dali Niesie skarge zony
twe;j.

— Nigdy nie $piewalas tej piosenki o starym Jimie.

— To bardzo stara piosenka z czaséw niewolnictwa. Andrzej umilkl. Siedzieli chwile razem,
po czym Marietta

skonczywszy swa robote zabrata koszyk i weszta do domu.

Tymczasem Jerzy lezal w ubraniu na pryczy zastepujacej w chacie tozka.

Byl zmg¢czony. Bezmyslnie wodzit wzrokiem po suficie, za krazacymi bez ustanku muszkami.
Zmeczenie fizyczne potggowal jeszcze zly stan psychiczny; najchetniej zerwalby si¢ z tego
hamaka i pognat przez dzungle do pierwszego lepszego portu.

Wracaé... By¢ znow w Polsce, widzie¢ swoich. Zaczal w pamigci przywotywac obrazy kraju.
Wyglad ulic, poszczeg6lnych doméw, zaczat oglada¢ w mysli warszawskie mieszkanie, swoj
pokdj 1 krzatajaca si¢ ciotke staruszke.

Zerwat si¢ 1 wyszedt przed chate.

— Co ci, Jurku? — zapytal Andrze;.

— Wiasciwie nic mi nie jest. Za krajem troche tesknie.

— Ja tez. Chwilami przychodzi taka tesknota, ze cho¢ zwariowac...

Usiedli obok siebie na tawce.

— Chcesz wracac?

— Nie. Jeszcze czas. Za mato umiemy. Niedawno stosunkowo wyjechalismy z Polski.

— Tak. Trzeba wytrwac.

Siedzieli chwile milczac, a potem zaczeli méwic do siebie o swych tesknotach, pragnieniach i
nadziejach. Jakby si¢ jaka$ tama zerwata, tyle mieli sobie do powiedzenia.

XXXVI

Nazajutrz Jerzy wstat bardzo wczesnie 1 pojechal do Kempin-skiego.

— Potrzeba mi trochg¢ tej czysto polskiej atmosfery, ktora jest u panstwa Kempinskich —
tlumaczyt si¢ Andrzejowi, ktéry mimo niedzieli nie wychodzit z izby, chcial bowiem
ukonczy¢ obliczenia pomiarowe i1 odestac je szefowi.

Pracowat cate przedpotudnie.

Dopiero po obiedzie usiadl na chwile przed domem, by wraz z Josoem wypali¢ fajke.

Nagle ustyszeli glosy. Marietta wybiegta przed chate.

— Goscie jadg — zawotlala i znikla w drzwiach.

Josoe wyszedt na spotkanie i wrécit prowadzac z sobg patriarche okolicy, Antonia Farreirg,
bogatego handlarza skér —e Chinczyka Tse Li, mtodego Velho Suez¢ i dwoch jeszcze
mezcezyzn, ktorych Andrzej przedtem nigdy nie widywal. Farreirg, Chinczyka i Velho Sueze
spotykat juz uprzednio nieraz.

Przybyli usiedli, Josoe wyniost dzban kawy 1 filizanki. Zdawal si¢ nie by¢ wcale zdziwiony
nieobecnoscig Marietty.

Goscie powiedzieli sobie parg stéw o nowinkach w okolicy, pogwarzyli o tym i owym,
wreszcie Velho Sueza widzac, ze Andrzej struga sobie laske z drzewa, odezwat sig:

— Laska kupiona w miescie jest duzo lepsza i zr¢czniejsza od takiej wystrugane;.

— Ale ta jest milsza — odparl Andrzej — bo zrobiona wlasnymi r¢gkoma. Poza tym do miasta
daleko, a lepiej mie¢ w lesie jaki$ patyk, zawsze¢ mozna nim da¢ wezowi po tbie.

Velho Sueza wydat pogardliwie wargi.

— Istotnie i taka laska dobra, szczeg6lnie gdy si¢ nie ma pienigdzy na kupno lepsze;.

— Do mnie pan pije, panie Velho Sueza? — zapytat dos¢ glosno Andrze;.

— Nie. Ale gdybym chciat panu przyméwic, nie nastraszytbym si¢ z pewnoscia pana
podniesionego glosu.

— To by si¢ jeszcze pokazato — roze$mial si¢ Andrze;.

— Siedzimy u jednego gospodarza, nic wigc panu nie moge
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odpowiedzie¢. Ale mysle, Ze 1 na to przyjdzie jeszcze stosowna chwila.

— Zdaje mi sig¢, ze nie uchybiam przykazaniom goscinnosci, ale zreszta — dajmy spokd;j.
— Tak bedzie najlepiej — dorzucit Farreiro.

Z dala doleciat ich $§piew. To Marietta idac w lesie §piewata piosenke o biednym Jimie.

— To twoja corka $piewa, Josoe? — zapytal Velho Sueza. — Tak. Ona ma bardzo pigkny
glos.

— Teraz u ciebie musi by¢ wesoto? Cérka §piewa, gosci masz.

— U naszego Josoe jest zawsze wesoto. Gdy si¢ ma w domu taka corke...

A potem Velho Sueza zwrdcit si¢ do Andrzeja.

— Dhugo bedziecie jeszcze mierzyli dzunglg w tych okolicach?

— Parg tygodni |— odpowiedzial zagadnigty.

— To diugo.

— Przeszkadzamy tu komu?

— Jak pan moze przypuszcza¢? — zgorszyt si¢ uprzejmie Farreiro.

— Po co wy wlasciwie wymierzacie te tereny? — zapytat jeden z przybytych, ktérego
Andrzej nie znat.

— Nauka miernictwa stoi teraz wysoko — powiedzial cicho Tse Li.

Valho Sueza zaperzyt sig:

— Wymierzg, a potem, przyjda nowi osadnicy, ktérym rzad wydzieli te wymierzone dziatki.
Tylko przysiggam... jezeli mi kto$§ begdzie chciat ogradza¢ moj dobytek, ptoty stawiac,
swobode moja ogranicza¢, swobode przenoszenia si¢ z miejsca na miejsce, siania i orania
tam, gdzie mi si¢ podoba, z moim nozem bedzie miat sprawe. Dos¢ juz w okolicy Polakow,
ktérzy domy pobudowali i ploty.

\—! Niedobra to sprawa, n6z — powiedziat sentencjonalnie Tse Li.

— Co pan, Tse Li, moze o tym wiedzie¢? — odburknat Velho Sueza. — Jeste$ kupcem, skory
kupujesz i1 odjezdzasz w $wiat. Ale my, my co tu siedzimy, ktorym nikt nigdy nie mierzyt
ziemi,
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tak jak nie wymierzat powietrza. My mamy tu do gadania. Zawsze to méwitem, najgorsze to
te przybledy.

— Velho Sueza, prosze liczy¢ si¢ ze stowami, bo... — zawotat Andrze;.

— Bo co?

— Uspokaojcie si¢, panowie. Ni miejsce ni czas tu na awantury — powiedziat powaznie
Farreiro i widocznie chcgc przerwac¢ niemilg dyskusje zwroécit sie do Josoe.

— Pora nam podzigkowac ci, Josoe, za kawe. Panie Tse Li, trzeba juz jecha¢. A za parg dni,
w gospodzie u Fabricia zakonczenie handlu. Spotkamy si¢. Bedziesz, Josoe?

— Ja przyjade.

Velho Sueza skorzystal z chwili, gdy wszyscy powstali 1 udali si¢ do swych koni, aby podej$¢
do Josoego.

— I corka twoja bedzie? — zapytat.

— Tak.

— To dobrze. Wiesz przeciez, ze pod twoim domem nieraz statem i gdy Marietta wygladala
przez okno, patrzylem na nig. Wiesz, Josoe, co chce¢ przez to powiedzie¢? — moéwit Velho
Sueza, a nie doczekawszy si¢ odpowiedzi tak dalej ciaggnat. — Dlaczego nic mi nie
odpowiadasz? Gdy te widczegi, co nam las cheg ukrasé, odjada, chee z tobg o weselu
pomoéwié. Znasz mnie, Josoe, nie od dzis.

— Tak, ja ciebie dobrze znam.

— No to daj jaka$ odpowiedz — zniecierpliwil si¢ mtody Mulat.

— Mamy czas.



Farreiro zaczat si¢ niecierpliwic.

— Hola, Velho Sueza, czekamy! Pozegnali si¢ i wskoczyli na konie.

— Dzigkujemy za poczestunek i goscing, a w koncu tygodnia u Fabricia — zawotat jeszcze
Farreiro.

Odjechali.

Josoe patrzyt za nimi, potem nabil fajke i zapalit.

Andrzej byt zly na siebie, ze zbyt lekka dat odprawe Velho Suezie. Zrozumial, Ze ten
zawadiaka myslal o Marietcie 1 mysl ta dziwng mu robita przykro$¢. Aby zacza¢ rozmowe,
odezwat sig:
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— Bardzo' mily jest ten stary Farreiro, ale o Velho Suezie powiem ci bez ogrodek...

— Po co mowié, ja i tak wiem, co ty o nim myslisz.

— Czego on od ciebie chcial?

— On chce Mariette bra¢ za zong.

Andrzej spodziewal si¢ tej odpowiedzi, ale wiadomos$¢ ta, powiedziana jasno i dobitnie, zbita
go z tropu. Juz chcial co$ na to odpowiedzie¢, gdy wbiegla Marietta.

— Przyjaciel pana wraca — zawotata.

Po chwili nadjechat Jerzy. Zsiadl z konia i przywigzat go do palika.

+— Co tobie? — zawolat przerazony Andrze;.

Jerzy wygladal niesamowicie. Prawy r¢kaw koszuli mial podarty. Na twarzy wida¢ bylo
jakies silne wzburzenie.

— Strzelano do mnie.

— A ty?..

— I ja strzelitem, ale uszedt.

— Kt6z to mogt by¢?
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— Poznalem go, mimo szerokiego ronda kapelusza.

— Mowig wigc, kto to byt?

— To byt Garow, drogi Andrzeju.

— Upites sie?

— Nie. Jestem trzezwy 1 powtarzam ci raz jeszcze: czlowiekiem, ktory do mnie strzelat, byt
nasz eks-bosman z ,,Chicago" — Garow.

XXXVII

W godzing potem Josoe, Jerzy oraz Andrzej siedzac obok siebie pili kawg.

Marietta byta zajeta jakimi$ czynnos$ciami gospodarskimi.

— Wazne bytoby ustali¢, czy to istotnie Garow do ciebie strzelat.

— Nie podlegam halucynacjom, Andrzeju.

— Garow... — powiedziat w zamysleniu Josoe i pokiwat glowa.

— Znasz to nazwisko, Josoe? — zapytat Andrze;.

— Ja znatem jednego, co tak si¢ nazywal. Ale to bylo dawno, bardzo dawno. Moja cérka
wtedy byla malg dziewczynka, a on jg chrzcil, bo to byt starowina ksigdz. Dobry ksiadz, ale
on umrze¢ dwanascie lat temu.

Poprawit sig:

— On umart...

— Ten Garow, o ktérym my moéwimy, Zyje, niestety, i starowing nie jest, a ksiedzem
prawdopodobnie nigdy w zyciu nie bedzie — odpowiedziat Andrze;.

— Sadzg, ze nic juz nie uradzimy. Skoro ten bosman juz tu jest, moze nam posta¢ kule zza
byle jakiego drzewa — mowit .Jerzy — zwlaszcza, ze on wie, gdzie nas szuka¢, a my nie
wiemy.

— Dobrze by bylo pogada¢ z Kempinskim, to stary praktyk, a nasz Josoe jako$ nic doradzi¢
nie umie.



— Co ja mam moéwi¢? Zli ludzie s3 na calym $wiecie. I ja si¢ z nimi spotkatem. Moja corka
byla wtedy jeszcze mala
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1 miata jeszcze matke. Moja Zona byla biata, taka biata, jak wy. My mieli§my domek
niedaleko stad, a ja bytem wtedy mysliwym. Tutaj chodzit taki kupiec, nazywat si¢ Carly.
Carly byt zty cztowiek i byt pijak. On miat duzo, duzo bogactwa, a Josoe tylko chatupg¢ i on
oszukat mnie przy kupnie skor, i ja mu to powiedziatem, i z tego byta wtedy wielka ktotnia, i
on zrobit potem napad, chate spalil, Zon¢ moja zabil i ja zostatem sam. Dawno to bylo, ale
jeszcze wspomnienia bardzo mnie bolg.

Zamilkt stary Josoe, zaczat nabija¢ wolno fajke, zapalit ja i raz jeszcze szeptem powtorzyt:
— Bardzo bola.

Andrzejowi przyszto na mysl, ze Josoe zbyt wiele wycierpial, na zbyt wiele byt w zyciu
narazony, aby mogt si¢ przeja¢ tym, ze jaki$ cztowiek usitowat napas¢ na Jerzego.
Prawdopodobnie myslal o tym jako o przypadku i wcale nie przywigzywat specjalnego
znaczenia.

— Shuchaj, Jurku, musimy jutro odwiedzi¢ koniecznie Kem-pinskiego.

— O wilku mowa, a wilk... — zagrzmial z tylu dono$ny glos. Obejrzeli si¢. Za nimi stat
Kempinski 1 Garata.

Po serdecznym powitaniu Garata odezwat si¢ pierwszy.

— Nie wybierali$my si¢ co prawda do panow, ale zaszty pewne okolicznosci, ktore zmusity
nas do wyjazdu w $lad za panem Lubranskim.

— Czekajcie, panie szwagrze, ja to opowiem — przerwal Kempinski. — Ot6z gdy pan — tu
zwrocit si¢ do Jerzego — opuscil moj dom, przez wies przejechat jakis jezdziec i bardzo

0 pana dopytywat. Potem pojechat za panem, a za jaki$ czas wrocil, zatrzymat si¢ u szwagra...
— I prosit o bandaze — przerwat Garata. — Miat lekko osmalony bok. Wigc ja opatrzylem
go po chrzesécijansku i id¢ do szwagra Kempinskiego.

— Jakze to, przecie spotkali$my si¢ na ulicy...

— Ale bo wtasnie szedlem do was.

— ZaczeliSmy rozmysla¢ — przerwal znow Kempinski —

1 jako$ wydalo nam si¢ to podejrzane; nic, tylko — moéwi¢ — byta jaka$ bijatyka z panem
Lubranskim.

— Ja to powiedziatem, szwagrze — zapewnit Garata i mowit
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dalej — tedy uradzilismy wyruszy¢ w droge, bo gdyby, co nie daj Boze, co$ si¢ stato,
chcieli$my pana — tu zwrdcil si¢ do Andrzeja — uwiadomic.

— Przede wszystkim serdecznie panom dzigkuj¢ za zyczliwo$¢...

— Przecie pan jest naszym rodakiem, chyba nie ma za co dzigkowac.

— Istotnie, strzelano do mnie. Jak wygladat ten jegomos$¢, o ktorym panowie mowicie?
Garala opisal Garowa tak szczegdtowo, ze nie moglo by¢ watpliwosci.

— To jednak on — zawotatl Andrzej i zaczat przybylych wtajemnicza¢ w calg awanturg z
Garowem.

— Panowie — odezwat si¢ Kempinski — czy to mozliwe, aby ten cztowiek dla zaspokojenia
checi zemsty thukt sig taki szmat drogi, narazat na koszty i szukal was w dzungli?...
Zastandwcie si¢, bo wedle mego rozumu, to jakos si¢ to kupy nie trzyma.

— 1 ja tak mysle. Skad marynarz tu? Skad zna las i1 drogg? Josoe machnat reka.

— Rzeczywiscie — dorzucit Garata — to nie do pojecia. Ten Garow, jak go nazywacie, robit
na mnie wrazenie cztowieka, ktory catg okolice zna na wylot.

— Moze juz tu kiedy$ byt? — dorzucit Jerzy. — Zreszta to, czy byt kiedy w tych okolicach,
czy nie, nie posuwa nas ani o krok. Faktem niezbitym jest, ze Garoéw si¢ tu znajduje i ze ma
wobec nas nieprzyjazne zamiary, to nie ulega watpliwosci — Jerzy powiedziat to mocno i
zdecydowanie.



— Teraz na jaki$ czas jest unieszkodliwiony — zauwazyt Garala — dopoki jest ranny...

— Czy po opatrunku odjechat? — przerwal mu Jerzy.

— Tak.

— W jakim kierunku?

— Tego, niestety, nie wiem — przyznal si¢ zawstydzony zakrystian.

Siedzieli jaki§ czas w zamysleniu, wreszcie odezwat si¢ Kempinski:

— Sytuacja jest taka, ze w kazdym razie nalezy zachowac¢ ostroznos¢. Najlepiej by byto,
gdybyscie panowie zechcieli przy-
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jecha¢ do nas, do wsi, gdzie w razie czego sa r¢ce do obrony. Na tym odludziu...

— Josoe ma Swoich dobrych ,,cabocli" — odezwat si¢ troche urazony ojciec Marietty.

— Mamy tu prace, drogi panie — odpart Jerzy — i trudno nam ucieka¢ do wsi przed zemsta
ghupiego marynarza.

— Ten ghupi marynarz, jak go pan nazwat, moze sobie zwerbowac tylu ,,capangow", ilu tylko
sam zechce. A wtedy w tej ghuszy le$nej nie obronicie si¢.

— I to prawda... nie mozemy naraza¢ Josoego — potwierdzit Andrzej — ani jego corki,
wobec tego przeprowadzimy si¢ do jakiego$ szalasu.

— To bardzo glupia mysl — zirytowat si¢ Murzyn. — Jak zosta¢ w lesie, to zosta¢ w moim
domu.

Nagle zerwali si¢ i chwycili za bron. Kto$ nadjezdzal cwatem ze strony wsi.

— Si senhor — rozleglo si¢ i w chwile potem Wojtek Pyr znalazt si¢ wéroéd obecnych.
Zadyszany, spocony podawal jaki$ przedmiot zawinigty w chusteczke.

— Po odjezdzie pana nauczyciela i pana zakrystiana przybiegt do wsi jaki$ wyrostek
murzynski i oddal mi to. Pomyslatem...

Garata wziat paczke, rozwinat ja i na ziemi¢ wypadta deseczka z przywigzanym kawatkiem
papieru. Na deseczce bylo napisane: Dhil — Lubranski.

— Co to? — zdziwit si¢ Jerzy. Andrzej rozwinagt kartke. Kempinski nachylit si¢ wraz z
Garala.

— Po jakiemu to pisane?

— Po angielsku — odpowiedziat Andrzej i zaczal glto$no czytaé:

na wszelki wypadek, moze list dojdzie do waszych rak. JesteSmy z ojcem w
niebezpieczenstwie. Parg razy w drodze obito mi si¢ o uszy nazwisko Fabricia i polskiej wsi
Santa Teresa. Pisz¢ do polskiej wsi. JesteSmy nad jeziorem. Ratunku! Mary Davis.

Jerzy zerwal si¢ i zaraz potem usiadl spokojnie. 142

Andrzej przettumaczyt list.

— Kto to jest ta Mary? — zapytat Garata.

— Znamy ja z Nowego Jorku. Jej ojciec jest wlascicielem okretu ,,Chicago".

— To co$ podejrzanego. Skadzeby si¢ oni tutaj w dzungli wzigli? — zawotat Kempinski. —
Czy poznajecie przynajmniej jej pismo?

— Nigdy nie widziatem jej pisma. A ty, Jurku?

— Ja tez nie. Ale patrz, na chusteczce jest jej monogram.

— To niczego nie dowodzi. A Gardw wie, ze ja znamy.

— Jestem tego samego zdania, co pan Kempinski. To musi by¢ zasadzka. Chce, bySmy
szukali po lesie.

— A jezeli?... — Jerzy nie dokonczyl, gdyz glos zabral Kempinski.

— Karczme Fabricia znam. Ten Fabricio to podobno jaki$ daleki krewny tego stawnego
bandyty i awanturnika grasujacego w ,,sertongach"J) Parany. Ot6z, powtarzam, karczme
znam 1 znam jej wilasciciela, o tym, zeby on wiezit kogos, nawet pomysle¢ trudno.

— Fabricio porzadny cztowiek — odezwal si¢ milczacy dotad Josoe.

— Otoz, poniewaz panowie obawiali si¢, czy ten obcy nie strzelat do pana Lubranskiego —
powiedziat Wojtek — a ja, cho¢ pisma wyrozumie¢ nie moglem, wyczytatem nazwiska



pan6éw Dhila i Lubranskiego, wigc zawigzalem paczuszke jak byta i na wszelki wypadek
uwigzatem Murzynka, zeby nie uciekl, i tu przyjechalem.
— Doskonale zrobite§ — ucieszyt si¢ Kempinski — to nam znakomicie utatwi trafienie po
nitce do ki¢bka.
— To inie ma na co czeka¢, jedzmy do wsi — zawotal Jerzy.
— Noc zapada — powiedziat Josoe — lepiej przespac i rano ruszy¢. Rano ja wezme¢ moich
,cabocli" i pojedziemy razem.
— To rozsadna rada — zgodzil si¢ Kempinski.
Ale Jerzemu trudno byto usiedzie¢ w miejscu. Wszyscy kategorycznie zabronili mu jechac,
wtedy zgodzit si¢ poczeka¢ do rana.
Puszcze Parany.
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Josoe przywotal Mariette, zjedzono w milczeniu kolacje¢ i udano si¢ na spoczynek.
Byta juz noc, gdy Andrzej upewniwszy sig¢, ze Jerzy $pi, wyszedt przed dom. Postanowit
czuwad, lekat si¢ bowiem, by Jerzy ze zbytku zapatu 1 niepewnosci o los Mary nie popetnit
jakiej nadorzecznos$ci i na wlasng reke nie zaczat szukaé dziewczyny.
Usiadl na swoim ulubionym miejscu, na zwalonym pniu przed chata, gdy wtem zamigotalo
co$ w drzwiach domostwa.
— Kto tam? — zawolal.
— To ja.
Poznal glos Marietty.
— Nie mogg spa¢ — moéwita — chciatam zaczerpna¢ troche §wiezego powietrza.
— Ja takze usna¢ nie mogtem.
— Wigc jutro wyjezdzacie panowie? — Niebawem wrocimy.
— Chcialabym pojecha¢ z wami, ale wiem, ze ojciec nie pozwoli.
— 1 bedzie miat shuszno$¢.
— Szkoda.
Andrzej namyslat si¢ chwile, potem podszedt do Marietty i zapytat:
— Marietto, ja nie pytam ciebie tylko przez ciekawos¢... Powiedz mi prosto i uczciwie, co
myslisz o Velho Suezie?
— Prosze¢ o nim nie moéwi¢ — zachnetla si¢ dziewczyna.
— A jednak dla twego dobra musze méwié. Stuchaj, Marietto, Velho Sueza prosit dzi$§ twego
ojca, bys zostata jego zong.
— A ¢6z moj ojciec?
— Ma mu da¢ odpowiedz. Ale musz¢ ci powiedzie¢, ze patrzy na niego przychylnie, dzi$
rano mowit mi o tym.
— Wigc ja panu odpowiem jednym stowem: nigdy. Pan wie, jak ja kocham mego ojca, jak
bardzo go kocham, ale raczej uciekne stad, raczej nie wiem co zrobig, tylko jedno wiem, Zong
Velho Suezy nie zostang nigdy, bo nie mogg¢. Bo nie tylko, ze go nienawidzg... ale... ale...
ale...
— No co? powiedz.
— Ja... ja... jestem...
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— Co jestes?
— Jestem zakochana.
— Powiedzze w kim.
— Nie. Ja tego nie powiem. Za zadne skarby nie powiem, bo... bo...
— Dzieciaku, no powiedz...
— Po co mam mowi¢? Chyba pan nie jest niewidomy? Mnie si¢ zdaje, ze caly Swiat juz wie.
Ze wszyscy to widza, ze pan chyba powinien wiedzie¢ o tym pierwszy, bo to przeciez...



— Juz wiem, Marietto. I powiem ci, ze ja... Marietto, ja bedg¢ prosit ojca o twoja reke.
Kocham ci¢ i bed¢ kochat z catego serca.

XXXVIII

Trudno opisa¢ niepokdj Andrzeja, gdy nazajutrz rano zobaczyt puste t6zko Jerzego. Do
poduszki przypigta byla kartka:

Drogi Andrzeju, glos przeczucia moéwi mi, ze Mary jest naprawd¢ w niebezpieczenstwie. Nie
mam prawa was wszystkich naraza¢. Wyjechalem sam.

Jerzy

Gdy reszta dowiedziata si¢ o ucieczce Jerzego zapanowalo przygnebienie.

— Wariat — sformutowat krotko Kempinski — gotéw wszystko popsuc.

— Tu nie ma co deliberowac¢ i krytykowa¢, wszyscy na kon, moze go dogonimy. Nie mogt
nigdzie pojechad, tylko do wsi, aby od zlapanego Murzyna dowiedzie¢ si¢ szczegdtow.
Rada Andrzeja zostata przyjeta i natychmiast wykonana. Ruszono galopem. Andrzej zdazyt
tylko nieznacznie $cisng¢ raczke Marietty.

Gnali, co kon wyskoczy.

10 Przez morza i dzungle
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We wsi dowiedzieli sie, ze Jerzy byt przed kilkoma kwadransami, uwolnit wigzionego przez
Wojtka Murzynka i wraz z nim bardzo szybko odjechat.

— I co teraz? — zapytal nauczyciel.

— Teraz chodzmy do ksigdza proboszcza da¢ na mszg zatlobng — krzyknat ze ztoscig Garata
— ato lekkomyslny chiopak, bigosu nawarzyt i tyle!

Andrzej trzast si¢ jak w febrze.

— Jak wygladal ten maly Murzynek? — zapytat Josoe. Wojtek zaczal go szczegdtowo
opisywac, a wraz z nim dawali

objasnienia zebrani wokot mieszkancy catej wsi. Wszyscy naradzali si¢ nad potozeniem.

— Tyle przykrosci narobi¢ ludziom — wyrzekt Kempinski.

— Trzeba go ratowaé! —- zawotlat bliski rozpaczy Andrzej — juz dtuzej tu nie ustoje!
— Ale jak? Dokad pojedziemy? Wiatru w polu bedziemy szukaé¢? — ofuknal Andrzeja
Kempinski.

Baby wiejskie zaczety radzi¢ i lamentowaé, niektdre brzezkiem fartucha tz¢ z oka wycieraly,
az Garala, doswiadczony w trudnych sytuacjach, zbiegowisko rozpedzit i poprowadzit
zainteresowanych na probostwo.

Ksigdz Kwiatkowski, gdy si¢ dowiedziat o co chodzi, gtowa pokrecit:

— Innej rady nie widzg, tylko trzeba wam udac si¢ w okolice karczmy Fabricia, tam podzieli¢
si¢ na mate oddzialy i przeszuka¢ okolicg.

— Tak, to jedyna rada — przyznat Kempinski. — Proponuje¢, zeby$my si¢ od razu rozdzielili.
Pan Dhil, ja i paru chtopcéw z Wojtkiem Pyra pojedziemy zaraz brzegiem rzeki, a szwagier
Garala, pan Josoe i jego, ,,cabocle" niech wyjada za godzing zwykta droga. Spotkamy si¢ niby
przypadkowo w gospodzie, a po drodze trzeba si¢ wypytywaé. Poniewaz droga wypada
niedaleko od sadyby Josoego, pchnijcie tam jednego ,,cabocla" moze Marietta ma jakie
nowiny.

— Tak bedzie dobrze. A ja wezme Mariette do gospody. Zona Fabricia jest nasza krewng. Za
bardzo niebezpiecznie by¢ dziewczynie w lesie same;.

Jak postanowiono, tak i zrobiono. Na prézno zatrzymywat
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ksigdz Kwiatkowski na herbatke. Dhil pilil, aby jak najpredzej wyruszono. Totez pierwsza
partia wyjechata, skoro tylko zwerbowani przez Wojtka parobcy osiodtali konie.

Andrzeja draznita powolna jazda, ale nie mozna byto posuwac si¢ szybciej, gdyz droga wsrod
lasu, zaros$nigta i waska, nie pozwalala na to. Poza tym Kempinski stusznie zaznaczyt, ze



konie sg i tak zmeczone, a nie wiadomo co je jeszcze czeka. Byly to male brazylijskie koniki,
bardzo racze i wytrzymate, ale mimo to przezornos¢ trzeba byto zachowac.

Gdy si¢ Sciemnito, Kempinski kazal roztozy¢ obdz, ale ogni pali¢ zabronil. Andrzej, cho¢
dobrze rozumiat, ze dalsza jazda jest niemozliwa ze wzgledu na droge i ciemnosci i ze
wzgledu na konie, niecierpliwit si¢ bardzo. Calg noc prawie przelezat bezsennie, bat si¢ o
Jerzego, wreszcie skoro tylko $wit przezwyciezyl noc, zbudziwszy towarzyszy wyruszyt w
dalsza drogg.

Kilkakrotnie mijali samotne szatasy, do ktorych podchodzili ostroznie ogladajac je bacznie i
starannie. Wojtek jechal przodem i pilnie wypatrywat, czy nie dojrzy jakich §ladow, ale
wokot byta tylko pustka i martwota.

Koto potudnia | dojechali znéw do jakiegos szatasu. Wojtek zeskoczyt z wierzchowca i co$ na
ziemi wypatrywatl.

— Byli tu — odezwat si¢ wreszcie.

— Skad wiesz? — zapytat Kempinski.

— Ano, ognisko jeszcze niezupetnie wygasto, ot, tu pod popioltem jeszcze sig tli.

— To pozwala si¢ tylko domyslac, Ze ktos tu byl, ale kto? — rzucit jeden z parobczakow.

— Ano, na to juz trudno odpowiedziec.

Wojtek chodzit wokoto i w dalszym ciagu szukal pilnie $ladéw, nagle schylit si¢ szybko i
podnidst jakis przedmiot.

— Ot, co zostawili.

Podat Kempinskiemu otéwek z notesu. Andrzej obejrzat otowek.

— To chyba wtasno$¢ Jurka. Otowek jest polskiej firmy Ma-jewskiego.

— To niczego nie dowodzi, ta firma sprzedaje bardzo duzo otéwkow do Brazylii — zauwazyt
Kempinski.

— Istotnie, ale na tym otéwku wyryto litere ,,L".
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— Przyjmijmy wigc, ze tu nocowat panski przyjaciel — Kempinski zamyslit si¢ — tak... ano,
w takim razie zdaje si¢ nie ulega¢ watpliwosci, ze zdaza on w kierunku karczmy Fab-ricia. Z
tego zno6w wniosek, ze murzynski chlopak prowadzi go zgodnie z trescig listu pisanego w
jezyku angielskim, co znéw naprowadza mnie na mysl, Ze owa panna istotnie sama ten list
napisata.

— Tego znéw ja nie rozumiem — odezwat si¢ Andrzej — to moze by¢ przeciez, tak jak juz
przypuszczaliSmy, zasadzka i podstep ze strony Garowa.

— Nie sadzg¢ jednak. Primo, po zastanowieniu nie bardzo w to wierze, aby ten wasz Garow
byt w tych stronach, a po wtore, gdyby on istotnie maczat palce w tej sprawie, to sprzatnatby
naszego rodaka wczesniej. Skoro az tu dojechali bez przeszkod, zdaje si¢ nie ulegac
watpliwosci, ze GaroOw nic nie wie 0 naszej wyprawie ani o tym tajemniczym liscie.

— Rozumowanie jest logiczne.

-— Musimy wigc jecha¢ dalej za §ladami, o ile w ogoéle takie si¢ jeszcze pokaza. Wazne dla
nas byloby stwierdzenie, czy kryjowka, w ktorej znajduje si¢ ta panna z ojcem, znajduje si¢
na naszej drodze; przed czy za karczmga Fabricia.

— Tak. Ale tego si¢ nie dowiemy.

— Jakby tam nie bylo — wtracit Wojtek — trzeba posuwac si¢ bardzo ostroznie.

Ustalili taki porzadek pochodu, ze mniej wigcej o dwiescie metréw w przodzie jechat Wojtek,
za nim dwoch parobczakdéw ze wsi, a w tyle Kempinski, Dhil i reszta chtopakow.

Minely dwie godziny.

Jechali w piekielnym wprost skwarze nie natrafiajac na zadne ludzkie $lady.

Nagle Wojtek wstrzymat konia i gestami zaczal dawac¢ znaki towarzyszom, aby si¢ zblizyli,
nakazujac zachowanie ciszy. Gdy podjechali blizej, wskazat na polance szatas, przed ktorym
tlito si¢ ognisko. Wybrano dwoch ludzi i postano ich przodem; reszta zarepetowata sztucery i
stangta w pogotowiu za ochrong z drzew.



Wywiadowcy ostroznie dojechali do szalasu. Wida¢ bylo, jak zeskoczyli z koni. Naprzeciwko
nich wyszedt jaki$ starszy
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mezczyzna. Ukryci towarzysze widzieli, jak nieznajomy wynidst naczynie do picia ,,herba
mate" i czestowal gosci.

Po kilkunastu minutach wystannicy wsiedli na kon i odjechali. Zakotowali i po p6t godzinie
znalezli si¢ wérdd swoich.

— Powiadal, Ze jego szatas minal jaki$ biaty i wyrostek murzynski. Jechali szybko i nie
zatrzymali si¢ u niego.

I— JesteSmy wiec na dobrym $ladzie.

Objechali kotem szatas i po godzinie zblizali si¢ juz do karczmy Fabricia.

Uwigzali konie u palikow przy studni i weszli do wnetrza.

Kazali sobie poda¢ co$ do picia i tu cierpliwo$¢ Andrzeja byta narazona na duze proby.
Kempinski prowadzit z catg dyplomacja rozmowg z Fabriciem, o nic si¢ specjalnie nie
wypytywal, okazal duze zainteresowanie tym, ze w tych dniach begdzie w gospodzie kupiec
Tse Li, ktory skupuje skory, ze kupiec opuszcza okolice, i ze z tego powodu odbedzie si¢ u
Fabricia zabawa. Mowiono o tysigcu blahych rzeczy, tak ze Andrzej wit si¢ po prostu z
niecierpliwosci.

— Poczekamy tu u ciebie Fabricio na jednego amigo. Wybrat si¢ na polowanie z wyrostkiem
murzynskim i jako$ go nie wida¢ — powiedzial jakby od niechcenia Kempinski.

Fabricio nie zainteresowat si¢ tym tematem.

— To pewno nadejdzie, jeszcze go nie byto.

Pogadali jeszcze o paru obojetnych sprawach i gospodarz wyszedt z izby.

— I co teraz? — zapytat Andrze;j.

— Schronisko tej panny musieli$my ming¢, musi si¢ ono miesci¢ przed karczma i tam pewnie
Murzyn zaprowadzil pana Jerzego. Trzeba bg¢dzie poczeka¢ na Garalg i Josoego 1z nimi
rozpocza¢ przeszukiwanie okolicy.

— Ano, innej rady nie ma — potwierdzit Wojtek Pyr.

Po paru godzinach nadjechali Garala i Josoe. Andrzej ucieszyt si¢, gdyz Marietta byta z nimi.
Josoe oddat corke pod opieke zony Fabricia, potem za$ rozdzielono si¢ na trzy partie pod
wodzg Kempinskiego, Josoego oraz Garaty i ruszono na dalsze poszukiwania.

Andrzej pojechat tym razem z Josoem.
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XXXIX

Gdy po dwoch dniach zjechano si¢ znowu w gospodzie, sprawa nie posuneta si¢ ani o jeden
krok naprzod. Obejrzano bardzo doktadnie wszystkie polskie osiedla, przejechano wszerz i
wzdluz calg okolice — a wszystko bezskutecznie.

— Bardzo zfa sprawa — mowit Josoe.

— Juz tam mniejsza o nasz czas — dodawal Wojtek — jako$ w domu krewni nas zastapia,
ale co dalej robic¢?

Andrzej nie brat udziatu w naradzie. Siedzial strapiony i przygnebiony do ostatnich granic.
Do niepokoju o zycie Jerzego przytaczyto si¢ jeszcze fizyczne zmgczenie. Od zarania do nocy
siedziano w siodle, mato i byle czym si¢ pozywiajac, gnano galopa lub przedzierano si¢ przez
dzikie zarosla. ,,Cabocle" Josoego oraz polscy pionierzy umieli jezdzi¢ po lesie. Andrzej
podart na sobie odziez, rozkrwawit w paru miejscach twarz o galezie drzew, byl zbiedzony,
znuzony do ostatecznosci.

Marietta mieszkala u swej ciotki, nie widywata nikogo, nawet Andrzeja, ktorego mysl
pracowata jedynie w kierunku ratowania przyjaciela.

Po nowej naradzie postanowiono nazajutrz rozpocza¢ od poczatku poszukiwania, z tym ze
Wojtek pojedzie do wsi, zawiezie wiadomosci rodzinom tych, ktérzy brali udziat w



poszukiwaniach i jednoczes$nie dowie si¢, czy przypadkiem nie zajezdzat znow do wsi 6w
jegomosc, o ktorym przypuszczano, ze jest Ga-rowem.

Catodzienne, nuzace poszukiwania nastgpnego dnia znéw nie daly rezultatow. Ten i 6w z
parobczakow zaczat przebakiwaé, ze w domu robota czeka, Ze to proézny trud szukac
zaginionego w dzungli.

Andrzej wpadl w rozpacz.

Podczas bezsennych nocy potworne widziadta majaczyty mu przed oczyma. Raz po raz
widzial, jak to on mtodszego od siebie Jerzego namawia na wyjazd z kraju, i w wyobrazni
widziat Jerzego na marach, to znoéw zdawato mu sig¢, ze styszy wycie szakali, ktore
rozdzieraja ciato przyjaciela. Rankiem wstawat z hamaka jeszcze bardziej znuzony, niz si¢
ktadt z wieczora.
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Przyszto mu na mysl, ze wlasciwie dalsze wykorzystywanie czasu, uprzejmosci i dobrej woli
rodakow oraz Josoego i jego ,,cabocli" jest bezcelowe. Postanowit sam szuka¢ do konca, a nie
naraza¢ oddanych towarzyszy na trudy i state czasu.

Gdy swoj punkt widzenia wylozyt Kempinskiemu, nauczyciel zaperzyt sie:

— Mato panu jeszcze, ze jego przyjaciel zrobit glupstwo, chce pan nam w ten sposéb
oszczgdzi¢ trudu i czasu, a potem bedziemy szukacé i jego i pana.

Ujeci delikatno$cia Andrzeja parobcey ani stysze¢ nie chcieli o tym, by mieli zaniecha¢
poszukiwan. Jeden z nich odezwat si¢:

— Tu w Brazylii czas nie taki drogi, jako$ tam jeszcze razem. poszukamy i da Bog
znajdziemy tego pana.

— Samemu po lesie chodzi¢ i samemu szuka¢ to znaczy by¢ bez rozumu — zakonczyt
dyskusje Josoe.

Sprawa zdawata si¢ by¢ wyczerpana, ale jeszcze wystapil Garata i mowit na ten temat pot
godziny. W wywodzie swym cytowat r6zne maksymy wielu znanych autoréw, co$ nieco$
pozyczyt z kazan ksigdza Kwiatkowskiego, mowit z tezka w oku o mitosci blizniego 1
wreszcie tak zakonczyt:

— 1 jeszcze panu powiem, ze pan nie do dzikusow tu przyjechat. Nie mamy tu wprawdzie
policji, ale wtasnie dlatego sami musimy radzi¢ i wzajem si¢ wspierac, i dlatego naszym
pierwszym obowigzkiem jest nie opuszcza¢ w potrzebie rodaka. Coz to pan mysli, ze my
jestesmy ludzie bez serca, samego pana zostawimy? Nie chce pana — bron Boze — obrazac,
ale przecie wszystkich rozuméw pan jeszcze nie zjadl, a w Potudniowej Ameryce jest pan za
kroétko na to, aby ja zna¢. Tak, drogi panie, bedziemy szukali tak dtugo, az znajdziemy pana
Lubranskiego, umartego czy zywego, to jest chcialem powiedzie¢ tak dtugo, az go
znajdziemy, albo dojdziemy do przekonania, Ze dalsze poszukiwania sg juz bezcelowe. Ja
osobiscie juz si¢ urzadzitem, bo kazalem przez Wojtka prosi¢ ksigdza dobrodzieja o urlop,
pana Kempinskiego zastapi w nauczaniu ksiadz wikary i bedziemy szukali.

Andrzej byt rozrzewniony.

Nazajutrz rano miano siada¢ na konie, gdy zjawit si¢ Wojtek.
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— Mam dobrg nowing.

— Co sig¢ stalo? — zawotali prawie wszyscy chorem. Wojtek wniost do izby spory wor, w
ktoérym cos$ gwattownie

si¢; szamotalo. Gdy rozwigzat sznurek, ukazata si¢ jakas czarna gtowa i petne przerazenia
oczy.

— Oto Murzyniatko, ktore mi oddato przesylke, a p6zniej prowadzito pana Lubranskiego.
Rzucono si¢ na wyrostka, ktory byl tak przerazony, ze stowa wymowi¢ nie mogt.

— A dajciez wy mu spokdj — wdat si¢ Josoe — niech odpocznie, ja go potem sam zapytam.
Zabrat chlopaka, nakarmil go, a tymczasem Wojtek opowiadat:



— We wsi spokoj, wszystko zatatwitem co$cie mi mowili i wracam. Przenocowalem w tym
szatasie koto strumienia i rano, gdy ruszatem w drogg, patrze, a tu ktos idzie drozyna pieszo.
Mysle sobie, ki diabet, piechota w puszczy, podjezdzam, patrze, méj Murzynek, a on w nogi.
Ja z konia w ten mig zeskoczylem i za nim. Moze bym go nawet nie dogonit, bo biegl jak
szalony, ale si¢ o jakie$ poczciwe liany zaplatal, wigc go od razu tymi lianami zwigzatem jak
moglem, i wlasnym pasem tez, a ze worek miatem do siodta przytroczony, bo¢ zawsze si¢ na
co przyda¢ moze, wigc do worka hultaja i gotowe.

— Wszelako dobrze, Ze si¢ nie udusit — powiedziat Kem-pinski.

Ogolna uwaga zwrdcita si¢ na Josoego, ktory siedziat przy wyrostku. Obstagpiono kotem stot.
— On nazywa si¢ Fernando i mieszka daleko. On po polsku nie mowi, bo w jego wsi nie byto
polskiego ksigdza ani polskiej szkoty. Z nim trzeba mowi¢ po portugalsku.

— Przywiezlis$my ciebie tu — zaczal tedy Wojtek po portugalsku...

Chlopak odpowiedziat rezolutnie.

:— Ja jestem z tego zadowolony. Ja dostatem smacznie jes¢.

— Tedy ci¢ wiedli — mruknagt Kempinski. — Dajcie mu trochg¢ stodyczy — dodat glos$no.
Chtopak, gdy przed nim postawiono smakotyki, az w dlonie klasnat.
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— Po co mnie byto tapac jak dzikusa i $ciska¢ rzemieniem, i do worka pakowaé. Fernando
trzeba byto zaprosi¢ na dobre jedzenie, to bym sam przyszedt — ostatnie stowa powiedziat
bardzo niewyraznie, bo mial pelne usta ryzu ze stodkim syropem.

— Shuchaj no — pytal go Kempinski — kiedy byte$ w naszej wsi?

— Gdzie?

— W Santa Teresa?

— Aaa.

— Przyjechat bialy pan i pojechaliscie razem...

— Zaraz, zaraz szwagrze — przerwat Garala — trzeba od poczatku. — Ale Ze poczciwy
Garala moéwil po portugalsku bardzo stabo, cho¢ si¢ w Brazylii urodzit, wigc w dalszym ciagu
sledztwo prowadzit Kempinski, ktory bedac nauczycielem uczyt takze dzieci po portugalsku i
jezyk ten znal bardzo dobrze.

— Przyjechate$ do Santa Teresa z mata paczka, pamigtasz?

— Tak.

— Kto ci dat t¢ paczke?

— Stary Garvey.

— A kto to jest?

— On jest przyjacielem mojego ojca.

— No i co on ci kazat zrobi¢?

— On mowit tak ,,Fernando odda to panu Polakowi we wsi Santa Teresa" i ja to oddatem.
— A kto oddal paczk¢ Garveyowi?

— Tego nie wiem.

— A wiesz, gdzie mieszka stary Garvey?

— Naturalnie, ze wiem.

— A gdzie zaprowadzite$ tego biatego pana, ktory po ciebie przyjechat do Santa Teresa?

— Ja zaprowadzitem go do starego Garveya.

— A co robite$ w lesie?

— Ja w waszej wsi zgubitem matg fajeczke i chciatem jg znalezé.

— Kupie ci nowa, tadng fajeczke, ot taka — wskazal na fajki lezace na ladzie — ale teraz
musisz nas zaraz zaprowadzi¢ do Garveya.
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— To bardzo daleko.

— Pojedziesz konno.

— Dobrze. Tylko ja bym jeszcze chcial zje$¢ jeden talerz tego dobrego ryzu z syropem.



Dostat talerz ryzu, a Garata mruknak:

— Ten zartok nie zaprowadzi nas do tego Garveya, bo nim dojedziemy, to peknie z
obzarstwa.

W kwadrans potem wsiedli na kon i pojechali. Fabricio od kilku dni wtajemniczony w sprawe
zaginigcia Jerzego zegnat ich dobrymi zyczeniami.

Jechali droga na ,,fazende¢" Josoego, w ktorej zatrzymali si¢ na positek. Jakiez bylo zdziwienie
Josoego, gdy otworzywszy drzwi zastat wszystkie sprzety poprzewracane i straszliwy niefad.
— Dobrg mys$l mialem, Ze zabratem stad dziewczyne, bo to nie byt ztodziej, nic nie zgingto
— byly pierwsze stowa ojca Marietty.

Andrzej zwrocit si¢ do Kempinskiego:

— To musi by¢ sprawka Garowa. Szukat mnie widocznie. Nie mam, niestety, prawie nadziei,
zeby Jurek zyl.

Po zabezpieczeniu domu i pozostawieniu w poblizu paru ,,ca-bocli", ktorzy mieli mie¢
baczenie na wszystko co si¢ dzieje, ruszono dale;j.

Droga byta trudna, bo mato uczeszczana, zaro$nigta lianami,' gubigca wiasny $lad. Przodem
jechat jeden z ,,cabocli" i cigt przejs$cia. Posuwano si¢ powoli, tak ze dopiero nad wieczorem
dojechano do jakiego$ nedznego szalasu.

— To tu — powiedzial Fernando. Ostroznie zeszli z koni i obeszli dom dookota.

Josoe zapukat. Po chwili zaczal wali¢ w szybe, a gdy nikt nie odpowiadat, pchnat drzwi 1
wszedt do $rodka. Zanim pozostali zdazyli wejs¢, Josoe wybiegt. Na twarzy jego malowalo
si¢ straszliwe przerazenie.

— Straszne — wybelkotal.

Wtargneli do chaty i zobaczyli Murzyna zawieszonego u putapu za nogi. Kempinski przeciat
sznur i zajat si¢ cuceniem nieszczesliwego.

— Zyje? — zapytat Dhil.
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— Nie wiem — padta odpowiedz.

Dhil i Kempinski zastosowali sztuczne oddychanie. Przez godzing jednak nieszczes$liwy nie
dawat znaku zycia.

Andrzej podsunat lusterko pod jego usta. Zapocito sie¢.

— Jednak zyje.

Cucili go jeszcze z pot godziny. Wreszcie stary Murzyn otworzyt powieki i bardzo stabym
glosem powiedziat:

— Pic.
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Stary Garvey zapadt w odretwienie. Mowy nie byto o tym, aby wydoby¢ z niego jakiekolwiek
zeznanie.

"— Kto go tak po lotrowsku skatowal? — pytat parokrotnie Dhil.

Nikt nie potrafil odpowiedzie¢ na to pytanie.

Fernando byt przerazony i prosit, by pozwolono mu juz odej$¢. Dostat pod dostatkiem
jedzenia, zaprowadzit ich, jak sobie tego zyczyli, do Garveya, czegdz chcg od niego wiecej?
Pozwolono mu odej$¢, postano jednak za nim,,cabocla" z ,,fa-zendy" Josoego, ktéremu
polecono $ledzi¢ z ukrycia mtodego Murzyna.

,Caboclo" wrécit po paru godzinach i oznajmil, ze Fernando doszedt do szatasu, w ktorym
mieszkal z ojcem. Nic tam nie bylo takiego, co by moglo nastrgczaé jakiekolwiek
podejrzenia.

Zapadta noc, a Garvey nie odzyskat przytomnosci. Koto pdéinocy zaczat bredzi¢, par¢ razy
powiedziat:

— Nie tedy.

Dziwne bylo to, ze wyrazy te wypowiadatl w jezyku angielskim.

Dhil przettumaczyl znaczenie stow i pochylit si¢ nad chorym.



— Patrzcie — powiedziat — jego piersi s3 wytatuowane. To sg znamiona marynarza.
Patrzcie, tu jest smok, o tu, widzicie? Ten czlowiek musiat w swoim zyciu ptywac¢ po
chinskich wodach.
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— Za duzo zagadek jest dla mnie w tym wszystkim — mruknal Garala.

Josoe kiwat glowg w milczeniu i nie odzywat si¢ wcale.

Tej nocy nikt prawie nie spal.

Przy pierwszym brzasku dnia zerwat si¢ nagle Garvey i siadl na 16zku. Wywarto to
niesamowite wrazenie na niewyspanych i zmg¢czonych towarzyszach poszukiwan.

Garvey wodzit wzrokiem dhugo po zebranych, jakby starajac si¢ sobie co§ waznego
przypomnie¢. Nikt nie zabierat pierwszy glosu. Wszyscy w napigciu przygladali si¢ staremu
Murzynowi.

— Wyratowali$cie mnie? — zapytal wreszcie Murzyn po por-tugalsku.

— Tak — odpowiedziat Kempinski — szukamy naszego przyjaciela, ktory przybylt do tych
okolic z Fernandem.

— I nie jeste$cie wrogami tego Polaka?

— JesteSmy jego przyjacioimi.

— W takim razie powiedzcie mi, jak si¢ nazywa jego przyjaciel, ktory razem z nim przyjechat
do Brazylii?

— To ja jestem — Andrzej podszedt do t6zka — nazywam si¢ Dhil.

— Na jakim statku przyptyneliscie — zapytat Garvey po angielsku.

Dhil widzac, ze Garvey zamierza przeprowadzi¢ $ledztwo, opowiedzial mu rowniez po
angielsku pare szczegotow, ktore przekonaty Murzyna, ze przybyli sg istotnie przyjaciotmi
Jerzego.

— W porzadku — odezwat si¢ Garvey znow po portugalsku, a zaraz potem westchnat 1
poprosit o wode.

Odpoczal chwile, dzZwignat si¢ na 16zku i odezwat si¢:

— Shuchajcie, niewiele mi juz zostalo sit, a musz¢ opowiedzie¢ o paru rzeczach. Bytem w
Nowym Jorku woznym w biurze pana Davisa...

— Ojca panny Mary? — przerwal Dhil.

\— Tak. Ale nie przerywajcie mi. Tam poznatem niejakiego Garowa. Staral si¢ on wtedy o
prace. Zaprzyjaznitem si¢ z nim i sam nie wiem, kiedy pozyczylem mu trzysta dolarow.
Potem wyrobilem mu miejsce na statku. Ptywat przez rok, ale pieniedzy mi nie oddawat.
Prositem go kilkakrotnie listownie o zwrot,

156

niestety bezskutecznie. Wtedy pokazatem kwit w biurze, zacz¢li mu wige stracac jego dhug z
pensji, a mnie nalezno$¢ oddawac.

— Ale co to ma wspolnego?... — przerwat znowu Andrze;j.

— Niech pan mu nie przeszkadza — powiedzial Kempinski.

— Od tego czasu — ciagnal Garvey — Garoéw mnie znienawidzil. A gdy przyjechat do
Nowego Jorku, nazwal mnie czarng matpg i ztodziejem. Wtedy wiasnie zenitem sie. A on,
wiem to z pewnoscig, podjudzit na mnie thum, bo moja zona cho¢ byta Mulatka, miala prawie
biatg skore, a wy wiecie, ze Amerykanie na Pétnocy nie darujag Murzynowi, cho¢by ten
odwazyt si¢ tylko i§¢ przez ulice z bialg kobieta. Zbito mnie publicznie i wtedy
postanowili$my z Zzong wyjechac. Niestety, zona moja umarta w krotki czas po $lubie,
zaciggnatem si¢ wiec na okret i sam przyjechalem w te strony, gdzie juz rok przedtem
wyemigrowat moj przyjaciel a ojciec Fernanda, i skad pisal mi, Zze mu si¢ dobrze powodzi.
Zndéw zazadat wody 1 odpoczat chwile.

— I potem — moéwit dalej — stracitem z oczu Garowa. Méwiono mi tylko, Ze on bywal w
tych stronach, a nawet kupiec skor, Tse Li, gdy zobaczyt u mnie jego fotografi¢ pochodzaca z
tych czasow, gdy byliSmy w przyjazni i sfotografowali$my si¢ razem, méwit mi, Ze go zna,



ale wymienit jakie$ inne nazwisko, ktorego nie zapamigtatem. Myslatem wtedy, ze myli si¢
ztudzony jakim$ podobienstwem.

— Skad wziat si¢ list od panny Mary? — przerwat zniecierpliwiony Andrze;.

— Zaraz powiem; niedaleko stad jest ,,yenta",1) ktérej wiascicielem jest Wioch nazwiskiem.
Parello. Bywam tam po tyton oraz inne rzeczy, ktorych potrzebuj¢. Otoz jednego dnia, kiedy
znalaztem si¢ sam w izbie sklepowej, wyszta do mnie Zona Pa-rella, dobra kobiecina, zawsze
zahukana przez niegodziwca m¢za, polozyta palec na ustach i powiada:

»Znasz wie$ Santa Teresa?" Gdy potwierdzitem, ona szepce cicho:

,,Oddaj to we wsi ksiedzu albo komukolwiek i ani stowa mojemu m¢zowi."

*) Karczma, dom zajezdny, tu sklep.
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Andrzej poruszyt si¢ niespokojnie, jakby chciat co§ powiedzie¢, ale Kempinski potozyt mu
reke na ramieniu i dat znak, by milczal.

— Wiedziatem — ciagnat dalej Garvey — ze w Santa Teresa mieszkaja Polacy, ktorych
znatem w Nowym Jorku i lubitem. Pracowato ich kilku w biurach pana Davisa i nigdy nie
okazywali mi, jako Murzynowi, pogardy, a Ze i Zona tego Parella budzita we mnie lito$¢, wigc
obiecatem jej, ze paczke oddam. Wtedy wszedt Parello. Skrzyczal kobiete, ze wychodzi do
sklepu zamiast pilnowa¢ kuchni, ja za$ kupilem tyton i odjechatem. Ze jednak jestem za stary,
abym sam taki kawat drogi jechal, zlecilem zalatwienie tej sprawy Femando, ktory ja zatatwit.
A teraz...

— Teraz, co z moim przyjacielem? — zapytat Andrze;j.

— Chwilke¢ odpoczne.

Garvey osunat si¢ na t6zku i dluga chwile lezat bez ruchu. Andrzej zaczal nerwowo chodzi¢
po izbie; nawet spokojny i cierpliwy Josoe powiedziat po polsku:

— On opowiada od poczatku $wiata. On si¢ tak zmeczyl, Ze nie moze teraz skonczy¢.

— Gdy przyjechat panski przyjaciel — mowit stabym gltosem Garvey — i pokazat mi list,
gdy zrozumialem, ze wchodzi tu w gre Garow 1 jakie$ niewyttumaczone porwanie miss Mary
Davis, w oczach mi pociemniato. Pojechalismy we dwodch do ,,venty", ale zastali$my tam par¢
0s0b o tak strasznych twarzach, ze od' razu zrozumieliSmy, iz we dwoch nic nie wskoramy,
wigc wrociliSmy 1 panski przyjaciel miat zaraz uda¢ si¢ do pana Josoe, zeby uzyska¢ pomoc,
otoczy¢ ,,vente" i po dobremu czy ztemu wydoby¢ z tego Parella zeznania. Wiasnie jedlismy
obiad, a trzeba panom wiedzie¢, Ze moi ,,cabocle" pognali bydto do miasta i ze byliSmy sami;
wigc wilasnie jedliSmy, zeby si¢ posili¢ przed dluga podroza, gdy wtem w drzwiach ukazat si¢
Garow, Parello i paru ,,capangéw". Rzucili si¢ na panskiego przyjaciela, zwigzali go i zabrali
z sobg, mnie za$ powiesili za nogi. Jak dtugo wisiatem, nie wiem, sadzg¢, ze niedtugo, bobym
umart. Oto wszystko, co wiem w tej sprawie.

— Na kon! — krzyknat Andrze;.

— O la Boga, cztowieku, nie mogle§ nam wcze$niej powie-
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dzie¢, zeby co tchu pedzi¢ do sklepu Parella? — zawotat do Garveya Garata.

Garvey usmiechnat sig.

— Stary Garvey nie taki gtupi. Zadng sita bym was nie powstrzymat, gdybym od razu
wskazat miejsce. Co z tego, ze napadniecie na dom, z ktorego Parello ucieknie, gdy was
zobaczy. Trzeba napas¢ noca.

— Ja sadze¢ — powiedziat Kempinski — ze panu Lubran-skiemu nic nie grozi. Po prostu
dlatego go porwano, aby przekona¢ pana Davisa, ze pomoc znikad nie przyjdzie i podnies$¢
stawke wykupu. W ktorej stronie jest ,,venta" Parella? — zwrocil si¢ do Garveya.

Nie byto odpowiedzi.

Podbiegli do 16zka. Garvey oddychat ci¢zko i opadat z sit.

Andrzej zatamat rece.

Zapanowalo przykre milczenie.



Wtedy zabrat glos Josoe:

— My przy Garvey'u zostawimy jednego czlowieka, bo Gar-vey jest bardzo chory. My
pojedziemy do Fernanda, droge zna ten co szedt za nim. A Fernando zna droge do ,,venty" i
on nas zaprowadzi.

— Doskonata rada, lepszej nikt nie da! — zawotal Garata. Nikt nie mial ochoty zostaé przy
umierajacym Murzynie.

Wszyscy cheieli wzigé¢ udziat w wyprawie. Wreszcie trzeba byto losowaé miedzy
,caboclami". Wylosowany pozostat, reszta pojechala cwatem do chaty ojca Femanda.
Niemato kosztowalo ich trudu i perswazji, niemato Josoe musiat wysila¢ swa elokwencje, by
naktoni¢ chlopaka do towarzyszenia im w drodze, wreszcie, juz noca, ruszono.

Droga byta niedaleka. Gdy ksiezyc o$wietlil duza polang z rzadka porosta pinhorami,1)
zamajaczyty przed nimi kontury ,,venty".

— Sta¢! — zakomenderowal Kempinski. Stangli.

— Ja dalej nie jad¢ — o$wiadczyt Fernando.

Drzewo rozlozyste jak palma, ale iglaste jak sosna.
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—- To wracaj na zbity teb — mruknat Wojtek. — Teraz juz sami trafimy.

— A je$¢ nie dostane? I mam wraca¢ sam po nocy? — zapytal Fernando.

W spraw¢ wmieszal si¢ Josoe i co$ tam pertraktowal z wyrostkiem.

— A teraz — powiedziat Kempinski zwracajac si¢ do Andrzeja — niech pan, jako polski
oficer, obejmuje komendg. Pierwszy raz zdarza mi si¢ bra¢ udzial w bitwie pod dowddztwem
polskiego oficera.

Tu poczciwy wiejski nauczyciel zasalutowat 1, moze si¢ tak tylko zdawalo Andrzejowi, moze
to ksiezyc tudzil wzrok, ale co$ jakby tzy btysnety w oczach Kempinskiego.

Parobcy wyprostowali si¢ na koniach i stali cicho, w razacym przeciwienstwie do
szeptajacych ,,cabocli".

Andrzej ogarngl wzrokiem polang i zakomenderowat:
— Josoe 1,,cabocle" objada dom z lewej, pan Kempinski i czgs¢ chtopcoéw z prawej, ja, pan
Garata, Wojtek i jeszcze dwdch pojedziemy wprost na ,,vente". Gdy okrazymy dom, pilnowaé
okien. Do $rodka skocze ja i ci, ktoérzy beda przy mnie. Prosz¢ pamigtaé, aby przy kazdym
oknie stato po dwoch ludzi i pod Zadnym pozorem nie opuszczato swych stanowisk.

Josoe przettumaczyt instrukcje po portugalsku swym ,,caboc-lom" i ruszyt pierwszy. Po nim
odjechal oddziat Kempinskiego, a po dobrej chwili zaczat podjezdza¢ pod dom Andrzej, aby
da¢ czas tamtym na wykonanie okrazenia. Dotarli pod sklep.

Andrzej objechat dom i z przyjemnoscia zauwazyl, Ze jego rozkazy zostaly $cisle wykonane.
Postawit straze przy koniach, aby je mie¢ pod reka.
— Shuchaj, Wojtku |— powiedziat — wezZmiesz trzech ludzi i ruszycie do stajni. Gdy my
wskoczymy do ,,venty", w teb tego, kto tutejszych koni pilnuje, i zwigza¢ go.

Wojtek podciagnat spodnie i ruszyt na czele matego oddziatu.

Andrzej odczekat chwile, doszedt do drzwi i1 ruszyt klamka. Drzwi byly zamknigte. Zawahat
si¢, ale Garata machnat r¢ka, i tak podpart drzwi, ze po chwili padty z hukiem na ziemig;
wtargneli do $rodka. Ogarnela ich ciemno$¢. Rozbiegli sie po calym domu. Dotychczasowa
cisz¢ zamacity krzyki i strzaty.
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Andrzej wpadt do jakiego$ pomieszczenia, gdzie paru mezczyzn zbudzonych hatasem
zerwalo si¢ z mat i hamakéw. Dwa oddzialy starly, sig, ale zaspani ,,capangowie" nie mogli
si¢ dtugo broni¢, zwlaszcza ze z niektorych opadaty spodnie. Po krotkiej chwili zwigzano ich,
gdy z drugiej czgsci domu rozlegly sie nowe salwy. Andrzej zwrécit si¢ w tamtg strong i
zobaczyl kigbowisko walczacych. W tej samej chwili doszedl od strony stajni krzyk Wojtka:
— Jest nas tu za mato! Pomocy!

11 Przez morza i dzungle



Kil

— Garala, do stajni! — zawotal Andrze;.

Garala ze swym oddzialem wydostat si¢ na zewnatrz i popgdzit do stajen, gdzie bitwa dla
dzielnego Wojtka mogta si¢ byta lada chwila Zle skonczy¢. W stajni bowiem spato kilkunastu
ludzi, ktorzy zbudzili si¢ i juz przyparli do drzwi staby oddzia-tek Wojtka Pyra.

Tymczasem w domu zapanowat sadny dzien.

Wskutek ciemnos$ci obrona i atak mialy utrudnione zadanie. W pewnym momencie
Kempinski ztapal kogo$ za glowe i dopiero po chwili zorientowatl si¢, ze wodzg si¢ za tby z
Josoem. Andrzej zwotat swoich ludzi, a przynajmniej t¢ czgs¢, ktdra go ustyszata, 1 rzuciwszy
si¢ na walczacych kazat kazdego schwytanego wigzaé, aby juz nie mogt dalej bra¢ udzialu w
bitwie. Wygladato to w ten sposob, ze wyrzucano delikwenta przez okno, gdzie dwoch
,cabocli" wigzanie pojelo w sposdb swoisty, gdyz kazdego wyrzucanego walili piescig w
glowe, tak Ze tracil przytomnos¢. W koncu uporano si¢ z nieprzyjacielem; Andrzej pchnat
ostatnie drzwi i stangt w o$wietlonej izbie oko w oko z Garowem, ktory strzelit.

Kula $wisn¢ta Andrzejowi koto ucha.

Rzucili si¢ na siebie.

W tej chwili, jak spod ziemi wyrosto paru me¢zczyzn; Kempinski uporawszy si¢ z
,capangami" wpadl do pokoju. Bijatyka stala si¢ ogolna. Opdr napadnigtych malal z minuty
na minut¢. W niedlugi czas potem walka zostata skonczona.

Garata dopadt do wtulonej w kat kobiety.

— Pani jest zong Parella? — pytal tamang portugalszczyzng. Skingta glowa.

— Gdzie wigzieni? — krzyknat Andrzej. Wskazata na podtogg.

Do izby wpadt zadyszany Wojtek:

— W stajni gotowe, ale jeden wypadt z domu, wskoczyt na naszego konia i uciekt.

— Lap! — krzyknat Andrzej. Rozejrzat si¢, wsrdd powigzanych nie bytloGarowa.

— Niepodobienstwo, w nocy nikt go nie ztapie — odezwat si¢ Kempinski.

Andrzej schwycit sznurek przymocowany do ruchomej deski
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w podtodze i szarpnal. Zamajaczyla czelus¢ wilgotnej piwnicy. 'Garata zaswiecit i oczom
zwyciezcow ukazali si¢ zwigzani 1 utozeni obok siebie — Jerzy Lubranski, pan Davis i jego
corka.

XLI

Swit przechodzit juz w dzien, gdy pionierzy z Santa Teresa i ,,cabocle" Josoego pili kawe w
obejsciu ,,venty", spogladajac na powigzanych ,,capangdéw". W domu zasiadt sztab
powigkszony

0 wyratowanych z opresji.

Zona wlasciciela sklepu ukrylta sie¢ w dalszych pokojach i poplakiwata, gdyz maz jej w walce
nocnej stracit zycie. Byt to cztowiek do gruntu zty, lecz maltretowana Wtoszka musiala si¢
don przywiaza¢, gdyz teraz wpadla jakby w stan odretwienia

1 nie chciata z nikim rozmawiac.

Andrzej, Josoe, Kempinski, Garata wraz z Wojtkiem zasiedli do stotu z Jerzym, panng Mary i
jej ojcem i stuchali opowiadania mlodej Amerykanki, ktdre na przemian to Jerzy, to Andrzej,
tlumaczyli zebranym.

— Gdy tatu$ postanowil uda¢ si¢ do Santos, chciatam mu towarzyszy¢. Tatus zgodzit si¢. Po
zatatwieniu interesOw pojechalisémy do Kurytyby, gdzie tatu$ miat zakontraktowa¢ paran-ska
kawe. W tym to mieScie upartam si¢ zobaczy¢ ,,interior". Zresztg i tatu§ mial ochot¢ odpocza¢
nieco i zrobi¢ mata wycieczke. Wtedy to na ulicy, wychodzac z hotelu spotkalismy Garowa,
ktory podszedt do nas i powiedzial, ze rzucit shuzbe na okrecie ,,Chicago" i zajmuje si¢
obecnie handlem. Tatu$ zapytat go, czy zna ,,interior" Parany; odpowiedzial, Ze tak, wobec
czego tatus polecit mu zorganizowaé wyprawe w dzungle. MieliSmy trochg polowac, bo tatus$
ogromnie to lubi. Zapytatam, czy nie wie czego przypadkiem o panach Lubranskim i Dhilu, a



Garow powiedziat nam, ze panowie ci znajduja si¢ koto wsi polskiej Santa Teresa. Poniewaz
byto nam ostatecznie wszystko jedno, w ktora strone jechad, a spodziewalismy sig¢, ze
panowie dadza nam w puszczy goscing u siebie, kazaliSmy
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Garowowi kierowac si¢ do Santa Teresa, on za$ zgodzit si¢ na to z widocznym zadowoleniem
1juz nazajutrz najat ludzi i kupil konie; chcielismy bowiem jecha¢ konno.

— Powiedz, Ze to ty chciatas jecha¢ konno — wtracit pan Davis.

— Ale tatus si¢ na to zgodzit. WyjechaliS§my i wszystko bylo w porzadku. Nasza eskorta
sktadajaca si¢ z szesciu ludzi, uzbrojonych, znajacych dobrze teren dawata gwarancje, ze bez
przykrych przygod dostaniemy si¢ do celu naszej podrozy. Gardéw byl nieoceniony, shuzyt
nam nie tylko za przewodnika, ale i za thumacza, poza tym Zelazng r¢ka trzymat w karbach
naszg matlg

. armig, dbat o to, aby$my mieli §wieze zapasy zywnosci, a troskliwos$¢ swoja posunat tak
daleko, ze gdy si¢ okazato iz kucharz niesmacznie gotuje, sam przyrzadzal nam positki.

— Podczas drogi uktadali$my z nim plany naszej dalszej wyprawy. Postanowiliémy dojecha¢
do Santa Teresa, stamtad poszuka¢ pandéw i razem przez czas jaki$ polowac na grubego
zwierza w puszczy — dorzucit pan Davis.

— Tak wiec wszystko bylo w porzadku az do chwili, gdy dojechali$my do tego domu. Tu w
nocy skrepowala nas nagle nasza wtasna eskorta pod rozkazami Garowa i wrzucono nas do
lochu. Postawiono nam bardzo cigzkie warunki; mianowicie ojciec moj miat podpisa¢ czek na
pigédziesiat tysigcy dolarow i mieliSmy by¢ wigzieni do chwili, az zbrodniarze zrealizuja
czek. Ojciec czeku nie podpisat, wychodziliSmy bowiem oboje z zatozenia, ze nie wolno
okupywac si¢ zbrodniarzom, a poza tym, biorac rzecz praktycznie, nie mieliSmy zadnej
gwarancji, ze oszusci po otrzymaniu pieni¢dzy nie beda nas dalej wigzi¢ i zadaé coraz to
nowych wykupow. Zostawiono nas w spokoju, dajac czas do namystu. Przychodzita do nas ta
biedna Wloszka, ktora przynosita nam pozywienie. Wydata mi si¢ biedna, uczciwg kobieta, a
ze znam par¢ stow po wlosku, zdotatam ja ublaga¢, by mi pozwolita napisa¢ do panow. Ale
nie moglam si¢ dopytac ani o nazwe¢ miejscowosci, ani o nazwisko wiascicieli sklepu, by moc
panom dac¢ jakies$ blizsze wskazdwki co do miejsca naszego wi¢zienia. Jedynie obijato mi si¢
b uszy nazwisko jakiej$ gospody Fabrieia, gdzie mieliSmy si¢ zatrzyma¢ na nastgpny nocleg i
pamigtam, ze dojezdzajac tu, juz pod wieczor, mijaliSmy

164

jakie$ niewielkie jezioro. Jakim sposobem moje wotanie o pomoc doszto do Santa Teresa i
panow, jakim cudem panowie nas odnalezli, musicie nam to sami opowiedzie¢, bo nawet
domysli¢ si¢ nie mogg. Wiem tylko, ze wczoraj wrzucono do lochu pana Lubranskiego, ktory
majac zakneblowane usta nie mogl nam udzieli¢ Zadnych informacji. Nie potrzebuj¢ chyba
mowic, jak z jednej strony ucieszytam si¢ ujrzawszy pana Lubranskiego, ale rownocze$nie jak
straszne wrazenie zrobito na mnie jego uwigzienie, tak bestialskie 1 nieludzkie.
Przypuszczatam od razu, ze chciat nam przyj$¢ z pomocy i tak cigzko odpokutowat za swoja
chwalebng odwagg 1 $miatosc¢.

— Shusznie mi si¢ to nalezato; zostalem schwytany i uwi¢ziony, poniewaz postgpitem
nieroztropnie, a tym samym moglem narazi¢ panstwa na wigksze przykrosci, gdyz Garow
wskazujac na mnie powiedziat, ze panstwo znikad juz teraz nie mogg spodziewac si¢ pomocy,
gdyz jak si¢ wyrazil, ,,ten drugi polski przybteda zostat zabity".

— 1 dzi$ rano — dorzucit pan Davis, ktéry mato mowit nie chcac Mary odbiera¢
przyjemnosci opowiadania o ich przygodach, bytbym juz niezawodnie zaptacit okup,
rozumowatem bowiem, ze skoro pan Lubranski zostal schwytany, a pan Dhil zabity, trudno
nam si¢ spodziewa¢ skadkolwiek pomocy. Bytbym ulegl, gdyby nadejscie panow tak
zasadniczo nie zmienito sytuacji.

— Niech pan — tu Kempinski zwrécit si¢ do Dhila — przettumaczy panstwu, ze Garow
uszedt; sadze, ze naszym obowigzkiem jest uja¢ tego totra i odda¢ w rece sprawiedliwosci.



Gdy Andrzej przettumaczyt, pan Davis zapalit papierosa i gtaszczac corke po gtowie odezwat
sig:

— Sadze, ze Mary ma juz dosy¢ awanturniczych przygod. Cheiatbym ja wige zostawi¢ pod
jakas pewng opieka i razem z panami zapolowac na tego ptaszka. Zbrodnie nie moga
uchodzi¢ bezkarnie.

Kiedy Josoe dowiedziat si¢ o decyzji pana Davisa, zaproponowat, aby panna Mary przez caty
czas poscigu za ztoczyncag zamieszkata razem z Marietta pod opieka zony Fabricia. Pan Davis
zgodzit si¢ na t¢ propozycj¢ i dwaj ojcowie, bialy i czarny, z jednakowa troskliwoscia
naradzali si¢, czy schronienie u Fa-
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bricia daje rekojmi¢ bezpieczenstwa dla ich corek. Kto by na nich patrzyl, nie przypuscitby,
ze to Amerykanin z Pétnocy rozmawia z Murzynem, siedzi z nim przy jednym stole, zasi¢ga
jego doswiadczonej rady.

Panu Davisowi paradoksalno$¢ sytuacji nasungta mysl, ze Murzyni brazylijscy stoja daleko
wyzej od Murzynow ze Stanéw Zjednoczonych. Jakos to sobie przeciez wytlumaczy¢
musiat...

Nie wiadomo bylo, co zrobi¢ ze schwytanymi jencami. Wojtek zaproponowal, aby
,psiawiardw" powiesi¢, ale pan Kem-pinski nie pozwolil propozycji tej nawet przettumaczy¢
na jezyk angielski i poddat mysl, aby wiezniéw pod eskortg paru ,,ca-bocli" odesta¢ do
pierwszego posterunku policyjnego, odleglego o kilkadziesiat kilometréw. W poét godziny
p6zniej oddziat ztozony z ,,capangdéw" i konwojujacych wyruszyt, a Mary poszia do samotnie
siedzacej Wtoszki i zapewnita ja, ze moze liczy¢ na materialng pomoc jej ojca, ktéry pokryje
straty 1 szkody wynikte wskutek bitwy.

Wreszcie ruszono w strong¢ gospody Fabricia.

Jerzy trzymat si¢ przez caty czas blisko Mary i opowiedziat jej, jakim sposobem dostali si¢ w
okolice Santa Teresa. Wida¢ byto, ze unika rozmowy sam na sam z Andrzejem, ten jednak nie
dat za wygrana i1 gdy Jerzy opowiedzial o ich losach pannie Davis, wstrzymat nieco konia
towarzysza i odezwal si¢:

— Wiasciwie, Jurku, powinienem ci nawymyslac co si¢ zowie, bo przezylem przez ciebie
pare przykrych dni. Zawsze tatwiej co$ wskoraé razem z przyjacidtmi niz samemu, czego, jak
sadze, na wlasnej skorze doswiadczytes. Ale jestem tak szczesliwy, ze cig zndw widze obok
siebie, Ze nie jestem w stanie nagadac ci przykrych rzeczy, na ktdre sobie rzetelnie zastuzytes.
Narazites$ nie tylko siebie, ale i panstwa Davis, bo gdyby nie przypadek, moglibysmy was w
ogole nie znalez¢, a nie wiem, co by wtedy byto.

— Stuchaj, Andrzeju, zdaje mi si¢, Ze nasze rachunki sg wyréwnane, bo gdy sie
dowiedzialem, Ze ciebie zabito, wyobraz sobie, jak si¢ czulem. Ale teraz, moéwiac powaznie,
musze¢ ci przyznac, ze palnatem ghupstwo. Straszne ghupstwo. I gdy potem u Garveya
napadni¢to na mnie... Ale prawda, ty o niczym nie wiesz.
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— Wiem. Garvey jest juz wolny 1 on to wskazal nam droge do waszego ukrycia.

— Chwala Bogu, Ze ten poczciwy Murzyn Zyje.

— Jest cigzko chory, przynajmniej byt, w chwili gdy$Smy wyjezdzali.

Zrownali si¢ z resztg towarzystwa. Mary podjechala blizej i uSmiechneta sig.

— 0O, ja wiedziatam, Ze panowie nas wyratuja.

— Wyratowal nas Andrzej i reszta — powiedzial Jerzy. — Ja, niestety, opdznitem tylko
ratunek.

— Kazdy z nas zrobit tylko to, co mu nakazywal obowigzek.

Pan Davis poprosit Andrzeja, aby jeszcze raz doktadnie opowiedziat im, jak byto na
,,Chicago" z Garowem, jakim sposobem kartka Mary doszla ich rak i jak ich wlasciwie
uratowali.



Andrzej opowiedziat o wszystkim doktadnie, ojciec Mary patrzyt na nich przez chwile, a
potem rzekt:

— Gdybym mial synoéw, chcialbym, zeby byli podobni do was.

Mary poczerwieniala, a Jerzy patrzac na nig zmieszat si¢. Andrzej tylko usmiechnat si¢ i
podzigkowat panu Davisowi za tak dobre o nich mniemanie.

Jechali dos¢ wolno, wreszcie staneli przed chatg Garveya, gdzie postanowiono wypocza¢, by
nazajutrz uda¢ si¢ do karczmy Fabricia.

Trudno opisa¢ rados¢ starego Murzyna na widok przybywajacych. Garvey czul si¢ znacznie
lepiej 1 wstal juz z postania. Josoe musial parokrotnie opowiada¢ mu o catej wyprawie, potem
za$ z ming tajemniczg podszedt do Garaly i klepigc go po ramieniu szepnat:

— Ja tak sobie myslg, Ze ta panna i pan Lubranski to jest bardzo tadna para. Ja wiedziatem, ze
on nie jest ghupi i ze to nie glowa tylko serce kazato mu i§¢ samemu bez nas szuka¢ panny.
Serce robi czasem glupstwa, duzo glupstw, ale jak serca nie ma, to na $wiecie jest zle, bardzo,
bardzo Zle.

Garata zgodzit si¢ na wywdd Josoego i tak ugwarzali, az zabrneli w filozoficzng dysputg na
temat serca i mézgu. Pod koniec obaj nie wiedzieli, o co im wlasciwie chodzi.

Gdy Garvey dowiedzial si¢ od Kempinskiego, ze Garow wy-

nidst z bojki cala glowe, zaniepokoit si¢ nie na zarty i postanowit nazajutrz udac si¢ do
Fabricia.

— Drugi raz wisie¢ za nogi nie mam ochoty — powiedziat do pana Davisa. A Gardw to
diabel, on mi nie daruje. Dopoki on jest na wolnosci, nie mam tu co robic.

Josoe ofiarowal Garveyowi go$cing u siebie, a potem zwrdcit si¢ po polsku do Andrzeja:

— Mnie si¢ zdaje, Ze pan zostanie teraz u mnie sam. Bo pana przyjaciel to chyba pojedzie z ta
$liczng panna. On na nig patrzy, a ona na niego, a jej ojciec nic tylko si¢ u§miecha.

Andrzej pomyslal, ze Josoe ma racje, ale nie orientuje si¢, ze ambitny Jerzy nie poslubitby
bogatej jedynaczki. Nagle ogarngta go tesknota za Marietta, ze zapomniat o sprawach
przyjaciela, odciagnat na bok Josoego i wrgez powiedziat:

— Shuchaj Josoe, ja si¢ chce ozeni¢ z Marietta.

Stary Murzyn spojrzat bacznie na Andrzeja, milczal przez chwilg, a potem pokrecit glowa:
— To jest trudna sprawa. Ja bardzo kocham Mariette, a ciebie mato znam. Ja zostang, sam, a
wtedy mnie zabije Velho Sueza. Bo on kocha Mariette. A ty jestes mtody i zakochany, a jak
si¢ zestarzejesz, to ty bedziesz przeklinal, Ze masz czarnego tescia.

Usiedli pod drzewem i Andrzej przemawial coraz mocniejszymi argumentami, lecz Josoe
jakos$ nie byt czuly na objawy jego krasomowstwa, bo kiwat si¢ coraz mocniej, az wreszcie
zasnat.

Andrzej musiat przyznaé, ze w tych warunkach dalsze przekonywanie jest bezcelowe i
postanowit sobie nazajutrz wspolnie z Mariettg przypuscic¢ szturm do serca starego Josoe.
Niejednokrotnie myslat o swoich uczuciach do Marietty. Nigdy nie bylby przypuscil, zeby
cztowiek nalezacy do rasy biatej mogl zakocha¢ si¢ w Mulatce, ale ze ta Mulatkg byla wtasnie
Marietta i ze Andrzej byl zakochany, wigc wszystkie rozumowania, wszystkie zastrzezenia,
jakie sam przed soba wysuwat, nie zdaly si¢ na nic. Wiedzial, Zze kocha, Ze jest .kochany,
totez fakt, ze Mariettg byla Mulatka, byt nieistotny; widziat w niej przede wszystkim takiego
samego jak on cztowieka, cztowieka, ktory byt mu nade wszystko drogi.
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XLII

Mimo zupetnie zdecydowanego uprzedzenia, jakie ma kazda mieszkanka Nowego Jorku do
ludzi kolorowych i do mieszancoéw, Mary bardzo pre¢dko zaprzyjaznita si¢ z Marietta. Panna
Davis zorientowata si¢ w stosunkowo niedtugim czasie, jakie uczucia zywi Marietta do
Andrzeja 1 to zblizylo ja do corki dzungli, sama bowiem coraz wyrazniej zdawata sobie
sprawe, ze Jerzy nie jest jej obojetny.



Nazajutrz wieczorem po przybyciu do gospody Fabricia miat si¢ odby¢ targ na skory 1
pozegnanie bogatego kupca, Chinczyka Tse Li. M¢zczyZzni po owej zabawie mieli rozpoczaé
poszukiwania za Garowem, nie bylo bowiem sity, ktéra by zmusita ,,caboctéw" do
wyruszenia w droge przed balem.

W wielkiej izbie przybranej zielenig nie bylo jeszcze nikogo, gdy Mary i Mariettg weszty z
Garveyem, ktory stuzyt im za ttumacza.

— Ladnie u was wygladaja zabawy, Zywego ducha nie ma — za$miala si¢ Mary.

— Pani si¢ myli, zebranie jest liczne — odpowiedziata Mariettg i otworzyta drzwi do
drugiego pokoju, gdzie stloczeni stali me¢zczyzni sprzedajacy skory Tse Li.

— Tam ojciec sprzedaje i mojego jaguara, sam skore wyprawial — powiedziata z duma
Marietta.

— Dlaczego pani go sama nie sprzedaje?

— To rzecz mezezyzn.

— Nam wigc wypada czekac.

— W Brazylii kobieta musi nauczy¢ si¢ czekac.

— U nas w Stanach jest inacze;j.

Dziewczeta rozmawialy tak zywo, ze Garvey, ktory musiat kazde stowo thumaczy¢, zasapat
si¢ i prosit, aby zwolnily nieco tempo rozmowy, co je pobudzito do wesotego wybuchu
$miechu.

Wszedt Jerzy.

Marietta niecbawem wyszta, by pomoc zonie Fabricia przy gospodarstwie. W tej samej prawie
chwili drzwi od przyleglej izby otworzyty si¢ z hukiem i weszli Tse Li, Farreiro, Velho
Sueza, Andrzej Dhil, Kempinski, Josoe, Garata, Wojtek i inni
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,fazenderzy" 1,,cabocle", za nimi za$§ pan Davis, ktory zwrdcit si¢ do corki:

— Tu ludzie zdaja si¢ nie wiedzie¢ o tym, co znaczy ,,czas to pieniagdz" i dlatego handel ich
jest bardzo zabawny.

— Dlaczego zabawny, tatusiu?

— Bo zuzyli na sprzedaz kilkudziesigciu skorek tyle czasu, ile zuzywa gietda na Wall Street
na przeprowadzenie milionowych transakcji.

Za bufetem stanat Fabricio, a stary Farreiro huknat na cala salg:

— Hej, Fabricio, mozemy si¢ napic¢, futerka sprzedane, a jutro zaczyna si¢ pedzenie bydta do
miasta. Dhuga to droga i chc¢ dzi$ pozegna¢ moich ,,cabocli", ktorzy udadza si¢ w drogg.

— Dzigkujemy — odparli chérem ,,cabocle" Farreiry, dla ktorych nazajutrz miaty si¢ zacza¢
dhugie dni wedrowki w ghuszy lesnej, podczas pedzenia stad bydta do Kurytyby.

— Warto si¢ napi¢, bo i my jutro idziemy na wielkie polowanie! — zawotat Josoe.

Stowa portugalskie mieszaly si¢ z polskimi, od czasu do czasu mozna byto wylowi¢ i dzwieki
angielskie, gdy Jerzy ttumaczyt panu Davisowi i jego cérce, o czym moéwiono.

Velho Sueza podszedt do Josoego:

— Gdzie Marietta? — zapytat i nie czekajac na odpowiedz zaklat, a potem zawotal — tego
miernika Dhila teZ nie ma. Bedzie dzi$ bal, on popamigta.

Josoe wzruszyt ramionami.

—- Oczy ci z wielkiej ztosci uciekajg do tytu glowy. Dhil siedzi koto drzwi 1 pije spokojnie.
— Oby juz od nas odeszty te przybtedy — zawotat porywczo Velho Sueza.

— Oni pojada tak, jak przyjechali — zbagatelizowat Josoe.

— Albo si¢ inaczej stanie — mruknat przez zacisnigte zeby mtody Mulat.

— Tylko nie réb glupstw, oni s3 moimi gosémi.

— A jaci jestem obcy? — zapytal z wymowka Velho Sueza. Do rozmawiajacych zblizyt si¢
Farreiro.

— Niezly byl targ.

170



Josoe skinat gtowa, a-Velho Sueza zirytowal si¢, tupnat noga

1 krzyknat:

— Ale mnie ten przeklety Chinczyk oszukat. Za takie skory

da¢ par¢ milow.

— Dlaczego si¢ zgodzite$ sprzeda¢? — zapytal Farreiro.

— Ja z nim jeszcze pogadam — pogrozit. Farreiro rozesmial si¢ dobrodusznie.

— Ej, ty, ty. Wszystkich ludzi wyprawilby$ na tamten $wiat. Ale z tym Chinczykiem, radze
ci, nie zadzieraj. Nie bardzo to bezpieczna zabawa.

Velho Sueza zagwizdat.

— Tu las, ja tu pan. Rewolwer nie po to nosz¢ u pasa, zeby mi cigzyt i w tancu zawadzat. Ale
co jest? Jest bal czy nie ma balu, na co my wlasciwie czekamy? *

Niewiasty siedzace wszystkie razem przy jednym stole u§miechnely sig.

— Fabricio, gdzie jest muzyka? — krzyknat Farreiro.

— Trocheg si¢ spili, moj syn trzezwi ich pod studnia.

— Tak? No, to ja mu pomoge — zawotal Velho Sueza i wybiegt roztracajac obecnych.

— Co sig¢ stalo? — zapytala Mary.

— Nic szczegdlnego. Muzykanci upili si¢ i ten dzentelmen pobiegt ich trzezwi¢ — objasniat
Andrze;j.

— Czy w Brazylii wszyscy dzentelmeni tak wygladaja? ~ zapytata Mary.

— Jesli mieszkaja w lesie... tak. Pan Davis spojrzat na corke.

— Razi cig¢ to, ze nie tanczg we frakach?

— Alez nie, to daleko ciekawsze, zreszta wyobrazasz sobie, tatusiu, jakby oni wygladali we
frakach?,

Ojciec Mary usmiechnat sig:

— No i powiedz Mary, czy my nie weselej spedzamy wakacje niz nasi znajomi, ktorzy si¢ w
tej chwili nudzg na Florydzie albo w Europie, na Riwierze?

— No pewnie, tatusiu, zadna z moich przyjaciotek nie byta wigziona i zadnej tak pigknie nie
uratowano. Ale jak mys$lisz tatusiu, czy ktory z tych dzentelmendéw poprosi mi¢ do tanca?
Pan Davis spojrzal pytajaco na Andrzeja.
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— No... mysiej ze jak ci¢ ktory poprosi, to powinnas jednak zatanczy¢.

Tymczasem Josoe nachylit si¢ do ucha Farreiry:

— Z tego Velho Suezy jest wsciektly wariat.

Jakby na potwierdzenie stow Josoego zza okien rozlegly si¢ nawotywania Velho Suezy,
p6zniej gruchnety dwa strzaty, a zaraz potem grajkowie, niosac swoje instrumenty, wpadli w
poptochu do izby. za nimi za§ Velho Sueza, ktory ryczat:

— A co? Nie moéwilem, ze od razu wytrzezwieja? Jak komu koto ucha strzeli¢, to zaraz
wytrzezwieje.

Wojciech Pyr, ktéry dobrze znal Mulata, zwroécit si¢ do niego:

— Dobrze, ze wiem o tym sposobie, jak tylko si¢ upijesz, to go na tobie v/fprobuja.
Dowcip ten zostal powitany huraganem $miechu, a jeden z ,,eabocli" Josoego, ktorego
nazywano Kulawym Carneiro, zawotat na cale gardto:

— O], czesto trzeba bedzie Velho Suezie koto ucha strzelac!

— No, chciatbym tego widzie¢, co by si¢ o$mielil mnie zaczepi¢ — warknat Velho Sueza.
— Taki$ zadzierzysty? — zapytat Wojtek i podciagnat spodnie.

Velho Sueza nie zmieszat sig.

— Chcesz si¢ przekonac?

W sprawe wmieszat si¢ Farreiro.

— A moze tak do$¢ tych sprzeczek, co chlopcy? No, muzy-kanty, grac!

Mtodziez syPn<?1a si¢ do stolu dziewczat.

Zaczeto tanczy¢.



Pan Davis ulokowat si¢ przy bufecie z corka, Andrzejem i Jerzym. Do nich przylaczyt sie
Kempinski. Mary byla zachwycona.

— Alez tocudowne! — wolala.

Kempinski podkrecil do gory wasa i uktonit si¢ Amerykance.

Panna Mary u$miechneta si¢ do niego wdzigcznie i zaczgli tanczy¢: ona drobniutko, on
posuwiscie* ona w takt granego tanga, on przytupywat jak w oberku.

Pan Davis zwroécit si¢ do Andrzeja:
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— Naprawdg, bardzo zabawne. I jakze panowie si¢ czujag w tym otoczeniu?

— Go on mowi? — zapytat Farreiro, ktory do nich podszedt.

— Moéwi, ze zabawa jest bardzo interesujgca — ttumaczyt Andrze;.

Muzyka skonczyta gra¢ i Mary z Kempinskim wrécita do towarzystwa.

Jeden z obecnych zawotlat:

— Fabricio umie urzadza¢ zabawy. Co Tse Li przywiezie nam pieniedzy za skory, to tegoz
wieczora pigknie przepijemy u Fabricia. On wie, kiedy urzadzaé bale.

Fabricio zgorszyt si¢. Jerzy objasnit pana Davisa, o co rzecz idzie, a wowczas Amerykanin za
posrednictwem Jerzego o$wiadczyt Fabriciowi, ze cokolwiek dzisiaj bedzie wypite 1
zjedzone, idzie na jego rachunek. Gdy karczmarz powtorzyl o tym zebranym, zrobit si¢ taki
gwalt, ze w ciggu pigciu minut stowa do siebie nie mozna byto przemowic.

Weszla zona Fabricia niosgc zakaski. Za nig szta Marietta.

— Niech zyje Marietta, a kto powie, ze jest od niej pigkniejsza dziewczyna, to kula w teb —
krzyknat yelho Sueza i wyjal rewolwer, ktéry jednak szybko i sprawnie schwycit gospodarz,
po czym wrdcit za bufet.

— Oddam ci go po zabawie, zanadto jeste$ zapalczywy. Velho Sueza zaperzyt si¢.

— Co to ma by¢? Co to znaczy? Farreiro zabrat glos:

— Wszyscy oddamy nasza bron Fabriciowi. Nie dlatego, zeby$Smy si¢ wzajemnie posadzali,
ale dla pewnosci, aby bron w tancu sama przypadkiem nie wystrzelita.

Mgzczyzni zaczgli podchodzi¢ do bufetu i sktada¢ swoje rewolwery.

Fabricio byt jednak praktyk nie lada, wigc powiedziat:

— To i1 0 noze poprosze.

Pan Davis, duszac si¢ ze $miechu, oddat swoj kieszonkowy browning i maty scyzoryk do
ucinania cygar, czym wywolat dlugo nie milknacy $miech. Farreiro zwroécit si¢ do Velho
Suezy:

— Sadzg, ze teraz jeste$ zadowolony?

— W porzadku — odpart mlody zawadiaka.

173

Muzyka znéw zaczgta grac. /

— Zatanczy pani? — Jerzy sktonit si¢ przed Mary. Skin¢la glowka. Zaczgli tanczyc¢.

Przed Mariettg stanat Andrze;j.

— Zatanczysz Marietto?

W tej chwili podbiegt do nich Velho Sueza. Uderzyt dtonia w ptyte bufetu, az wywrocit pare
szklanek 1 huknat na caly glos:

— Za pozwoleniem pana, panie miernik.

Wszyscy przestali tanczy¢. Jerzy i Mary stangli za Andrzejem.

—- Nie widzi pan, Velho Sueza, Ze jestem z dama? — zapytat spokojnie Andrze;.

Velho Sueza sklonil si¢ Marietcie.

— Ktora ze mna ten taniec odtanczy.

— Czy aby na pewno? — zapytal rozdrazniony Andrze;j.

— To jest publiczna zabawa i kazdy ma prawo tanczy¢, z kim chce — zawotat Jerzy.

— Przede wszystkim, czego ty si¢ wroblu wtracasz w nie swoje sprawy, twoj kolega nianki
potrzebuje, co? — zawotat Vetho Sueza.



Jerzy odprowadzit Mary do pana Davisa. Potem podszedt blisko do Velho Suezy:

— Przede wszystkim nie ,,ty", zrozumiano?

Garvey stanat koto wystraszonej Mary i jej ojca i ttumaczyt kazde stowo.

— Ja ci pokaze! — wrzasnat Velho Sueza.

— Tatusiu, on jeszcze zabije pana Jerzego — Mary bala si¢ coraz bardziej.

— O ile pan Jerzy da si¢ zabi¢ — odpowiedzial spokojnie pan Davis i zapalit z flegma
cygaro. — Ja si¢ o niego nie lgkam.

Jerzy podszedt jeszcze blizej do Mulata i zapytat:

— Co mi pokazesz?

Velho Sueza rzucil si¢ na Jerzego, lecz ten wykrecit mu rece i trzymat go w zelaznym u$cisku
jak w kleszczach. Pan Davis, ktory wstat przed chwila, znowu usiadl spokojnie na swoim
miejscu.

— Re¢ke mi ztamiesz — syknat Mulat.
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— Muzyka gra¢! Tancz Andrzeju, a ja tego zucha potrzymam — krzyknat Jerzy.

— Alez panowie, badzcie rozwazni — wdat si¢ w sprawg Farreiro.

Josoe podszedt do Marietty.

— Mariettg dzi$ nie tanczy ani z Velho Sueza, ani z panem Dhilem. Z nikim.

— Pus$¢ mnie! — ryknat Velho Sueza.
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— Na przysztos¢ licz si¢ ze stowami — rzeklt Je/zy puszczajac reke Velho Suezy, ktory
mruknat.

— Policzymy si¢ w stosowniejszej porze.

— Oj, mocnys ty i chybki do bojki, ale w gebie — odezwat si¢ Wojtek.

Zebrani odpowiedzieli na to gromkim $miechem. Velho Sueza podszedt do bufetu. — Pi¢!
Fabricio odpowiedziat spokojnie:

— Poczekaj amigo, ochloniesz, to si¢ napijesz. A teraz odpocznij troch¢. — Po czym,
zwracajac si¢ do sali:

— Stuchajcie, co bylo, to bylo, a teraz bedziemy si¢ bawi¢ dalej. Trzeba nalezycie uczci¢
dzisiejsze okazje. Dla moich gosci otwieram wlasng beczke wina, ktérg dostatem z Kurytyby.
Tym winem ja czg¢stuje. Czyja wola, prosze za mna, na podworze.

Podniost si¢ gwar, wszyscy zaczeli pchaé sie do wyjscia.

XLIII

Zabawa trwata juz parg¢ godzin i Mary czula si¢ nieco zmeczona. Nie bylo jednak mowy
nawet o spaniu, bo krzyki rozlegaty si¢ po catym domu. Panna Davis usiadta w towarzystwie
ojca i Jerzego na pniu koto studni, patrzyli w gesto usiane gwiazdami niebo i rozmawiali.

W pustej izbie Andrzej siedzac naprzeciwko Marietty omawiat z nig, jakby trafi¢ do serca
Josoego, gdy nagle drzwi otworzyty si¢ a w nich ukazat si¢ w zakurzonych butach naczelnik
ich ekspedycji mierniczej, Roemer.

Andrzej opowiedziat swemu szefowi o wypadkach dni minionych, ktére op6znity wykonanie
robdt, a gdy padto nazwisko pana Davisa, Roemer zawotat uradowany:

— Trzeba panu wiedzie¢, ze pan Davis jest w przyjaznych stosunkach z moim bratem, ktéry
mieszka w Nowym Jorku. Poza tym ma on wplywy w radzie naszego towarzystwa, bo zakupit
spory portfel akcji. Doskonale sigh sktada, zeScie panowie wilasnie jemu przyszli z pomoca.
Gdy Andrzej zaczat mowi¢ o dokonanych przez siebie pracach mierniczych, Roemer odpart:
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— Jutro, jutro, drogi kolego. Jechalem caty dzien i kawal nocy i jestem porzadnie zmeczony.
Ostatnie stowa uwigzly mu w krtani. Chwycit Mariettg za reke 1 pociagnal do siebie.

— Co panu? — zapytal zdziwiony Andrze;.

— Dziecko. — szepnat Roemer. — Skad ty masz ten mcda-lionik?

— Nosze go od dawna.



— Pokaz mi, pokaz... Marietta podala mu naszyjnik.

— Jezeli tam jest portret i inicjat M.R. — to méwiac Roemer otworzyt medalion.

— Patrz — zwrdcit si¢ do Andrzeja.

We wnetrzu medalionu byla fotografia jasnej, kobiecej glowki oraz inicjat M.R. Roemer
usiadt cigzko na fawie.

— Zawotaj, dziecko, twego opiekuna.

— Poprosze ojca — odparta Marietta troche zdziwiona i wyszta.

— Czy pan przypuszcza, ze?

— Zaraz panu wszystko wytlumaczg.

— Czy Marietta?...

— W tej chwili — Roemer potarl rekg czoto. — Jakie$ czterna$cie lat temu bawilem w tej
okolicy u mojego przyjaciela, nazwiskiem Ricandet. Ktorego$ ranka Zona jego data mi pod
opieke ich dwuletnig coreczke, sama za§ z m¢zem wyjechala do Kurytyby, gdzie mieli
zatatwi¢ jakie$ rodzinne sprawy spadkowe i1 zabawi¢ tam par¢ dni. Na tydzien przed tym
ojciec matej zatozyt jej na szyjke medalionik, ktory przystata babka z Francji. Bylem
wowczas u moich przyjaciol, gdyz byt to dzien, w ktorym mata konczyta dwa latka, a ja
bytem jej chrzestnym ojcem.

— I ten medalionik nosi Marietta?

— Ten sam.

— Ale jakim sposobem?

— Tego nie wiem. Ale niech pan postucha. Gdy panstwo Ricandet wyjechali, w nocy napadt
na ich ,,fazendg" jaki$ totr na czele zgrai ,,capangdéw". W bitwie zostatem ci¢zko ranny, a gdy
przyszedtem do przytomnosci, lezatem skrgpowany po-

12 Przez morza i dzungle
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wrozami, obok dopalat si¢ dom. Nikogo nie byto w poblizu. Par¢ godzin mocowatem si¢ ze
sznurami, krew mi uchodzila z ran. Zaczatem szukaé dziecka. Nie byto go nigdzie. Cata noc
rozrzucalem zgliszcza, a rano powloklem si¢ do najblizszego sasiada, ktdry zorganizowat
poscig i dal zna¢ rodzicom. Mnie zacz¢la trawi¢ wskutek zakazenia ran silna goraczka i gdy
po paru miesigcach przyszedtem do zdrowia, panstwo Ricandet zaniechali juz bezowocnych
poszukiwan. Sprzedali reszte swego dobytku i wrocili do Francji. Poniewaz zweglonych
zwlok dziecka nie odnaleziono w popiele, poprzysiagtem sobie dopoty nie wraca¢ do Europy,
dopoki nie trafi¢ na jakis$ $lad. Ztoczyncodw nie wytropiono, ja za$ zaciaggnatem si¢ do stuzby
mierniczej, abym mogt przej$¢ w tych okolicach kazda piedz ziemi.

— Wigc zdaje si¢ by¢ pewne, ze Marietta jest wlasnie...

— Czyz mozna wiedzie¢? — przerwal Andrzejowi Roemer — medalionik mogli ztoczyncy
sprzeda¢ albo mogl go kto$ znaleZ¢...

Wszedt Josoe;.

Andrzej zerwat si¢ z tawki i podszedt do niego.

— Josoe, wiem ze jeste$ porzadnym cztowiekiem. Powiedz wigc prawdg. Tu chodzi o
szczescie 1 spokoj cztowieka. Pan Roemer opowiadat mi, Ze czternascie lat temu wykradziono
dziewczynke, ktéra miata na sobie medalionik. Naszyjnik ten nosi Marietta. Skad ona go ma?
Josoe zdawat si¢ przez chwil¢ nie rozumie¢, o co chodzi. Usiadl na tawie i tgpo patrzyt przed
siebie.

— Mow Josoe.

— Ja juz wam opowiadac... opowiedziatem — poprawil si¢ Josoe — Ze Carlly napadt na mo;
dom. Wtedy moja biata Zona stracita zycie. Nie méwitem wam, ze on zabit i moje wlasne
dziecko, ale tak byto. Szedlem za tym totr... za tym totrem i zza drzew zobaczylem, jak on
napada na dom pana Ricandet. On byt z Francji, a Zon¢ miat z Martyniki. Ona byla z tych
bardzo ciemnych Mulatek. Moze dlatego oni tu mieszkali. Ja jedno wiem, Ze ta matka nie



zyje, ja my$latem wtedy, ze nikt nie zyje, a w domu byto ptaczace mate dziecko. To jest
wlasnie Marietta.

— Marietta! — zawotal Andrzej.
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— Ktora'cale zycie myslata, Ze ma czarnego ojca, a miala czarng matk¢ — powiedziata
dziewczyna. Josoe u$miechnat sig.

XLIV

W godzing potem Marietta siedziata pomiedzy Josoem i Roemerem, a za nig stat Andrzej i
szeptal jej co$ do ucha.

Josoe usmiechnat si¢ blado, wreszcie powiedziat:

— Dobrze sig¢ stato, jak si¢ stato. Ja juz jestem za bardzo stary, a Marietta duza. Mariette
ciggle kochaja r6zni chiopcy, a ja nie wiem komu dziewczyne odda¢ za zone. Teraz nie moja
juz gltowa.

Jerzy musial wszystko szczegotowo wyjasni¢ Mary, pan Da-vis kiwat powaznie glowa.

— Teraz, gdy przyjaciel pana bgdzie miat Zzong — powiedziala Mary — trudno bedzie juz
panom prowadzi¢ dalej zycie koczownicze.

— Daj mu Boze szczgscie, bo wart tego, a ja...

— Co6z pan?

Jerzy machnal r¢gka. Westchnat.

Mary tez westchnela, a pan Davis patrzac spod oka usmiechnat si¢ do siebie.

Izba zaczgta si¢ powoli wypetniaé. Tanczono. Roemer rozmawiat z panem Davisem.
Naradzali si¢ nad sposobem powiadomienia pana Ricandet o odnalezieniu corki. Obawiali sig,
ze telegram moglby sprawi¢ zbyt wstrzasajace wrazenie, postanowili wigc, ze Roemer
pojedzie z Marietta do Francji i przygotuje ojca na radosng niespodzianke.

Wtem rozlegly si¢ strzaty, drzwi szeroko si¢ rozwarly i stangt w nich jaki$ cztowiek z
rewolwerem w reku.

— Rece do gory! — krzyknat.

Za nim stato kilkunastu ,,capangéw" mierzacych do wngtrza izby z rewolwerow 1 fuzji.
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Bron zebranych byta zlozona i zamknigta u Fabricia. PoloZenie nie bylo tatwe.

— Mysleliscie, ze ze mng tak tatwo — szydzil przybyly. — Chcieliscie mnie szuka¢, otdz
jestem. Sam przychodzg. Stuze. Kto ma do mnie interes?

Josoe krzyknat: v

— To on, totr, Carlly.

— Garow! — krzyknat Garvey.

— Gardw i Carlly w jednej osobie, do ustug. Ale teraz milcze¢. Bgdziecie wychodzi¢
pojedynczo, a my bedziemy was wigza¢. Potem pogadamy. Jazda!

Josoe rzucil si¢ na Garowa z zacis$nigtymi pig¢Sciami. Tamten strzelil, lecz w tej chwili
Andrzej zastonil starego Murzyna. Kula przeszyta mu ramig.

Mary i Marietta krzyknety.

Obecni, cho¢ bez broni, rzucili si¢ na napastnikéw, a Fabricio korzystajac z zamieszania
rozdawat bron tym, ktorzy stali blisko niego.

Stojacy w drzwiach ,,capangowie" nie mogli strzela¢, gdyz obawiali si¢ trafi¢ w otoczonego
Garowa, ktoremu pan Davis Wyrwal rewolwer z reki. Wpadli wigc do izby 1 wérdd
przeklenstw i krzykow rozpoczela si¢ ogdlna bijatyka.

Jakas zbtakana kula trafita w lampe i ciemnos¢ ogarngta "Walczacych.

Marietta nie baczac na strzaly podbiegta do Andrzeja 1 wspolnie z Roemerem wyprowadzita
go do sasiedniej izby, a stamtad przez okno na ciasne wewngtrzne podworze, gdzie stata
szopa. Wprowadzita do niej Andrzeja i urwawszy rekaw swej bluzki zaczgta opatrywac jego
rang.

Tymczasem bijatyka w gospodzie nie ustawata.



Jerzy, zdezorientowany w ciemnos$ci, walgc pigsciami na prawo i lewo zostat zepchnigty w
kat, gdzie za barami swego ojca stata drzaca Mary. Pan Davis trzymal r¢ce ztozone do
Uderzenia.

— Musimy zabra¢ stad panska corke; proszg za mng. — Jerzy Wyprowadzit ich do przyleglej
izby, a ujrzawszy przez okno Roemera wyskoczyt na podworze i pomodgt wyjs¢ Mary. Za ni-
i lekko przeskoczyl parapet okna pan Davis.
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— Zostancie panowie tutaj z panng Mary — powiedziat Jerzy do obu m¢zezyzn. — Ja musze
wroci¢ na sale 1 znalez¢ Dhila. Poza tym przydam si¢ tam.

— A gdzie Marietta? — zapytata Mary.

— Marietta 1 Dhil sg tutaj — odpart Roemer.

— Dhil zdroéw? — zapytat Jerzy wbiegajac do szopy. Za nim poszli pozostali.

— Nic mi nie jest — uspokajat Jerzego przyjaciel. -— W takim razie zostan z paniami, a my
wracamy.

Juz mieli wychodzi¢ z szopy, gdy raptem umilkty hatasy, $wiatto w gospodzie zaptonglo i
rozlegly si¢ rzewne tony tanga. Spojrzeli po sobie zdumieni.

— Co to? — zapytata Mary.

— Czyz oni si¢ na tamten §wiat z orkiestra wyprawiaja? — odezwat si¢ pan Davis.

— Chwala Bogu — powiedziata spokojnie Marietta. — Wida¢ nieporozumienie juz zostalo
ztagodzone i zabawa zaczyna si¢ od nowa.

Gdy Andrzej powtdrzyt wyjasnienie Marietty, Mary zwrdcita si¢ do Jerzego:

— No, bedziemy mogli powiedzie¢, ze bylisSmy naprawde na oryginalnym balu. U nas
zdarzaja si¢ tez takie rzeczy na kostiumowych zabawach, ale sa zwykle inscenizowane przez
aktorow.

— Tak, byli$my na balu — dodat pan Davis — gdzie zamiast fraka trzeba wlozy¢ na siebie
stalowg koszulkg.

Wrécili na sale, gdzie juz tanczono w najlepsze. Josoe podszedt do nich i zwrocit si¢ do
Marietty:

— Ja si¢ o ciebie batem Marietto, ale ja juz wiem, ze Gardéw czy Carlly, czy jak si¢ on
nazywa, nie zrobi nikomu nic ztego. On juz nic zrobi¢ nie moze. On nie zyje. A jego
,capangowie" uciekaja. Tylko mi zal ze Velho Sueza byt tak pijany, i nic nie widziat. Dobrze,
Ze ty nie jeste$ jego zong.

A Kempinski dodat:

— Jutro mozemy si¢ wyspac¢ a potem ruszymy do Santa Teresa, gdzie chetnie i z calego serca
panstwa przyjmiemy.

Mary odpowiedziata na to za posrednictwem Andrzeja:

— Bardzo chetnie. Dzigkujemy. Zwlaszcza, ze bedg si¢ teraz musiala nauczy¢ po polsku.
Prawda, tatusiu?
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XLV

Ksigdz Kwiatkowski, Garata i1 pare gospodyn osobiscie przygotowywali pokoje na plebanii,
gdzie mieli zamieszka¢ pan Davis z corka.

Marietta miata zaja¢ jeden pokoj z Mary, pan Roemer, Jerzy, Andrzej i Josoe umiesci¢ si¢
mieli u Kempinskiego 1 Garaty.

— Mowig ksiedzu proboszczowi — opowiadat Garata, ktory jako kwatermistrz przyjechat, by
oznajmi¢ wizyte¢ — rdzne rzeczy widziatem, ale o tych paru dniach to b¢dg chyba do konca
zycia opowiadat.

— Opieka boska nad wami czuwata, ot co, ale rzeczywiscie to ci historia.

— To moze i ksigdz proboszcz §lub bedzie dawal — dorzucita jedna z gospodyn.

Ksigdz Kwiatkowski nie zdazyt odpowiedzie¢, bo przed plebani¢ galopem zajechat Wojtek.
— Juz s na polance.



Otrzepat tedy ksiadz sutanne z kurzu i wyszedl na ganek. Jechata cata kawalkada: obok
Marietty i Mary, Kernpinski, bywalec i czlowiek swiatowych zwyczajow §wiadom, za nimi
jechat pan Davis z Roemerem, a inni po bokach.

Wszystkie gosposie zbiegly sie przed plebani¢ wita¢ syndw i mezow wracajacych z wyprawy
1 wrzawa stala si¢ ogdlna.

Ksiadz Kwiatkowski powital przybylych, a pan Davis, rzuciwszy okiem na wie$, nie
omieszkat powiedzie¢ paru zastuzonych komplementow, przyjetych bardzo zyczliwie przez
wiesniakow.

Podczas $niadania u ksiedza proboszcza mowiono po polsku, po angielsku i po portugalsku, a
Jerzy $miejac si¢ .zaczal z panem Roemerem méwic po francusku, aby wieza Bafcel byta
zupeha.

Smiano sie i zartowano i wszystkim byto dobrze w tej cichej schludnej polskiej wsi, w cieniu
palm i drzew kazzu.*)

Pod wieczor pan Davis znalazt si¢ sam na sam z panem Roemerem i wyszli podziwiaé
starannie uprawiane pola.

Dos$¢ niskie drzewo troche przypominajace akacje.
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*— Dobrzy rolnicy tu mieszkaja — powiedziat pan Davis.

— O tak, i pracowici — odpowiedziat Roemer. Pan Davis usiadl na duzym przydroznym
kamieniu.

— Przyznam si¢ panu — mowil Amerykanin — Ze doskonale wypoczatem w Brazylii. Tyle
sportu, konnej jazdy, boksu i §wiezego powietrza nie zazylem na zadnych wakacjach. Ale
niech no mi pan powie, co to za dziwny Murzyn, ten Josoe. Proponowalem mu, aby z nami
jechat do Nowego Jorku i odmoéwit.

— On innego zycia nie zna, jak zycie w puszczy. W Europie lub Stanach Zjednoczonych
bytby tylko $miesznym niezaradnym Murzynem. Beda oni sobie wspolnie z Garveyem
gospodarowali, bedg si¢ spotykali z tym polskim nauczycielem i bedg wspomina¢ nasze
przygody.

«— Z przykro$cig wracam do Nowego Jorku, dobrze mi tu, ale interesy sg interesami. I tak
przedhuzytem swoj pobyt w Brazylii.

— A ja bede musiat zwolni¢ si¢ z towarzystwa mierniczego i odwiez¢ Mariette, to jest,
nazywajac ja prawdziwym imieniem, Margarit¢ do Paryza, aby ja odda¢ ojcu.

I—> Wielka szkoda, Ze wszyscy rozstaniemy si¢. A pan co bedzie robil w przysziosci?

— Zamieszkam w Paryzu. Dosy¢ nawtdczylem si¢ w zyciu 1 nalezy mi si¢ juz odpoczynek.
Szkoda Ze nasi dzielni chtopcy...

— Wiasnie, wielka szkoda.

— A wie pan, Andrzej zaimponowat mi. Gdy uradziliSmy, aby Marietta, czy raczej Margarita,
pojechata do Paryza i zeby Andrzej rok caty tam si¢ nie pokazywat, aby zostawi¢ ojcu czas do
nacieszenia si¢ cudownie odzyskanym dzieckiem, zgodzit si¢ na to bez szemrania.

— To $wiadczy o charakterze. A iJerzy jest bardzo mity, bardzo solidny.

— O tak, jako ich szef poznalem obu. Chciatem, aby chociaz podréz do Europy odbyli razem
z nami. Ale oni ani stucha¢ nie chcieli. Chcg wracaé jako zwykli marynarze. A zna pan ich
projekty?

— Znam 1 jako kupiec uwazam je za realne. Mam nawet zamiar udac si¢ do Warszawy i
stworzy¢ polsko-amerykanskk*
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towarzystwo. Sadze, ze Dhil oraz Lubranski poprowadzg je wzorowo.

— Jestem tego pewny.

— Za rok zjedziemy si¢ tedy wszyscy w Paryzu.

— Z gory si¢ na to ciesze.



Nastepnie panowie zamilkli, bo opodal szli Marietta i Andrzej, szli patrzac na siebie, nie
widzac ani pana Roemera, ani pana Davisa.

' — Marietto, bo dla mnie zostaniesz zawsze Marietta, rok szybko minie, a potem nie
rozstaniemy si¢ juz nigdy — moéwit cicho Andrze;j.

— 1 znéw kiedys przyjedziemy do Brazylii zobaczy¢ mego przybranego ojca, prawda?

— Alez naturalnie. Ilekro¢ zapragniesz podrézowac, z mojej strony przeszkod nie bedziesz
miata.

— Ale przede wszystkim pojedziemy do Warszawy urzadzi¢ nasz dom.

Po chwili szepngta:

— Prawda, Ze ten rok szybko minie?

— O tak.

I oboje westchngli.

Marietta odezwata si¢ za chwilg: i

— Wigc moja matka byla czarna. 3 Andrzej odpowiedziat.

— Czy to jest wazne? Czy byta Chinka, czy Murzynka, czy jako indianska sguaw nosita za
swym me¢zem cigzary — to dla mnie obojetne, bo ciebie kocham; czy twoja chata byta
nedzna, czy bogata, tez nie ma znaczenia, bo tylko to jest wazne, ze ciebie kocham.

I znéw oboje westchneli.

XLVI

Ksiagdz Kwiatkowski nie zwyk} byt przyjmowac liczniejszego grona gosci, bo rzadko kiedy
obcy przyjezdzali do Santa Teresa. Okazat si¢ on jednak znakomitym gospodarzem.
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Gdy podano do wieczerzy, potoczyta si¢ przy stole ogdlna, wesota rozmowa.

Tylko Jerzy byt troche osowialy, a gdy Andrzej po cichu zagadnat go, Jerzy odpowiedziat:
«— Dobrze tobie, ale sam pomysl, panna Mary jest kolosalnie bogata, a ja mam, zresztg sam
wiesz, ile mam, rozumiesz wiec, ze...

Urwat, machnat reka.

Andrzej, oczywiscie znow po cichu, powiedzial swej narzeczonej o strapieniu przyjaciela.
Sam rozumial, ze Jerzy znajduje si¢ w bardzo trudnej sytuacji. Kocha szczerze Mary, ale
gdyby nawet zapracowat si¢ przez cate zycie, nie bedzie w stanie zapewnic jej dobrobytu, do
jakiego przywykta.

Tymczasem ksigdz Kwiatkowski dolewat wina, Garata wznosit toasty, a pan Roemer Zartowat
1 straszyl Mariett¢ ParyZzem, opowiadajac o szoferskich harcach na ulicach tego miasta. Ona
$miafa si¢ 1 zaczgta uczy¢ go po polsku. Pan Roemer nie byl w stanie powiedzie¢ ,,drzwi", co
ogromnie ja bawito, za to Mary okazata si¢ bardzo pojetng uczennica.

Pan Davis po kilkakrotnych probach powtdrzenia ,,chrzaszcz brzmi w trzcinie" osadzit, ze
nigdy w Zyciu nie nauczy si¢ mowic tak bardzo trudnym jezykiem.

Po wieczerzy, gdy pan Davis z m¢zczyznami wyszedl przed plebani¢ na cygaro, a Marietta
opowiedziata Mary o Jerzym, Mary ucalowata swa przyjaciotke i zawolala Andrzeja.

Po paru minutach rozmowy Andrzej zakomunikowat panu Davis, ze corka ma do niego .jakas$
pilng sprawe i wtedy zaczg¢ly si¢ dtugie narady pomi¢dzy ojcem a Mary, w ktorych imi¢ Jerzy
dos$¢ czesto si¢ powtarzato.

Nazajutrz miano opusci¢ Santa Teresa. Jerzy i Andrzej postanowili odprowadzi¢ swych
przyjaciol do Kurytyby, skad pan Davis z corkg mial uda¢ si¢ do Nowego Jorku, pan Roemer
za$ z Marietta do Francji. »

Pozegnanie z ksigdzem, Josoem, Garveyem, a wreszcie z Kem-pinskim, Garatg i Wojtkiem
byto bardzo serdeczne.

Cata wie$ odprowadzita ich daleko, a Marietta dtugo szlochata przy piersi poczciwego Josoe.
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Podczas drogi do Kurytyby stowa ,,Za rok w Paryzu" powtarzaty si¢ czesto, i tylko Jerzy
wzdychat, Mary byla nadgsana, a pan Davis u§miechat si¢ bez widocznego powodu.



XLVl

Jak sig¢ to stato, ze Dhil i Lubranski otrzymali od swego towarzysza w Kurytybie polecenie
przewiezienia papieréw i dokumentow do centrali w Rio de Janeiro, to juz zdaje si¢
pozostanie tajemnicg pana Davisa, ktory dtuzszy czas konferowal z dyrektorem towarzystwa.
Dos¢ ze odprowadzeni przez konsulow: polskiego, Stanéw Zjednoczonych i francuskiego,
ktéry Marietcie wystawil paszport na nazwisko Margarity Bicandet, wszyscy uczestnicy
wycieczki do Santa Teresa znalezli si¢ w wagonie, ktory miat ich zawiez¢ do Sao Paulo.
Bezposredniego potaczenia kolejowego Kurytyba—Rio de Janeiro nie ma. Do Sao Paulo
jedzie si¢ kolejka waskotorowa kluczacg pomigedzy rzeka a polami, budowang nieco
fantastycznie, bo tor biegnie tam i z powrotem aby obstuzy¢ lezace w poblizu osady. Zotty
kurz wdziera si¢ do wnetrza wagondw, i aby cos zjes¢, trzeba wychodzi¢ na stacje, bo
wagonu restauracyjnego w skladzie pociggu nie ma.

W Sao Paulo zatrzymano si¢ w hotelu i zwiedzano miasto, ktore, jedyne w Brazylii,
przypomina nieco miasta Stanow Zjednoczonych. Sa tu i drapacze chmur, policja ubrana jest
starannie 1 w ogole ,,paulisci" uwazajg si¢ za elit¢ Brazylii, z gory patrzac na mieszkancow
innych stanow.

W Rio de Janeiro zwiedzono miasto pobieznie. Przejechano tylko przez avenid¢ Atlantico na
Tujuzuke, z zachwytem zwlaszcza Marietta, ogladajac par¢ budynkow i stynng Gore Cukru.
Rio de Janeiro, zbudowane na wybrzezu zatoki, ktorej faliste potamane brzegi tworzg avenide
Atlantico, a nastgpnie rojng i gwarng avenid¢ Rio Branco; ma za. tlo gory i lasy, a przed
miastem szklg si¢ wody zatoki.

Na tarasie hotelu Capacabana, potozonego troch¢ za miastem, nad oceanem, siedzial pan
Davis z corka 1 Jerzym.
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Pan Roemer, Marietta i Andrzej wyszli do kina, poniewaz Marietta w Zyciu swym nie byla w
kinie.

Na tarasie méwiono o wielu obojetnych rzeczach, wreszcie pan Davis powiedziat:

— A wigc za rok spotkamy si¢ w Paryzu, jezeli pan wcze$niej nie przyjedzie do Nowego
Jorku lub jezeli my nie przyjedziemy do Polski.

— Bardzo chg¢tnie przyjad¢ na $lub Andrzeja ale trudno mi dzi§ powiedzie¢, co bedzie za rok.
Przyjaciel moj, gdy si¢ ozeni, bedzie widdl zapewne Zycie osiadte, ja za§ mam zamiar
pojecha¢ do Afryki... nie wiem zresztg jeszcze.

— Ale teraz wraca pan do Europy?

— Tak, chce odwiedzi¢ rodzing, potem za$ zapewne wyjade. Mary wstata i podeszla blisko
do Jerzego.

— A ja jestem spokojna, ze przyjedzie pan do Paryza, bo ostatecznie, cho¢ nie uwazat pan
dotad za stosowne prosi¢ mego ojca o moja rgke, 1 pan, i moj ojciec, i ja wiemy, ze skonczy
si¢ na tym, iz wezmiemy $lub.

Jerzy wstat 1 nic nie méwiac, patrzyl na Mary. Pan Davis rowniez wstal i powiedziat:

— I ja tak mysle, a co do majatku, to widzi pan, mdj ojciec byt sobie zwyktym robotnikiem, a
ja mam miliony. Wierze, ze da pan sobie radg, a ja ze spokojem powierzg panu szczescie
mego dziecka. A teraz id¢ napisa¢ bardzo wazny list, a was, moje kochane dzieci, zostawiam.
— I wyszedt.

Gdyby kto$ obserwowat Mary i Jerzego, widziatby, Ze pigkna Amerykanka co$ goraco
tlhumaczyta Jerzemu — ten potem co§ mowit, a potem serdecznie calowat jej rece.

A gdy zapadta noc, ostatnia noc na brazylijskiej ziemi, Mary i1 Marietta opowiadaly sobie o
czyms$ dtugo, a Andrzej $ciskal Jerzego.

Pan Davis i Roemer palili na tarasie cygara i u§miechali sig.

XLVIII

O godzinie dziesiatej rano pan Davis z cérka, Andrzej i Jerzy, odprowadzili do przystani pana
Roemera i Mariette na statek
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,Asturias", ktory miat ich zawiez¢ do Europy. Byl to w 1928 roku najlepszy statek ptywajacy
do Ameryki Poludniowe;.

— Za rok w Paryzu.

Gwizd syreny 1 ,,Asturias" holowany przez maty stateczek odptynat od brazylijskich brzegow.
O godzinie dwunastej Andrzej i Jerzy odprowadzili do przystani pana Davisa z corkg na
statek ,,Louis Washington", ktory miat ich zawiez¢ do Nowego Jorku.

— Za rok w Paryzu.

— Lub jeszcze predzej — zawotata Mary.

Obaj przyjaciele dlugo stali na molo, patrzac za znikajacym okrgtem.

— No, Jurku, jesteSmy znéw sami. — I szczgs$liwi...

— O tak.

Po chwili odezwat si¢ Dhil.

— A co teraz?

— Rok oczekiwania.

— Prawda.

Po chwili odezwat si¢ Lubranski.

— Cos trzeba robic.

— A tak.

— Sadzg, ze przede wszystkim wyprowadzimy si¢ z .hotelu Capacabana.

— I ja tak mysle.

— Placi¢ po sto milrejséw, to znaczy po sto ztotych dziennie, to troch¢ nad nasz stan.

— I ja tak mysle.

W portierni Capacabana Jerzy az przystanal i patrzyt zdziwiony. Przed nim stat poznany w
Warszawie przez Wiechowicza mtody wtoski dyplomata Marco Carnero.

— Pan nie w Kairze?

— Prosze sobie wyobrazi¢. Poniewaz znam arabski wystano mnie tu, do Rio de Janeiro. A
pan tu w dyplomac;ji?

Jerzy poznal mtodego dyplomat¢ z Andrzejem 1 w kilku stowach powiedzial o sobie.

— Moja ambasadorowa zabije mnie jak panéw do niej nie

przywiozg. Styszala o przygodach pana Da’sa 1 JeS® c°rki 1 wrecz szaleje, zeby cho¢ panow
poznaé, skef° Pan Davis wyjechat.

US$miechnat sig.

— Prosze nie odmawiajcie mi, nie narazicie mnie na wymowki ze strony zony szefa. To
czarujaca pani,ale...

Carnero zaprosit ich do baru na szklaneczka porto.

— Musicie mi opowiedzie¢ o tej awanturze,

Gdy Andrzej i Jerzy skonczyli méwié, njtody Carnero powiedziat:

— Jestem dyplomatg, ale we krwi mam troch¢ awanturni-ctwa. Moi przodkowie dokazywali
na Bliskim Wschodzie, a wiek XV i XVI to jedno pasmo awantur, w ktorych moi dziadowie
byli porywani, sami porywali, zenili si¢ rorr$ntyczme i awanturniczo, a nawet jedng z
naszych kuzynek wydali za Polaka, i to Polaka, ktorego matka przywiozta do Riymu> bo
przeznaczyta go do stanu duchownego. Kocham taPe awantury, ale przyznaje, mys$lalem, ze
to si¢ juz skonczyto, tymczasem panowie przezywali historie, no... klasa. Przyjdziecie?
Mtody dyplomata byl tak ujmujacy, ze Andrzej i Jerzy odbyli dla niego i t¢ towarzyska
torture, w cjlasie ktorej chyba ze sto pan zasypywato ich pytaniami.

Nazajutrz przeprowadzili si¢ do portowego hoteliku i tu wreszcie zaczgli rozmawiaé o swej
przysztosci.

— Musze duzo zarobi¢ przez ten rok — powiedzial Jerzy.

— Raczej stworzy¢ sobie zrodlo statych zarobkow. To wazniejsze. Sadze, ze trzeba wracaé
do Polski i 2akrzatng¢ si¢ koto stworzenia banku brazylijsko-polskiego.



— I ja tak mys$le. Ale na razie trzeba nai*1 zaokretowac si¢ 1 wraca¢ do Europy.

— No to chodzmy do portu.

— Wiesz Jurku,, jak pomysle, Zze znowu zacznie si¢ chodzenie do kapitanatu i czekanie na
jakies$ pudto...

— Patrzcie go, juz ci si¢ znudzito?

\— Alez nie *— chodZzmy.

Gdy stangli na molo, krzykne¢li prawie rownoczes$nie.

— Polska bandera!

188

189

Duzy pasazersko-towarowy statek, pod polska banderg stat przy molo.

Nie namyslajac si¢ podbiegli i zawotali do stojacego przy schodkach marynarza:

— Serwus kolego. Jest kapitan na statku?

— Jest, a bo co?

— A bo chcieliby$my pogadac.

Weszli na poktad i pierwszy raz ustyszeli na statku polskie stowa komendy.

— Przygotowa¢ do wytadowania! Kapitan przyjat ich na pomostku.

— Stucham panéw.

— Oto nasze ksigzeczki marynarskie, czy mogliby$smy odby¢ z panem kapitanem rejs
powrotny?

Kapitan obejrzat ksigzeczki.

— Mam bosmana na statku.

— Na polskim statku chetnie poptyne jako zwykly marynarz — zawotat Dhil.
Kapitan usémiechnat sie.

— Zdaje mi sig¢, ze bede mial komplet, ale zaraz si¢ dowiem.

Zawotat:

— Panie poruczniku!!

— Shucham pana, panie kapitanie.

— Czy nie ubywa nam kto z zatogi?

— Prosilo mnie trzech marynarzy o zwolnienie w Para-nagua.

— No to dwoch juz jest na ich miejsce. Potem zwrdcit si¢ do Dhila — plyniemy do Santos —
Paranagua, Buenos Aires i z powrotem do Rio de Janeiro — Lizbony i Gdyni.

— Tak jest, kapitanie.

— Panie poruczniku, oto ksigzeczki nowych marynarzy.

— Bosma|n?

— Tak, panie poruczniku.

— W takim razie obejmiecie stuzbe drugiej wachty, a wy sternik?

— Tak, panie poruczniku.

— Dobrze, idzcie po rzeczy.
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— No i co, Jurku, poptyniemy pod polska banderg! — wotat Andrzej w hotelu — to dobry
prognostyk dla naszych zamierzen.

XLIX

Gdy weszli do kasztelu ze swymi rzeczami, przywitali ich nowi koledzy i od razu
wtajemniczyli we wszystkie ploteczki statku.

— Na tym statku nie ma krzywdy.

Na drugi dzien o $§wicie ruszono w drog¢ do Santos.

Jerzy 1 Andrzej wolni od stuzby stali przy burcie i patrzyli w nikngce z oczu miasto-bajke —
Rio de Janeiro.

Milczeli.



Kazdy z nich myslat o przysztosci, o oczekujacych ich trudach, o tym, Ze ostatecznie rok
szybko minie, ze zndw beda razem, ze pozegnanie w Rio de Janeiro juz byto, a teraz zbliza
si¢ powitanie w Paryzu, gdzie usmiecha¢ si¢ do nich bedg dwie §liczne i kochane twarzyczki.
Cisze przerwat Andrzej.

— Moze nie wypehiliSmy w cato$ci naszych zamierzen. Mato wiemy o zyciu Polakow w
Stanach Zjednoczonych. Znamy za to tryb zycia w Brazylii i na wlasnej skorze
doswiadczyliSmy, co znaczy by¢ pionierem w dzungli. Mamy troch¢ grosza i mamy te
swiadomos¢, ze nie zginiemy, ze w kazdych warunkach, cho¢by byty one i trudne, potrafimy
zarobi¢, zapracowac na utrzymanie, ze nie ulgkniemy si¢ zadnych przeciwnosci. A oprocz
tych wszystkich osobistych do§wiadczen wiemy, ze kazda emigracja do obcych panstw jest
tylko potsrodkiem, ze nam trzeba floty i jeszcze raz floty handlowej i organizatoréw handlu
oceanicznego.

— Tak, Andrzeju. Moglby kto$ powiedzie¢, ze wtoczylisSmy si¢ bez celu, a w koncu zargezyli
z cudzoziemkami. Ale my wiemy, ze zargczyliSmy si¢, bo tak kazalo nam serce, a z naszej
wloczegi wynieslismy to do§wiadczenie, ze dosy¢ juz marnowania sit naszej emigracji, ze
czas, by zajac si¢ z catego serca
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stworzeniem wigzoéw ekonomicznych Polski z wychodzstwem. I wierz¢ w to mocno, zZe juz
niezadlugo towar polski pojdzie z Gdyni pod polska banderg do Paranagua, Ze na $niadanie
pi¢ bedziemy kawe przez Polakow plantowang i ze w kazdym porcie Ameryki ludzie beda
dobrze zna¢ polska bandere,

— A moze — tu glos Andrzeja zadrzat — moze dozyjemy tego cudu, ze wszyscy Polacy
zrozumieja, iz Polska nie konczy si¢ ani na Tatrach, ani na Baltyku, lecz jest wszedzie tam,
gdzie bija polskie serca.

— Tej idei warto poswigci¢ zycie — ustyszeli za sobg glos porucznika.

A wokot nich szumiato morze, szeptato swa odwieczng piesn o potedze tych narodow, ktore
dalekie, bezkresne przestrzenie ocean6w poznaty i ukochaly.

1

Koniec



